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Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii tez yazim

klavuzuna uygun olarak hazirladigim bu tez calismasinda;

e tezigindeki biitiin bilgi ve belgeleri akademik kurallar ¢ercevesinde elde
ettigimi,

e gorsel, isitsel ve yazili tiim bilgi ve sonuglart bilimsel etik kurallarina uygun
olarak sundugumu,

e bagkalarinin eserlerinden yararlanilmast durumunda ilgili eserlere bilimsel
normlara uygun olarak atifta bulundugumu,

e atifta bulundugum eserlerin tiimiinii kaynak olarak gosterdigimi,

e kullanilan verilerde herhangi bir degisiklik yapmadigimu,

e icret karsilig1 baska kisilere yazdirmadigimi (dikte etme disinda),
uygulamalarimi yaptirmadigimu,

e ve bu tezin herhangi bir boliimiinii bu {iniversite veya bagka bir tiniversitede

bagska bir tez ¢alismasi olarak sunmadigimi

beyan ederim.






KAROLENJ DONEMi TARIHYAZIMINDA MUSLUMANLARIN TEMSILI
(VIIL. ve IX. Yiizyillar)

OZET

Miisliimanlar VII. yilizyilin ortalarindan itibaren fetih hareketlerini hizlandirmislardir.
Bu durum, onlarin diger devletler ve topluluklar ile iliski kurmalarina olanak
saglanmustir. islam ordular1 Endiiliis topraklarinin fethedilmesini takip eden yillarda
dénemin Avrupa’sindaki en 6nemli giiclerden biri olan Franklar ile karsi karsiya
gelmislerdir. Bu karsilagmanin Frank kaynaklarindaki yansimalari, erken donem
Ortacag Avrupasi’ndaki Miisliiman algisini sekillendirmistir.

Endiiliis™iin fethini gergeklestiren Arap ve Berberi niifusu hakkinda Avrupa literatiirii
cesitli terminolojik bilgilere sahipti. Bunlar genellikle Roma doneminde kullanilan
terimler ile Eski ve Yeni Ahid {izerinden degerlendirilen anlatilara dayaniyordu.
Kuzey Afrika’daki Berberi niifusu igin kullanilan Mauri ve Araplar i¢in kullanilan
Arabes gibi terimlerin disinda, Eski Ahid’deki anlatilarla sekillenen Ismaelitae,
Agareni, Saraceni gibi terimler de 6zellikle Araplar1 ve onlar araciligiyla da genel
olarak Miisliimanlar1 temsilen kKkullanilmaya baslanmislardi. Bu terimlerden
Ismaelitae ile Agareni Hz. Ibrahim’in oglu ismail ile onun annesi cariye Hacer’i
nitelemekteydi. Bu iki isim Hiristiyan yazininda koleligi ve Eski Ahid’i temsil
etmekteydiler. Saraceni ise Hz. Ibrahim’in esi Sare’yi nitelemekteydi ve Hiristiyan
yazininda Sare ile oglu Ishak, Yeni Ahid ile Hiristiyanlig1 temsil ediyorlardi. Buna
bagli olarak Ismaelitae ve Agareni terimleri ile nitelenen halklarin Hiritiyanliga
diismanlhigina vurgu yapilmaktaydi. Aymi halklar i¢in geleneksel ve etimolojik
anlamda degerli bir yeri olan Saraceni de kullanilmaktayd: ancak bu durum ilk
donem Hiristiyan yazarlarindan itibaren yanlis bir kullanim olarak sunulmaktaydi.
Kokenleri oldukga eskiye dayanan bu terminolojik yapi, Karolenj tarihyazimmda da
strdurildii.

Miisliimanlarin Karolenj kaynaklarinda yer bulmalari, ailenin igerisinde bulundugu
siyasi siirece paralel olarak gelismisti. Endiiliis Valisi Semh b. Malik’in kuzey
seferlerine dair sunulan anlatilar, Karolenj ailesine rakip olan Aquitania Dux’u Eudo
tarafindan durdurulduklari i¢in Karolenj kaynaklarinin biiylik bir bdliimiinde
aktarilmamis veya carpitilmiglardir. Ayni sekilde Poitiers Savasi’na dair sunulan
anlatilara bakildiginda da Eudo’nun Miisliimanlar ile savas oncesinde bir is birligi
yaptig1 aktarilir. Diger donem kaynaklari ile yapilan karsilagtirmalar sonucunda bu
bilginin dogru olmadig1 anlasilmaktadir. Buradan da anlasiliyor ki Karolen;j ailesinin
Francia’y: koruyan yegane giic olduklar1 mesaji verilmek istenmistir. Bu agidan da
Miisliimanlarin bir dis diigman olarak kaynaklarda nasil kendilerine yer bulduklari ve
bu durumun Karolenj propagandasina nasil yansidig1 goriilmustiir.

Terminolojiye bakildiginda ise Karolenj tarihyaziminda Araplar igin Ismaelitae ve
Agareni’den ziyade Saraceni terimi daha ¢ok tercih edilir olmustur. Arabes terimi ise
zamanla tercih edilmemeye baslanmistir. Berberiler ise ge¢miste oldugu gibi Mauri
olarak anilmaktaydilar, ancak bazi durumlarda genis bir anlama sahip olmaya



baglayan Saraceni terimi ile de anildiklari goriiliir. Endiiliis toplumu &zelinde
Saraceni ve Mauri terimlerin birlikte kullanilmasiyla Araplar ve Berberiler arasinda
kesin bir sekilde ayrim yapiliyorduysa da ¢ogu zaman Endiiliis niifusunun geneli i¢in
Saraceni tabirinin kullanildigi da goriiliir. Kuzey Afrika Miisliimanlari igin ise bahsi
gecen Mauri ve Saraceni terimlerini diginda Afri gibi cografi tanimlamalara da
basvurulmustur. Ayrica Karolenjler ile Abbasilerin diplomatik iliskiler kurmalari,
kaynaklar i¢in yeni bir tanimlama yolu a¢mistir. Genis bir ¢ergcevede ele alinan
Saraceni tabiri, elbette ki Abbasiler i¢in de kullanilmaktaydi. Ancak 6zellikle IX.
ylizy1l ile birlikte onlari nitelemek i¢in Persae, yani Pers tabiri 6n plana ¢ikmisti.
Ayrica Abbasiler, Endiilis ve Kuzey Afrika Miislimanlarina dair sunulan dis
diisman portresinin diginda tutulmus ve temsil bakimidan Karolen;j tarihyaziminda
onemli bir yer edinmislerdi. Zira Karolenjler ile dis iliskiler anlaminda ortak bir
paydada bulusmus olmalari, onlarin kaynaklarda Bati’daki Miisliimanlara kiyasla
daha dostane bir sekilde ele alinmalarini saglamistir.

Miislimanlarin  Karolenj tarihyaziminda nasil temsil edildikleri, ne sekilde
algilandiklar1 ve hangi terimlerle nitelendiklerine dair ortaya konan bu calismayla
Miisliimanlarin hem bir dig diisman hem de giiclii bir miittefik olarak Karolenj yazin
diinyasina nasil dahil edildigi gorilmiistiir. Kaynaklarin genel olarak bu niifusu
saldirgan, vahsi ve Hiristiyanligin diismani bir halk olarak sunusu ve bunun yaninda
Miisliimanlar tarafindan fethedilmis topraklarin boyunduruk altindaki boélgeler olarak
betimlenisi, kullanilan terimler ile birlikte paralel olarak ele alindiginda uzun yillar
boyunca gelisimini siirdiirecek olan Avrupa’daki Misliiman algisinin kdkenlerini
gozler Oniine serer.

Anahtar Kelimeler: Franklar, Miisliimanlar, Karolenj Hanedan, tarihyazimi.






THE REPRESENTATION OF MUSLIMS IN CAROLINGIAN
HISTORIOGRAPHY (VIII1. - IX. Centuries)

ABSTRACT

Since the middle of the 7th century, Muslims accelerated their conquests. This
progress gave them the opportunity to establish contact with other states and peoples.
In the years following the conquest of al-Andalus, they encountered the Franks, who
were one of the most important tribes of Europe. The reflections of this encounter in
Frankish sources shaped the perception of Muslims in early medieval Europe.

The European literature had various terminological information about the Arab and
Berber populations who conquered al-Andalus. These were generally based on terms
used in the Roman period and narratives evaluated through the Old and New
Testaments. In addition to terms such as Mauri used for the Berber population in
North Africa and Arabes used for Arabs, terms such as Ismaelitae, Agareni, and
Saraceni, which were shaped by the narratives in the Old Testament, were also used
to represent the Arabs in particular and, through them, the Muslims in general. Of
these terms, Ismaelitae and Agareni characterized Abraham’s son Ishmael and his
mother, the concubine Hagar: They represented slavery and the Old Testament in
Christian literature. Saraceni, on the other hand, was describing Abraham's wife
Sarah, and in Christian literature, Sarah and her son Isaac represented Christianity
and the New Testament. According to this tradition, the terms Ismaelitae and
Agareni, with their allegorical backgrounds, emphasized the contemporary hostility
towards the people for whom they were used. Saraceni, which has a valuable place
both traditionally and etymologically, was also used for the same peoples, but this
situation was presented as an incorrect usage since the early Christian writers. This
terminological structure was also maintained in Carolingian historiography.

The presence of Muslims in the Carolingian sources developed in parallel with the
political process in which the family was involved. The narratives presented about
the northern expeditions of Samh b. Malik, governor of al-Andalus, are omitted or
distorted in most of the Carolingian sources, as they were stopped by Eudo, the dux
of Aquitania, who rivalled the Carolingian family. Likewise, when we look at the
narratives presented about the Battle of Poitiers, it is stated that Eudo cooperated
with the Muslims before the war. As a result of the comparisons made with other
period sources, it is understood that this information is not correct. It can be
understood from this that the purpose of the Carolingian sources was to demonstrate
the fact that the Carolingian family was the only power that had been protecting
Francia. In this respect, it has been seen how Muslims find a place in the sources as
an external enemy and how this situation is reflected in the Carolingian propaganda.

iv



When we look at the terminology, in Carolingian historiography, the term Saraceni
was more preferred for Arabs than Ismaelitae and Agareni. The term Arabes, on the
other hand, started to be not preferred over time. The Berbers, on the other hand,
were called Mauri as in the past, but in some cases, they are also referred to by the
term Saraceni, which has begun to have a broad meaning. Although there was a clear
distinction between Arabs and Berbers by using the terms Saraceni and Mauri
together for referring to the population of al-Andalus, it is often seen that the term
Saraceni and Mauri are separately used for defining the population of al-Andalus.
For North African Muslims, besides the aforementioned terms Mauri and Saraceni
terms, geographical definitions such as Afri were also used. In addition, the
establishment of diplomatic relations between the Carolingians and the Abbasids
opened a new way of definition for the sources. The term Saraceni, which was
considered in a broad meaning, was of course also used for the Abbasids. However,
especially in the 9th century, the term Persae came to the fore to characterize them.
In addition, the Abbasids were excluded from the external enemy portrayal of the
Muslims of al-Andalus and North Africa and had an important place in Carolingian
historiography in terms of representation. Because the fact that they met on common
ground in terms of foreign relations with the Carolingians enabled them to be
handled in a more friendly way compared to the Muslims in the West.

The terminology used to portray Muslims has a significant effect on our
understanding of the perception of Muslims in Carolingian historiography. The
sources' presentation of this population as aggressive, savage and hostile towards
Christianity, as well as the description of the lands captured by the Muslims as
subjugated territories, reveals the origins of the perception of Muslims in Europe,
which, when considered alongside the terms used, has been continuing to develop for
many years.

Keywords: Franks, Muslims, Carolingian dynasty, historiography






ONSOZ

Devletlerin ve topluluklarin zaman igerisinde birbirleri ile etkilesim igerisine
girmeleri, kagmilmaz olarak taraflar arasinda belli bashi gelismelere sahne olur; bu
durum  kendisini ekonomik, sosyolojik, politik ve kiltiirel alanlarda
gosterebilmektedir. Bu iliskiler sonucunda bir tarafin digerini algilayis siirecini
degerlendirmek, bahse konu olan etkilesimlerin sonucunu anlayabilmeyi
kolaylastirmaktadir. Bunu gerceklestirebilmenin yegane unsularindan bir tanesi de
kaynaklarin algisal ve terminolojik acgidan analiz edilmesidir. Bu g¢alisma genel
anlamda bunu amaglamakta ve Karolenj tarihyaziminda Miisliimanlarin nasil
yansitildigini ele almaktadir.

Misliimanlarin  VII. ylizyilin ortalarindan itibaren doguya ve batiya dogru
ilerleyisleri, onlarin kacinilmaz olarak diger devletler ve topluluklar ile etkilesim
haline girmeleri ile sonuc¢lanmistir. Bu topluluklardan bir tanesi ise Endiiliis’lin
fethini takip eden siirecte karsi karsiya gelinen Franklardir. Franklar, Miisliimanlarin
Pirenelerin Otesine, yani Endiiliis’in kuzey bdlgelerini asarak gerceklestirdikleri
seferlerle birlikte artik Islam kuvvetleri ile fiili anlamda karsi karsiya gelmis
oluyorlardi. Buradaki fiili kavrami olduk¢a miihimdir. Zira Frank diinyasinda
Miisliimanlar hakkindaki bilgiler o doneme degin yalmizca literatiir lizerinden
edinilmekteydi. Buna gére de Miisliimanlar Hacer ve Ismail’in, yani Hiristiyan
yazininda koleligi ve Eski Ahid gelenegini temsil eden kisilerin soyundan gelen bir
halk idi. Ancak Franklar VIIL. yiizyilin ilk ¢eyreginde artik Miisliimanlar ile karsi
karsiya gelmisler ve gerek politik gerekse de kiiltiirel iligkiler kurmaya
baslamiglardir.

Franklar, Miisliimanlarla olan miinasebetlerini aktardiklar1 kaynaklarda geleneksel
terminolojiyi muhafaza etmislerdi. Bahsi gecen terimler zamanla farkli sekillerde ve
amaglarda kullanilarak cografi ve etnik degisimleri ortaya cikarmusti. Ozellikle
Miislimanlarin ¢ok genis bir cografyaya yayilmis olmalari, kaynaklarm belli
ayrimlara gitmesine sebebiyet vermistir. Bu g¢alismada Miisliimanlarin Karolen)
donemi tarihyaziminda nasil algilandiklari incelenirken, ayn1 zamanda onlar icin
kullanilmig olan terimler de ele alinacaktir. Bu sayede hem Miislimanlar igin
kullanilan terimler Karolenj tarihyazimi 6zelinde kokenlerinden IX. yiizyila kadar
incelenmis olurken hem de kullanilan terimlerin gegirdikleri degisimler aktarilarak
bu siirecteki Miisliiman algisinin ne yonde ilerledigi gosterilmeye ¢alisilacaktir.
Bununla birlikte 06zellikle Karolenj donemi siyasetinin bu siirece etkileri de
incelenerek bu hanedanin Miisliimanlar1 tarihyazimi siirecine nasil dahil ettigi de
aktarilacaktir.

Franklar ile Miisliimanlar arasindaki iliskiyi Karolenj tarihyazimi 6zelinde algisal ve
terminolojik aktarimlar tizerinden degerlendirilen bu ¢alismada kaynaklarin aktarmis
oldugu terimlerin orijinal olarak sunulmasina 6zen gosterilmistir. Buna bagl olarak
aksi belirtilmedigi siirece sehirler, bolgeler ve unvanlar kaynaklarda aktarildigi
sekliyle sunulmustur. Okuyucunun anlamasini kolaylastirmaya yonelik olarak
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metinde bu terimlerin varsa bugiinkii karsiliklari terimin ilk gectigi yerde parantez
igerisinde sunulmustur. Aymi durum Kkaynak c¢evirilerinde koseli parantez ile
gerceklestirilmistir.

Calismanin hazirlanis siirecinde degerli vaktini ayirarak énemli yardimlarda bulunan
damigsman hocam sayin Dr. Ogr. Uyesi Erman San’a tesekkiirii bir bor¢ bilirim.
Calismanin biiyiik bir kisminin kaleme alindigi Université de Franche-Comté’de
Ogretim tiyesi olan ikinci danismanim Sayin Justine Audebrand’a da degerli tavsiye
ve yonlendirmeleri ig¢in minnettarli@imi sunuyorum. Ayrica Onemli tavsiyeleriyle
metnin gelismesine katkida bulunan Prof. Dr. Aydin Usta, Prof. Dr. Liitfi Seyban ve
Dog. Dr. Fatih Durgun’a tesekkiir ediyorum.

Bu calisma siirecinde ve genel olarak egitim 6gretim hayatim boyunca bana olan
desteklerini ve gilivenlerini higbir zaman i¢in esirgememis olan aileme ve tiim
dostlarima biiyiik bir igtenlikle siikranlarimi sunuyorum.

Besancon 2022
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KAYNAK TAHLILI

Frank tarihyazimi, Karolenj Hanedani’nindan (751-987) evvel Frank topraklarini
yonetmis olan Merovenjler (450-751) doneminde ortaya ¢ikmistir. Arastirmacilara
gore bu donemde ortaya ¢ikmis olan tarihyazimini “Meroven;j tarithyazimi” olarak
adlandirmak oldukga giigtiir, zira yazilmis olan eserler genel anlamda Merovenj
ailesini merkeze almamaktaydilar. Genel olarak bakildiginda Merovenj donemindeki
yazin gelenegi eserlerin yapisi bakimindan hem Hiristiyan tarihyazimini takip
etmekteydi hem de Roma Imparatorlugu sonrasinda Gallia topraklarinin girmis

oldugu politik ve dini siireglere odaklanmaktaydi®.

Erken donem Frank tarihinin belki de en 6nemli kaynag1 olan ve kdkenlerinden VI.
yiizy1lin sonlarina degin Franklarin hem politik hem de sosyal tarihini aktaran Galya-
Romali din adami Gregorius Turonensis’in (6. 594) Decem Libri Historiarum (DLH)

adli eseri®

, Ozellikle Roma sonras1 Gallia topraklarmm Hiristiyanlasmast ve bu
Hiristiyan temellerin kokenlerine dair yaptigi anlatilarla 6n plana ¢ikar. Ayrica
Gallia’nin Frank yurduna doniisiimiinii Meroven;j ailesiyle bagdastirmasi hususunda
da giiclii bir aktarim sunar. Bununla birlikte Gallia’nin yeni hakimi olan Franklarin
Roma sonrasindaki Avrupa tarihine entegrasyonu agisindan da ¢ok degerli bilgiler
verir.® Kendisinden sonraki dénemlerde ise antik dénem ve Eski Ahid iizerinden bir
diinya tarihi sunup, sonrasinda VII. ylizyi1l Frank tarihi hakkinda 6nemli bilgiler

aktaran Fredegar Kronigi* ve Franklarin kokeni ile baslayip Kral IV. Theudericus’un

! Helmut Reimitz, “The History of Historiography in the Merovingian Period”, The Oxford Handbook
of the Merovingian World, ed. Bonnie Effros - Isabel Moreira, Oxford 2020, s. 463; Agnés Graceffa,
“Writing the History of Merovingian Gaul: An Historiographical Survey”, The Oxford Handbook of
the Merovingian World, ed. Bonnie Effros - Isabel Moreira, Oxford 2020, s. 52.

2 Gregorius Turonensis, Decem Libri Historiarum, ed. B. Krusch - W. Levison, MGH, SS rer. Merov.,
I, Hannoverae, 1951.

3 Gregorius’un yasamu ve tarihgiligi hakkinda bkz. Ian Wood, The Merovingian Kingdoms, New York
1994, s. 28-32; Reimitz, “The History of Historiography in the Merovingian Period”, 466-468; Walter
Goffart, The Narrators of Barbarian History (550-800): Jordanes, Gregory of Tours, Bede, and Paul
the Deacon, Princeton 1988, s. 112-127.

4 Chronicarum Quae Dicuntur Fredegarii Scholastici Libri IV cum Continuationibus, ed. Bruno
Krusch, MGH, SRM., Il, Hannoverae 1888, p. 1-168. Fredegar Kronigi hakkinda genel
degerlendirmeler igin bkz. J. M. Wallace-Hadrill, “Fredegar and the History of the France”, Bulletin of
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(721-737) yonetiminin altinci yilima (727) degin bir anlati sunan Liber Historiae
Francorum® (LHF) gibi eserler de Merovenj déneminde ortaya ¢ikan &nemli tarih

yazim orneklerindendir.

Karolenj dénemi tarihyazimina bakildiginda ise bu donemde gelisen yazin gelenegi
icin “Karolenj tarihyazimi” terimi kullanilabilmektedir. Zira bu donemde ortaya
cikan tarihyazimi 6rnekleri Karolenj ailesini merkeze alan bir anlatima sahiptirler.
Bunun en biiyiikk sebeplerinden birisi ise bu donemde yazilan eserlerin Meroven;j
ailesini yonetimden alip Frank Kralligi’nin basina gegen Karolenjler’i mesru bir
zemine oturtma amacidir.® Bu durum Islam tarihinde Abbasilerin (750-1258) Emevi
yonetimini (661-750) sona erdirmesi siireciyle benzerlik gostermektedir. Zira tipki
Abbasilerin yonetimdeki mesruiyetlerini saglamlastirmak amaciyla Allah’in Ehl-i
beyti seckin kildigma dair sdylemleri 6n plana c¢ikartmalar1 gibi’, Karolenjler de

Franklar arasinda yonetimlerini mesru kilacak sdylemler gelistiriyorlardi.

Ortaya ¢ikan bu propagandist tarihyazim gelenegi, elbette ki hanedanin yonetim
erkini giiclendiren bir unsurdu. Ozellikle literatiirde tartismali bir kavram olsa da
“Karolenj Ronesans1” ismi ile anilan ve Karolenj yo6netimindeki Avrupa
topraklarinda gergeklesen dini ve kiiltiirel atilimlara atifta bulunan dénem, bu
yonelim ile paralel olarak ele alinmalidir®. Bilhassa Karolus Magnus (768-814)
doneminde baglayan yazin diinyasindaki gelismeler ile birlikte donemin din
adamlarinin ve yazarlarim hanedan tarafindan desteklenmesi, bahsi gecen
mesrulastirma meselesinde etkili oldu. Buna ek olarak Francia’dakilerin disinda

bugiinkii Italya ile Britanya topraklarindaki dnemli sahsiyetler de bu gelisim siirecine

the John Rylands Library, XL/2 (1958), s. 527-550; Reimitz, “The History of Historiography in the
Merovingian Period”, 471-475.

® Liber Historiae Francorum, ed. Bruno Krusch, MGH, SRM, Il, Hannoverae 1888, s. 215-328. Liber
Historia Francorum hakkinda genel bir degerlendirme igin bkz. Paul Fouracre and Richard A.
Gerberding, Late Merovingian France: History and Hagiography 640-720, Manchester and New
York 1996, 79-88.

® Bu durum hem yazlan eserlerde hem de aym ddénemlerde toplanan el yazmalar1 derlemelerinde
kendisini gdsterir. Genel bir degerlendirme i¢in bkz. Rosamond McKitterick, “Political Ideology in
Carolingian Historiography”, The Uses of the Past in the Earyl Medieval Ages, ed. Yitzhak Hen —
Matthew Innes, Cambridge 2000 s. 162-174.

" Bkz. Nahide Bozkurt, Abbdsiler (750-1258), Ankara 2017 s. 41-49; Mehmet Atalan, “Abbasi Daveti
Siirecinde er-Rizd min Al-i Muhammed Soylemi”, Islimi Arastirmalar Dergisi, XVI11/2 (2005), s.
183-191; Tayeb el-Hibri, The Abbasid Caliphate: A History, Cambridge 2021, s. 4.

8 Krs. Rosamond McKitterick, The Carolingians and the Written Word, Cambridge 1989, s. 5-6 ve
164-165; Catherine Vincent, Introduction a [’histoire de I’ Occident médiéval, Paris 1995, s. 42-47.
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dahil edildi.® Bu durum gerek antik dénemdeki eserlerin kullanimi!® gerekse de
Michel Sot’'nun deyimiyle Latincenin rekonstriiksiivonu gibi farkli alanlarda

kendisini gostermistir.*!

Calismada kullanilan tarihyazimi eserlerinin bu arka plan ile birlikte ele alinmasi
bahsi gegen degisim siirecinin daha iyi anlasilmasini saglamaktadir'?, Ilk ele alinacak
olan eser, Fredegar Kronigi’nin devami olarak nitelendirilen ve 768 yilinda
tamamlandig1 diistiniilen Continuationes Fredegarii’dir. Zira bu eser ile bahsi gegen
Karolenj propagandasi meselesi temel manada anlasilabilmektedir®®. Bu eser bizzat
metnin i¢inde gectigi lizere Once Karolenj ailesine ismini veren ve Merovenj
krallarmin maior domus’lugunu’* yapmis olan Karolus Martellus’un (718-741)
kardesi Childebradus’un, daha sonra ise onun oglu Nibelungus’un destegi ile kaleme

almmustir.®®

Bu yolla da agikca Karolenj ailesinin yonetimdeki giicline ve
mesruiyetlerine odaklanan bir anlati sunulmustur. Eserin Franklar ile Abbasilerin
arasinda baslayan ilk el¢ilik miinasebetinin gectigi tek kaynak olmasi da g¢alisma

acisindan oldukca mithimdir.*®

Farkli sehirlerde kaleme alinan yilliklara (Annales) bakildiginda bazilarinin her yil
icin kisa bilgiler sunarken bazilarinin ise goreceli olarak daha genis capli bilgiler

verdigi goriiliir. Literatiirde bunu belirtmek icin minor yuliklar ve major yilliklar

% Karolenjlerin kiiltiirel gelisim siireci ve Francia digindaki entelektiiellerin katkisi iizerine bkz. Michel
Sot, “La premiére renaissance carolingienne: échanges d'hommes, d'ouvrages et de savoirs”, Les
échanges culturels au Moyen Age, Paris 2001, s. 23-40.

10 Bkz. Garry W. Trompf, “The Concept of the Carolingian Renaissance”, Journal of the History of
Ideas, XXXIV/1 (1973), s. 12-14.

11 Sot, “La premiére renaissance carolingienne”, s. 37-40. Ayrica krs. Rob Meens, “Reconciling
Disturbed Sacred Space: The Ordo for"Reconciling an Altar Where a Murder Has Been Committed"
in the Sacramentary”, The Merovingian Kingdoms and the Mediterranean World: Revisiting the
Sources, ed. Stefan Esders - Yitzhak Hen - Pia Lucas - Tamar Rotman, London 2019, s. 104.

12 Calisma boyunca tarihyazimi disinda hagiografik kaynaklar gibi farkli temadaki eserlerden de
faydalanilmistir. Benzer sekilde karsilastirma yapmak amaciyla Karolenj topraklar1 disinda ve daha
erken/gec yiizyillarda kaleme alinmig eserlerden de yardim alinmistir. Ancak bu eserler hakkindaki
gerekli bilgiler ana kaynaklarin tanitilacagi bu bashigin altinda degil, metin igerisinde ilk kez
anildiklar yerlerde sunulacaktir. Bu baglik altinda yalnizeca ¢aligmamizin ana konusunu teskil eden
Karolenj donemindeki tarihyazimi kaynaklari ele alinacaktir.

18 MGH edisyonunda Fredegar Kronigi ile birlikte basilmigtir. Bkz. Chronicarum Quae Dicuntur
Fredegarii Scholastici Libri IV cum Continuationibus, ed. Bruno Krusch, MGH, SS rer. Merov., Il,
Hannoverae 1888, p. 168-193.

14 Maior domus’lar Merovenj Hanedan1 déneminde yonetim anlaminda kraldan sonra gelen ve hem
askeri hem de idarf anlamda 6nemli gérevler iistlenen kisilerdi. Bu gorevi {istlenen kigiler 6zellikle
VII. ylizyilin sonlarindan itibaren devlet idaresinde olduk¢a gii¢ kazanmiglardir.

15 Cont. Fred., 34.

16 Fredegar Kronigi’nin dérdiincii kitabi ile Continuationes Fredgarii’nin tamamim Ingilizceye
¢evirmis olan J. M. Wallace-Hadrill’in terciimesine yazmis oldugu Giris boliimii 6nemlidir. Bkz. The
Fourth Book of the Chronicle of Fredegar with its Continuations, ed. ve ing. ¢ev. J. M. Wallace-
Hadrill, London 1960, s. IX-LXIII.
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terimleri  kullanilir'’. Annales Petaviani, Annales Laureshamenses, Annales
Alamannici ve Annales Nazariani gibi yilliklar, minér yilliklara &rnektir.'® Major,
yani genis ¢apl1 bilgiler sunan yilliklar arasindaki en 6nemli 6rneklerden birisi olan
ve VIIL ile IX. yiizyillarda farkli yazarlarca kaleme almman Annales Regni
Francorum, Karolus Martellus’un 6liim yili olan 741 yilindan 829 yilina degin bir
anlat1 sunar. ilk olarak Annales Laurissenses Maiores ismiyle amldiysa da daha
sonralart Leopold von Ranke’in parmak bastig1 iizere anlatim tarzindaki Karolen;j
merkeziyet¢iligi ve resmi anlatim tarzi ile Annales Regni Francorum ismi ile anilir
olmustur.® Bu metin 815 yili civarinda 741-812 yillarm kapsayacak sekilde benzer
anlatilarla yeniden ele almmistir. Bu revize edilmis metnin donemin {inli
yazarlarindan birisi olan ve Karolus Magnus’a yakinlhigiyla bilinen Einhardus (0.
840) tarafindan kaleme alindig1 diisiiniilmiisse de artik bu fikir pek fazla kabul
gormemektedir.?’ Cogunlukla VIII. ve IX. yiizyilda kaleme alinmis olan bu yilliklar,
genel olarak birbirlerini takip ederek bezer bilgiler sunarlarken bazilar1 Annales
Bertiniani  gibi  dokuzuncu yiizyiln  sonuna  degin  orijinal  bilgiler
saglayabilmektedirler.?* Lakin Annales Regni Francorum’un resmi bir tarih anlatisi
sunmast ve diger yilliklar1 etkilemis olmasi, onu bu ¢alismadaki en temel

kaynaklardan birisi yapacaktir.

Karolenj ailesi merkeze koyan ve ailenin heniiz devletin yonetici giicii haline
gelmeden evvel bile kralligin yonetiminde s6z sahibi olduguna yonelik bir algi
yaratma amaci tagiyan Annales Mettenses Priores (AMP) de ¢alisma igin oldukga

onemlidir.?? Bu kaynak, 687-805 yillar1 arasinda gerceklesmis olan olaylarin

1 Rosamond McKitterick, History and Memory in the Carolingian World, Cambridge 2004, 101-111.

18 Annales Petaviani, ed. G. Pertz, MGH, SS, I, Hannoverae, 1826 s. 7-18; Annales Laureshamenses,
ed. G. Pertz, MGH, SS, I, Hannoverae 1826, s. 22-39; Annales Alamannici, ed. G. Pertz, MGH SS, I,
Hannoverae 1826, s. 22-60; Annales Nazariani, ed. G. Pertz, MGH, SS, |, Hannoverae, 1826 s. 23-44.

19 McKitterick, History and Memory in the Carolingian World, s. 101-102. Metin hakkinda genel bir
degerlendirme igin ayrica bkz. Soren Kaschke, “Annales Regni Francorum”, The Encyclopedia of the
Medieval Chronicle, ed. Graeme Dunphy - Cristian Bratu, I, Leiden — Boston 2010, s. 81.

20 Eser MGH edisyonunda ilk olarak Annales Laurissenses (Maiores) ismiyle revize edilmis versiyonu
ile birlikte basilmigtir. Bkz. Annales Laurissenses et Einhardi, ed. G. Pertz, MGH SS, |, Hannoverae
1826, s. 124-218. 1895 yilindaki ayri basimda ise revize edilmis metinle birlikte Annales Regni
Francorum ... qui dicuntur Annales Laurissenses Maiores et Einhardi ad1 ile hazirlanmistir. Bkz. ed.
F. Kurze, MGH, SS rer. Germ, VI, Hannoverae 1895. Metin boyunca ana metne yapilan atiflar ARF,
revize edilmis metne yapilan atiflar ise R-ARF olarak belirtilecektir.

2l Calismamizda kullanilan diger major yilliklardan bazilar1 sunlardir: Annales Fuldenses, ed. G.
Pertz, MGH, SS, |, Hannoverae 1826, s. 337-415; Annales Xantenses, ed. B. von Simson, M.G.H.
Script. rer. Germ. 12, Hannoverae 1905, s. 1-39; Annales Bertiniani, ed. G. Waitz, MGH, MGH, SS
rer. Germ., V, Hannoverae 1883.

22 Annales Mettenses Priores, ed. B. von Simson, MGH, SS rer. Germ, X, Hannoverae et Lipsiae,
1905
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kayitlarin1 sunar. Karolenj Hanedani’nin ilk tiyelerinden itibaren ne denli gii¢ sahibi
olduguna odaklanilir. Bu acidan da gerek Frank Kralligi’'ndaki gii¢ degisiminin
incelenmesi gerekse de Karolenj tarihyazimi geleneginin takip edilebilmesi i¢in
basvurulan ilk kaynaklardan birisidir. 806 yili civarinda yazildigi tahmin edilen bu
yillik, Karolenj donemi olusan propagandist tarihyaziminda Miisliimanlara dair

verilerin incelenmesi acisindan son derece onemlidir®.

Ozellikle Poitiers (Pectavis) Savasi’na®* dair vermis oldugu bilgilerle calisma
acisindan 6nemli bir yere sahip olan ve 818 yilindan sonra muhtemelen bugilinkii
Narbonne? sehrinde kaleme almip ismini alacagi Mossiac’a tasindigr bilinen
Chronicon Moissiacense?®, donemin dnemli kronikleri arasindadir®’. Eserin bugiinkii
Katalanya’da bulunan Ripoll’deki manastirda kaleme alindigina dair goriisler de ileri
stiriilmiistiir.?® Eserin iki ihtimalde de Franklar ile Miisliimanlarin sicak ¢atismalara
girmis olduklar1 cografyalarda kaleme alinmis olmasi, Miisliimanlar hakkinda

sunmus oldugu bilgileri kiymetli kilmaktadir.

Yilliklarin ve kroniklerin disinda donemin onemli yazarlari tarafindan kaleme
alinmig olan tarihyazimi eserleri de oOzellikle bu kisilerin Karolenjler ile olan
yakimliklar1 hasebiyle dnem kazanmaktadir. Ilk ele almacak olan yazar Paulus
Diaconus’tur (5. 799). Yazmis oldugu Historia Langorbardum eseri?®, Poitiers
(Pectavis) Savasi hakkinda sunmus oldugu bilgiler hasebiyle ¢alismada 6nemli bir
yere sahiptir. Langobardlarin kokenlerinden baslayip 744 yilina kadar devam
ettirdigi bu eserinde Paulus, Karolenj ailesine yakin bir sahsiyet olarak Karolus

Martellus 6zelinde dikkat cekici bilgiler sunmaktadirC,

23 Kaynak hakkinda genel bir degerlendirme igin bkz. Fouracre - Gerberding, Late Merovingian
France, s. 330-349.

24 Onsdz’de belirtildigi iizere galisma boyunca sehirler, bolgeler ve unvanlar orijinal halleriyle
yazilmiglardir. Ancak literatiirde siklikla bu sekilde anildigi i¢in bir karigiklik yaganmamasi adina
“Poitiers Savagi”ndan bahsederken sehrin bugiinkii ismi kullanilacaktir. Ancak sehir ayri olarak
anildiginda Pectavis tabiri tercih edilecektir.

% Narbonne/Arbline sehrinin Avrupa’daki Miisliiman varlifia dair 6nemi igin bkz. s. 35-36.

26 Chronicon Moissiacense, ed. G. Pertz, MGH, SS, I, Hannoverae, 1826, s. 280-313.

27 Keith Bate — Régis Reich, “Chronicon Moissiacense”, The Encyclopedia of the Medieval Chronicle,
ed. Graeme Dunphy - Cristian Bratu, I, Leiden — Boston 2010, 369-370.

28 Roger Collins, Charlemagne, London 1998, s. 6.

29 Paulus Diaconus, Historia Langobardorum, ed. G. Waitz, MGH, SS rer. Germ, XLVII, Hannoverae
1878. Historia Langobardorum hakkinda genel bir degerlendirme igin bkz. Christopher Heath, The
Narrative Worlds of Paul the Deacon: Between Empires and Identities in Lombard Italy, Amsterdam
2017, s. 109-130.

%0 Krs. s. 39-40.
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Donemin en 6nemli yazarlarindan birisi olan Einhardus tarafindan kaleme alinan ve
Karolus Magnus’un hayatin1 konu edinen Vita Karoli Magni, Karolenj tarihi ve
spesifik olarak Karolus Magnus o6zelinde yapilan ¢alismalarda bagvurulan ilk
kaynaklardan bir tanesidir®. 817-836 yillar1 arasinda yazildig1 diisiiniilen ve Karolus
Magnus’un hayatint konu edinen Vita Karoli Magni, Karolus Magnus donemindeki
Miisliman topluluklarin faaliyetlerine deginmesi ve Ozellikle Abbasiler ile
gergeklestirilen diplomatik iliskileri betimliyor olusuyla, Miisliimanlar i¢in kullanilan
terimlerin incelenmesi ve bu topluluklara karsi olusan alginin anlasilmasi stirecinde

oldukca 6nem tasimaktadir.®?

Annales Regni Francorum o&zelinde oldugu gibi
Einhardus’un da devlete ve Karolenj Hanedani’na yakin olusu, onun ve eserinin
Karolenj donemindeki algi problemleri agisindan ne denli 6nemli olabilecegini
gostermektedir.

Donemin 6nemli sairlerinden Ermoldus Nigellus’un (6. 830) 826-828 yillar1 arasinda
yazmis oldugu diisiiniilen eseri In Honorem Hludowici®, Karolus Magnus’un oglu I.
Hludovicus’un® (813-840) hayatim anlatan uzun bir siirdir. 1. Hludovicus’un
yiiceltildigi bir anlatiya sahip oldugundan dolay1 tarihsel dogrulugu acisindan
stipheler barindirir. Ancak genel anlamda anlatim sirasinda yapilan betimlemeler ve
stirin Ozellikle ilk kisimlarinda Endiiliis tizerine yapilan seferlerin konu edinilmesi,

eseri bizim i¢in 6nemli kilmaktadir.®®

Yine 1. Hludovicus’un hayatin1 konu alan Theganus’un (6. 850) Gesta Hludowici
imperatoris’i ile kimligi belirlenemeyen ve Astronomus olarak bilinen bir yazar
tarafindan IX. ylizyilin ortalarinda kaleme alinmis olan Vita Hludowici imperatoris,
Ermoldus’da oldugu gibi Karolus Magnus sonrasi déneme 1sik tutmaktadirlar®,

Theganus’un eserinde Miisliimanlara dair ¢ok az bilgi mevcuttur. Astronomus’ta ise

81 Einhardus, Vita Karoli Magni, ed. O. Holder-Egger, MGH, SRG, XXV, Hannoverae et Lipsiae
1911.

32 Genel bir degerlendirme igin Louis Halphen’in yapmis oldugu terciimeye yazdig1 giris yazist
onemlidir. Bkz. Einhardus, Vie de Charlamgne, Fr. ¢ev. Louis Halphen, Paris 1923, s. V-XXIII.
Ayrica bkz. Rosamond McKitterick, Charlemagne: The Formation of a European Identity,
Cambridge 2008, s. 7-20.

33 Ermoldus Nigellus, In Honorem Hludowici, ed. E. Diimmler, MGH, Poetae, Berolini 1884, s. 1-79.
34 Literatiirde I. Louis veya I. Ludwig olarak da gegcmektedir.

% Thomas F. X. Noble, Karolus Magnus ve 1. Hludovicus déneminde kaleme alman biyografik
eserlerin bazilarini ¢evirdigi eserinde Ermoldus ve eseri hakkinda genel bir degerlendirme sunar. Bkz
Thomas F. X. Noble, Charlemagne and Louis the Pious: The Lives by Einhard, Notker, Ermoldus,
Thegan, and the Astronomer, Pennsylvania 2009, s. 109-127.

% Bu iki eser MGH edisyonunda Almanca terciimeleri ile birlikte toplu olarak basilmislardir. Bkz.
Thegan: Die Taten Kaiser Ludwigs - Astronomus: Das Leben Kaiser Ludwigs, Herausgegeben und
Ubersetzt von Ernst Tremp, MGH, SS rer. Germ., LXIV, Hannover 1995.
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Franklarin IX. ylizyilin ilk yarisinda Miislimanlarla olan iliskileri siklikla kendisine
yer bulmaktadir. Bu sebeple de g¢alismanin gerek politik arka plani gerekse de
Karolus Magnus donemi sonrasindaki eserlerde Miislimanlarin yansitilmasi
hususlarinda olduk¢a onem tasimaktadir. Astronomus’un eserini Karolus Magnus’a
dair anlatilarla temellendirmesi, IX. ylizyilin ortalarindaki tarihyaziminin ge¢mise

doniik goriislerinin kavranmasina da yardimer olmaktadir.®

Karolus Magnus’un hayatin1 konu edinen ve IX. yiizyilin sonlarma dogru kaleme
alinmis olan eserler de ¢alismada 6nemli bir yer tutmaktadir. Bunlardan bir tanesi,
Notker Balbulus (6. 912) tarafindan kaleme alinmis olan Gesta Karoli Magni
imperatoris’tir.®® 883-887 yillar arasinda kaleme alman bu eser, Annales Regni
Francorum ve Annales Fuldenses gibi yilliklardan olduk¢a faydalanmistir. Eseri
genel anlamda didaktiktir ve Ogretici dgeler tasir.>® Karolus Magnus déneminde
Abbasiler ile olan elg¢ilik miinasebetlerini anlattigi bolim c¢ok degerli betimlemeler
barindirir. Yani IX. yiizyilin sonlarinda kaleme alinmis olan bu eser, Abbasilere ve
genel olarak Dogu Miisliimanlarina dair sunulan bilgilerin yorumlanmasinda degerli

onemli bir yere sahiptir.

Bir diger 6rnek ise anonim Poeta Saxo (Saxon Sair) tarafindan kaleme alinmig olan
Annales de gestis Caroli magni imperatoris’dir®®. 888-891 yillar1 arasinda kaleme
alinmig olan bu siir, kendisinden 6nce yazilmis olan Annales Regni Francorum gibi
onemli eserlerin etkisi altinda kalmistir. Bu sayede Karolenj tarihyaziminin
devamlilig1 ve ayrica Karolus Magnus’un toplum hafizasindaki yerinin anlasilmasi
acisindan onemlidir.** Calisma acisindan degeri ise kendisinden once yazilmis
eserlerde Miislimanlarin tanimlanma bigimlerinin IX. yilizyillin sonlarma degin

tarthyazimi gelenegindeki devamliligini gostermesidir.

37 McKitterick, Charlemagne, s. 21-22.

3 Notker Balbulus, Gesta Karoli Magni imperatoris, ed. H. F. Haefele, MGH, SS. rer. Germ. N. S.,
XII, Berlin 1959.

3 Noble, Charlemagne and Louis the Pious, s. 51-59; Stephen Penn, “Notker Balbulus”, The
Encyclopedia of the Medieval Chronicle, ed. Graeme Dunphy - Cristian Bratu, I, Leiden — Boston
2010, 1157.

40 Poeta Saxo, Annales de gestis Caroli magni imperatoris libri quinque, ed. P. Winterfeld, MGH,
Poetae, 1V, Berolini 1899, s. 1-71.

4 Jerzy Pysiak, “Poeta Saxo”, The Encyclopedia of the Medieval Chronicle, ed. Graeme Dunphy -
Cristian Bratu, I, Leiden — Boston 2010, 1223-1224; McKitterick, Charlemagne, s. 22-24.
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GIRIS
I. Arabes, Mauri, Ismaelitae, Agareni, Saraceni: Kokenler

Mislimanlar, askerl anlamda yayilim gosterdikleri VII. yilizyilin ortalarindan
itibaren diger devletlerle ve halklarla iliskiler kurmuslar ve bu siire¢ igerisinde de
iliski kurulan devletlerin kaynaklarinda kendilerine yer bulmuslardir. Calisma
Ozelinde incelenecek olan Karolenj tarihyaziminda Miisliimanlarin temsili meselesi,
ozellikle terminolojik anlamda oldukca eskilere giden temellere sahiptir. Bu durum
da Miisliiman topluluklarmn IslAmiyet dncesi ve sonras1 dénemlerde kaynaklarda nasil

aktarildiklarinin anlasilmasi hususunda yardimei olacaktir.

Miisliimanlarin temsilini Karolenj tarihyazimi ekseninde ele almadan evvel
kullanilan terimlerin Hiristiyan yazin diinyasindaki temellerinin incelenmesi son
derece miithimdir. Zira Frank yazin diinyasinda Ozellikle Araplara dair yapilan
aktarimlar, biliylik oranda Hiristiyan yazinindan etkilenerek siirdiiriilmiisti. Buna
bagli olarak terminolojik siirecin temelden degerlendirilmesi, terimler arasindaki
baglantilarin ve degisimlerin daha net bir sekilde anlagilmasini saglayacaktir.
Ozellikle terimlerin yalnizca etnik ve cografi degil, ayn1 zamanda dini arka planlara
da sahip olmalari, bu devamliligin tespitini 6nemli kilmaktadir. Incelenecek olan bu
eserler gerek ele alinan tarihyazimi metinlerinden 6nce gerekse de sonra yazilmisg
olsunlar, Karolenj ve genel manada Avrupa’da Miisliimanlara dair olugan ve gelisen

alginin izinin siiriilmesi acgisindan ¢ok énemli bir yer tutmaktadir.

Araplar hakkinda Hiristiyan tarih yazimmdan evvel Herodotos (8. y. M. O. 425),
Polybius (8. y. M.O. 118), Strabon (6. 23), Caius Plinius Secundus (8. 79) ve Cassius
Dio (8. y. 235) gibi yazarlar aracihiiyla bilgi edinilebilmektedir. Bugiinkii Bat1 Iran
cografyasindan Kuzey Mezopotamya’ya ve genel olarak bugiinkii Arap
Yarimadasi’nda yasadiklar1 aktarilan Araplar, kaynaklarda kendilerine siklikla yer

bulmuslardir.*?

42 Michael C. A. Macdonald, “Arabs, Arabias and Arabic before Late Antiquity”, Topoi, XVI/1
(2009), s. 280-290.



Bu kaynaklarda Araplar genellikle Grekge Apoafies (Arabes), Latince ise Arabes
olarak anilirlar. Yasadiklari cografyaya atifta bulunulurken ise Apdfia (Arabia) ve
Arabia terimleri kullanilir. Hem Roma Imparatorlugu’nun eyalet sisteminde hem de
Antik cografyacilarin eserlerinde Arabia cografyasinin Arabia Petraeal/lletpoio
Apapfio (Petraia Arabia), Arabia Deserta/Epnuoc Apapio. (Eremos Arabia) ve
Arabia Felix/Evdaiucwv Apafio (Eudaimon Arabia) olarak tice ayrildigir goriiliir.
Bunlardan ilki olan Arabia Petraea Sina Yarimadasi’ni ve Arap Yarimadasi’nin
kuzeybatisini; ikinci olarak sunulan Arabia Deserta Arap Yarimadasi’nin kuzeyini
ve Suriye COli’nii; son olarak Arabia Felix ise Arap Yarimadasi’nin giineyini ve

bugiinkii Yemen bolgesini ihtiva eder.*?

Mauri terimi de Arabes teriminde oldugu gibi antik kaynaklarda kendisine yer bulur
ve Kuzey Afrika’daki Berberi niifusu temsilen kullanilir. Strabon’un Geographika
isimli eserinde goriildiigii gibi bu halk i¢in Grek¢e Mavpovaior (Maurusioi) terimi
kullanilmaktaydi.** Bu halktan ismini alan ve 40-44 yillar1 arasinda Roma
Imparatorlugu tarafindan eyalet olarak diizenlenen Mauretania bélgesi, bugiinkii
Fas’in kuzeyini ve Cezayir’in bat1 ve merkez bdlgelerini ihtiva etmekteydi. Roma
doneminde bu bolge Mauretania Tingitana ve Mauretania Caesariensis olarak iki
bolgeye ayrilmisti; bunlardan ilkinin merkezi Tingis (Tanca) iken ikincisinin merkezi

ise Caesarea Mauretaniae idi.*

Gorildigl tizere antik kaynaklarda Araplar igin Arabes, Berberiler i¢in ise Mauri/
Maurusioi terimleri kullanilmaktaydi. Ismaelitae, Agareni ve Saraceni*® tabirleri ise
caligmada incelenecek olan dénemde dini bir arka plana sahip olduklarindan dolay1

Eski ve Yeni Ahid ile paralel olarak ele alinmalidir.

4 Macdonald, “Arabs, Arabias and Arabic before Late Antiquity”, s. 297-301; Thomas H. Weir,
“Arabia”, ISBE, I, 215.

4 Strabon, Geographica, VIII, with an English translation by Horace L. Jones, The Geography of
Strabo, London — New York, 1967.17.3.2.

4 Louise Cilliers, Roman North Africa: Environment, Society and Medical Contribution, Amsterdam
2019, s. 18.

% Calisma boyunca goriilecegi iizere bu terimler Latincede cesitlik varyasyonlara sahiplerdir.
Ismaelitae terimi igin Ismahelitae, Ishmahelitae, Hismahelitae; Saraceni terimi i¢in Sarraceni ve
Sarracini; Agareni i¢in ise Agarreni ve Agarrini gibi kullanimlar tercih edilebilmektedir. Calisma
icerisinde ele alinan kaynaklar hangi terimi kullaniyorlarsa o kaynaklara dair yapilan yorumlamalarda
yazar tarafindan tercih edilen varyasyonlar iizerinden devam edilecektir. Ancak ¢alismanin igerisinde
kaynaklardan bagimsiz olarak Ismaelitae, Agareni ve Saraceni terimleri kullanilacaktir.
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Saraceni terimi, esas olarak yalnizca Hiristiyan tarihyaziminda rastlanilan bir tabir
degildi*’. Nitekim I. yiizyilda yasamis olan Grek hekim ve botanik¢i Pedanios
Dioscorides (6. y. 90), Nabatilerden ithal dilen bir “Sarazen Agaci”ndan (dévdpov
Zapaxnvikovldendrou Sarakenikou) bahseder.*® Yine Plinius’a bakildiginda Araplar
ve Arabia iizerine sunmus oldugu anlatilarin haricinde*® Nabatilerin yasadig
bolgenin &tesinde ikamet eden Characeni/Araceni isimli bir halktan s6z eder.>® Konu
ile ilgili arastirmalarda bulunan Irfan Shahid’e gore burada iki yazar da Saraceni’yi
Arabia’nin  kuzeybatisinda yasayan bir halk olarak betimlemekteydiler.>
Ptolemaios’a baktigimizda ise Petraia Arabia cografyasindan bahsederken orada
yasayan halklar arasinda Zapaxnvy (Sarakene) isimli bir kavimden s6z eder ve yine
Eudaimon Arabia bolgesi hakkinda bilgi verirken Zapaxnvoi (Sarakenoi) ismindeki
bir halktan bahseder.%? V. yiizyila gelindiginde ise Ammianus Marcellinus, eserinde
Saraceni hakkinda 6nemli ayrintilar sunar ve onlarin saldirgan yapilarindan, giyim
kusamlarindan ve yasam bigimlerinden sdz eder.>® Benzer sekilde Saraceni tabiri,
Roma literatiiriinde de siklikla karsilasilan bir terimdi. Roma’nin dogudaki sinirlarini
koruma amaciyla foederati®* olarak ittifak kurdugu Arap kabileleri ve genel olarak

Roma ordusundaki Arap parali askerleri i¢in bu tabirin kullanildig1 goriiliir.>

Ismaelitae terimi ise “Ismaili”, yani “Ismail’in soyundan gelenler” anlamina

gelmektedir. Bu terim ile Abram/Ibrahim Peygamber’in oglu Ismael/Ismail’e at:if

47 Saraceni/Sarakenoi tabirinin etimolojik kokenlerine dair bir degerlendirme igin bkz. Shahid, Rome
and the Arabs, s. 123-141.

8 Dioscorides, De Materia Medica Libri quinque, 1, ed. Max Wellmann, Berolini 1907, I, 67; ing.
cev. T. A. Osbaldeston — R. P. A. Wood, De Materia Medica, Johannesburg 2000, s. 82. Ancak eseri
nesreden M. Wellmann, edisyonunda “Arap Agaci” (dendru Arabiku) okumasini tercih etmistir. Bkz.
Anthony Hilhorst, “Ishmaelites, Hagarenes, Saracens”, Abraham, the Nations, and the Hagarites:
Jewish, Christian, and Islamic Perspectives on Kinship with Abraham, ed. Martin Goodman - George
H. van Kooten - Jacques T.A.G.M. van Ruiten, Leiden and Boston 2010, s. 427.

49 Ornegin bkz. Gaius Plinius Secundus, Historia Naturalis, 11, with an English translation by H.
Rackham et al., Natural History, Cambridge-Mass-London 1938-1971, V, 12; VI, 9; VI, 24; VI, 32.

%0 Plinius, Historia Naturalis, 1V, 12.

51 Irfan Shahid, “Saracens”, EI?, X, 27.

52 ptolemaios, Geographia, Il, ed. Carolus F. A. Nobbe, Lipsae 1845, V, 17 ve VI, 7; ing. gev.
Edward L. Stevenson, The Geography, New York 1991, V, 17 ve VI, 7. Krs. Hilhorst, “Ishmaelites,
Hagarenes, Saracens”, s. 427; Irfan Shahid, “Saracens”, EI?, 27-28.

% Ammianus Marcellinus, Res Gestae, I, with an English translation by John C. Rolfe, Ammianus
Marcellinus, Cambridge — London 1935, X1V, 4.

% Roma’nin askeri destek alma amaciyla bazi kabilelere ve devlet yapilanmalarina sunmus oldugu
statii. Bu statiiye sahip olan kabileler veya devletler askeri destek saglama karsiliginda Roma’dan
siyasi ve ekonomik bazi ayricaliklar elde ediyorlardi. Araplarin Roma imparatorlugu’ndaki foederati
statiilerine dair bkz. Casim Avci, Isldm-Bizans Iliskileri (610-847), Ankara 2018, s. 20-32.

% Irfan Shahid, Rome and the Arabs: A Prolegomenon to the Study of Byzantium and the Arabs,
Washington 1984, s. 3-42; Philip Mayerson, “Saracens and Romans: Micro-Macro Relationships”,
Bulletin of the American Schools of Oriental Research, CCLXXIV (1989), 71-77.
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yapilmaktadir ve bu adlandirma Saraceni ve Agareni terimlerinin dini kokenleri ile
baglantilidir. Zira Eski Ahid’teki anlatiya gére Ibrahim esi Sara/Sare’den gocuk
sahibi olamiyordu®®. Sare de ¢ocuk sahibi olabilsin diye Ibrahim’e cariyesi (ancilla)
Agar/Hacer’i sundu®’. Ibrahim’den hamile kalan Hacer, Ismail’i dogurdu®®. Bir
zaman sonra Tanri’nin buyruguyla Sare de hamile kaldi ve Ibrahim bu cocuga
Isaac/ishak adim verdi®®. Devamindaki siiregte Sare, ismail’in kendi oglu Ishak’in
oniinii kesecegini diisiindiigii icin Ibrahim’den cariye Hacer’i ve ondan olma oglu
Ismail’i kovmasini istedi®. Ibrahim bu duruma cok iiziilse de Tanr1 kendisine Sare’yi
dinlemesini sdyledi ve soyunun Ishak iizerinden ilerleyecegini (in Isaac vocabitur tibi
semen) belirtti®?. Ayrica Tanr1 ona, Ismail {izerinden de bir halk yaratacagini
belirtmisti, zira Ismail de onun ogluydu (quia semen tuum est).%? Hacer, Bersabee
(Beerseba) Colii’ne gitti ve cocugunun dlmesinden korktugu icin aglamaya basladigi
sirada Tanr1 ona melegi aracilifiyla “Ayaga kalk, oglunu al, ellerini tut onun. Ondan

biiyiik bir ulus yaratacagim” dedi.®®

Bu anlati, icerisinde etnik anlamda oldukca ¢esitli mesajlar icermektedir. Bunun tam
olarak anlasilabilmesi i¢in de Yeni Ahid’de sunulan bilgilerle bir karsilastirma
yapilmalidir. Epistula ad Galatas’ta (Galatyalilara Mektuplar) Aziz Paulus sunlari
aktarmaktadir:

“Su yazilidir ki Abraham’mn [Ibrahim] iki oglu vardi: Bunlardan birisi bir
cariyeden (ancilla), digeri ise hiir bir kadindan (libera) dogmustur.
Cariyeden olan fiziki (carno) yollarla diinyaya gelmisken, hiir kadindan
dogan vaat [repromissio] sonucunda diinyaya gelmistir ve bu durumda
bir alegori mevcuttur: Bu iki kadin, iki ahdi (duo testamanta) temsil
etmektedirler. Birisi Sind Dagi’ndadir (mons Sina) ve koéle soyu dogurur
(in servitutem generans), ki bu kisi Agar’dir [Hacer]; [Agar] Arabia’daki
[Arabistan] Sind Dagi’ni simgeler ve bugiinkii Hierusalem’i [Kudiis]

temsil eder ve cocuklariyla birlikte kolelik yapar. Annemiz olan

% Gen. 16:1. Metin boyunca Eski ve Yeni Ahid’e yapilan tiim atiflarda Latince metin kullanilmugtir.
Kullanilan edisyon igin bkz. Biblia Sacra: luxtam Vulgatam Versionem, ed. Robert Weber — Roger
Gryson, Stuttgart 2007.

57 Gen. 16:2.

%8 Gen. 16:15.

5 Gen. 21:1-5.

60 Gen. 21:8-10.

61 Gen. 21:11-12.

62 Gen. 21:13.

63 Gen. 21:14-18.



goklerdeki (sursum) Hierusalem ise Ozgiirdiir ... Bizler, kardeslerim,
Isaac [Ishak] gibi vaat edilmis ¢cocuklariz (secundum lsaac promissionis
filii sumus). O zaman nasil ki fiziki yollarla dogan ruha gére (secundum
spiritum) dogana zulmettiyse, simdi de aynisi olmaktadir. Ancak Kutsal
Yazi ne sOyliyor? “Cariyeyi ve oglunu kov; zira cariyenin oglu hiir
kadinin oglu ile mirasa miisterek olmayacaktir”. Bu sebeple, kardeslerim,

bizler cariyenin degil, hiir kadmin ¢ocuklariyiz.”%

Burada Ibrahim’in iki esinin iki ahdi, yani Eski ve Yeni Ahid’i temsil ettigine dair
yapilan atif mithimdir. Zira goriildiigii iizere Ibrahim’in Hacer’den olan oglunun,
yani Ismail’in Eski Ahid’i temsil ettigi Ve fiziki yollarla diinyaya geldigi vurgulanur.
Bu vurgu ile de Ishak’in soyunun vaat edilmis soy olduguna ve Yeni Ahid ile

goklerdeki Hierusalem’i (Kudiis) temsil ettigine dikkat gekilir.%®

Bu durum, Ismail’in soyundan oldugu (Ismaelitae) belirtilen halklarin yorumlanmast
acisindan onem teskil etmektedir. Goriildiigii {izere Eski Ahid’de Ismail ve Hacer
hakkinda Yeni Ahid’de oldugu gibi olumsuz goriisler sunulmamistir. Bu gelenek,
Yahudi yazininda da bu sekilde devam etmistir®. Ornegin Roma vatandasi olan
Yahudi tarih¢i Flavius losephus (6. y. 100), Yahudilerin tarihini aktardig1 loudaiké
archaiologia isimli eserinde Sara’nin Ismail’i baslarda sevdigini, ancak Ishak
dogduktan sonra belli ¢ekincelere kapilarak ondan kurtulmak istedigini belirtir.
Ayrica Tanri tarafindan korunan Ismail’in Araplarm atas1 oldugunu da vurgular®’.
Ancak goriilecegi iizere Ismail ve Hacer’e dair Hiristiyan yazininda sunulan bilgiler
Yeni Ahid’deki anlatilar1 takiben gelisecekti. Yani bu iki isim, Hiristiyan

perspektifinde oldukca olumsuz sifatlarla anilacaklardi.

Hiristiyan yazin diinyasindan ornekler incelendiginde Saraceni terimi “Sara/Sare’nin
soyundan gelenler” anlamina gelirken, Agareni terimi ise “Agar/Hacer’in soyundan

gelenler” anlamina  gelmektedir. Incelenecek olan Karolenj tarihyazimi

84 Gal. 4:22-31.

85 J. Oscar Boyd, “Abraham”, ISBE, I, 21-22.

6 Reuven Firestone, “Hagar and Ishmael in Literature and Tradition as a Foreshadow of Their Islamic
Personas”, Abraham's Family: A Network of Meaning in Judaism, Christianity, and Islam, ed. Lukas
Bormann, Tibingen 2018, s. 399-406.

87 Flavius losephus, Jewish Antiquities, IV, Ing. ¢ev. Henry St. John Thackeray, London and
Cambridge, 1961, s. 103-109. ileriki yiizyillardan 6rnek vermek gerekirse Radak olarak da bilinen
inlii Yahudi yazar ve rabbi David Kimhi (6. 1235), Ismail ve Hacer hakkinda yapmis oldugu
yorumlarda Eski Ahid’in sunmus oldugu temanin disina ¢ikmaz. Bkz. Radak, Radak on Genesis, Ing.
¢ev. Eliyahu Munk, Mikraot Gedelot: Multi-Commentary on the Torah, 111, New Jersey 2003, 21:17-
18 (https://www.sefaria.org/Radak_on_Genesis)



kaynaklarinda Miisliimanlar i¢in kullanilan Ismaelitae, Agareni ve Saraceni

terimlerinin kokenleri de bu gelenege dayanmaktadir.

Ismaelitae, Saraceni ve Agareni terimleri Hiristiyan tarihyaziminda kapsayici bir
anlama sahipti ve Sina Yarimadasi’ndaki pek ¢cok gé¢cmen ve kentli halki temsilen
kullanilabilmekteydi. Bu sebeple arastirmacilar bu terimler ile 6zellikle IV. yiizyil
kaynaklarinda direkt olarak Araplarin kast edilip edilmedigi konusunda siipheci

8 Ayrica Ismaelitae ve Agareni terimlerinin aksine Saraceni

davranmaktadirlar.®
tabirinin Eski ve Yeni Ahid’de ge¢gmiyor olusu da kurulmasi muhtemel baglar1 zora

sokmaktadir®®.

Eusebios (6. 339), glinlimiize Hieronymus’un Latince ¢evirisi ve bir bagska Ermenice

ceviri ile ulagan kroniginde Saraceni olarak anilan halki su sekilde tanimlamaktadir:

“Abraham, cariye Agar’dan [Hacer] Ismahel [Ismail] isminde bir ¢ocuga
sahip oldu ve bu ¢ocuktan Ismahelitae soyu olustu ki bu halka daha sonra

Agareni, en sonunda da Saraceni denildi.”"®

Bu pasajdan anlasildig: lizere Eusebios, Saraceni kavmini esas olarak Ismahelitae,

yani Ismaili soydan sayar ve kendilerine Ismahelitae ile Agareni denildigini belirtir'*.

Benzer bicimde Hieronymus da bu terimlerle yakindan ilgilenir. Zira kendisi Eski ve
Yeni Ahid’i Latince’ye ¢evirmesinin disinda bu eserler iizerine sayisiz ¢aligmalar
yapmis ve ayrica Kuzey Arabistan’da bugiinkii Suriye yakinlarinda yasamistir.”? Bu
sebeple Arap cografyast ve bu cografyadaki halklar konusunda dikkate deger bilgiler
sunmustur. Ayrica meseleyi yalnizca toplumsal olarak degil, etimolojik a¢idan da

irdelemistir.”

88 Katharine S. Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, Cambridge 2003, s. 91-94.

8 Hilhorst, “Ishmaelites, Hagarenes, Saracens”, s. 422-427.

™ Eusebios Chronici Canones, ed. lohannes K. Fotheringham, London 1923, s. 24. Eusebios’un
Historia ecclesiastica’sindaki Barbar Sarakenoi (BapBdapwv Zopaxnv@dv) atfi da onemlidir. Bkz.
Eusebios, The Ecclesiastical History, 11, ing. cev. H. J. Lawlor, London 1942, VI, 42.

"L Krs. Shahid, Rome and the Arabs, s. 95-96.

2 John N. D. Kelly, Jerome: His Life, Writings, and Controversies, New York 1975, s. 46-47;
Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, s. 71-74 ve 82.

3 Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, 78-80. Hieronymus, Arabia ve Arabes
terimlerinin kok harfleri sebebiyle ibranice’de farkli anlamlara geldigine ve bu durumun geviri
yaparken olusturdugu problemlere deginir. O, “Arab” kelimesinin vesper (aksam), corvus (karga),
planities (diizliik) ve occidens (bati) olarak yorumlanabilecegini soyler. Bkz. Hieronymus,
Commentarii in Esaiam, ed. M. Adriaen, CCSL, LXXIHI-LXXIIA, Turnhout 1963. s. 209. Yine ayni
eserde, Ibranice’de arabim sdzciigiiniin Latince’de bu sayilanlarin disinda salix (sogiit) ve loca
campestria (diiz bolge) anlamlarina gelebilecegini belirtir. Bkz. Hieronymus, In Esaiam, s. 178. Bir

6



Hieronymus, Araplar1 (Arabes) c¢ollerde yasayan gocebe bir halk olarak
tanitmaktaydi. Ona gore Araplar, Hierusalem’den (Kudiis) lericho’ya (Eriha) gelip

gidenlere tehlike olusturan soyguncu (latro) bir kavimdi.”

Hieronymus’un bu
anlatilar1 sunarken Yeni Ahid’deki olaylara atif yapmasi da onun kendi dénemindeki
Araplar ile dini metinlerde bahsi gegenleri birbiriyle sentezleyerek Araplarin
gecmisten kendi donemine degin aymi sekilde saldirgan bir halk oldugunu

betimlemeye calistigini gosterir.”®

Araplardan ayr1 olarak sundugu Saraceni kavmi hakkinda bilgi verirken ise
Eusebios’un yapmis oldugu gibi onlarin esasen Ismaelitae ve Agareni olduklarini
vurgular.® Bu durum, gelecekte sunulacak olan &rnekler acisindan oldukca
onemlidir. Kendisi Ismaili soyu (Ismaelitag) icin kullanilan Agareni teriminin
Saraceni olarak anilmasinin yanlis oldugunu 6zellikle vurgular’’. Ona gore Saraceni
kavmi kendisini Hacer’in soyundan degil de Sare’nin soyundan goéstermek istiyordu
ve bu sebeple de Saraceni adlandirmasmi kullantyorlardi.”® Ancak kendileri esas
olarak Hacer’in soyundan gelmekteydiler. Bunu gizlemek istemelerindeki ana sebep
ise Hacer’in bir kole olmasiydi. Bu sebeple de kendilerini hiir bir kadin olan Sare’nin
soyuna atfetmeyi tercih ediyorlardi’®. Sonug olarak bu ulusun Agar/Hacer soyundan
geldigini ve Saraceni adlandirmasmin da Sara/Sére’ye, yani Ishak soyuna bir atif

olmasindan dolay1 bu halk i¢in kullaniminin yanls oldugunu aktarir.%

bagka tanimlamasinda ise Arabia’nin direkt olarak vesper (aksam) manasina geldigini ve kotiiliiklerin
aksam vaktinde icra edildigini soyler. Bkz. Hieronymus, In Esaiam, s. 296.

4 Hieronymus, Commentarius in Hieremiam prophetam, ed. S. Reiter, CCSL, LXXIV, Turnhout
1960, s. 31. Ayrica 340-360 yillar1 arasinda Malchus isimli bir kesisin Sarraceni kavmi tarafindan
kagirilmast meselesini anlattig1 Vita Malchi isimli eserinde de bu meseleye sik¢a deginir. Ornegin bkz.
Hieronymus, Vita Malchi Monachi Captivi, ed. ve Ing. ¢cev. C. C. Mierow, Classical Essays Presented
to J. A. Kleist, ed. R. E. Arnold, St. Louis 1946, s. 14. Vita Malchi’nin genel bir degerlendirmesi igin
bkz. Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, s. 109-115. Hieronymus’un bu eserine
bugiinkii Sherborne bolgesinin baspiskoposlugunu yapmis olan Aldhelmus (6. 709) da atifta bulunur
ve Sarraceni soyguncular: ile Ismaelitae bozguncular: terimlerini kullanir. Bkz. Aldhelmus, De
Virginitate, ed. R. Ehwald, MGH, Auct. ant., XV, Berolini 1919, s. 31.

> Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, s. 80-81. Yeni Ahid’de atif yaptig1 yer igin
bkz. Luk. 10:30-7.

6 Hieronymus, Commentarii in Hiezechielem, ed. F. Glorie, CCSL, LXXV, Turnhout 1964, s. 335.
Hieronymus bazi yerlerde Arabes ile Sarraceni terimlerini ayni ciimle igerisinde farkli kavimler
olarak sunar. Bkz. Hieronymus, In Esaiam, s. 208.

" Hieronymus, In Esaiam, s. 208.

8 Araplarin kendilerini Saraceni, yani “Sare soylu” olarak tamttiklarma dair bir kanit mevcut degildir.
Bkz. Shahid, “Saracens”, 27.

" Hieronymus, In Hiezech., s. 335.

8 Krs. Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, s. 92-93. Hieronymus’un Hagar
tizerine yaptigr yorumlarm degerlendirilmesi iizerine ayrica bkz. John L. Thompson, Writing the
Wrongs: Women of the Old Testaments among Biblical Commentators from Philo through the
Reformation, New York 2001, s. 37-38.



Saraceni kavminin yasadigi cografyadan bahsedilirken ise Arabia bolgesine atif
yapildig1 goriiliir. Ornegin Hieronymus, Sarraceni Arabia’sindaki yasanmaz bir
bolge® olarak aktardigi Kedar’n tanimlarken bolgeyi siklikla Saraceni ile

bagdastirir®:

“Cedar (Kedar), Sarraceni kavminin bélgesidir, ki bu kavme Kutsal
Kitap’ta Ismaelitae denir”

Genel itibariyle gerek Hieronymus gerckse de diger erken dénem Hiristiyan
yazarlari, ¢agdaslar1 olan gogebeler igin Saraceni tabirini kullanmaktaydilar. Arabes
tabiri ise genellikle klasik donem eserler ve dini metinlere yapilan atiflarda tercih
edilmekteydi. Buna bagli olarak Katharine S. Beckett’e gére hem genel anlamda hem
de Hieronymus 6zelinde yazarlarin Eski ve Yeni Ahid diinyasi ile kendi donemlerini
paralel olarak aktardiklarinda Arabes ile Saraceni terimlerinin es anlamli olarak
kullanildigina dair bir ihtimal olusur. Ancak Hieronymus Arabia cografyasinin
halklarmdan bahsederken her ne kadar Agareni’nin Ismaili oldugunu ve bu iki soyun
da Saraceni olarak adlandirildigini belirtse de onun bu sdylemlerle bahsi gecen
halklar1 kesin olarak Eski Ahid’teki Araplar ile 6zdeslestirdigini sdylemek zordur.

Zira kendisi Saraceni terimi ile Araplara atif yapildigina dair acik bir bilgi sunmaz.®

Meselenin Batidaki yazarlarca ele alinisina gegmeden evvel Dogu’daki Hiristiyan
yazin diinyasindaki ornekler de incelenmelidir. Ornegin Dogu Romali Tarihgi
Malalas’in (6. 578) kronigine bakildiginda onun Hieronymus gibi Eski Ahid’deki
[smaili soyunu Sarakenoi olarak sundugu goriiliir®* Ayrica 0, bu kavmin

Arabia’daki baskin varligindan da séz etmektedir.®®

Islamiyet’in ortaya ¢ikmasindan sonra eserlerini kaleme alan din adami ve yazar

loannes Damaskenos (6.749) da meselenin dini boyutu ile ilgili olduk¢a c¢arpici

81 Hieronymus, In Esaiam, s. 484.

82 Hieronymus, In Esaiam, s. 697. Benzer bir anlati igin bkz. Hieronymus, In Hier., s. 16. Bu konunun
yorumlanmasina dair krs. Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, s. 102.

8 Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, s. 82.

8 Ornegin kroniginde Eski Ahid’de gegen Yusuf Peygamber’in Ismaililere satilmasi meselesini
anlatirken onun Sarakenoi kavmine satildigini bildirir. Bkz. Malalas, Khronographia, ed. J. P. Migne,
PG, XCVI, Paris 1860, col. 135-136; Ing. cev. Elizabeth Jeffreys — Michael Jeffreys — Roger Scott,
The Chronicle of John Malalas: A Translation, Byzantina Australiensia, IV, Melbourne 1986, s. 29.
Eski Ahid’deki atif igin bkz. Gen. 37:27. Ayn1 hikdye tizerinden Hieronymus da benzer bir tercihte
bulunur. Bkz. Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, s. 104-105.

8 Ornegin Perslerle savasan ve Romalilarla miittefik olan Enathos isimli Barbar Sarakenoi kavminin
kralindan bahseder ve onun Arabia topraklarini yénettigini bildirir. Bkz. Malalas, col. 451-454; ing.
cev., S. 163. Krs. Fergus Millar, Roman Near East: 31 BC — AD 337, London and Cambridge 1993, s.
161-162.



aktarimlarda bulunur. Peri Aiereseon (Heretikler Uzerine) isimli eserinde Ismail
soylu halk olarak atifta bulundugu Araplar ve ortaya koyduklar1 yeni inan¢ hakkinda
bilgiler sunar. O, bu halkin ibrahim’in oglu Ismail’in soyundan geldigini ve bu yolla
da Ismail’in annesi Agar/Hicer’in adina atifta bulunularak Ayapnvoi (Agarenoi)
olarak adlandirildiklarint belirtir. Ancak onlara Sarakenoi da denildigini, bunun
sebebinin ise Hacer’in Sare tarafindan eli bos gonderildigine atif yapilmasi oldugunu
One siirer. Yani Hieronymus’da oldugu gibi bu halk i¢in Sare’ye atifta bulunan
Sarakenoi tabirinin kullanilmasinin yanlis oldugunu ve onlarin esasen Hacer’in
soyundan geldikleri i¢in Agarenoi olarak adlandirilmalart gerektigini aktarir. Ayrica
onlari Deccal’in miijdecisi olarak tanitir.%® Bu sekilde Sarakenoi/Saraceni ve
Agarenoi/Agareni terimlerine Eski ve Yeni Ahid’deki anlatilara dayanarak

etimolojik ve algisal bir temel olusturma gelenegini siirdiiriir.®”

Bunlara ek olarak Ioannes’e gdre bu halk putperestti ve Imparator Heraclius
doneminde ortaya c¢ikan sahte peygamber (yevdompooritng/pseudoprophétes)
Mamed’in (Hz. Muhammed) onderliginde hareket ediyordu Ona gore Hz.
Muhammed, Eski ve Yeni Ahid’i okuyarak ve ayrica Ariusgu bir rahip ile bilgi
aligverisinde bulunarak kendi mezhebini ortaya cikarmist1.%8 Eserinin ilerleyen
kisminda da ayni sekilde Hz. Muhammed tarafindan ortaya koyulan inancin yalan ve
yanlislar tlizerine kurulu oldugundan bahsetmektedir. Ona gore Hz. Muhammed’e
vahiy inmis olmasi miimkiin degildi ve bu duruma onun disinda kimse sahit

olmamugtir.%

8 loannes, Peri aiereseon, ing. cev. Peter Schadler, John of Damascus and Islam, Leiden 2018, s.
218-219.

87 Joannes’in kullanmis oldugu bu terimler, genel anlamda Dogu Roma literatiiriinde Araplari
nitelemek icin kullanilan terimlerdi. Bkz. Avel, Isldm-Bizans Iliskileri, s. 18-19. Ayrica krs. dn. 429-
431

8 loannes, Peri aiereseon, s. 218-219. Iohannes’in atifta bulundugu rahip, Sergius olarak da bilinen
ve Islam literatiiriinde de kendisinden soz ettiren Rahip Bahira’dir. Anlatilara gére Hz. Muhammed
bugiinkii Sam yakinlarindayken Hiristiyan bir rahip olan Bahira tarafindan fark edilir. Bahira kendisi
ile yakindan ilgilenir. Islim kaynaklarinda bu rahibin Hz. Muhammed’deki niibiivvet miihriinii fark
ettigi ve onun ozel bir kisi olduguna kanaat getirdigi vurgulanirken Hiristiyan yazmimda bu olay,
loannes’in aktardig1 gibi Islamiyet’e karst yapilan elestirilerde siklikla bagvurulan bir kaynak olarak
kullanilmistir: Buna goére Hz. Muhammed’in peygamberi oldugu islam dininin ve bu dine ait genel
kaidelerin Bahira aracihigiyla ortaya ¢iktigi ve Hz. Muhammed’in sahte bir peygamber oldugu iddia
edilir. Bu konudaki tartigmalar modern literatiirde de devam etmistir. Bkz. Mustafa Fayda, “Bahird”,
DIA, |V, 486-487; Adem Apak, Ana Hatlarwyla Islim Tarihi: Hz. Muhammed (s.a.v.) Dénemi, 1,
Istanbul 2019, s. 117-118; Peter Schadler, John of Damascus and Islam: Christian Heresiology and
the Intellectual Background to Earliest Christian-Muslim Relations, Leiden 2018, s. 166-173.

8 Joannes, Peri aiereseon, s. 220-225. Buna ek olarak loannes, bir Hristiyan ile Sarakenoi kavminden
birisinin, yani bir Misliimanmn birbirlerine kargi dini argiimanlar sunup tartigtiklar1 Dialeksis
Sarrakenou kai Khristianou (Sarakenoi ile Hristiyamin Diyalogu) adli eserinde de Miisliimanlar
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Goriildiigii {izere loannes, Ismaili/Agarenoi ve Sarakenoi terimlerini ayn1 etnik yapi
altinda toplayip Araplari nitelemek i¢in kullanmaktadir. Konunun dini tarafi
hakkinda yorum yapan arastirmacilara gore loannes, Islamiyet’i ortaya ¢ikan farkli
bir din gibi degil, Hristiyanhi§in igerisindeki ayrilikgr bir mezhep olarak
gormekteydi.®® Esasen bu durum Hiristiyan yazininda gerek din adamlar1 gerekse de
tarih yazarlar tarafindan ilerleyen yiizyillarda da siklikla atif yapilan bir iddia idi ve
loannes’in de ileri siirdiigli tizere Hz. Muhammed’in Eski ve Yeni Ahid iizerinden
hareket ederek dgretisini gelistirdigine dair anlatilar mevcuttu.®® Yani bahsi gecen bu
iddia, Hiristiyan yaziminda Islamiyet’e kars1 yazilan eserlerin en ¢ok bagvurdugu

savlardan bir tanesidir.

Genel agidan bakildiginda Ioannes’in Islim’1 tammlamasi ve yorumlamasi, VII ve
VIII. yiizyil Hristiyan diislin diinyas: lizerine ¢alisan arastirmacilar tarafindan ¢ok
yonlii bir sekilde tartisilan bir meseledir.?? Burada ¢alisma agisindan ¢ikartilabilecek
en onemli bilgi, kendisinin Agarenoi ve Sarakenoi terimlerini Araplar ve onlar

aracilifryla da Islamiyet ile 6zdeslestirmis olmasidir.

Stiryani kaynaklar1 da mesele hakkinda onemli bilgiler sunmaktadirlar. Bunlar
arasinda en Onemlilerinden birisi ise apokaliptik bir metin olan ve VIIL. yiizyilda

kaleme alinan anonim Pseudo-Methodius’dur®. Metnin aktardiklarina gére birgok

tarafindan ileri siiriilen dini argiimanlarin ne sekilde yalanlanacagina dair bir sablon olusturuyor
gibidir. Bkz. loannes Damaskenos, Dialeksis Sarrakenou kai Khristianou, ing. cev. Daniel J. Janosik,
John of Damascus First Apologist to the Muslims: The Trinity and Christian Apologetics in the Early
Islamic Period, Oregon 2016, s. 269-276. Bu metin iizerine ayrintili bir degerlendirme igin bkz.
Daniel J. Janosik, John of Damascus: First Apologist to the Muslims; The Trinity and the Christian
Apologetics in the Early Islamic Period, Eugene 2016, 140-169; Peter Schadler, “The Dialogue
between a Saracen and a Christian”, Christian-Muslim Relations A Bibliographical History, I, ed.
David Thomas - Barbara Roggema, Leiden 2009, s. 367-370.

% John Tolan, Saracens: Islam in the Medieval European Imagination, New York 2002, s. 55; Omer
Faruk Harman, “Yuhanna ad-Dimaski”, DI4, XLIII, 581.

9 Ornegin Ortagag Avrupasi’min {inlii diisiiniirlerinden ve din adamlarindan birisi olan Thomas
Aquinas (0. 1274), 1259-1265 yillar1 arasinda kaleme almis oldugu ve literatiirde Summa contra
Gentiles olarak gecen eserinde Hz. Muhammed’in Eski ve Yeni Ahid’i kurmaca anlatilarla ¢arpittigini
(... Veteris et Novi Testamenti documenta fabulosa narratione depravat) sdyler. Bkz. Thomas
Aquinas, De veritate catholicae fidei contra gentiles, ed. I. Bertrand, Luxemburgi 1881, I, 6. Aym
sekilde bugiinkii Ingiltere topraklarindaki St. Albans ve Westminster isimli manastirlarda XIII. ve
XIV. vyizyillarda farkli yazarlarca kaleme alinan Flores Historiarum’da Hz. Muhammed’in
(Mahumet) sahte bir peygamber (pseudo-propheta) oldugu sOylenir. Buna ek olarak da onun
Hiristiyanlar ve Yahudiler araciligiyla Eski ve Yeni Ahid’i 6grendigi ve sonrasinda da bu kutsal
metinleri carpitarak ortaya yeni kanunlar ¢ikardigi (...novas leges fingere) aktarihir. Bkz. Flores
Historiarum, I, ed. Henry R. Luard, Rerum Britannicarum Medii Aevi Scriptores XCV, London 1890,
s. 300.

%2 Schadler, John of Damascus and Islam, s. 1-19.

9 Eserin bir dénem Olimpos’lu Methodios (6. y. 311) tarafindan kaleme alindig diisiiniildiigii igin
bdyle bir adlandirma tercih edilmistir. Metin hakkinda genel bir degerlendirme i¢in bkz. Francisco J.
Martinez, Eastern Christian Apocalyptic in the Early Muslim Period: Pseudo-Methodius and Pseudo-
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bolgeyi isgal etmis olan Ismailogullari, yani Araplar, gittikleri her yere kotiiliik
gdtiirmiis ve Hiristiyanlar1 baski altina almislardi.** Yazar, Ismailogullari’nin yayilip
gli¢c kazanmalarini Hristiyanlarin isledikleri giinahlara karsi Tanri’nin génderdigi bir
ceza olarak sunmaktaydi.®® Yani hem Dogu hem de Bat1 Hiristiyan yazininda sikca
goriildiigli iizere Miislimanlarin askeri zaferleri, Tanri’nin insanlara bir imtihani
olarak betimlenmekteydi®®. Ismailogullar’'nin yok olacagina dair kehanetlerde de
bulunan yazar, bunun Greklerin krali aracihigiyla olacagini ve bu kralin

Ismailogullari tarafindan harap edilmis bolgeleri kurtaracagim belirtmektedir.®’

Mesele Bat1 Hiristiyan yazini agisindan ele alindiginda ise bahsi gegen bu terimlerin
benzer sekillerde sunuldugunu goriilmektedir. IV. yiizyilin 6nemli din adamlarindan
birisi olan Ambrosius (6. y. 397), Exameron isimli eserinde Arabia cografyasinin
Palestina (Filistin) ve Aegyptum (Misir) bdlgelerinin arasinda oldugunu belirtir®.

Araplar hakkinda da bilgi sunan Ambrosuis bir mektubunda onlarin Misirlilar ve

Athanasius, the Faculty of School of Arts and Sciences of The Catholic University of America, 1985,
Washington 1985, s. 2-57.

% Pseudo-Methodius, ed. ve Ing. cev. Francisco J. Martinez, Eastern Christian Apocalyptic in the
Early Muslim Period: Pseudo-Methodius and Pseudo-Athanasius, PhD diss. The Catholic University
of America, 1985, s. 148-149.

% pseudo-Methodius, s. 140.

% Miislimanlarin (veya kaynagm sundugu sekliyle Ismailogullarinin) askeri anlamda yayilmaya
baglamalari, Hiristiyan yazininda buradakine benzer sekilde yorumlar yapilmasina sebebiyet vermisti.
Yazarlar, Miisliimanlarin elde ettikleri basarilart Tanri’’nin Hiristiyanlar1 cezalandirmasi olarak
aktarmaktaydilar. Ornegin bugiinkii Mainz bdlgesinin baspiskoposu Bonifatius (8. 754), Endiiliis’iin
fethi ile Miislimanlarin Avrupa lizerine gergeklestirdikleri seferlerin sebebinin bolge halklarinin
isledikleri giinahlar oldugunu séyler. Bkz. Bonifatius, Epistolae, ed. Ernestur Diimmler, MGH, Epp.
11, Berlin 1892, 273, s. 342-43. Benzer ifadelerin Hagli Seferleri doneminde kaleme alinan Latin
kaynaklarindaki ornekleri i¢in bkz. John France, “Saladin, from Memory towards Myth in the
Continuations”, Deeds Done Beyond the Sea: Essays on William of Tyre, Cyprus and the Military
Orders presented to Peter Edbury, ed. Susan B. Edgington — Helen J. Nicholson, Oxford and New
York 2016, s. 77-79. Ayrica bu durum Hiristiyan yazarlar igin akilda kalic1 bir anlati gelenegiydi ve
kimi zaman bir mukayese kaynagi olusturmaktaydi. Ornegin Dogu Romali devlet adami ve tarihgi
Niketas Khoniates (6. 1217), 1185-1209/9 tarihleri arasinda kaleme aldig1 Chroniké Diégesis adli
eserinde IV. Hagl Seferi (1202-1204) sirasinda Constantinopolis’in Hagli ordulari tarafindan ne denli
siddetli bir sekilde tahrip edildigini anlatirken, Ismdilogullar: (dahi) bu sekilde davranmamistir der.
Bkz. Niketas Khoniates, Chroniké Diégésis, Ing. ¢ev. Harry J. Magoulias, O City of Byzantium:
Annals of Niketas Choniates, Detroit 1984, s. 316-317; Niccolo Zorzi, “Nicetas Choniates”, Christian-
Muslim Relations. A Bibliographical History, IV, ed. D. Thomas - A. Mallett et al., Leiden-Boston
2012, s. 133-139. Bunlara ek olarak Miisliimanlarin Tanri tarafindan Hiristiyanlara bir ceza olarak
gonderildigine dair yapilan anlatilar Ortacag sonlarina kadar devam etmistir. Ormegin Osmanli
Imparatorlugu’nun (1299/1302-1922) Avrupa iizerine gergeklestirdigi akinlara dair sunulan bilgilerde
de benzer betimlemelere rastlanir. Bkz. Isil Sahin Giilter, The Ottoman Turks in English Heroic Plays,
Newecastle upon Tyne 2019, s. 37-38.

% pseudo-Methodius, s. 149. Krs. Tolan, Saracens, s. 46-50.

% Ambrosius, Exameron, ed. K. Schenkl, CSEL, XXXI1/1, Vienna 1897, s. 70 ve 197.
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Fenikeliler gibi siinnetli bir halk oldugu aktarir.”® De Abraham (Hz. Ibrahim Uzerine)
isimli eserinde ise Eski ve Yeni Ahid’deki anlatilar1 temel alarak Ibrahim ve onun
soyuna atifta bulunur. Yeni Ahid’deki aktarimlar1 takiben Hacer’in temsil ettigi
soyun, yani Ismailogullari’nin Yahudileri temsil ettigini, vaat (promissio) yoluyla
diinyaya gelen Ishak’m soyunun ise Hiristiyanlari simgeledigini belirtir'®. Bu
sekilde de acikga Hiristiyanlari genel itibariyle Ishak’in manevi anlamdaki
temsilcileri olarak gosterir. Ayrica De loseph (Hz. Yasuf Uzerine) isimli eserinde de

Ismailogullari’nin Tanr1’ya nefret duyan bir halk oldugunu aktarir.%

Bat1 Hiristiyan diinyasini en ¢ok etkilemis yazarlardan birisi olan Augustinus’un (6.
430) eserlerine bakildiginda kendisinin Arabia bolgesindeki sapkin bir inangtan s6z
ettigi goriiliir: Bu inanca gore ruh, beden ile birlikte oliir ve zamanin sonunda
yeniden dirilirdi. Augustinus bu inanc1 takip eden kisileri Arabici olarak sunar.1%
Yine Arabia topraklarmin aromatik iiriinleriyle iinlii oldugunu da belirtir.1%® Ismaili
soyu hakkinda da bilgiler sunan Augustinus, genel anlamda kendisinden Onceki
tanimlamalar1 takip ederek Ismail’in soyundan gelenlerin Eski, Ishak’mn soyundan
gelenlerin ile Yeni Ahid’i temsil ettigini vurgular. Ona gore Ismail, her ne kadar
Ibrahim’in soyundan geliyor olsa da Ishak gibi Tanri’'min vaadi ile diinyaya
gelmedigi igin kiigiik kardesi Ishak’tan farkliydi.®* Bu hikdyenin temelinde gelisen
Augustinus’un goriiglerine gore Hiristiyanlar, Eski Ahid’in 6ne siirdiiklerini Yeni

Ahid’in sunduklarina {istiin tutmamaliydilar.1%

Bu terimlerin Bati’da kullanilmalarina dair bir diger onemli yazar Isidorus
Hispalensis’dir (6. 636). En 6nemli eserlerinden birisi olan Etymologiae’da Saraceni
kavmini o6zellikle etimolojik anlamda irdelemektedir. O, kendisinden evvel bu
terimleri inceleyen yazarlar gibi Saraceni kavminin aslinda Ismaelitae oldugunu ve

yine onlar1 nitelemek i¢in kullanilan Agareni tabirinin Agar (Hacer) ile baglantisini

% Ambrosius, Epistolae, ed. M. Zelzer, CSEL, LXXXII/2, Vienna 1982, s. 180. Katherine S. Beckett
bu atiflart yorumlarken Ambrosius’un Araplart ve Arabia cografyasimi birbirinden ayri olarak
yorumladigin1 belirtir. Krs. Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, s. 82-83.

100 Ambrosius, De Abraham, ed. K. Schenkl, CSEL, XXXII/1, Vienna 1897, s. 523.

101 Ambrosius, De loseph, ed. K. Schenkl, CSEL, XXXI1/2, Vienna 1897, s. 81.

102 Augustinus, De haeresibus, ed. R. Vander Plaetse et C. Beukers, CCSL, XLVI, Turnhout 1969, s.
337.

103 Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, s. 83. “bonas res Arabicos (Arap isi giizel
malzemeler)” atfi i¢in bkz. Augustinus, Contra Academicos, ed. W. M. Green, CCSL, XXIX, 1970, s.
20. Arabia’y1 aym 6zelliklerle anan Cassiodorus (6. 585) ise bu durumu diinyevilik (terrena) tizerinden
ele alarak olumsuz bir mesele olarak degerlendirir. Bkz. Cassiodorus, Expositio psalmorum, ed. M.
Adriaen, CCSL, XCVIII, Turnhout 1958, s. 653.

104 Augustinus, Quaestiones Genesis, ed. J. Fraipont, CCSL, XXXIII, Turnhout 1958, s. 19.

105 Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, s. 98.
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aktarir.'® Bunu belirtirken de Hieronymus’u takiben Saraceni tabirinin esasinda
yanlis oldugunu ve bu halkin kendilerini Hacer’in degil de Sare’nin soyundan

gostermek istedikleri i¢in bu ismi kullandiklarini belirtir.*%’

Bati’da Kutsal Topraklar ve Miisliimanlar agisindan bilgi sahibi olunan bir diger
kaynak, bu bolgelere seyahat eden hacilara dair yazilmis olan eserlerdi. Bunlardan
birisi, buglinkii Iona bolgesinde din adamligi yapmis olan Adamnanus’un (6. 704)
yazmis oldugu De Locis Sanctis’tir. 680°li yillarda Kutsal Topraklar’a gittigi
diisiiniilen ve Frank bir haci olan Arculfus’un kendisine anlattiklarina dayanarak
kaleme aldigi bu eserinde boélgenin Sarraceni kavmi, yani Miisliimanlarin fethi ile

birlikte girdigi degisim siirecine dair 6nemli bilgiler sunar.%®

Northumbria’li olan ve VIII. yiizyilin en énemli din adamlarindan birisi sayilan Bede
(6. 735), bahsi gegen De Locis Sanctis isimli eserden faydalanarak ayni isimde bir
baska eser daha kaleme almistir.!®® Bu eseri disinda da Saraceni kavmi hakkinda
yorumlart mevcuttur. Kendisi, Sarraceni kavminin kokenlerine dair evvelki
yiizyillardaki Hiristiyan yazarlarin yaptigi yorumlari takip ederek aktardigi bilgilerin
devaminda Saraceni ulusunun Afrika, Asya ve Avrupa bolgelerindeki yayilimindan
bahseder!®. Bu sekilde Saraceni terimi ile genel olarak Islam diinyasma atifta

bulunur.

106 Isidorus taki Hacer anlatilarina dair ayrica bkz. Thompson, Writing the Wrongs, s. 46-48.

107 Ayrica Saraceni teriminin onlarin Syria (Suriye) kokenine atifta bulunduguna ve kelimenin
Syriginae ile 6zdes olabilecegine dair goriislerin de oldugunu belirtir. Ancak bu tanimdan ziyade bahsi
gecen Sare’nin soyundan geldiklerine atifta bulunan etimolojik agiklamanin dogru oldugunu diisiiniir.
Isidorus Hispalensis, Etymologiae, I, ed. Wallace M. Lindsay, Etymologiae Isidori Hispalensis
Episcopi Etymologiarum sive Originum libri XX, Oxford 1911, 1X, ii, 6 ve 57.

198 fslamiyet’e dair sunmus oldugu kisith bilgiler ise eserin dini anlamda ele alinmasimi
zorlagtirmaktadir. Islam dinine yaptig1 tek atif, bolgede dua edilmesi maksadiyla (orationis domum)
insa edildigini s6yledigi bir yapidir. Bkz. Adamnanus, De locis sanctis libri tres, ed. J. Fraiport,
CCSL, CLXXV, Turnhout 1965, 1, i, 14. Ayrica Sarraceni kavminin Krali Mauias olarak anilan
Emevi hilafetinin kurucusu Muaviye b. Ebi Siifyan’a (661-680) da atifta bulunulur. Bkz. Adamnanus,
De locis sanctis, I, ix, 11. John Tolan’a gore eserde caminin iginde gerceklesen dini faaliyetler ve
ayrica bu faaliyetlerin kimin adina yapildigina dair bir bilginin bulunmamasi, yazarin Islamiyet
hakkinda bir bilgi sahibi olmadigi gostermektedir. Bkz. John Tolan, “Le pélerin Arculfe et le roi
Mavias: La circulation des informations a propos des “Sarrasins” aux VII®-VIII°¢ siécle, de Jérusalem a
Iona et Yarrow”, Passages: déplacements des hommes, circulations des textes et des identités dans
I’Occident médiéval, ed. Joélle Ducos - Patrick Henriet, Toulouse 2013, s. 181. Ayrica krs. Hoyland,
Seeing Islam as Others Saw It, s. 219-223; John Wilkinson, Jerusalem Pilgrims Before the Crusades,
Jerusalem 1977, s. 9-10.

109 Bede, De locis sanctis, J. Fraiport, CCSL, CLXXV, Turnhout 1965, s. 249-280.

110 Bede, Hexaemeron sive libri quatuor in principium Genesis, ed. J. P. Migne, PL, XClI, Paris 1862,
col. 158-159. Kendisi bu meseleyi farkli eserlerinde de ele alir ve Miisliimanlarin Akdeniz {izerindeki
faaliyetlerini kaydeder. Bkz. Bede, De temporum ratione (Bedae chronica maiora), ed. T. Mommesen,
MGH, AA, XIII, Berolini 1898, s. 314-315. Ayrica krs. Hoyland, Seeing Islam as Others Saw lIt, s.
226-227.
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Terimlerin ve genel anlamda Miisliimanlarin Karolenj yazin diinyasindaki algilanig
stireclerine gegmeden evvel sunulan bu bilgilerin yorumlanmas: gerekmektedir.
Gorildiugi tizere Araplar (Arabes) ve Berberiler (Mauri) antik kaynaklarda yakindan
takip edilebilmekteydiler. Ismaelitae, Agareni ve Saraceni terimleri ise Sina
Yarimadasi’ndaki halklar igin kullanilirken zamanla Araplar ile 06zdeslesir
olmuglardir. Bu terimlere isimlerini veren ve yukarida hem dini hem de terminolojik
onemlerinden bahsedilen Ismail, Sare ve Hacer’in Yahudilik ile Hiristiyanlik
Ozelinde ele aliniglari, meselenin algisal yoniinii tespit etme konusunda yardimci

olmaktadir.

Sunulan verilere gore Eski Ahid’de Ismail ile Hacer iizerine goreceli olarak tarafsiz
bir aktarim yapilmustir. Zira aktarilanlara gére Ismail, Ibrahim’in ogluydu ve
kendisine biiyiik bir ulus yaratma giicii bahsedilmisti. Yeni Ahid gelenegini takiben
ortaya ¢ikan Hiristiyan yazininda ise bu isimlere karsi olumsuz bir tavir alindig
goriilmektedir. Bu gelenege gore Hacer bir cariye idi ve dogurdugu Ismail tam olarak
da bu sebepten otiirii kendisi gibi koleligi simgelemekteydi. Her ne kadar babasi
Ibrahim olsa da dogumu diinyevi bir iliskinin sonucu olarak gergeklestigi i¢in kendisi
manevi bir degere sahip degildi. Buna karsin Sare, ishak’i Tanri’min miijdesi ile
dogurmustu ve buna bagli olarak da oglu ile birlikte manevi bir kudrete sahipti.

Sonug olarak Hiristiyan yazarlar meselenin alegorik altyapisi ile ilgilenmiglerdi:
Hacer ve Ismail’in Eski Ahid ile Yahudiligi, Sare ve Ishak’in ise Yeni Ahid’i,
Hiristiyanlig1 ve Kiliseyi temsil ettigi goriisiinii benimsemislerdir. Augustinus’un da
belirttigi gibi Hiristiyanlar, Ishak’m temsilcileriydiler. Buna bagl olarak yine
Ambrosius’un ileri siirdiigii gibi Ismail ve onun soyundan gelenler de Hiristiyanligin
diisman1 olarak betimlenmislerdir. Sunulan bu bilgiler 1s1ginda da Ismaelitae,

Agareni ve Saraceni terimleri Hiristiyan yazininda algisal anlamda sekillenmislerdir.

Buna bagli olarak karsimiza ¢ikan bir diger 6nemli husus ise zamanla Araplar (ve
onlar araciligiyla da genel olarak Miisliimanlar) igin kullanilacak olan Saraceni
tabirinin yanlis olduguna dair sunulan bilgilerdir. Hieronymus’un ve Isidorus
Hispalensis’in de 0zetledigi gibi bu kavim esasen Agareni, yani Hacer soyluydu.
Lakin kendilerini Saraceni olarak adlandirmak istiyorlardi. Zira bu yolla soylarini
cariye Hacer’e degil, vaat edilmis evlat olan Ishak’a, yani Sare’nin ogluna baglamaya
calismaktaydilar. Yani Hiristiyan yaziminda Araplarin Ismail’in soyundan geldikleri

(Ismaelitae) ve bu yolla da ibrahim’e diinyevi yollarla bagl olduklar: vurgulanir. Bu
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alegorik anlatim ile de goriiliiyor ki onlarin bir kdleden geldikleri, Eski Ahid’i
simgeledikleri ve Hiristiyanligin diismani olduklari fikri savunulur. Ancak caligma
igerisinde goriilecegi lizere Saraceni tabiri her ne kadar yanlis bir tabir olarak sunulsa

da siklikla Miisliimanlar1 temsilen kullanilmaya devam edecektir.'!*

Tim bunlara ilaveten, Eski Ahid gelenegi goreceli olarak dengeli fikirler sunarken
Yeni Ahid’in ve onu takiben Hiristiyan yazinmin Ismail ve HAcer iizerine olumsuz
fikirler belirtmesi, mesele hakkinda Islam gelenegi ile yapilacak bir karsilastirma igin
de miihim bir dayanak olusturur. Kur’an’a gore Ibrahim’in oglu Ismail, kendisine
vahiy gelen bir peygamberdi’2, Kendisi Islim dininin peygamberi Hz.
Muhammed’in atas1 Olarak sayilmasi ve Araplarin nesebinin ona baglaniyor
olmasindan miitevellit onemli bir kisilik olarak goriilmekteydi''®. Ayrica Ismail,
Kur’an’da insanlar i¢in yapilmis ilk ev oldugu sdylenen ve alemlere hidayet ve

114 yeniden yapiminda babasi Ibrahim ile

bereket kaynagi sundugu belirtilen Kébe’nin
birlikte calismistr.'®® Bunlara ek olarak Hacer ve Sare’nin isimleri Kur’an’da
gecmemektedir.}*® Yani diger kutsal metinlerde oldugu gibi bu iki isimden dogan
cocuklar deger bakimindan karsilastirllmamaktadir ve Hiristiyan yazininda olumsuz
bir ¢ercevede ele alinan Ismail’in soyundan olma meselesi Islami gelenekte dviiniilen

bir durumdurt?’,

11 Krs. s. 104-106.

112 Gmer Faruk Harman, “Ismail”, Di4, XXIII, 77. ilgili ayetler i¢in bkz. el-Bakara 2/136; Al-i imran
3/84; en-Nisa 4/163. Ayrica Kur’an’da ibrahim, Ishak ve Yakub peygamberler ile birlikte Ismail’in de
Yahudi veya Hiristiyan olduguna dair Eski ve Yeni Ahid {izerinden siirdiiriilen aktarimlar
reddedilmektedir. Bkz. el-Bakara 2/140. Kur’an-1 Kerim’e yapilan atiflarda kullanilan edisyon igin
bkz. Kur’an-i1 Kerim Medli, haz. Halil Altuntas — Muzaffer Sahin, Ankara 2011.

113 Mustafa Fayda, “Muhammed”, DI4, XXX, 406; Omer Faruk Harman, “Ismail”, 77; Emine Demil,
Hazreti Peygamber’in Risdlet Oncesi Hayatina Dair Rivdyetler, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Basitilmamis Doktora Tezi, Ankara 2016, s. 38-51; Apak, Ana Hatlariyla Islam Tarihi, |, s.
104-109; Philip K. Hitti, History of the Arabs: From the Earliest Times to the Present, London and
Basingstoke 1970, s. 100. Bunun diginda Eski Ahid’de ve Kur’an’da spesifik olarak bir bilgi
sunulmamasindan miitevellit ibrahim’in Allah’a kurban etmek istedigi oglunun Ismail mi yoksa Ishak
mi olduguna dair Islam diinyasinda farkli fikirler ortaya atilmistir. Bkz. Abdullah Aydemir,
“Kurbanlhik Hz. ismail mi, ishak m1?”, Diyanet Isleri Baskanhgi Dergisi, X111/5 (1974), s. 259-264;
Omer Pakis, “Kutsal Metinlerde Ismail ve Ishak”, Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi, 1V/3
(2004), s. 76-94.

114 Al-i Imrén 3/96.

115 Bakara 2/125, 127; Hac 22/26-28. Krs. Sadettin Unal, “Kabe” DI4, XIV, 15-16; Yilmaz Can,
“Kéabe”, OMUIFD, VII/4 (1993), s. 68-71; Muhammed Hamidullah, “islam’da Hac”, ¢ev. M. Akif
Aydin, Islam Tetkikleri Dergisi, VI11/1-4 (1984), s. 129-131.

116 Saban Kuzgun, “Hacer”, DI4, XIV, 432. Sare’nin ismi Kur’an’da anilmiyor olsa da Ishak’mn
miijdelenmesi bahsinde kendisine atifta bulunulmaktadir. Bkz. Omer Faruk Harman, “Sare”, DIA,
X1V, 469. ilgili ayetler igin bkz. Hid 11/71-73; ez-Zariyat 51/29-30.

117 Krs. Daniel M. Varisco, “Metaphors and Sacred History: The Genealogy of Muhammad and the
Arab Tribes”, AQ, LXVIII/3 (1995), s. 145-148.
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Bu bilgilerin sonucunda da anlasiliyor ki Hacer ile Ismail hakkinda Eski Ahid
tutumlu bir aktarim sunmaktayken Yeni Ahid’in temelinde gelisen Hiristiyanlik
yazini bu isimleri olumsuz bir gergevede ele alir. Islamiyet’te ise bunlardan farkli
olarak Ismail oldukca degerli bir kisilik olarak goriiliir.}*® Goriilecegi iizere Karolenj
yazin diinyas1 Yeni Ahid’in ve Hiristiyan yazininin olusturdugu temelde ilerleyerek
Hacer soylular1 (Agareni), yani ismaliogullari’m (Ismaelitae) Eski Ahid’i, Yahudiligi
ve Hiristiyan diismanligini temsil eden Kkisiler olarak aktaracaktir. Buna paralel
olarak Augustinus gibi yazarlarin ortaya koydugu sekliyle Sare ve ishak’in da Yeni
Ahid’i ve kiliseyi simgeledigine vurgu yaparak onlara manevi anlamda baglilik

gostereceklerdir. !t

Il. Frank Yazinindaki Anlatilar

Sunulan bu temeller tizerinden ¢alismanin konusunu olusturan Frank yazin diinyasina
giris yapildiginda ise s6z edildigi gibi bir devamlilikla karsilagilir. Karolenjler 6ncesi
Frank yazin diinyasina dair onemli eserlerden birisi olan, literatiirde Fredegar
Kronigi olarak gegen ve 660 yili dolaylarinda yazildigi diisiiniilen Fredegarii
Chronicon, bu devamlihigin takibi acisindan 6nemlidir'?®. Fredegar Kronigi'nin ilk
bolimii antik kaynaklar ve Eski Ahid temelinde halklarin kokenlerinin anlatilmasina
ayrilmistir. Fredegar, Araplar1 (Arabes) kendi dilleri olan kavimlerden biri olarak
sayar'?l. Ayrica Arabes ile Sarracleni (Saraceni) kavimlerini farkli kavimler olarak
sunar.'?? Berberiler igin ise Mauri’nin disinda Afri terimi de kullanilir ve bu ikinci

terim ile sunulan kavmin Barbari'?® olarak da bilindigini belirtir'?*, 636 yilinda Dogu

118 Krs. Firestone, “Hagar and Ishmael in Literature and Tradition as a Foreshadow of Their Islamic
Personas ”, 416-420.

119 Buradaki manevi vurgusu énemlidir. Zira erken dénem Ortagag yazminda Avrupa halklarinm
Nuh’un oglu Yafes’in soyundan geldiklerine dair olan anlatilar herhangi bir kesintiye ugramadan
devam etmekteydi. Bkz. Isidorus Hispalensis, Etymologiae, IX, ii, 32; Fredegar, I, 5. Burada dile
getirilen Sare ile Ishak’a olan baglilik, ¢alismanin en bagindan beri vurgulandig iizere dini ve manevi
bir anlam tagimaktadir. Krs. dn. 135.

120 Brken dénem Frank tarihinin belki de en &nemli kaynagi olan ve kokenlerinden VI. yiizyilin
sonlarina degin Franklarin hem politik hem de sosyal tarihini aktaran Gregorius Turonensis, eserine
Eski Ahid’e atiflarda bulunarak diinyanin yaratilisi ile baslasa da Ismaili soyu hakkinda yalnizca Hz.
Yusuf’un satildig1 topluluktan bahsederken s6z eder ve Saraceni/Agareni terimlerini eserinde anmaz.
Bkz. Gregorius, 1, 9.

121 Fredegar, I, 6.

12 Ayrica gecmisteki anlatilar1 takiben Saraceni kavminin Arabia’da ikamet eden bir topluluk
oldugunu belirtir ve ayrica Saraceni kavmini genel bir ¢ergeve igerisinde kullanarak Saraceni alii
(diger Saraceni kavimleri) gibi bir terim de kullanilir. Bkz. Fred., I, 9.

123 Bugiinkii Berberi tabiri de Grekge’de Sippapoc (Barbaros) ve Latince’de Barbarus olarak gecen
“Barbar” teriminden tiiremistir. Bkz. Charles Pellat, vd., “Berbers”, EI2, 1173-1187.

124 Fredegar, 1, 6.
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Roma Imparatorlugu ile Miislimanlar arasinda gerceklesen Yermiik Savasimi!®

aktaran kaynak, Miisliimanlar1 tanimlarken Agarrini tabirini kullanir ve boylelikle
onlarin Hacer soyuna atif yapar. Bunu yaparken ge¢misteki orneklerde oldugu gibi
onlarmn Saracini ismiyle de anildiklarin1 ancak bunun yanlis oldugunu belirtir'?®.
Ayrica bu niifusun Kafkas Daglari’nin eteklerinde Hazar’in yakinlarinda bulunan
Ercolia isimli bir bdlgede yasayan siinnetli bir halk oldugunu aktarir.*?” Goriildiigii
izere eserde Araplarin Hacer soyuna atif yapilarak Eski ve Yeni Ahid gelenegi
stirdiiriiliir ve Saracini tabirinin yanlis bir kullanim oldugu vurgulanarak da Sére
soyunun esas olarak Ismailogullari ile baglantismin olmadigmna dikkat cekilir.

Boylece anliyoruz Fredegar Kronigi, Araplara atifta bulunurken hem antik

kaynaklara hem de Hiristiyan tarihyazimindaki aktarimlara bagh kalmistir.

Karolenj donemindeki yazarlar tarafindan kaleme alinmis eserler incelendiginde de
Saraceni/Agareni kavimlerinin soylarina siklikla atiflar yapildig1 ve Hieronymus gibi
yazarlarda gozlemlenen aktarimlarm bir nevi devam ettirildigi goriilmektedir.!?® Bu
konuda ilk incelenecek yazar Alcuinus’tur (6. 804). Northumbria’da diinyaya gelen
Alcuin, Karolus Magnus’un (768-814) daveti ile Francia’ya gelmisti. Burada gerek
devlet icinde ifa ettigi gorevler gerekse de kaleme aldigi eserleriyle Karolenj
diinyasinin 6nde gelen sahsiyetlerinden birisi olmustur.?® Kendisi Eski Ahid’deki
Genesis (Yaratilig/Tekvin) bolimii iizerine soru cevap seklinde yazmis oldugu
eserinde Ibrahim, onun esleri Sare ile Hacer ve ogullar1 Ismail ile Ishak hakkinda

yorumlarda bulunur.3® Ancak bu eserinde Ismaili soyuna bir atifta bulunmaz. Bunun

125 Miisliimanlarin Halife Omer (634-644) déneminde kazandig1 ve bugiinkii Suriye topraklarmin fethi
hususunda 6nemli bir yere sahip olan Yermiik Savasi hakkinda bkz. Mustafa Fayda, “Yermik
Savas1”, DIA, XLIII, 485-486; Alexander A. Vasiliev, History of the Byzantine Empire (324-1453),
Madison 1952, s. 211-212; Walter E. Kaegi, Byzantium and the Early Islamic Conquests, Cambridge
1992, s. 112-146.

126 Fredegar, 1V, 66.

127 Fredegar, 1V, 66. Krs. Roger Collins, “Fredegar”, Christian-Muslim Relations: A Bibliographical
History, I, ed. David Thomas - Barbara Roggema, Leiden 2009, s. 137-138; Hoyland, Seeing Islam as
Others Saw It, s. 216-219.

128 Krs. Celia Chazelle — Burton V. N. Edwards, “Introduction: The Study of the Bible and
Carolingian Culture”, The Study of the Bible in the Carolingian Era, ed. Celia Chazelle — Burton Van
Name Edwards, Turnhout 2013, s. 1-16; Sumi Shimahara, “L'exégése biblique et les élites: qui sont
les recteurs de I'église a 1'époque carolingienne?”, La culture du haut Moyen dge, une question
d'élite?, ed. F. Bougard — R. Le Jan — R. McKitterick, Turnhout 2009, s. 201-217.

129 Charles J. B. Gaskoin, Alcuin: His Life and His Work, London 1904, s. 41-68.

130 Alcuinus, Interrogationes et Responsiones in Genesim, ed. J. P. Migne, PL, C, 1844, s. 544, 550,
554. Diger atiflari igin bkz. Alcuinus, Adversus Felicem Urgellitanum Episcopum Libri VII, ed. J. P.
Migne, PL, Cl, 1844, s. 202. Karolenj dénemindeki diger yazarlar Genesis’teki Tbrahim ve ogullari
Ismail ile Ishak hakkindaki degerlendirmeleri igin bkz. Rabanus Maurus, Commentariorum in
Genesim libri quatuor, ed. J. P. Migne, PL, CVII, 1844, 543-553 ve 562-564; Remigius
Autissiodorensis, Commentarius in Genesim, ed. J. P. Migne, PL, CXXXI, 1844, s. 87, 93-94, 100,
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disinda yazmis oldugu bir mektupta Sarraceni terimini yukarida Bede’nin yapmis
olduguna benzer sekilde oldukg¢a genis bir anlamda kullanmaktadir. Yaklasik 790
yilinda yazildigi disiiniilen bu mektupta Alcuinus’un Sarraceni kavmi ile o
donemdeki tiim Islam diinyasina atif yaptig1 goriilmektedir:

“Ayni Hristiyan kralin [Karolus Magnus] dux’lar1 ve tribunus’lart

Hispania’nin3!

cogunu deniz mesafesinde neredeyse ii¢ yiiz mil
uzakliktaki Saraceni kavminin elinden aldilar. Ancak ne biiyiik bir acidir
Ki Aggareni olarak da bilinen bu aym lanetli Saraceni kavmi, tim

Affrica’ya [Afrika] ve Asia’nin miihim bir bdliimiine hitkkmediyor.”%2

Bunun diginda yine Eski ve Yeni Ahid’deki anlatilarin temelinde Saraceni kavmini
tanimlamak i¢in ayn1 zamanda Agareni adlandirmasinin da kullanildigini aktararak
dinsel anlatilardaki gelenegi devam ettirmistir. Hieronymus ve Isodorus’da oldugu
gibi Saraceni atfinin hatali olduguna dair direkt bir sdylemde bulunmuyorsa da
kendisinden oOnceki anlatilari takiben bu adlandirmalarin gesitliligine dair bilgi

sunmakta oldugu goriiliir.

Hispania’da dogan ve 816 yilinda Lungdunum’un (Lyon) baspiskoposluguna atanmis
olan bir diger din adami Agobardus’un (6. 840) eserlerinde de oldukga ilging
bilgilere rastlaniimaktadir!33, 826-827 yilma tarihlenen bir yazisinda Yahudilerin soy
anlaminda kendilerini iistiin gormesine dair sikayetlerini bildirir ve bu fikrin dogru

olmadigina dair yapmis oldugu savunmada Sarraceni/Agarreni kavmine atifta

115; Enarrationes in Psalmos, ed. J. P. Migne, PL, CXXXI, 1844, 751-752; Angelomus Luxovensis,
Commentarius in Genesim, ed. J. P. Migne, PL, CXV, Paris 1879, 179-180, 205-207, 227.

181 Hispania tabiri Roma déneminde Iber Yarimadas: (Grekge Ifnpio/Iberia) igin kullanilmaktayd.
Roma yo6netimi altinda bolgede Hispania Ulterior ve Hispania Citerior gibi farkli yonetim birimleri,
yani eyaletler kuruldu. Bu adlandirmalar Ortagag Avrupasi’nda da siirdiiriilmiiglerdir. Miisliimanlar
tarafindan fetih ile birlikte Endiiliis (04>Y)) olarak adlandirilan bu bélge, bugiinkii ispanya ve
Portekiz’in bulundugu cografyayi niteler. ileride goriilecegi iizere kaynaklarda Endiiliis ydneticilerine
rex Hispaniae/Spaniae (Hispania/Spania Krali) gibi sifatlarla da atifta bulunulmugtur. Bu arka plana
bagli kalinarak caligma boyunca Hispania/Spania terimi ile Iber Yarimadasi’na atifta bulunulacaktir.
Bkz. Philip Smith, “Hispania”, Dictionary of Greek and Roman Geography, ed. William Smith,
Boston 1854, 1074-1089; Mehmet Ozdemir, Endiiliis Miisliimanlar: (Siyasi Tarih), Ankara 2019, s.
19-33.

132 Alcuinus, Epistolae, ed. E. Diimmler, MGH, Epistolae Karolini aevi, Il, Berolini 1895, 7.
Alcuinus’un bir yazar olarak Avrupa yazinindaki etkisi énemlidir. Bugiinkii Ingiltere topraklarinda
bulunan Wiltshire’de faaliyet gosteren tarih¢i ve din adami Willelmus Malmesbiriensis (6. y. 1143),
1125 yilinda tamamladigi Gesta Regum Anglorum isimli eserinde Alcuinus’un bu mektubunu direkt
olarak alintilar. Bu durum da Saraceni teriminin ve olusturdugu alginin devamlilhigi hususunda
onemlidir. Bkz. Willelmus Malmesbiriensis, Gesta Regum Anglorum, I, ed. Thomas D. Hardy,
Londini 1840, I, 91.

133 Agobardus hakkinda bkz. James A. Cabaniss, “Agobard of Lyon”, Speculum, XXVI/1 (1951), s.
50-76.
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bulunur. Ona gore yanlis bir tabirle Sarraceni denilen Agarreni ve diger bagka
uluslar da Ibrahim’in soyundan gelmekteydi. Ancak bu durum onlar1 soy anlaminda
Hiristiyanlardan daha saygin bir mertebeye koymuyordu. Ayrica o, Yahudilerin
iclerinde Sarraceni/Agarreni’nin de bulundugu bu kavimlerden bir anlamda daha
asaglt oldugunu belirtir. Zira Yahudiler, kendilerine bir peygamber ve Kkitap
gonderilmesine ragmen Tanri’'nmn oglu Isa’yr o6ldiirmiislerdi®*. Yani burada
Sarraceni/Agareni kavminin herhangi bir peygambere sahip olmadigina ve
kendilerine bir kitap indirilmedigine atifta bulunur. Boylelikle onun islamiyet ve Hz.
Muhammed hususunda bir bilgi sahibi olmadig1, varsa bile bunu yeni bir din olarak
algilamadig1 goriilmektedir. Ayn1 zamanda Yahudilerin diinyevi Kudiis’ii temsil
ettiklerini, yani koleligi simgeleyen Hdcer’in ogullar olarak kaldiklarint belirtir 1%
Yani anlasiliyor ki Agobardus’a gére Yahudiler, vaat yoluyla diinyaya gelen Ishak’in
soyundan olmaya layik degillerdi; ona gére Yahudiler Ibrahim’in soyundan geliyor
olsalar da manevi anlamda herhangi bir degerleri yoktu. Onlar, Agarreni kavmi gibi
Ibrahim’e diinyevi yollarla bagliydilar. Bylece Yahudilerin Hiristiyanlardan iistiin
olmadigina ve Sére ile ishak’in Yahudilikten ¢ok Hiristiyan inancini simgeledigine

atifta bulunur.'%®

Sunulan bu 6rneklerden anlasilmaktadir ki Karolenj tarihyaziminda Araplar ve genel
anlamda Misliimanlar i¢in kullanilan Ismaelitae/Agareni/Saraceni terimleri gerek
antik kaynaklarda gerekse de dini metinlerde olusturulan arka plan ile birlikte anlam
itibariyle genis bir temele sahipti. Hem antik dénem kaynaklarinda hem de Hristiyan
yazin diinyasinda gézlemlenen bu kavramlar, eski donemlerden itibaren niteledikleri

halklar 6zelinde farkli sekillerde yorumlanmiglardi. Karolenj yazin diinyasi agisindan

134 Agobardus’un ve eserlerinin Yahudilik iizerine degerlendirmesi igin bkz. Anna B. Langenwalter,
Agobard of Lyon: An Exploration of Carolingian Jewish-Christian Relations, Basilmamis Doktora
Tezi, University of Toronto, 2019.

135 Agobardus, De ludaeorum superstitionibus atque erroribus, ed. E. Diimmler - K. Hampe, MGH,
Epistolae Karolini aevi, 111, Berolini 1899, s. 195-196: “... et Agar ancille, que in servitutem generat,
filii remanserunt.”. Krs. Jeremy Cohen, Living Letters of the Law: Ideas of the Jew in Medieval
Chritianity, California 1999, s. 131-132. Sare’nin Yeni Ahid’i ve Kilise’yi, Hacer ile onun soyunun
ise Eski Ahid’i temsil ettigine ve Sare’nin istiinliigiine dair donemin diger yazarlarindaki 6rnekler i¢in
bkz. Claudius Taurinensis, Quaestiones super Libros Regum, ed. J. P. Migne, PL, CIV, Paris 1864,
637-638; Ennaratio in Epistolam D. Pauli ad Galatas, ed. J. P. Migne, PL, CIV, Paris 1864, 852, 886-
890; Remigius, En. in Ps., s. 166; Dungalus Reclusus, Contra Perversas Taurinensis Episcopi
Sententias, ed. J. P. Migne, PL, CV, Paris 1844, s. 467. Ishak’in kiiciik kardes olarak biiyiik kardesi
Ismail’den iistiin olduguna dair tarihyazimindan bir anlati 6rnegi igin bkz. Theganus Trevirensis,
Gesta Hludowici imperatoris, Herausgegeben und Ubersetzt von Ernst Tremp, MGH, SRG, LXIV,
Hannover 1995, 3.

1% Krs. Agobardus, Epistolae, ed. E. Diimmler - K. Hampe, MGH, Epistolae Karolini aevi, I,
Berolini 1899, 2, s. 155.
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ise Hiristiyan yazininda olusan etimolojik aktarimlar olduk¢a Onemliydi. Zira
goriildiigii izere Ismaelitae/Agareni/Saraceni kavramlari i¢in kabul edilen etimolojik
koken, Eski ve Yeni Ahid’de temelleri atilmis ve daha sonra Hieronymus gibi énemli
Hiristiyan yazarlarca gelistirilmis olan bir kokendi. Bu durumun 6nemi ise 6zellikle
Miislimanlarin Endiiliis’ti fetih siireci ile baslayan Avrupa akinlar ile kendisini
gbstermisti. Frank yazar ve din adamlar1 bahsi gegen Ismailogullarini, yani
Saraceni/Agareni kavmini dini metinler ve bu metinler iizerine Hristiyan yazin
diinyasinda kaleme alinmis olan eserler araciligiyla zihinlerinde betimlemekteydiler.
VIL. yiizyilin ikinci yarisinda kaleme alinan Fredegar’in Miisliimanlari bu tabirler ile

anmis olmasi, meselenin Karolenjler dncesindeki en 6nemli 6rneklerindendir.

Bununla beraber VIII. yiizyilin ilk ¢eyregiyle birlikte artik Franklar, Miisliimanlar ile
fiili anlamda kars1 karsiya gelmis oluyorlardi. Bu durum ise evvelden Hiristiyan
yazin diinyast ile gelismis olan Ismaelitae/Saraceni/Agareni terimlerinin
Avrupa’daki kullanimi agisindan Onemliydi. Zira yukarida verilen Orneklerde
goriildigi tizere kutsal metinlerin terminolojik yorumlamasina dayanarak Araplara
atfedilen Ismaelitae, Saraceni ve Agareni terimleri, aym sekilde Karolenj yazin
diinyasinda Alcuinus gibi yazarlarca kullanilir olmuslardi ve Islim diinyasinin
geneline atifta bulunmak i¢in tercih edilmislerdi. Ayrica karsilastiklari bu halki
Ishak’1n degil de Ismail’in, yani inanisa gore Eski Ahid’i temsil eden cariye Hacer’in
oglunun soyundan gelenler olarak goérmeleri, elbette ki bu halki yorumlamalarinda
etkili olacakti. Bu karsilagmanin Frank devlet yapisindaki gilic dengelerinin
bozulmaya basladigi bir doneme denk gelmis olmasi da hem Karolenj
tarihyazimmdaki Misliiman algisimin  hem de terimlerin  kullanim amacinin

anlasilmasinda yardime1 olacaktir.

I11. Modern Literatiir

Franklar ile Miisliimanlar arasindaki iliskiler, erken donem Avrupa tarihi ¢alismalari
icerisinde gerek politik gerekse de sosyolojik anlamda kendisine yer edinmis bir
alandir. Arastirmalarini bu yonde ilerleten en 6nemli aragtirmacilardan birisi Philippe
Sénac’tir. Calismanin siyasi arka planini olusturan ve yazarin en giincel eserlerinden

birisi olan Charlemagne et Mahomet: En Espagne (Vllle-IXe siecle)*®’ isimli eseri,

137 Philippe Sénac, Charlemagne et Mahomet: en Espagne (VIII-IX siécles), Paris 2015. Spesifik
olarak Franklar ile Endiiliis Misliimanlarimi konu aldig1 diger eserleri i¢in ayrica bkz. Musulmans et
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adindan da anlasilacagi {izere, {inlii Fransiz Tarih¢i Henri Pirenne’in Mahomet et
Charlemagne eserine bir atifta bulunur. Sénac, bu eserinde Franklar ile Endiiliis
Miisliimanlar1 arasindaki siyasi meseleleri hem yazili kaynaklarin hem de arkeolojik
calismalarm 15181nda kronolojik bir sekilde sunar. Kendisinin Abbasiler® ve Kuzey
Afrika’daki Miisliimanlar’®® 6zelinde yapmis oldugu calismalar da mevcuttur ve bu
acidan Miisliman diinyast ile Franklar arasindaki miinasebetlerin incelenmesi

hususunda modern literatiirde en ¢ok 6ne ¢ikan yazarlardan bir tanesidir.

Iki topluluk arasindaki iliskileri kokenlerinden 20. yiizyila degin genel bir cergevede
inceleyen Hugh Goddard, A History of Christian-Muslim Relations adli eserinin ilk
kisimlarini erken donem Ortacag Avrupa’sma ayirmistir ve bu dénemdeki Islam
diinyasinin Hiristiyanlarca Tanri tarafindan giinahlar1 sebebiyle insanlarin {izerlerine
salmmmis bir ceza oldugunu diisiindiiklerini belirtir.}*° Benzer sekilde calismalarii
Miisliiman toplumlarinin Ortagag Avrupa’sindaki yansimalari iizerine gerceklestiren
John Tolan, yazmis oldugu Saracens: Islam in the Medieval European Imagination
isimli eserinde Ortagag Avrupa’smin genelini ele alarak Miisliimanlarin nasil
algilandigina dair genis capli bir arastirma ortaya koymustur. Eserinin ilk boliimlerini
erken dénem Ortacag Avrupa’sma ayiran Tolan’a gdre bu dénemlerde Islamiyet’e
dair sunulan goriisler, esasen Islim’1in ayr1 bir din oldugu yoniinde gelismemisti: ona
gbre bu yazarlar, Miisliimanlar1 diger pagan topluluklar gibi goriiyorlardi.**! Iki
yazar da bu dénemlerde Islam’in genel olarak Hiristiyanlik icerisindeki bir heretik

inang olarak goriildiigiinii diisiiniir.

Genel anlamda Miisliimanlar ile Hiristiyanlarin Ortacag boyunca birbirleri olan
etkilesimlerinin ele alindig1 kaynaklarin toplandigi ve bu kaynaklar hakkinda

bilgilerin sunuldugu bibliyografik eserler de hem caligma agisindan hem de bahsi

Sarrasins dans le Sud de la Gaule (VIIIE-XI¢ siécle), Paris 1980; “Islam et chrétienté dans 1’Espagne
du haut Moyen Age: la naissance d’une frontiere”, Studia Islamica, LXXXIX (1999), s. 91-108.

138 Philippe Sénac, “Les carolingiens et le califat abbaside (VIII®-IX® siécles), Studia Islamica, XCV
(2002), s. 37-56.

139 Philippe Sénac, “L'Occident chrétien et le Maghreb al-Agsa (VIlIe-IXe siécles)”, Studia Islamica,
98-99 (2004), s. 29-48.

140 Hugh Goddard, A History of Christian-Muslim Relations, Edinburgh 2000.

141 John Tolan, Saracens: Islam in the Medieval European Imagination, New York 2002.
Miisliimanlarin Avrupa topraklarindaki algilanis siireclerine dair diger eserleri i¢in bkz. “Christian
Reactions to Muslim Conquests (1st-3rd Centuries; 7th-9th Centuries AD), Dynamics in the History of
Religions between Asia and Europe: Encounters, Notions and Comparative Perspectives, I, ed.
Volkhard Krech-Marion Steinicke, Leiden — Boston 2012, s. 191-202; “Le pélerin Arculfe et le roi
Mavias: La circulation des informations a propos des “Sarrasins” aux VII®-VIII°® siécle, de Jérusalem a
Iona et Yarrow”, Passages: déplacements des hommes, circulations des textes et des identités dans
I’Occident médiéval, ed. Joélle Ducos - Patrick Henriet, Toulouse 2013, s. 175-185.
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gecen iligki meselesini genis ¢apli ele almak hususunda miithimdir. David Thomas,
Tarif Khalidi, Gerrit Jan Reinink ve Mark Swanson’un editorliiglinde ¢ikmis olan ve
History of Christian-Muslim Relations serisinin XI. cildini olusturan Christian-
Muslim Relations: A Bibliographical History’nin ilk cildi, 600-900 yillar1 arasindaki
kaynaklar hakkinda bilgiler sunar.!*? Benzer sekilde Robert G. Hoyland, Seeing
Islam as Others Saw It: A Survey and Evaluation of Christian, Jewish and
Zoroastrian Writings on Early Islam adli eserinde Erken Ortacag déneminde Islam
tizerine bilgiler sunan kaynaklarin genelini yazildiklar1 dillere ve cografyalara gore
ayirip bilgiler sunmaktadir. Ayruca Avrupa’da kaleme alinmis olan eserler hakkinda

da degerli yorumlarda bulunur.*®

Miisliiman algisini Anglosaksonlar 6zelinde inceleyen ve yalnizca tarihyazimini
degil, yazili kaynaklarin genelini ele alan Katharine S. Beckett, Anglo-Saxon
Perceptions of the Islamic World adli eserinde Miisliiman diinyasinin Anglosaksonlar
arasinda algilanisin1 aktarmasmin yaninda Misliimanlar i¢in kullanilan terimlerin
kokenlerine dair genis capli bir degerlendirme de sunar.'** Bu sebeple c¢alismada
Ozellikle terimlerin kokenlerine dair yapilan anlatilarda Beckett’in eserinden siklikla
faydalanilmistir. Meselenin farkli cografyalarda ele alinmasi hususunda bir bagka
ornek, Barbara M. Kreutz’'un Before the Normans: Southern Italy in the Ninth &
Tenth Centuries isimli eseridir'*. Kreutz bu eserinde bugiinkii Giiney italya
bolgesinin IX. ve X. ylizyildaki genel durumunu ele alir ve Miisliimanlarin bolgedeki
varliklarma dair &nemli bilgiler sunar. Yine bugiinkii Italya cografyasindaki
Miisliman varligi tlizerine ¢alismalar yiiriten Luigi A. Berto’nun Christians and
Muslims in Early Medieval Italy isimli ¢alismasi da Francia iizerine yogunlasan bu

caligma icin dnemli bir mukayese kaynag olacaktir!4®,

Miislimanlar ile Franklar arasindaki iligkileri Miisliimanlarin goziinden inceleyen

David G. Konig’in de literatiirde Onemli eserleri mevcuttur. Bu iki topluluk

142 Christian-Muslim Relations: A Bibliographical History, |, ed. David Thomas — Barbara Roggema
with Juan P. M. Sala - Johannes Pahlitzsch - Mark Swanson - Herman Teule - Johh Tolan, London ve
Boston 2009.

143 Robert G. Hoyland, Seeing Islam as Others Saw It: A Survey and Evaluation of Christian, Jewish
and Zoroastrian Writings on Early Islam, Princeton 1997.

144 Katharine S. Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the Islamic World, Cambridge 2003.

145 Barbara M. Kreutz, Before the Normans: Southern ltaly in the Ninth & Tenth Centuries,
Philadelphia 1996.

146 | uigi A. Berto, Christians and Muslims in Early Medieval Italy, Oxford 2020. Ayrica bkz. Luigi
A. Berto, “The Others and Their Stories: Byzantines, Franks, Lombards, and Saracens in Ninth-
century Neapolitan Narrative Texts”, The Medieval History Journal, XIX/1 (2016), s. 34-56.
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arasindaki iliskileri otekilestirme terimi ile agiklayan Konig!*’, yaptigimiz ¢alismaya

benzer bir sekilde Franklarin Islim kaynaklarinda nasil anildiklarma dair de

148 Konig’in konu hakkindaki bir diger 6nemli eseri, onun

d149

caligmalar yuriitmiistiir
Yitzhak Hen’in Charlemagne’s Jiha isimli makalesine karsi yazmis oldugu
yazidir. Hen, makalesinde Karolus Magnus’un Saksonlar1 Hiristiyanlagtirma
stirecinde uygulamaya koydugu metotlar1 Miisliimanlardan etkilenerek gelistirdigini
sOylemekte ve Miisliimanlardaki cihat kavraminin Karolenj siyasetini bu konu
Ozelinde etkiledigini belirtmektedir. Konig ise bu makaleye cevaben yazmis oldugu
Charlemagne’s Jihad Revisited makalesinde bdylesi bir durumun kaynaklar

bakimindan inanilmas gii¢ bir durum oldugunu séylemektedir.**

Tiirkiye’deki énemli Endiiliis tarihgilerinden birisi olan Mehmet Ozdemir, kaleme
aldig1 Endiiliis Miisliimanlar: Siyasi Tarih isimli eserinde Miisliimanlarin Endiiliis
tizerine dilizenlenen fetih hareketleri ve Avrupa’da Franklar ile karsilagmalari
hakkinda 6nemli yorumlarda bulunur. Kendisi 733/734 yilinda gergeklesen Poitiers
Savast hakkinda degerlendirmede bulunurken Franklarin yaptig1 savunmay1 Osmanli
Imparatorlugu’na kars1 Viyana’da gergeklestirilen savunmaya benzetir.'®® Yine bir
diger onemli Endiiliis tarihgisi Litfi Seyban da Poitiers Savasi’nin ehemmiyeti
lizerine yorumlarda bulunurken bu savasin Bati’da olusan alginin aksine

Miisliimanlarin Avrupa’daki faaliyetlerini durdurmadigima vurgu yapar.'®?

Islam diinyas1 ile Dogu Roma Imparatorlugu arasindaki iliskileri inceledigi Isldm-
Bizans Iliskileri eserinde Casim Avci, bu ¢alismanin 6zellikle son boliimiine sunulan
terim tartismalarinin benzerini Dogu Roma kaynaklarinda incelemistir ve Araplarin
Dogu  Roma  perspektifinde  anildiklar Sarakenoi/Sarakinoi,  Arabes,

Hagarenoi/Agarenoi gibi terimlere dair bilgiler sunmustur.>

147 David G. Konig, “Medieval Western European Perceptions of the Islamic World: From 'Active
Othering' to the 'Voices in Between”, Christian-Muslim Relations: A Bibliographical History, 1V, ed.
David Thomas — Barbara Roggema with Juan P. M. Sala - Johannes Pahlitzsch - Mark Swanson -
Herman Teule - Johh Tolan, Leiden ve Boston 2012, s. 17-28.

148 David G. Konig, “L'Europe des Francs et I'émergence de la France. Le terme "Franc" et son
évolution sémantique dans les sources arabo-musulmanes médiévales”, Rerum gestarum scriptor:
Histoire et historiographie au Moyen Age: Hommage a Michel Sot, ed. Magali Coumert - Marie-
Céline Isaia - Klaus Kronert — Sumi Shimahara, Paris 2012, s. 669-678.

149 Yitzhak Hen, “Charlemagne’s Jihad”, Viator, XXXVII (2006), s. 33-51.

1% David G. Koénig, Charlemagne's “Jihad” Revisited: Debating the Islamic Contribution to an
Epochal Change in the History of Christianization, Medieval Worlds, 111 (2016), s. 3-40.

151 Mehmet Ozdemir, Endiiliis Miisliimanlar: (Siyasi Tarih), Ankara 2019, s. 72-75.

152 1 iitfi Seyban, Endiiliis, Istanbul 2014, s. 32.

183 Aver, Isidm-Bizans fligkileri, s. 13-19.
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IV. Calismanin Yapisi ve Amaci

Bu caligma Miisliimanlarin Karolen;j tarihyaziminda nasil algilandiklarin1 aktarmayi
ve bununla beraber kaynaklarin terminolojik altyapisini sunmay1 amaglamaktadir. Bu
temelde Karolenj yonetimi altindaki Frank devletinin ve yine ayn1 donemde ortaya
cikan tarihyazimi geleneginin Miisliimanlara dair sundugu bilgiler ayrintili bir
sekilde ele alinacaktir. Bdylece Miislimanlarin Karolenj diinyasinda nasil
yansitildiklar1 incelenirken bu yansimalarin terminolojik arka planina da

deginilecektir.

Calisma, Giris kismina ilaveten ii¢ basliktan olugmaktadir. Goriildiigii iizere Giris
kisminda Miislimanlar i¢in Frank yazin diinyasinda kullanilmis olan terimlerin
kokenlerine deginildi. Bu terimlerin hangi temellerde ortaya ¢iktigina dair Dogu ve
Bat1 Hiristiyan yazini iizerinden Ornekler sunuldu. Hemen ardindan da bahsi gecen
Ismaelitae, Agareni ve Saraceni terimlerinin Frank diinyasindaki kullanimlarina ve
nasil algilandiklarina dair bir giris yapildi. Son olarak ise ele aliman konuya dair

modern literatiiriin durumu degerlendirildi.

Karolenj Tarihyaziminda Miisliimanlara Dair Ilk Anlatilar: Propaganda ve Dis
Diisman bashgini tasiyan ilk boliimde 6zellikle VIII. yiizy1l Karolenj tarihyaziminda
Miislimanlar ile ilgili kaleme alinmig olan ilk anlatilar incelenmistir. Ancak
anlatilarin ~ desteklenmesi  agisindan daha ge¢ donemdeki kaynaklara da
bagvurulmustur. ilk olarak Endiiliis Valisi Semh b. Malik’in Pirenelerin kuzeyine
diizenledigi seferlerin i¢ siyasetteki problemler dolayisiyla Karolenj tarihyaziminda
biiylik oranda anilmiyor olusu Karolenj propagandasi 6zelinde degerlendirilmistir.
Benzer sekilde hem Islam hem de Avrupa tarihi agisindan oldukca dnemli bir yeri
olan Poitiers Savasi’nin Karolenj yazinindaki yansimalarina deginilmistir. Yine
kaynaklarin bu savasa ve sonrasindaki siirece dair sunduklar1 anlatilardaki
propagandist egilimler ele alinmistir. Bu sayede hem Miislimanlarin ilk dénem
Karolenj kaynaklar: araciligiyla nasil i¢ siyasete dahil edildikleri gosterilmis hem de
anlatilarin terminolojik yapilar1 degerlendirilmistir. Buna gore de Miisliimanlarin
VIII. yiizy1l Karolenj tarithyaziminda bir dis diisman olarak ele alindig1 gozlemlenmis
ve bunun devletin i¢ siyaseti ile paralel bir sekilde yiritildigi aktarilmistir.
Terminolojik olarak ise Karolenj tarihyaziminda Miislimanlar1 tanimlamak igin
Ismaelitae veya Agareni terimlerinden ¢ok Saraceni tabirinin 6n plana ¢iktigi

gOriilmiistiir.
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Diplomatik Stire¢lerin Baslamasi ve Karolenj Tarihyazimi isimli ikinci bolimde ise
iki topluluk arasindaki diplomatik siireclere odaklanilmistir. Incelenen aktarimlarda
goriilmiistiir ki Endiiliis’teki Miisliimanlar gerek mahalli yoneticiler gerekse de genel
anlamda Francia’nin i¢ siyasetine direkt olarak etki etmeye baslamislardir. Bu
durum Karolenj kaynaklarinda kendisine yer bularak dis diisman olan Miisliimanlarin
hanedana diisman kisilerle anlagsma sagladiklarina dair vurgular yapilmistir. Bu
durum ilk boliimdeki propagandist aktarimla paralel olarak gerceklestirilmistir.
Ayrica Abbasiler ile olan diplomatik siirecin baslangici da ele alinmistir ve Abbasiler
icin IX. yiizyildaki aktarimlarda kullanilacak olan Persae teriminden ziyade Saraceni

teriminin tercih edildigi gézlemlenmistir.

IX. Yiizyil Kaynaklarinda Miisliimanlar: Terminoloji ve Algi isimli tigincii boliimde
ise diger boliimlere kiyasla daha ¢ok kullanilan terimler {izerine yogunlasilarak IX.
yiizyilda kaleme alinmis olan eserlerde Miislimanlarin nasil aktarildigina dair genel
bir degerlendirme yapilmistir. Diger bdliimlerde oldugu gibi boliim boyunca
Miisliimanlarin kaynaklardaki yansitiliglar1 hem terminolojik hem de algisal anlamda
ele alinmistir. Bu yolla hem terimlerin kullanilma amaglar1 sorgulanmis hem de
yapilan anlatilarda Miisliimanlara dair yapilan atiflar incelenerek algi meselesinin ne
sekilde devam ettirildigine deginilmistir. Bu baslik altinda Endiiliis Miisliimanlari,
Abbasiler ve Kuzey Afrika Misliimanlar1 {i¢ ayr1 baglik altinda ele alinmiglardir.
Temelde Saraceni teriminin 6n plana ¢ikip genis bir anlam kazanmasi; Araplar igin
Arabes teriminin Karolenj tarihyaziminda kullanilmiyor olusu; Saraceni ile Mauri
terimlerinin Endiiliis ve Kuzey Afrika Miisliimanlar1 6zelinde birbirlerinin yerine
kullanilmaya baslanmasi ve ayrica Abbasiler 6zelinde insa edilen “Pers” kimliginin

Miislimanlarin temsilinde nasil bir rol oynadig: tartigilmstir.

Ortaya konan bu calisma ile Miisliimanlarin Karolenj tarihyazimi geleneginde nasil
ele alindiklarina yogunlagilmistir.  Miisliimanlarin ~ Avrupa topraklarindaki
faaliyetlerinin tarihyazimina yansimasinin Karolenj siyaseti ile nasil i¢ ige bir sekilde
ilerledigi ve buna bagl olarak da Misliimanlarin bir dig diisman olarak
betimlenmesinde Karolenj propagandasinin ne denli etkili oldugu gézlemlenmistir.
Ancak bundan farkli olarak Abbasiler ile gelisen iliskilerin dostane bir temelde
yiiriitiilmesi, onlar1 bu dis diisman portresinin disinda tutmustur. Terminolojik olarak
ise Ismaelitae, Agareni ve Saraceni terimlerinin genis bir gercevede ele alindig1 ve

Arabes ile Mauri tabirlerinin Oniine gegerek barindirdiklart 6teki imaji ile birlikte
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Miislimanlarin temsilinde 6nemli bir rol oynadiklari tespit edilmistir. Sonug
itibariyle Karolenj tarihyaziminda Mislimanlarin temsili meselesi Hiristiyan
yazinindaki kokenlerinden IX. yiizyila kadar ele alinmis ve metin igerisinde ileriki
yiizyillardaki orneklerle de mukayese edilmistir. Buna bagli olarak da literatiirde
ortak bir sekilde ele alinmayan bu gelismelere dair olusan bosluk doldurulmaya

calisilmgtir.
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1. KAROLENJ TARIHYAZIMINDA MUSLUMANLARA DAIR ILK
ANLATILAR: PROPAGANDA VE DIS DUSMAN

VIII. ylizyilin heniliz baglarinda Miisliiman ordularinin Endiilis’i ele gecirip
Pirenelerin Gtesine degin yayilmalari, Franklarin o ana degin sadece geleneksel
anlatilardan haberdar olduklar1 Ismaelitae/Agareni/Sarraceni kavmiyle ilk kez fiilen
kars1 karsiya gelmeleri ile sonuglanacakti. Yukarida bahsedildigi iizere Eski ve Yeni
Ahid iizerinden yapilan yorumlar ile olusturulan Saraceni betimlemeleri, artik

Francia’nin ortalarina degin askeri tehdit olusturan bir realite halini almusti.
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Franklar ile Miisliimanlar arasindaki ilk karsilasma siireci kaginilmaz olarak savas
yoluyla gerceklesmistir ve bu durum Avrupa’daki Miisliiman imaj1 tizerinde oldukca
belirleyici olmustur.’® Hem doguda hem de batida hizla ilerleyen Islam giicleri,
Avrupa sahnesine de bu akinlarla birlikte giris yapmuslardi. ilerleyislerinin etkisi
Avrupa’nin bircok bdlgesinde hissedilmekteydi ve yazin diinyasinda da yanki
uyandirmisti. Bugiinkii Mainz bolgesinin bagpiskoposu olan ve doneminin 6nemli
misyonerlerinden birisi sayilan Bonifatius (6. 754), 730’lu yillarda Roma sehrine
gitmeye niyetlenen kiz kardesine yazdigi bir mektupta ona Saraceni kavminin
Romalilara karsi gerceklestirdigi saldwrilarin ve tehditlerin  durulmasina kadar
beklemesi gerektigini soyliiyordu.® Yine Bonifatius ve bir grup rahip Mercia Kral
Acthilbaldus’a (716-757) yazmis olduklar1 bir mektupta evlilik dis1 iliskiye girmek
gibi giinahlarin islenmesi sonucu topluluklarin ne denli bozuldugunu anlatilirken
Hispania, Provincia ve Burgundia halklarinin bu tarz giinahlari takip etmeleri
sebebiyle Tanri tarafindan Saraceni kavminin saldirilarina maruz birakildiklarini
belirtirler.®® Miisliimanlarmn ilk akinlarina atifta bulunan Bede de Gallia’y: istila
eden Sarraceni kavminin kisa siirede hainliklerinin (perfidia)'®’ bedelini 6dedigini

soyler. 1%

Benzer sekilde Miisliimanlarin Avrupa topraklarindaki ilerleyisleri ilk donemlerinden
itibaren modern Bat1 literatiiriindeki arastirmalar iizerinde de etkiliydi®®. Zira bu
mesele, dini bir gergevede de ele alinmaya olduk¢a miisaitti. Bu sebeple de sosyal ve

politik bir temelde arastirmacilarin ilgi odagi olmustul®®. Bunun temelleri

1% Krs. Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 64.

155 Bonifatius, Epistolae, 27, s. 277-278. Benzer sekilde Papa Zacharias (741-752) 745 yilinda
Bonifatius’a yazdigi mektubunda Saracini, Saxones ve Fresi kavimlerinin yarattigi ekonomik
sorunlardan dert yanmaktaydi. Bkz. Bonifatius, Epistolae, 60, s. 323-325.

156 Bonifatius, Epistolae, 73, s. 342-43. Ayrica krs. dn 96.

157 Perfidia terimi, bu donemlerde genellikle dini bir sapkinhiga atifta bulunulmak igin
kullanilmaktaydi. Bkz. Tolan, Saracens, s. 74-75. Etimolojik olarak bakildiginda ise bu kelime,
perfidus, a, um (hain, giivenilmez, séziinde durmayan) sifatindan tiiremistir. Bu sifat da per (boyunca,
araciligiyla), fides (inang, baglilik, giiven) terimlerinden olugmaktadir. Yani genel olarak nitelenen
kiginin veya seyin inang ve itimat edilebilirlik durumuna atifta bulunulur. Burada pefidia i¢in hainlik
cevirisi tercih edilmistir. Hainlik terimi de belirtildigi iizere Bede tarafindan dini arka plana sahip bir
sekilde, yani sapkinlik vurgusu yapmak adina kullanilmigtir. Zira Bede, ayni terimi Ariusguluga veya
kigilerin dini inanglarinda zayiflik gostermesine dair sundugu bilgilerde de siklikla kullanir. Bkz.
Bede, Historia Ecclesiastica Gentis Anglorum, ed. and ing. ¢ev. B. Colgrave - R. A. B. Mynors,
Oxford 1969, I, 8 ve I, 7.

158 Bede, Historia Ecclesiastica, V, 23.

159 Ornegin Edward Gibbon, {inlii eseri The History of the Decline and Fall of the Roman Empire’da
Miislimanlarin Pirenelerin kuzeyine dogru yayilmalarindan bahsederken “Frank monarsisinin ¢okiisi,
bu tatmin olmaz fanatikleri cezbetti” yorumunu yapmaktaydi. Bkz. The History of the Decline and
Fall of the Roman Empire, VI, London 1906, s. 12.

160 Krs. Seyban, Endiiliis, S. 25.
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Miisliimanlarin Kuzey Afrika’dan Endiiliis’e gegtikleri donem sonrasinda ele alinan
eserlerde atilmisti. VIIL. yiizyilda Islam ordular1 tarafindan Pirenelerin kuzeyine
diizenlenen ilk seferlere dair sunulan anlatilar, bu acgidan degerlendirildiginde daha
da anlasilabilir bir hal alir. Zira Girig’te bahsedildigi tlizere 6zellikle Araplar icin
olusan algi, onlarin Avrupa’ya gelmesinden ¢ok dnce Roma donemi etnografyasi ve
dini temelli anlatilar ile sekillenmisti.’®! Bu dénemde ise Hiristiyan yazinma gére
cariye Hacer’in oglu Ismail’in soyundan geldigi i¢in asag1 olarak goriilen ve
Ismaelitae, Agareni ve Saraceni olarak adlandirilan bu kavim, artik fiili olarak

karsilarindayd.

Spesifik olarak Francia’daki Miisliman varligini 6nemli kilan husus ise o donemde
Franklar1 yoneten Merovenj Hanedani’nin igerisinde bulundugu politik durumdur.
VIL yiizyilin sonlarindan itibaren Frank devleti politik ve sosyal anlamda belli bash
problemler yasamaktaydi'®2. Bunlardan en dnemlisi ise Einhardus’un bos bir krallik
unvant disinda herhangi bir seye sahip olmadiklarini®® belirttizi Merovenj
krallarmin zamanla iktidar erklerini kaybetmeleriydi. Iktidarda olusan bu problem,
paralel olarak aristokrasinin giiglenerek devletin yonetim mekanizmasinda etkili
olmasin1 beraberinde getirmisti’®®. Tam da bu ortamda giic kazanmaya baslayan ve
maior domus’luk gorevini istlenen Karolenjler, bahsi gecen aristokratik

hareketlenmenin en énemli temsilcileriydilert®s,

Ozellikle Karolenjlere ismini veren Karolus Martellus’'un maior domus oldugu
donemde Merovenj yonetiminin etkisi olduk¢a azaldi. Devamindaki siirecte
Karolenjler 751 yilinda devletin y&netimini ele gegirdiler'®® ve gerceklesen bu

degisim, ailenin kendisini yonetim anlaminda mesru bir zemine oturtmasini zorunlu

161 Krs. David G. Kénig, “Medieval Western European Perceptions of the Islamic World”, s. 18-19.

162 Wood, The Merovingian Kingdoms, s. 221-238; Paul Faurocre, “Francia in the Seventh Century’’,
The New Cambridge Medieval History, I, ed. Paul Fouracre, Cambridge 2006, s. 371-396.

163 Einhardus, Vita Karoli Magni, 1. Ozellikle Karolenj dénemi anlatilarinda ortaya konan bu tiir
ifadeler neticesinde modern literatiirde de Meroven;j krallar1 igin rois fainéants, yani “yorgun/iglevsiz
krallar” ifadesi kullanilir olmustu. Ancak arastirmacilara gére Merovenjler, bu donemlerde Karolen;j
yazininda betimledigi gibi kesin bir sekilde giigten diigmiis degillerdi. Yani bu tiir ifadeler Merovenj
Hanedani’nin Karolenjler tarafindan yonetimden uzaklastirilmasini hakli bir zemine oturtma amaci
tasimaktaydi. Bkz. Marios Costambeys — Matthew Innes — Simon McLean, The Carolingian World,
Cambridge 2011, s. 34-35.

164 Jean-Charles Picard, “L’Austrasie: entité geographique ou politique?”, Evéques, saints et cités en
Italie et en Gaule. Etudes d’archéologie et d’histoire, ed. Ecole francaise de Rome, Rome 1998, s.
415-424; Jacques Boussard, “L’Ouest du royaume franc aux Vlle et VIIle siécle”, Journal des savant,
1 (1973), s. 3-27.

165 Costambeys — Innes — McLean, The Carolingian World, s. 34-44.

186 Pierre Riché, Les Carolingiens: une famille qui fit I’Europe, Paris 2012, s. 23-103; Paul Fouracre,
The Age of Charles Martel, London 2000, s. 121-154.
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kildi. Bunun i¢in de aileyi temelden destekleyen bir yazin hareketinin olusturulmasi
ve ayrica Francia’daki diger aristokrat ailelerin egale edilmesi gerekiyordu®®’.
Miislimanlarin  Francia’daki faaliyetlerinin Karolenj yazin diinyasi tarafindan
aktarilma stirecleri de tam olarak bu iki gaye ile paralel sekilde ele alinmisti: Diger
ailelerin tarihl anlatilarda yiiceltilmemesi ve Karolenjlerin 6zellikle dis diigmanlara

kars1 miicadelelerde merkeze koyulmasi.

Bu baglik altinda Aquitania dux’u Eudo’nun Miisliimanlara kars1 gerceklestirdigi
savaglarin Karolenj kaynaklarinca belli bir diizende yok sayilmasindan
bahsedilecektir. Bu durumun o&zellikle i¢ siyaset ile paralel bir sekilde gelisiyor
olmast da bahsi gecen donemdeki tarihyaziminin temelden anlagilmasina yardimci
olacaktir. Zira VIIIL. yilizyilin ilk ¢eyreginde Regnim Francorum’daki Austrasia ve
Neustria bolgeleri’® arasindaki siddetli catismalar, Karolus Martellus ile Eudo

arasindaki anlasmazh@ arttirmisti®®

. Bu ikili anlagsmazligin arka planinda ise
Austrasia maior’u olan Karolus Martellus ile Neustria tarafi arasinda siiregelen
biiyiik ¢atigsmalar vardi. Anlatilara gore Neustria Krali II. Chilpericus (718-721) ve
ayn1 bolgenin maior’u Ragamfredus, Karolus’un elindeki giicii almak istiyorlardi ve
yasanan bu i¢ savas, kacinilmaz olarak kralligin geneline yayilmis durumdaydi. 717
yilinda Karolus’un Neustria gii¢lerini maglup etmesinin ardindan II. Chilpericus ile
Ragamfredus, Eudo’dan yardim isteyerek onun destegini almay1 basarmislardi. Yani
Eudo, Karolus’u iktidardan diisiirmek ic¢in miicadele eden Neustria tarafina
katilmisti. 719 yilinda gergeklesen savasta Karolus, bu koalisyonu maglup etmisti.
Bu olaydan sonra 720 yilinda Eudo ile Karolus arasinda baris saglanmist.}’® Ancak
Continuationes Fredegarii’nin de belirttigi gibi 725 yili civarlarinda Eudo anlasmay:
bozmus ve bunu duyan Karolus da Aquitania’ya saldirmist1.}”* Yani Eudo, Karolus
Martellus ile giristigi iktidar miicadelesi sebebiyle Karolenj ailesinin diigmani haline
gelmis ve elbette ki bu siire¢ onun Karolenj yazmindaki varligimi direkt olarak

etkilemisti. Bu durumun en ¢ok hissedildigi alan ise Miisliimanlarin Pirenelerin

kuzeyine diizenledikleri akinlara dair yapilan anlatilardi.

167 Krs. Costambeys — Innes — McLean, The Carolingian World, s. 18-19 ve 31-79; McKitterick, The
Carolingians and the Written Word; 238-241.

168 Bkz. Harita 2.

169 Bkz. Fouracre, The Age of Charles Martel, s. 57-120; Wood, The Merovingian Kingdoms, s. 255-
292; Riché, Les Carolingiens, s. 47-66; Geary, Before France and Germany, s. 194-214.

0 |LHF, 51-53; Fred. Cont., 10; AMP, a. 717-718.

171 Fred. Cont., 13.
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Bu sebeple Miislimanlarin Endiiliis’teki valiler doneminde Pirenelerin kuzeyine
gerceklestirdikleri  ilk seferlere dair o6zellikle Semh b. Malik’in (719-721)
onderligindeki kuzey akinlari ve Abdurrahman el-Gafiki’'nin!’? (730-732/733)
komutasindaki Islam gii¢lerinin Pectavis sehri civarinda maglup edilmeleri Karolenj
tarihyazimindaki verilerle ayrintili olarak ele alinacaktir. Bu yolla da Frank
diinyasindaki Miisliiman imajimin nasil sekillendirildigi ve Miisliimanlarin Karolen;j
siyasetine nasil dahil edildikleri anlasilmaya c¢alisilacaktir. Zira Franklarla
Miisliimanlar arasindaki iliskilerin temelini olusturan bu iki savas, artik politik bir
olay olmaktan ¢ikmis ve gerek gergeklestikleri donemde gerekse de sonraki siiregte
birer sosyal tarih konusu haline gelmislerdir. Bu nedenledir ki Eski ve Yeni Ahid
temelli Ismaelitae/Saraceni/Agareni imajin1 aktardiktan sonra VIII. yiizyildaki ilk
miinasebetleri algisal ve terminolojik anlamda incelemek gerek Karolenj yazinindaki
yonelimleri anlamak gerekse de sonraki yiizyillarda kaleme alinan eserleri bu

kapsamda daha iyi kavrayabilmek hususunda olduk¢a dnemlidir.

1. 1. Semh b. Malik’in Kuzey Akinlar1 Meselesi ve Karolenj Kaynaklar:

Endiilis Valisi Semh b. Malik’in Pirenelerin kuzeyine diizenlemis oldugu akinlar,
Karolenj tarihyazzmimnin genel olarak degerlendirilmesi agisindan 6nemli bir yer
tutar. Zira bu akinlar esnasinda Semh b. Malik, dénemin 6nemli sahsiyetlerinden
Aquitania dux’u Eudo ile Tolosa (Toulouse) sehrinde kars1 karsiya gelmistir'’. Bu
catigmalar hakkinda Karolenj kaynaklarina bakildiginda bazi yilliklar disinda ne
Continuationes Fredegarii ne de Annales Mettenses Priores herhangi bir bilgi
sunmaktadir ve bu durum yukarida bahsedildigi ilizere Karolenj ailesi ile Eudo
arasindaki iligkiler ile dogrudan alakalidir. Mesele hakkindaki ayrintili bilgiler
literatiirde 74/ Kronigi olarak gecen Continuatio Byzantina Arabical’* ve yine
literatiirde 754 Kronigi veya Mozarap Kronigi olarak gecen Continuatio Hispanal’
isimli iki kaynaktan 6grenilmektedir. Bu eserler gerek Semh b. Malik meselesinde
gerekse de ilerleyen boliimlerde degerlendirilecek olan diger konular agisindan

onemli birer mukayese kaynagi olusturacaklardir.

172 Bkz. Hakki D. Yildiz, “Abdurrahman el-Gafiki”, D4, |, 162.

173 Eudo’ nun siyasi faaliyetlerine dair bkz. Wood, The Merovingian Kingdoms, s. 281-284; Bernard S.
Bachrach, “Military Organization in Aquitaine under the Early Carongians”, Speculum, XLIX/1
(1974), s. 7-8.

174 Continuatio Byzantina Arabica, ed. T. Mommsen, MGH, AA, XI, Berolini 1894, s. 334-359.

175 Continuatio Hispana, ed. T. Mommsen, MGH, AA, XI, Berolini 1894, s. 334-369.
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Bu kaynaklardan ilki olan Continuatio Byzantina Arabica, son halini 743-744
yilindan sonra aldigi tahmin edilen &nemli bir kroniktir'’®. Ele aldigi konulara
bakildiginda kaynagin genel olarak Dogu Akdeniz’deki olaylarla ilgilendigi ve Dogu
Roma Imparatorlugu ile Miisliimanlar arasindaki miinasebetlere dair anlatilar
barindirdig1 goriilmektedir. Metin genel olarak incelendiginde Vizigot tarihine dair
pek fazla bilgi bulunmadigi goriiliir. Bu sebeple de kaynagin esasinda dogudaki
olaylarin aktarildig1 bir metin oldugu ve batidaki meselelere dair olan anlatilarin daha
sonradan eklendigi fikri ortaya atilmistir; bu temelde bazi anlatilarin simdi goriilecek
olan Continuatio Hispana’dan alintilanarak kronige dahil edildigi de One

stiriilmiistiir.t”’

Konu hakkindaki bir diger kaynak olan ve VIII. yiizyihn ikinci yarisinda
Endiiliis’teki Hiristiyan bir din adami tarafindan kaleme alindigi diisiiniilen
Continuatio Hispana, icerik anlaminda ¢ok yonlii bir yapiya sahiptir. Roma
Imparatorlugu’na, Vizigotlara ve Miisliimanlara dair anlatilarinda cesitli detaylara
yer verir.  Araplara dair yapilan anlatilarda genellikle batidaki faaliyetlere
odaklanilir. Dogudaki meselelere dair yapilan atiflarin kapsami ise genellikle
Endiiliis ile alakali olaylar veya halife degisimleri hakkindadir. Eserde tarihler Roma
imparatorlarinin tahttaki siireleri ve Arap yili (anno arabum) (hicri takvim) olmak
tizere iki farkli sekilde sunulur. Kaynagin kaleme alindigi yer hususunda ise bazi
ihtilaflar mevcuttur; Tuleytula (Toledo), Miirsiye (Murcia), Bdce (Beja), Kurtuba
(Cordoba) ve Sarakusta (Zaragoza) schirlerinden birinde yazildigina dair farkli tezler
ortaya atilmistir. Bunlar arasinda Tuleytula ve Kurtuba sehirleri en ¢ok kabul
gorenleridir.}’® Bu eser, Continuatio Byzantina-Arabica ile birlikte Hz. Muhammed’e

atif yapan ilk Ortagag bat1 kaynagidir.1"®

1716 Cyrille Aillet, “Chronicle of 7417, Christian-Muslim Relations. A Bibliographical History, I, ed.
David Thomas — Barbara Roggema, Leiden 2009, s. 284-288;

177 Ann Christys, Christians in Al-Andalus (711-1000), Richmond 2002, s. 45-47. Roger Collins ise bu
goriige kars1 ¢ikar. Bkz. The Arap Conquest of Spain (710-797), Oxford 1989, s. 54.

178 Continuatio Hispana hakkinda bkz. Carmen Cardella de Hartmann, “The Textual Transmission of
the Mozarabic Chronicle of 7547, EME, VIII/1 (2003), s. 13-29; Pierre Guichard, “La conquéte arabe
de 1'Espagne au miroir des textes”, CEHM, XXVIII (2005), s. 385-386 Metni ingilizceye ceviren
Kenneth Baxter Wolf’un ¢eviri i¢in yazmis oldugu giris bolimii de 6nemlidir. Bkz. Conquerors and
Chroniclers of Early Medieval Spain, Liverpool 2011, s. 23-37.

178 Michelina Di Cesare, The Pseudo-Historical Image of the Prophet Muhammad in Medieval Latin
Literature: A Repertory, Berlin 2012, s. 12-13.
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Harita 2: Frank Yonetimi Altindaki Gallia

Miisliimanlarin Endiiliis bolgesinden sonra Pirenelerin  kuzeyine, yani Gallia
topraklarina diizenledikleri ilk akinlara dair Islam kaynaklarinda cesitli anlatilar
mevcuttur; bu anlatilara gore Endiiliis’ii fetheden Ifiikiye ve Magrib valisi Miisa b.
Nusayr'® ve onun Berberi kumandani Tarik b. Ziyad!®' komutasindaki ordularca
Pireneler asilmis ve Gallia’ya akinlar baslatilmist1.*®2 Ancak Continuatio Hispana’ya
gore Miisliimanlarin Giiney Gallia yoniindeki ilk akinlari, Latince kaynaklarda
Alaor/Alahor olarak gegen Endiiliis Valisi Hiir b. Abdurrahman'® (716-719)

180 Bkz. Casim el-Ubidi, “Miisa b. Nusayr”, D4, XXXI, 224-225.

181 Bkz. Ismail H. Atgeken, “Tarik b. Ziyad”, DI4, XL, 24-25.

182 Bkz. Ziihri, Kitabii’'I-Cogrdfya, Mappemonde du calife al-Ma'miin reproduite par Fazart (III/IX s.)
rééditée et commentée par Zuhri (VI/XII s.), nsr. Mahammad Hadj-sadok, Bulletin d’études orientales,
XX (1968), s. 230; ibnii’1-Esir, el-Kdamil fi t-tarih, 1V-V1, Tiirk. cev. M. Besir Eryarsoy — Yunus
Apaydin — Abdullah Kése, Islam Tarihi: EI-Kamil Fi’t-Tarih, Istanbul 1985, IV, s. 507-508; ibn izari,
el-Beydnii’l-mugrib, I, ngr. Reinhart P. A. Dozy, Leiden 1848-1851, 19-20; Fr. gev. E. Fagnan,
Histoire de I'Afrique et de I'Espagne intitulé Al-Bayano'l-Mogrib, 11, Alger 1904, 25; Makkari,
Nefhu't-tib min gusni’l-Endeliisi’r-ratib, 11, Ing. ¢ev. Pacual de Gayangos, The History of the
Mohammedan Dynasties in Spain, New York 1964, s. 288-291. Bu anlatilara dair ayrica bkz. Frangois
Clément, “Le pelerinage a Lagrasse, d’aprés une source arabe du XI® siecle”, Annales du Midi, C/184
(1988), s. 489-495; Sénac, “Présence musulmane en Languedoc Réalités et vestiges”, Islam et
Chrétiens du Midi (XIle-XIVe s), Cahiers de Fanjeaux, XVIII (1983), s. 43-44; Sénac, Charlemagne
et Mahomet, s. 40-43.

183 Bkz. Mehmet Ozdemir, “Hiir b. Abdurrahman”, DI4, XV1I1, 492-493.
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184

tarafindan gerceklestirilmigtir°®. Karolenj kaynaklarinda ise Hiir b. Abdurrahman’in

bu seferlerine dair herhangi bir bilgiye rastlanmamaktadir.

Seferler ilk olarak Hiir b. Abdurrahman doneminde baslamis olsa da Semh b. Malik
donemine dair anlatilar incelediginde anlasiliyor Ki artik Gallia’nin glineyine yapilan
akinlar sistematik bir hal almaya baslamistir.®® Zira Continuatio Hispana’da bu

seferlerin adim adim ilerledigi goriilmektedir:

“Onlar [Miisliimanlar] bat1 topraklarinda birgok basarili savasla yiikselise
gectiler ve Spania’nin idaresini ti¢ yildan daha az bir siire elinde tutmus
olan Zama [Semh b. Malik] kendi takdiriyle vergileri belirlemek
amaciyla lIberia Ulterior ve Citerior [Giiney ve Dogu Hispania]
bolgelerini kayit altina aldi; ganimetleri, mallar: (manualis) ve Arabes
kavminin Spania’da pay etmedigi ne varsa miittefikleri arasinda rastgele
paylastirdi; tasinir ve tasinmaz mallarin bir kismini devlet hazinesine
ekledi. Daha sonra Gallia Narbonensis’i hakimiyeti altina aldi ve
devamli saldirilariyla Franklara zarar verdi; savunmayi diizgiin bir
sekilde organize edebilmek adina Saraceni birliklerini bahsi gegen
oppidum Narbonensis’e [Narbonne] yerlestirdi. ismi gegen dux [Semh b.
Malik] giiclii bir sekilde savasarak Tolosa’ya [Toulouse] degin ilerledi ve
bu sehri muhasara ederek ¢esitli kusatma silahlariyla baski altina almaya
calisti. Bu meseleden haberdar olan Franklar, kendi kavimlerinden olan
dux Eudo’nun komutasi altinda toplandilar; orada [Tolosa] iki ordu
arasinda c¢ok sert ¢atigmalar yasanirken Franklar, dux Zama’y: [Semh b.

Malik] ve beraberindeki ordunun biiylik bir kismim oldiirdiiler.

184 Continuatio Hispana, s. 356. Hiir b. Abdurrahman’in seferleri konusunda islam kaynaklarinda bir
bilgi mevut degildir. Ornegin Endiiliis Emevi Halifesi IIl. Abdurrahman (912-961) déneminde kaleme
alman Ahbdr Mecmud’da veya Ibnii’l-Kitiyye’nin (8. 367/977) Tarihu iftitahi’I-Endeliis adl eserinde
onun yalnizca Endiiliis’e vali olarak atandigma deginilir. Bkz. Ahbdr Mecmiia, ed. ve Isp. ¢ev. Emilio
Lafuente y Alcantara, Coleccion de obras arabigas de historia y geografia, |, Madrid 1867, s. 22; Ing.
cev. David James A History of Early al-Andalus: The Akhbar majmu’a, Liverpool 2012, s. 58; ibnii’l-
Kitiyye, Tdrihu iftitahi’l-Endeliis, nsr. Ibrahim el-Ebyari, Beyrut 1402/1982, s. 37-38; ing. ¢ev. David
James, Early Islamic Spain: The History of lon al-Qiztiya, Oxford — New York 2009, 59; Tbnii’l-Esir,
el-Kdamil, V, 54. Ayrica Krs. Guichard, Al-Andalus, s. 27; Philippe Sénac, Musulmans et Sarrasins
dans le sud de la Gaule (VIIIe-XI® siecle), Paris 1980, s. 15-18.

185 Krs. Ozdemir, Endiiliis Miisliimanlart, S. 72.
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Kagmakta olan digerlerinin ise peslerine diistiiler; Abdorramans®

[Abdurrahman el-Gafiki] bir ayligina onlarin yonetiminde bulundu.”*®’

Gortldagi gibi Semh b. Malik, Gallia’nin giineyine yapacag: seferlerin 6ncesinde
fethedilmis topraklarda mali anlamda bazi diizenlemeler gergeklestirmistir. Bu
durumdan X. yilizyilda kaleme alinmis olan Ahbdr Mecmia isimli kaynakta da
bahsedilmektedir'®. Anlatiya gore Semh b. Malik, vergi diizenlemeleri igin hangi
sehirlerin zor kullanilarak, yani anveten, hangi sehirlerin baris yoluyla, yani sulhen
fethedildiklerine dair bir kayit tutturmustu.'® Anlasiliyor ki Pirenelerin kuzeyine
diizenlenecek olan seferlerden dnce belli diizenlemelere gidilerek sefer oncesinde
fethedilmis topraklarda en azindan mali anlamda bir diizen olusturulmasi

planlanmustir.

Bunun ardindan 719 yilinda Narbona (Narbonne) sehrinin ele gegirilmesi ise
Miisliimanlarin bat1 fetihleri agisindan olduk¢a dnemli bir olaydir. Zira bu sehir, bazi
Miisliimanlar cografyacilar tarafindan Endiiliis’iin kuzeydeki smir1 olarak anilir.!%
Ayrica Arapca literatiirde Arbiine olarak gecen bu sehirdeki Miisliimanlarin
faaliyetleri arkeolojik veriler ile de takip edilebilmektedir.?® Arbiine’nin fethiyle

artik Endiiliis’iin 6tesine gegcmis olan Miisliimanlar, o donemde Meroven; Hanedani

186 Abdurrahman el-Gafiki’nin Tolosa yenilgisi sonrasinda idareyi ele aldigina dair ayrica bkz. ibn
[zard, el-Beydnii’l-mugrib, 1, 26; Fr. ¢ev., 11, 36; Makkari, Nefhu t-tib, 11, s. 33.

187 Continuatio Hispana, s. 358. Continuatio Byzantina Arabica’nin bu sefere dair bilgileri
Continuatio Hispana’dan alintilayarak aktardigi distiniilmektedir. Bkz. Continuatio Byzantina
Arabica, s. 358.

188 Mehmet Ozdemir, “Endiiliis Tarihinin Mevcut Kaynaklar1 Uzerine (I)”, ISTEM, X1V (2009), s. 13;
Ahmet Agirakga, “Ahbar Mecmia”, DIA, |, 489-490; Mustafa Hizmetli, Isldm Tarihinin Ik
Kaynaklari, Ankara 2018, s. 165-166.

189 Ahbdr Mecmiia, s. 23-24; Ing. ¢ev., 58-59.

190 Ornegin Ziihri (6. 549-557/1154-1161), Arbiine’nin Miislimanlarin Efirenc iilkesindeki son fetih
bolgesi oldugunu kaydetmektedir. Bkz. Kitabii’l-Cogrdfya, s. 230. Ebl Ubeyd el-Bekri (6. 487/1094)
ise Nerbine’nin Galis (Usle) (Gallia) ile Endiiliis arasindaki smir1 olusturdugunu soyler. bkz. el-
Mesdlik ve’l-memadlik, 11, thk. Cemal Tulbe, Beyrut 2003, 378; Tiirk. ¢ev. Mehmet Saltan, el-Mesdlik
ve 'l-memdlik’in Terciime ve Degerlendirmesi, Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Basilmamig Yiiksek Lisans Tezi, Gaziantep 2015, s. 344. Ayrica krs. Clément, “Le pé¢lerinage a
Lagrasse”, s. 489; Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 44; Jacqueline Caille, “Narbonne sous
l'occupation musulmane (premiére moitié du VIlle siécle): problémes de topographie”, Annales du
Midi, LXXXVII/121 (1975), s. 98-99.

191 Ornegin Ruscino’da yapilmis olan kazilar sonucunda iizerinde Arbiine’de paylastirilmistir (%55
a~8) yazan bir miithiir bulunmustur. Ruscino’daki kazinin detaylari i¢in bkz. Rémi Marichal - Philippe
Sénac, “Ruscino: un établissement musulman du viiie siecle”, Villa 2: Villes et campagnes de
Tarraconaise et d’Al-Andalus (vie-xie siécle): La transition, ed. Philippe Sénac, Toulouse 2007, s. 67-
94.
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tarafindan idare edilmekte olan Franklar ile tam manasiyla karsi karsiya gelmis

oluyorlard.9

Gallia Narbonensis'®® bolgesinin hakimiyet altina alinmaya baslamasinin ardindan
Semh b. Malik’in Tolosa’ya dogru ilerlemesi, seferlerin sistematik boyutunu yeniden
gozler Oniine sermektedir. Kaynaktaki anlatimda goriildiigii gibi Semh b. Malik,
Tolosa’y1 ele gegirmek isterken Aquitania dux’u Eudo’nun idaresindeki Franklara
maglup olarak savas esnasinda oldiiriilmiistiir'®. 721 yilinda gergeklesen bu savas,
her ne kadar Pectavis’teki savasin golgesinde kalmis olsa da Miisliimanlar ile
Franklar arasindaki ilk ciddi karsilasma olarak bilinir.}% Zira Eudo, kademeli olarak
ilerlemekte olan Miislimanlar1 durdurarak Aquitania bolgesini  savunmay1
basarmigtir. Savagin bir diger onemli yani ise Papa II. Gregorius’un (715-731)
meseleye dahil olmus olmasidir. Yazimina VI. yiizyilda baglanilip farkli donemlerde
eklemeler yapilarak genisletilen ve papalarin biyografilerini iceren Liber
Pontificalis’e'® gére Papa II. Gregorius, savasin dncesinde Dux Eudo’ya bir mektup
gondermistir.’®” Savasa dini bir boyut kazandiran bu anlati, s6z konusu miicadelelere

baska bir perspektiften bakilmasina olanak saglamaktadir:

“O donem, Septem [Septe] denilen bdlgeden gegerek Spania’ya giren;

bolgedeki insanlarin biiyiik bir kismini krallari ile birlikte dldiiren; geriye

192 Aquitania’nin VIIL. yiizyildaki durumuna genel bir bakis icin bkz. Wood, The Merovingian
Kingdoms, s. 251-258; Bernard S. Bachrach, “Military Organization in Aquitaine under the Early
Carolingians”, s. 3-8.

193 Bugiinkii Fransa’nin giineydogusunu ihtiva eden Roma eyaletinin ismi. Burada da aym sekilde
bugiinkii Provence bdlgesine ve batisina atif yapilmaktadir.

194 Ahbar Mecmuia’nin sundugu kayitlara bakildiginda Tolosa Savas: hakkinda bir bilgi aktariimadig:
goriiliir. Buna ek olarak Semh b. Malik’in 61digii degil, gorevden azledildigini bildirilir. Bkz. Ahbdr
Mecmiia, 23-24; Ing. cev., s. 59. Ibnii’l-Kitiyye de benzer sekilde Tolosa Savasi ve Semh’in Sliimii
hakkinda bir anlatida bulunmaz. Bkz. Tdrihu iftitahi’l-Endeliis, s. 38; Ing. ¢ev., s. 59-60. Ibn 1zari (6.
712/13127?) ise Semh b. Malik’in kuzeye gerceklestirdigi sefer sirasinda Tarasine’de (dis,k), yani
Tolosa’da sehit oldugu aktarir. Bkz. el-Beydnii’l-mugrib, 1, 25; Fr. ¢ev., Il, 34-36. Eserini XVII.
yiizy1lda kaleme almis olan Makkari, esetlerinin ilgili kisimlar1 giiniimiize ulasmayan Ibn Hayyén (5.
469/1076) ve Ibn Beskiival’dan (6. 578/1183) alint1 yapar ve Semh’in Efrenc topraklarinda savagirken
102/720-721 yilinda sehit oldugunu aktarir. Buna ek olarak Poitiers’de gerceklesen savas ile
Ozdeslesmis olan Baldtii’s-siihedd terimini de bu savasin gerceklestigi bolge igin kullanir. Bkz.
Makkari, Nefhu 't-tib, I, s. 33. Baldtii’s-siihedd igin bkz. Abdiilkerim Ozaydin, “Belatiissitheda”, DIA4,
V, 391-392; H. Pérés, “Balat al-Shuhada”, EI?, 1, 998-999.

1% Michel Rouche, Tolosa Savasi’ni Miislimanlarin batidaki ilk ciddi yenilgileri olarak
yorumlamaktadir. Bkz. L'Aquitaine des Wisigoths aux Arabes 418-781: naissance d'une région, Paris
1979, s. 112.

1% Bkz. Rosamond McKitterick, Rome and the Invention of Papacy: The Liber Pontificalis,
Cambridge 2020, s. 7-16.

197 Krs. Michel Rouche, “Le pape face a I'lslam au VIII siécle”, Mélanges de la Casa de Veldzquez,
XXXI1/1 (1996), s. 206-207; Sénac, Charlemagne et Mahomet, s.49-50; Riché, Les Carolingiens, s.
59; Wood, The Merovingian Kingdoms, s. 282-283.
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kalanlar1 da miilkleri ile birlikte kontrolleri altina alan degersiz/dinsiz**®

Agareni kavmi, o eyaleti [Hispania] on yildir isgal ediyordu. On birinci
yillarinda [721] -Eudo’nun 6nderlik ettigi Francia’yi isgal etme amaciyla
Rodanum’u [Rhone] gegmeye kalkistilar-; Franklarin -dux’u Eudo’nun-
pontifex’e gondermis oldugu mektuptaki bilgilere gore bir giinde 375.000
[Agareni] oldiiriilmistii. Buna karsin Franklardan sadece 1.500 kisi
hayatin1 kaybetmisti, zira evvelki sene bahsi gegen kisi [Il. Gregorius],
pontifex sunag1 i¢in kullanmis olan ii¢ adet siingeri (spongia)*®® kutsama
amaciyla onlara gondermisti; Aquitania dux’u Eudo, savasin baslayacagi
sirada, yemeleri i¢in halkina [bu siingerlerden] kiiglik pargalar dagitt1 ve

bunu paylasanlar arasinda ne yaralanan oldu ne de 6len.”?%

Goriildiigii tizere Papa Gregorius’un Eudo’yu ve ordusunu kutsama amaciyla savas
oncesinde bazi girisimleri olmustur. Ancak anlatidaki betimlemelerin yorumlanmasi
sirasinda dikkatli olunmasi gerekmektedir. Zira taraflarin kaybettigi asker sayis1 ve
dinl miidahalenin savasa olan etkisi, elbette ki Papa II. Gregorius’un sagladigi
destegi vurgulama amaci tasimaktadir. Ancak her sekilde savasa manevi bir anlam
yiiklenmis oldugu agiktir ve bu durum Tolosa’da gergeklesen bu savagin 6neminin
anlasilmasi konusunda son derece 6nemli katkilar saglamaktadir. Bu durum da simdi
goriilecegi lizere Karolenj yazininda bu savasin ele alinigini etkileyen yegane

unsurlardan bir tanesi olacaktir.2

1% Agareni kavmi, yani Miisliimanlar i¢in metnin en erken edisyonunda “nec dicenda”, daha gec
doéneme ait olan versiyonun da ise “nefanda” sifat1 kullanilmistir. “nec dicenda” sifat1 Tiirkgeye “agza
alinmaz, anmaya degmez” olarak da cevrilebilir. Zira etimolojik olarak bakildiginda olumsuzluk
anlami katan nec’in yaninda kullanilan dicenda, dicere (s6ylemek, konusmak, anlatmak) fiilinin
Gerundivum halidir. Yani agza alimmamasi gereken gibi bir anlam ¢ikmaktadir. Aym sekilde
“nefanda” sifati da benzer bir anlam tagimaktadir: ne olumsuzluk eki ile birlikte “soylemek, dile
getirmek” anlamma gelen fari fiilinin Gerundivum hali kullanilmistir. Sozliikklere bakildiginda
“nefanda” i¢in “agza alinmaz” gibi manalarin disinda “dinsiz, ¢irkin, berbat, tiksindirici” gibi
karsiliklar da verilmektedir. Bkz. Francis E. J. Valpy, An Etymological Dictionary of the Latin
Language, London 1828, s. 283; Charlton T. Lewis, An Elementary Latin Dictionary, New York
1894, s. 532.

199 Spongia, Klasik Latince’de “6rme zincir zith” anlamima da gelmektedir. Ancak kelimenin buradaki
baglamima bakildiginda spongia’nin kutsal sunaklarm temizlenmesi igin kullanilan siingere atifta
bulundugu anlasilir. Bkz. Du Cange, et al., Glossarium mediae et infimae latinitatis, VII, ed. nova a
Léopold Favre, Niort 1883-1887, col. 562a.

200 |iber Pontificalis, I, ed. L. Duchesne, Paris 1886-1892, s. 401. L. Duchesne, yapmis oldugu
edisyonda II. Gregorius’un hayatinin aktarildigi boliim i¢in iki farkli el yazmasini paralel olarak
sunmugtur. Sunulan bu ¢eviride kisa ¢izgiler arasinda verilen ciimleler, 750’lerde kaleme alindig
diisiiniilen ikinci edisyondaki eklemeleri icermektedir.

201 Bunun yam sira Michel Rouche ve Philippe Sénac’a gore I11. Gregorius’un Eudo ile savastan bir
sene evvel iletisime gegmis olmasi, bu harekatin onceden planlanmis bir durum oldugunu da
gostermektedir. Bkz. Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 50; Rouche, “Le pape face a 1'Islam au VIII
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Semh b. Malik tarafindan yonetilen kuzey akinlarini Frank diinyasi agisindan ele
alindiginda ise belirtildigi gibi olayin 6zellikle baz1 kaynaklar tarafindan detayli bir
sekilde aktarilmadig: fark edilmektedir. Savastan bahseden yilliklar arasinda Annales
Laureshamenses, Annales Alamannici, Annales Nazariani ve Annales Petaviani
sayilabilir. Her yil igin kisa kisa bilgiler sunan bu yilliklar, 721 yili kayitlarinda
Eudo’nun Saraceni kavmini maglup ettigini kaydetmislerdir.?> Chronicon
Moissiacense’de ise Miisliimanlarin Spania’ya girme stireglerine ve Gothi Kralligi'ni
ortadan kaldirmalarina dair kisa bir anlatim sunulduktan sonra 715 yilina dair

sunulan kayit soyledir:

“Sarraceni krali [rex] Sema [Semh b. Malik], Sarraceni kavminin
Hispania’ya girisinin dokuzuncu yilinda [720/21] Narbona’ya saldirip
ele gecirdi ve sehirdeki erkeklerin kilictan gecirilmesini emretti; kadinlart
ve ¢ocuklart ise esir alarak Spania’ya gotiirdii. Ayrica [Sarraceni kavmi]
ayni yilin iglincii aymda Tolosa’yr kusatti. Kusatma devam ederken
Aquitania dux’u Eudo, Aquitanialilardan veya Franklardan olusan
ordusuyla birlikte onlara kars1 harekete gecti ve savasa giristi; savas
sirasinda  Sarraceni ordusu kacti ve biiyiikk bolimii de kiligtan

gecirildi.”?%

Su ana kadar incelenen kaynaklarda Eudo’nun Semh b. Malik’i durduguna ydnelik
degerli bilgilerin aktarildigi goriilmiistiir. Hem diger cografyalarda kaleme alinmis

eserlerde hem de bazi Karolenj donemi kaynaklarindaki anlatilara gére Eudo,

siecle”, s. 206-207. Bu c¢ikarim, Semh b. Malik’in Gallia Narbonensis bolgesine gerceklestirdigi
seferler géz Oniine alindiginda, olduk¢a muhtemel goriilmektedir. ITan Wood’a gore ise Papa II.
Gregorius’un yazmis oldugu bu mektubun arkasinda bagka bir motivasyon daha vardi; VIII. yiizyilin
ilk yarisinda Langobardlar (Langobardi) tarafindan baski goren ve III. Leo (717-741) y6netimindeki
Dogu Roma Imparatorlugu’ndan askeri anlamda destek alamayan Papa II. Gregorius, siyasi bir
koruma arayisi igerisinde Eudo ile iletisime ge¢mis olabilirdi. Zira kendisi biraz sonrasinda ayni
amagla 739 yilinda Frank Kralligi'nin onde gelen maior domus’u Karolus Martellus’a da
basvuracaktl. Yani hakli olarak Wood, Gregorius’un Eudo’ya yakinlasmasi durumunun tamamen
siyasi agidan ele almabilecegini vurgular. Wood, The Merovingian Kingdoms, s. 291. Papa’nmn
Karolus Martellus’a gondermis oldugu elgiler hakkinda bkz. Fred. Cont., 22. Il. Gregorius ile
Imparator III. Leo arasindaki anlasmazliklar hakkinda genel bir degerlendirme igin bkz. David H.
Miller, “The Roman Revolution of the Eighth Century: A Study of the Ideological Background of the
Papal Separation from Byzantium and Alliance with the Franks”, Medieval Studies, XXXVI (1974), s.
79-133. Langobardlarin VIII. yiizyilin ilk yarisindaki faaliyetleri hakkinda bkz. Neil Christy, The
Lombards: The Ancient Longobards, Oxford 1998, s. 102-105; Thomas F. X. Noble, The Republic of
St. Peter: The Birth of Papal State 680-825, Philadelphia 1991, s. 23-57.

202 Annales Petaviani, a. 721: “expugnavit Eodo Saracenos de terra sua.”; Annales Laureshamenses, a.
721: “eiecit Heudo Saracinos de Aquitania.”; Annales Alamannici, a. 721: “eiecit Theudo Saracenos
de Equitania.”; Annales Nazariani, a. 721: “eiecit Heudo Sarcinos de Equitania.”.

203 Chron. Moissiac., s. 290.

38



Narbona’y1 alip Tolosa’ya degin ilerlemis olan Islam giiclerini durdurmustu. Simdi
ise konu hakkinda 6nde gelen Karolenj tarithyazimi Grnekleri incelenecek ve bu

kaynaklarda meselenin nasil ele alindigina bakilacaktir.

Tolosa Savasi hakkinda bilgi veren bir diger kaynak Paulus Diaconus’un (6. y. 799)
Historia Langobardorum isimli eseridir. Savas hakkinda aktarilan ve Eudo’nun
yaptig1 savunmaya dair belli acilardan standart anlatilarin disina ¢ikan Paulus,
Karolus Martellus’un da savasta bulundugunu ve Eudo ile birlikte hareket ettigini

aktarir:

“O donem Sarraceni kavmi Africa’daki Septem [Septe] isimli bdlgeden
gecerek Spania’yi isgal etti. Daha sonra, [gelislerinin] onuncu yilinda,
esleri ve c¢ocuklariyla birlikte Gallia eyaleti olan Aquitania’ya
yerlesecekmiscesine giris yaptilar. O sirada Carlus [Karolus], Aquitania
princeps’i Eudo ile bir anlasmazlik igerisindeydi. Lakin ikisi bir araya
gelerek ortak bir kararla Sarraceni kavmine karsi harekete gectiler.
Franklar, saldiriya gecerek, Sarraceni ordusundan 375.000 Kkisiyi
oldiirdiiler; Franklardan ise savas alaninda yalnizca 1.500 kisi 61dii. Eudo
beraberindekilerle birlikte onlarin karargahma saldirdi ve aym sekilde

bircok kisiyi dldiirerek tiim [Sarraceni] ordusunu mahvetti.””2%4

Bu paragrafin daha iyi yorumlanabilmesi i¢in dncelikle Paulus’un Karolenj Hanedan
ile yakin iligkide bulunan bir din adam1 ve yazar oldugunun bilinmesi gerekmektedir.
Gerek Mettis (Metz) Piskoposu Angilramus’un (6. 791) istegi iizerine yazmis oldugu
Gesta episcoporum Mettensium isimli eserinde Karolenj yonetiminin mesrulugu
tizerine bilgiler sunmasi, gerekse Karolenj sarayinda faaliyet gostermis yazarlardan
birisi olmasi onun bu aile ile dnemli iliskilerde bulundugunu gostermektedir.?%
Sunulan paragraf bu perspektiften incelendiginde birkag ayrint1 kendisini 6n plana
cikarmaktadir. Oncelikle belirtildigi gibi diger kaynaklardan farkli olarak Karolus
Martellus’u da savasa dahil etmistir. Bu sekilde Karolenjlerin en dnde gelen siyasi

figiirlerinden birisini Sarraceni ataklarina karsi gerceklestirilen saldirilarda basrole

204 paulus, Historia Langobardorum, V, 46.

205 Krs. Heath, The Narrative Worlds of Paul the Deacon, s. 15, 35-36 ve 106-107; McKitterick,
History and Memory in the Carolingian World, s. 67-68; Walter Goffart, The Narrators of Barbarian
History, s. 329 ve 370-378. Ayrica Paulus, Frank Krali ve ilk Kutsal Roma Imparatoru Karolus
Magnus’un (768-814) istegi iizerine bir Homiliarum hazirlamist;; bu eserin devlet igerisindeki
kullanimini tasdik eden bir mektubunda Karolus, Paulus’un yapmis oldugu bu calismayr &ven
sOylemlerde bulunur. Bkz. Karoli Magni Capitularia, ed. Alfredus Boretius, MGH, Capit., I,
Hannoverae 1883, s. 81.
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koymus olur. Bir diger dnemli ayrint1 ise savas hakkinda sunulan 6liim sayilaridir.
Paulus’un Historia Langobardorum’u yazarken Liber Pontificalis’ten yararlanmis
oldugu bilinmektedir?®, Belli ki bu meselenin aktariminda da Liber Pontificalis’ten

207 Zira vermis oldugu 6liim sayilar1 bu kaynak ile aynidir.?%® Ancak

alint1 yapilmistir
savagin genel hatlari hakkinda Liber Pontificalis’e bagli kalan Paulus, Papa II.
Gregorius’un Eudo’ya savasin oncesinde yollamis oldugu mektup ve siingerler
hakkindaki bilgiyi atlamustir. Oyle gériiliiyor ki Paulus, bu bilgiyi bilerek vermemis
olmalidir. Karolus’u savasa dahil edip Eudo’nun Papa tarafindan ayricalikli bir
konuma koyulmasi meselesini de atlayarak Tolosa Savasi’ndaki basar1 payin1 Eudo
ile Karolenjler arasinda paylagtirmak istemis gibi géziikmektedir. Sunu da belirtmek
gerekir ki Paulus burada Tolosa ile Pectavis’te gergeklesen savaslara dair yapilan

anlatilar1 birbirine karistirmigtir®®®

. Ancak bu durum, Paulus’un Liber Pontificalis ten
atif yaparken Papa ile Eudo arasindaki iligkiyi atlamis oldugu gergegini

etkilememektedir.

Karolus Martellus’un Tolosa Savasi’na katildigina dair diger kaynaklarda herhangi
bir bilginin bulunmamasi, meselenin ger¢ekligini olduk¢a siipheli kilmaktadir. Bu
konuda Continuatio Hispana bizler i¢in onemli bir mukayese kaynagi olabilir.
Ilerleyen sayfalarda ayrint1 olarak ele alacagimiz Poitiers Savasi’na dair Continuatio
Hispana’nin verdigi bilgilere baktigimizda Karolus ile Eudo’nun Miislimanlara kars1
is birligi yaptig1 aktariimaktadir?®. Eger Tolosa’da da ayni sekilde bir birliktelik
mevcut olsaydi bu kaynak bdylesi bir ayrintiyr da sunabilirdi. Zira Continuatio
Hispana, Miislimanlarin Pirenelerin kuzeyindeki akinlarindan bahsederken Frank
siyasetine dair herhangi bir yanl ifadede bulunmamaktadir. GOoriildiigii iizere bu
kaynak, Tolosa’da Sarraceni kavmi ile savasan kisinin sadece Aquitania dux’u Eudo
oldugunu aktarmistir. Bunun disinda Orneklerini sunmus oldugumuz Karolenj
dénemi yilliklarinin da bu savasa Karolus’u dahil etmiyor oluslari, savasi yoneten

kisinin Eudo oldugunu agik¢a gostermektedir.

206 Christopher Heath’in Paulus’un Historia Langobardorum eseri i¢in kullanmis oldugu kaynaklarm
tamamina dair sundugu tablo i¢in bkz. Heath, The Narrative World of Paul the Deacon, s. 128-129.
207 Krs. Fouracre, The Age of Charles Martel, s. 85.

208 K rs. Liber Pontificalis, s. 401.

209 Paulus’un anlatilar1 birlestirdigine dair bkz. Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 72-73; Fouracre,
The Age of Charles Martel, s. 85; Michel Rouche, “Les Aquitains ont-ils trahi avant la bataille de
Poitiers”, Le Moyen Age, LVVIV/1 (1968), s. 7.

210 Krs. . 50-52.

40



Konu hakkinda incelenecek diger iki kaynak da Paulus ile ayni yonelimleri
tasimaktadir: Continuationes Fredegarii ve Annales Mettenses Priores. S6z konusu
her iki kaynak da Karolenj merkezli anlatimlariyla én plana ¢ikmaktadir.?!! Bu
sebepledir ki Semh b. Malik’in ilk kuzey seferleri ve Tolosa Savasi hakkinda
herhangi bir bilgi sunmamaktadirlar. Yukarida deginildigi gibi bunun en biyiik
sebebi, ileride Karolenjler olarak anilacak olan Pippinus ailesinin en 6nemli maior
domus’larindan sayilan ve yine “Karolenj” teriminin isim babasi olan Karolus

Martellus’un dénemin Aquitania dux’u Eudo ile siyasi rakip olmasidir.?*?

Eudo ile Karolus Martellus arasindaki miinasebetlerin olusturdugu siyasi arka plan,
Historia Langobardorum, Continuationes Fredegarii ve Annales Mettenses
Priores’deki  propagandist egilimlerin  anlasilmasina  yardimci  olmaktadir.
Continuationes Fredegarii ve Annales Mettenses Priores’in kayitlari incelendigi
zaman bahsi gecen bu olaylardan sonra, yani 718 yilinin ardindan sunulan kayitlarda
Miisliimanlarin  Pirenelerin  kuzeyine diizenledigi akinlardan s6z etmedikleri
goriilmektedir. Continuationes Fredegarii, 718 yili ile Poitiers Savagsi arasindaki
dénemde Karolus Martellus’un Saxones, Alamanni, Suavi/Suevi kavimlerine; Bavaria
bolgesine [fines Baguarinsis] ve Aquitania’da Eudo’ya karsi gerceklestirdigi
seferlerden s6z eder. Annales Mettenses Priores de yine ayni olaylari tekrarlarken,
bunlara ek olarak 725 yili kaydinda Ragamfredus tarafindan Andegavis’te (Angers)
bir ayaklanma girisiminin gergeklestirildigini kaydeder.?!3 Yani bu iki kaynak Semh
b. Malik’in kuzeye yaptig1 seferlere ve Tolosa Savasi’na dair herhangi bir atifta
bulunmamaktadirlar. Hatta Paulus’un yapmis oldugu gibi Tolosa Savasi’n1 aktarirken

Karolus Martellus’u dahil etme girisiminde bile bulunmadiklart goriiliir.

Sonug olarak bu arka planin 1s1ginda belirtebilir ki Continuationes Fredegarii ve
Annales Mettenses Priores, Karolenj ailesinin siyasi c¢ikarlart ile catismis olan
Eudo’nun bir dis diismana kars1 kazandig1 basarilar1 bilingli bir sekilde aktarmamay1
tercih etmislerdir. Bu yolla da 751 yilinda Merovenj Hanedani’na son vererek tahta
gecen Karolenj ailesi hakkinda aktardiklar1 ve bu ailenin iktidar erkinin mesrulugu

tizerine kurguladiklari anlatilarin1 propagandist bir temelde sunmuslardir.

211 Krs. s. xXiii-xxv.
212 Bkz. s. 30.
213 Fred. Cont., 11-13; AMP, a. 718, 719, 725, 731.
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Yukarida gorildiigii lizere II. Gregorius aracilifiyla papaligin da dahil oldugu ve
manevi anlamda ylicelttigi bu savas, sonuglari itibariyle Eudo’yu Frank devleti
igerisinde Karolenjlerin aleyhine olacak sekilde gii¢lii bir konuma koymaktaydi. Bu
durum g6z oniinde bulunduruldugunda Eudo tarafindan durdurulmus olan Miisliiman
ordularina dair Karolenj kaynaklarinda Continuatio Hispana ve Liber Pontificalis’de
oldugu gibi net bilgiler verilmemis olmas1 oldukca anlasilir bir durumdur. Ozellikle

Karolus Magnus’un 800 yilinda imperator ilan edilmesinden?*

sonra kaleme alinmis
olan Annales Mettenses Priores’in Karolenj hanedan: disindaki bir kisinin Papa
tarafindan desteklenen?®® siyasi faaliyetlerini aktarmasi, Karolenj yazin diinyasinda
Karolus Magnus ve Karolenjler ile 6zdeslesen dini anlatilarla ¢elismesine yol
acard1?’®. Ciinkii Karolenj yazin diinyasina bakildiginda Karolus, imperator unvam
ile hem Roma Imparatorlari’mn kendisini hor gérmesine sebep olacak bir siyasi
giice hem de en Hiristiyan imparator olarak anilacak kadar dini bir statiiye sahip

oluyordu.?’

Yani anlasiliyor ki Misliimanlarin Pirenelerin kuzeyine diizenledikleri ilk akinlar
Karolenj propagandasinin tarihyazimindaki etkisi sebebiyle bazi kaynaklara dahil
edilmemistir. Bahsedildigi lizere bir dis diismana karsi farkli bir aristokrat aileyi
temsil eden Eudo’nun aldig1 basarilar bilingli bir sekilde kayit altina alinmamustir.
Bunlara ek olarak akinlarin gidisatina dair papalik belgelerinin de bilgi aktariyor
olusu, Miislimanlarin erken Ortacag Avrupa yazin diinyasindaki etkisini
gostermektedir. Mesele bu agidan ele alindiginda 6zellikle diger cografyalardaki
kaynaklar ile yapmis oldugumuz mukayeseler sayesinde Franklar ve Miisliimanlarin

arasinda uzun asirlar devam edecek olan iligkilerinin ilk safhasi, yani temelleri

214 Einhardus, Vita Karoli Magni, 28: “Quo tempore imperatoris et augusti nomen accepit.”’; ARF, a.
801.

215 Karolenjlerin Miisliimanlarla olan miicadelelerinin Papalik tarafindan takdir edilmesi hakkinda
Papa 1. Hadrianus’un (792-795) Karolus Magnus’a 776 yilinda yazdigi mektup oOrnek olarak
gosterilebilir. Bkz. Codex Carolinus, ed. Wilhelmus Gundlach, MGH, Epp., Ill, Berolini 1892, 59, s.
584-585.

216 Karolus Magnus’un devlet yonetiminin dini anlamda betimlenmesine dair en iyi drneklerden biri,
796 yilinda Alcuinus’un kendisine yazmis oldugu mektuptur: Bu mektupta Alcuinus, Saxones kavmi
tizerine gergeklestirilen seferler aracihigiyla Karolus’u Hiristiyanlik igin savasan ve Isa’nm inancini
yaymak i¢in ugrasan birisi olarak betimleyerek onun siyasi kimligini dini bir amag¢ igerisinde
degerlendirir. Bkz. Alcuinus, Epistolae, 110.

217 Einhardus, Vita Karoli Magni, 28: “Romanis imperatoribus super hoc indignantibus, magna tulit
patientia.”; Karolus’un imperator christianissimus, yani en Hiristiyan imparator olarak anildigi pek
cok belge mevcuttur. Ornegin bkz. Alcuinus, Epistolae, 257; Karoli Magni Capitularia, 33. Karolus
Magnus’un imparatorluk siirecine dair bkz. Riché, Les Carolingiens, s. 138-145; Rosamond
McKitterick, The Frankish Kingdoms under the Carolingians (751-987), London 1983, 70-72; Roger
Collins, Charlemagne, London 1998, s. 141-159.
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yansitilmig oldu. Tolosa’da Semh b. Malik ile Eudo arasinda gerg¢eklesmis olan
savasin bu ¢ok yonlii yansimalari (veya Karolenjler 6zelinde “yansitilmamaya
calisilmas1”) yalnizca Poitiers Savasi’mi anlamak hususunda degil, ayrica artik
birbirine komsu olan bu iki giiciin gelisim safhalarini belli bir semaya oturtmak adina

da ¢alisma boyunca kendisini hissettirecektir.

Politik anlamda ele alindiginda ise 721 yilindaki Tolosa maglubiyetinden sonraki
stirecte Miisliimanlar, Aquitania yoniindeki akinlarin1 devam ettirmislerdi. Lakin bazi
arastirmacilar Tolosa’daki bu savasin Onemli etkilere sahip oldugunu
diisiinmektedirler. Ornegin  Philippe Sénac’a gore Tolosa maglubiyeti,
Miislimanlarin batidaki fetih siireglerinin diisiise gectiginin isareti olan olaylardan
bir tanesiydi.?!® Ancak Miisliiman ordularinin genel olarak VIII. ve IX. yiizyillarda
Akdeniz bolgesinde aktif askeri faaliyetler yiiriitiiyor olduklarini diisiiniirsek, bu iki
olay1 genel olarak bati cografyasindaki diisiisiin baslangict olarak yorumlamak
kesinlikten uzak gibidir.?*® Simdi incelenecek olan Poitiers Savasi ve devamindaki

stirece dair anlatilar da bu durumun bir gostergesidir.

1. 2. Poitiers (Pectavis) Savasi ve Karolenj Kaynaklari

Endiiliis Valisi Abdurrahman el-Gafiki komutasindaki Islam ordusunun 733/734%2°
yilinda Pectavis sehri yakinlarinda Franklara karsi almis oldugu maglubiyet,
Avrupa’daki Miisliman portresinin gelisimini anlama hususunda 6nemli sonuglar
dogurmustur. Etkisi Avrupa yazin diinyasinda yiizyillar boyunca miisahede edilecek
olan bu savas, Karolenj siyaseti ve Karolenjler nezdindeki Miisliiman imaji agisindan

son derece mithimdir.

218 Bkz. Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 49 ve dn. 29.

219 Krs. Seyban, Endiiliis, s. 32.

220 Uzun yillar boyunca 25 Ekim 732 yili savasin gerceklestigi yil olarak kabul gérmekteydi. Ancak,
ozellikle Continuatio Hispana’nin 731 kaydinda Abdurrahman el-Gafiki’nin ii¢ yil yonetimde
kaldiginin belirtilmesi ve Continuatines Fredegarii’de savasa dair yapilan anlatilarm Eudo’nun
olimiinden hemen 6nce yapilmasi (735), savasin gergeklestigi yilin 733/734 olabilecegine dair bir
fikrin ortaya ¢ikmasima sebep olmustur. Bkz. Roger Collins, The Arap Conquest of Spain, Oxford
1989, s. 90-91; Wood, The Merovingian Kingdoms, s. 281-284; Fouracre, The Age of Charles Martel,
81-89; Francois Micheau — Philippe Sénac, “La bataille Poitiers, de la realite au mythe”, Histoire de
UIslam et des musulmans en France du Moyen Age a nos jours, ed. Mohammed Arkoun, Paris 2006,
s. 9.
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Resim: Poitiers (Pectavis) Savasi (Les Grandes Chroniques de France, XIV.
Yiizyil)

Semh b. Malik’in 6liimii ile Pectavis yenilgisi arasindaki siirecte Endiilis Valisi
Anbese b. Sithaym (720/721-726) tarafindan kuzeye yapilan seferlere devam
edilmistir??!; Anbese b. Sithaym, 725 yilinda Carcassona (Carcassone) ve Nemausus
(Nimes) sehirlerini ele gegirmis, Augustodunum’u (Autun) yagmalamis ve ardindan
Barcinona’ya (Barcelona) geri donmiistiir.??2 Karolenj yilliklarmnin 725 yili
kayitlarina bakildiginda ise tipki Semh b. Malik’e dair aktarilan anlatilarda oldugu
gibi kaynaklarin hepsinin bilgi sunmadigi goriilir. Meseleyi ele alan yilliklardan
bazilar1 ise 725 yilindaki bu seferden bahsederken Miisliimanlarin ilk kez (primitus)
bolgeye girdiklerini belirtmektedirler.??® Bu sekilde de anlasiliyor ki yukarida
aktarildig1 iizere Semh b. Malik tarafindan 719-721 yillar1 arasinda yiiriitiilen

seferleri ve Eudo’nun Tolosa’da almis oldugu galibiyeti tamamen yok saymislardir.

Karolenj kaynaklar1 Poitiers Savasi 6zelinde incelendiginde ise daha ayrintili bilgiler
sunuldugunu goriilmektedir. Zira bu savas, Karolenj yazin diinyasinda Karolus

Martellus’un ordusuyla harekete ge¢ip Avrupa’yr ve Hiristiyanligi kurtardigi savas

221 Anbese b. Sithaym’m vali olarak atanmasmna dair bkz. Continuatio Hispana, s. 358; Ahbar
Mecmiia, 24; Ing. ¢ev., s. 59; Ibnii’l-Kitiyye, Tdarihu iftitahi’l-Endeliis, s. 38; Ing. ¢ev., s. 59. Ayrica
bkz. Abdiilkerim Ozaydin, “Anbese b. Sithaym”, DI4, 111, 194-195.

222 Chron. Moissiac., s. 290-291.

223 Baz1 yilliklar 725 yili kaydi igin yalmzca Karolus Martellus’un Bavaria bdlgesinde bulundugunu
aktarirlar. Mislimanlarin o yil Gallia’ya girdigine dair bilgi veren yilliklar ise sunlardir; Annales
Petaviani, a. 725: ... et Saraceni venerunt.”; Annales Laureshamenses, a. 725: “... Saracini venerunt
primitus.”; Annales Alamannici, a. 725: “Saraceni venerunt primitus.”; Annales Nazariani, a. 725: ...
Sarcini venerunt primitus.”.
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olarak algilanmaktaydi.??* Ancak Miisliimanlarin ilk akinlarina dair verilmis olan
kayitlarda oldugu gibi bu savasa dair sunulan bilgiler de ¢esitlilik gostermektedir.
Ozellikle Miisliiman ordusunun 733/734 yilinda Francia’ya gerceklestirdigi akinlarin
arka plam hakkinda kaynaklarin sundugu bilgiler birbirinden farklidir.??® Bazi
kaynaklar Eudo’nun Miisliimanlara kars1 Karolus Martellus’u yardima ¢agirdigindan
bahsederken Ozellikle Karolenj kaynaklarinda Eudo’nun bizzat Miisliimanlari
Francia’ya davet ettiginden s6z edilir. Bu durum Mislimanlarin tarihyazimi

propagandasina nasil dahil edildiklerine dair mithim bir 6rnek sunar.

I[slam kaynaklarmma baktigimizda ise Arapga literatiirde Baldtii’s-siihedd, yani
“sehitler diizliigii” olarak anilan bu savas hakkinda Ibn Abdiilhakem (6. 257/870)?%,
fbnii’l-Esir (6. 630/1233)?%" ve Ibn 1zari?® gibi yazarlardan bilgi edinilmektedir.
Sunulan bilgiler ise Latince kaynaklara kiyasla oldukca azdir. Bu kaynaklarda savas
hakkinda kisa bilgiler verilir ve yalmizca Abdurrahman el-Gafiki’nin
beraberindekilerle birlikte sehit olduguna dair anekdotlar sunulur.??® Mehmet
Ozdemir’e gore bunun sebebi, alinan bu maglubiyet hakkinda gelecek nesillere bilgi
aktarilmak istenmemesi olabilir.?° Ismail Hakki Atceken ise bu goriise ek olarak
maglubiyetle sonuglanmis olmasi nedeniyle Miisliiman tarihgilerin bu savasi
onemsemediklerini belirtir?®!, Islam kaynaklar1 &zelinde bakildiginda sunulan bu
goriisler kabul edilebilir durmaktadirlar. Calismanin konusu itibariyle incelenecek
olan Latince kaynaklarda ise durum boyle degildir ve konu hakkinda oldukga genis
capl bilgiler edinilebilmektedir. Bunun ana sebebi ise yukarida belirtildigi gibi bu
savasin ¢agdas yazarlar tarafindan Avrupa’nin ve Hiristiyanligin dis diismana karsi

korunmasini simgeleyen bir arka planda ele almmis olmasidir. Ileride goriilecegi

224 Stephane Lebecq, Les origines franques (Ve-1X® siecle), Paris 1990, s. 202; Fouracre, The Age of
Charles Martel, s. 1-6.

225 Krs. Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 70-80.

26 Ramazan Sesen, Miisliimanlarda Tarih-Cografya Yaziciligi, Istanbul 1998, s. 47; Nadir
Ozkuyumcu, “Ibn Abdiilhakem, Ebii’l-Kasim”, DI4, XI1X, 278-279.

221 Sesen, Miisliimanlarda Tarih-Cografya Yaziciligi, s. 137-139; Abdiilkerim Ozaydin, “Ibnii’l-Esir”,
DIA, XXI, 26-27.

228 Mehmet Ozdemir, “Ibn [zari”, Did, XX, 98-99.

229 Tbn Abdiilhakem, Fiitiihu Misr, nsr. Charles C. Torrey, New Haven 1922, s. 216-217; Fr. gev.
Albert Gateau, Conquéte de I'Afrique du Nord et de I'Espagne, Alger 1942, s. 117. Ahbdr Mecmiia,
24-25; Ing. ¢ev., s. 59; Ibnii’1-Esir, el-Kdmil, V, s. 146; Tbn 1zari, el-Beydnii’I-mugrib, 11, 28; Fr. gev.,
I, 39. Poitiers Savasi’na dair Arapga kaynaklarm genel bir degerlendirmesi i¢in bkz. Sénac,
Charlemagne et Mahomet, s. 67-70. Ayrica bkz. Ozdemir, Endiiliis Miisliimanlari, s. 72-75; Ozaydin,
“Belatiigsitheda”, 391-392; Pérés, “Balat al-Shuhada”, 998-999.

20 Ozdemir, Endiiliis Miisliimanlart, S. 73.

231 fsmail H. Atgeken, “Puvatya (Baldtii’s-siihedd) Savasi ve Etkileri Uzerine Bir Arastirma”, Selcuk
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, V111/8 (1998), s. 256.
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tizere modern Bat1 literatiiriinde de etkisinin hissedilecegi bu anlatim tarzi, Poitiers

Savasi’ni genel anlamda Avrupa yazini i¢in 6nemli bir tema haline getirecekti.

Savasa dair sunulan anlatilardaki farkliliklarin daha net anlasilmasi i¢in Karolenj
kaynaklarindan &nce degerlendirilmesi gereken bazi eserler mevcuttur. Ozellikle
yukarida deginildigi iizere savasin gergeklestigi tarihe yakin bir donemde kaleme
alimmis olan Continuatio Hispana®®? bunlardan bir tanesidir. Semh b. Malik
meselesinde oldugu gibi bu savas hakkinda da ¢cok dnemli bir mukayese imkani

sunan Continuatio Hispana, Poitiers Savas1 hakkinda oldukga ayrintili bilgiler verir:

“... Savaggr Abdirrama [Abdurrahman el-Gafiki] kalabalik ordusunun
bolgeyi kapladigimi goriince, Bask daglarimi (Vacceorum montana) asti
ve dag gegitlerini birer diizlilkmiiscesine gegerek Frank topraklarinin i¢
bolgelerini istilaya giristi; bolgede Oylesine ilerledi ki, Garonna veya
Dorronia olarak adlandirilan nehrin 6tesinde savas hazirliginda bulunan
Eudo ile ¢arpistt ve Eudo kacti1; oradaki oliilerin ve yaralilarin sayisini
yalnizca Tanr1 bilir. Bundan sonra Abdirrahaman [Abdurrahman el-
Gafiki], Eudo’nun pesine diistii ve bolgedeki saraylart yikip kiliseleri de
yakmak suretiyle Turniensis’i [Tours] talan etmeye karar verdi. Bu sirada
I¢ Francia’daki (Francia interior) Austria bolgesinin consul’u, erken
yaslarindan itibaren savascilik konusunda becerikli ve askeri meselelerde
uzman olan Carrulus [Karolus Martellus], Eudo tarafindan olup bitenler
hakkinda onceden haberdar edildikten sonra, onun [Abdurrahman el-
Gafiki] karsisina ¢ikti. Orada iki taraf da yedi giin boyunca birbirini
akinlarla tahrip ederken, sonunda savas hattini olusturdular ve siddetli bir
bi¢imde carpistilar. Gentes septentrionales [Kuzeyliler] gbz agip
kapayincaya kadar tipki buzdan, sert bir zemin gibi bir duvarmigcasina
saglamca birbirlerine kenetlenerek durdular ve Arabes kavmini kiligtan
gegcirdiler. Sayica istiinliikleri ve demirden elleriyle Austria halki,
yiireklilikle savas alanina hiicum etti ve krali [Abdurrahman] bularak
oldiirdiiler. Gece olunca savas durdu ve [Franklar] kiiglimseyici bir
sekilde kiliglarimi havaya kaldirdi. Franklar bir sonraki giin Arabes
kavminin genis ordugdhim1 goriince yeniden savasa hazirlandilar ve

kiliglarim1 kinlarindan c¢ektiler; safak vakti Europenses [Avrupalilar],

232 Bkz. s. 45-46.
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Arabes kavminin gadirlarinin ve barmaklarinin tipki kurulmus olan
ordugah gibi konuslanmig oldugunu gordiiler. Esasinda tiim bu ¢adirlarin
bos oldugunu bilmeden, iglerinde savasmaya hazir Saraceni
mizraklilariin bulundugunu diisiinerek bolgeye gozciilerini gonderdiler
ve tim Hismahelitae gliruhunun kagmis oldugunu 6grendiler; hepsi gece
oldugunda siki bir tertiple sessizce vatanlarina gitmislerdi. Ancak
tedirgin olan Europenses, onlarin patika boyunca saklanarak kendilerine
pusu kurmus olmalarindan endise ederek, afallamis bir vaziyette
ordugahin etrafin1 beyhude arayip durdular; hicbir sekilde bahsi gecen
halkin pesine diisme niyetinde olmadiklar1 i¢in, yagmalari ve savas
ganimetlerini uygun sekilde aralarinda paylastiktan sonra sevingle

vatanlarma dondiiler.”?%3

Kaynagin sunmus oldugu bilgiler 1s1ginda Eudo’nun Miisliimanlara karsi Karolus
Martellus’dan yardim istedigi goriiliir. Buna ek olarak Continuatio Hispana kaydinda
en ¢ok dikkat ¢eken husus, kaynagin taraflari sunarken kullanmis oldugu terimlerdir.
Europenses, yani Avrupalilar tanimi, Miisliimanlara kars1 savasan bu ordunun genel
bir ¢at1 altinda toplanmasi agisindan son derece dnemlidir. Bunun disinda yine Frank
giicleri i¢in cografi bir tamimlamaya gidilerek gentes septentrionales, yani
“Kuzeyliler” terimi de kullanilmistir?34, Miisliiman tarafi icin ise tek bir paragrafta iic
terimin ayn1 anda kullandigin1 goriiyoruz: Arabes, Saraceni, Hismahelitae. Buradan
da anlasiliyor ki Continuatio Hispana, terimleri olabildigince genel bir gergevede ele
almaktadir.  Yazar, Araplart  (Arabes) direkt olarak  Saraceni ve
Hismahelitae/lsmaelitae tabirleri ile nitelemekte ve bu tabirleri birbirlerinin yerine
kullanmaktadir. Ayrica Hiristiyan yazimninda gegtigi iizere Saraceni tabirinin yanlis
bir kullanim olduguna dair herhangi bir tanimlama da sunulmamustir. Yani goriiliiyor
ki kaynak tarafindan Araplar hem temel anlamda Arabes, hem de geleneksel
anlatilara atifta bulunularak Saraceni ve Ismaelitae terimleri ile anilmaktadirlar.
IslAm ordusuna kars1 savasmakta olan ordunun da “Avrupal” ve “Kuzeyli” tabirleri
ile nitelendigi bu anlatida taraflar terminolojik anlamda olduk¢a keskin farklarla

sunulmustur. Yani anlatinin sekillendirdigi temele gore “Avrupalilar”, dis diisman

233 Continuatio Hispana, s. 361-362.

23 Vita Eucherii’ye gore Pectavis’teki savasta “Kuzeyli” giigler arasinda Austrasia ve Aquitania
askerlerinin yan1 sira Burgundia askerleri de mevcuttu. Bkz. Vita Eucherii, ed. W. Levison, MGH,
SRM., VII, Hannoverae et Lipsiae 1920, 8. Ayrica krs. s. 49-50.
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olan Ismailogullarini toplu bir sekilde maglup etmislerdi.”®*® Bu durum da
terminolojik olarak yaratilmak istenen 6teki imajinin 6nemli bir gostergesidir.

VIII. yiizyilin ortalarinda veya sonunda kaleme alinan, Karolenj donemindeki

eserlerin aksine Eudo hakkinda olumlu bilgiler sunan?3®

ve buglinkii Guéret
bolgesindeki manastirin basrahibi Pardulfus’un (6. y. 737) hayatin1 konu alan Vita
Pardulfi’ye bakildiginda da ozellikle savasin sonrasi igin O6nemli ayrintilarin

sunuldugu goriliir:

“Bir sonraki yil [733/734], Ismahelitae kavmi Pectavis sehrine girince,
biiyiik maior domus Carolus [Karolus Martellus], Frank ordusuyla
birlikte savagsmak icin onlara kars1 harekete gecti; savasta diismani yerle
bir ettikten sonra ganimeti ele gecirdi ve esirler aldi. Boylece
Ishmahelitae kavminden pek ¢ok kisi kagmaya koyuldu; gectikleri yollar
boyunca bulduklar1 her Hiristiyan1 dldiirdiiler ve yine karsilarina ¢ikan
manastirlart ve kutsal mekanlar1 atese vermeye caligtilar. Ardindan bu
giiruhun hizlica Tanr’’'nin adami Pardulfus’un manastirina dogru
ilerlemekte oldugu bilgisi yayildi. Bunu duyan Tanri’nin hizmetkar
[Pardulfus] kesislere: “Eviatlarim, eger onlar manastirin esigine
gelirlerse, onlara yiyecek ve icecek verin, zira yolculuklar: sirasinda
yorgun diismiiglerdir” dedi. Hayirseverlik askiyla tutusan, pagan
savaggilarina dahi yemek hazirlamaya niyetlenen bu adam hakkinda ne
diisiiniirstin? Sonrasinda bahsi gecen manastir1 koruyan ve cekip ceviren
kesisler, bu basik burunlu degersiz halk bir girisimde bulunmasin diye
onu uzak bir bdlgeye tagimak amaciyla Ttzeri Ortiilii bir vagon
hazirladilar; lakin, kutsal ruhla kutsanmis olan bu Tanri’nin adamu,
onlarin [Ismahelitae] niyetlerinden habersiz bir sekilde, olene degin
manastirdan ¢ikmayacagini sdyledi. Bunun ardindan orada bulunan tiim
kesisler kagtilar ... [Pardulfus] durmadan dizlerinin tizerinde dua ederek

Efendi’ye yalvardi: ‘Yerle bir et onlari, ey Efendimiz, bu savas¢t halki

2% Pierre Riché’ye gore Continuatio Hispana’nin yazari, iki medeniyet arasindaki farki goz oniinde
bulundurdugu i¢in bu sekilde bir ayrima gitmistir. Bkz. Les Carolingiens, s. 59-60. Pierre Guichard da
benzer sekilde kaynagin yazarmin savasin jeopolitik 6éneminin farkinda oldugunu belirtir. Bkz. Al-
Andalus, s. 34.

2% Ornegin anlatiya gore Aziz Pardulfus, 6liirken Sanli (vir inluster) Eudo’nun savas trompetlerini
duymustur. Bkz. Vita Pardulfi, ed. W. Levison, MGH, SRM., VII, Hannoverae et Lipsiae 1920, 21.
Krs. Fouracre, The Age of Charles Martel, s. 85.
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perisan et bugiin bu manastirin esiginden gecmelerini nasip etme’.
Birden hepsi tek bir yerde toplandilar ve olaganiistii bir korkuyla
sarsildilar; kendi dillerinde bir seyler konusarak uzun siire orada durdular
ve gidecekleri yola dogru harekete gectiler. Tanri’nin hizmetkar ise

oviingle ve korkusuzca bekledi.”?*

Bu kaynakta Miisliman ordusu pagani bellatores/pagan savasgilar olarak
betimlenmistir®®. Bu “pagan savasgilar”, Pardulfus’un dualar1 neticesinde
saldirmaktan vazge¢cmisler ve yollarina devam etmislerdir. Dini motiflerle siislii bu
anlatim, Poitiers Savasi’min Aquitania ve Eudo perspektifinden ele alinmasi

acisindan  &nemlidir?®,

Gorildugi tlzere savas hakkinda Eudo’ya veya onun
Miisliimanlarla is birligi yaptigina dair herhangi bir bilgi sunmayan kaynak, Karolus

Martellus’un Ismahelitae’1 maglup edip geri dondiigiinii belirtmistir.

Savas hakkinda bilgi veren bir diger hagiografik eser, VIII. yiizyilin ortalarinda
kaleme alinan ve Aurelianis (Orléans) piskoposu Eucherius’un (6. 738) hayatini

anlatan Vita Eucherii’dir:

“O donemde degersiz (nefanda) Ismahelitae kavmi vatanlarindan
cikarak, talan etme amaciyla Aquitania eyaletine girdiler; ordulariyla
tehlike sagarak her seyi yagma ettiler; sehirlere ve kalelere saldirmaya
koyuldular. Bunu duyan Princeps Carolus [Karolus Martellus],
Burgundiones [Burgundlar] ve Frank halklarin1 toplayip birlestirerek
bliyiik bir ordu egliginde onlara kars1 harekete gecti. Ordusuyla onlarin
ordusunu alasagir edip galip cikinca, biiylik bir ganimetle bdlgesine

dondu 29241

Vita Pardulfi’de oldugu gibi burada da Ismahelitae kavminin Karolus Martellus
tarafindan maglup edildigi belirtilirken Eudo’ya veya onun Miisliimanlarla iligki

kurduguna dair bir atifta bulunulmamaistir. Ayrica Miisliimanlar i¢in baz1 kaynaklarda

237 “dissipa gentem belligerantem” ciimlesini krs. Psalmi 67:31: “Dissipa gentes quae bella volunt
(Savasa niyetli halklar1 perisan et)”.

238 \fjta Pardulfi, 15.

239 Krs. Richard M. Pollard, “One Other on Another: Petrus Monachus’ Revelationes and Islam”,
Difference and Identity in Francia and Medieval France, ed. Meredith Cohen — Justine Firnhaber-
Baker, Farnham 2010, s. 31-32. Krs. s. 73.

240 \Wood, The Merovingian Kingdoms, s. 284,

241 Vita Eucherii, 8.
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kullanilan nefanda sifati burada da tekrarlanmaktadir.?*? Buna ek olarak Frank
ordusunda Burgundiones, yani Burgundlarin bulunduguna dair de bir bilgi
sunulmustur.?*® Yani bu anlatiya gore Continuatio Hispana’da bahsi gegen Avrupali
(Europenses) orduya Burgundlar da dahil idi. Bu durum Ismaelitae, yani
Miislimanlara kars1 koyan ordunun cesitliligini ortaya koymaktadir. Buna bagh
olarak da eger Vita Eucherii’deki bu bilgi dogru ise Continuatio Hispana’da
kullanilan Europenses tabirinin yazar tarafindan olduk¢a bilingli bir sekilde

kullanildig1 anlagilir.

Bu kaynaklarda aktarilan bilgiler ile Karolenj kaynaklar1 arasindaki en biiyiik fark,
Miislimanlarin Aquitania’ya girme sebepleri lizerine sunulmus olan anlatilardir. Bazi
Karolenj kaynaklarina gore Miislimanlar, Francia’ya Eudo tarafindan davet
edilmislerdi. Ozellikle Continuationes Fredegarii ve Annales Mettenses Priores’te
Eudo’nun Karolus Martellus’a karsit Miisliiman giiglerini Pirenelerin kuzeyine davet
etmesine dair verilen bilgiler, bu karsitlig1 net bir sekilde gosterir. Continuationes

Fredegarii’deki anlat1 su sekildedir:

“Aymn1 yil iginde Eudo, [Karolus Martellus ile] yapilan anlasmadan caydi.
Bu konu hakkinda haberciler aracilifiyla bilgi sahibi olan Carlus
[Karolus Martellus], ordusunu topladiktan sonra Liger [Loire] nehrini
gecti ve Eudo kacti. [Karolus Martellus] o yil igin ikinci defa
diismanlarindan biiyiik ganimetler elde etmis olarak yeniden bdlgesine
dondii. Bunun iizerine Eudo, zayif diistiiglinii ve asagilandigini gorerek,
Hain (perfida)®** Sarraceni kavmini Carlus ve Franklara kars: kendisine
yardim etmesi igin davet etti. Onlar da Abdirama [Abdurrahman el-
Gafiki] ismindeki krallar1 ile birlikte Geronna’yr [Geronne] gecip
Burdigala [Bordeaux] sehrine degin ulastilar; kiliseleri yakip halki
katlettikten sonra Pectavis’e [Poitiers] degin ulastilar; sdylemesi ¢ok aci,
lakin Aziz Hilarius Bazilikasi’n1 atese verdiler ve Kutsal Martinus’un
evini yerle bir etmek i¢in yola koyuldular. Princeps Carlus cesurca onlara
kars1 savas hattin1 olusturdu ve savasgi Karakteriyle iizerlerine saldird.
Isa’nin yardimiyla ¢adirlarini yerle bir etti ve bir kiyim gerceklestirmek

adma savas alanina daldi; krallart Abdirama’y: [Abdurrahman el-Gafiki]

242 Ornegin bkz. Liber Pontificalis, s. 401. Krs. s. 36-37.
283 Krs. Fouracre, The Age of Charles Martel, s. 87.
24 Krs. dn. 157.
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oldiirdiikten sonra ordularini savasarak maglup ve perisan etti. Boylece

diismanlarina kars1 galip geldi.”?*°

Gortldagt gibi bu anlatida okuyuculara sunulan ana mesaj, Eudo’nun Karolus
Martellus’a karst Miisliimanlar1 yardima ¢agirmis olmasidir. Bu temelde Eudo,
Pectavis’teki savasta kiliseleri yakan ve gectigi bolgelerde Hiristiyanlar: oldiiren bir
kavimle, yani Hain Sarraceni kavmi ile ortaklasa hareket etmekten ¢ekinmemistir.
Bunun yaninda Karolus bu birlesmis topluluga Isa’min yardimiyla miidahalede
bulunmus ve onlar1t maglup etmeyi basarmistir. Bu tarz bir anlatim ile ulasilmak
istenen temel sonug, kaynaklarda Tolosa zaferinin yok sayilmasi gibi i¢ diisman
olarak goriilen Eudo’nun bir dis diismanla, yani Sarraceni kavmiyle birlikte hareket
etmis oldugunu vurgulayarak eserin okuyucu kitlesine Tanr:’'nin adini sereflendirme
diirtiisiyle hareket eden Karolus Martellus’un basarisini asilamaktir. Ayrica bu
anlatilar diger baz1 Karolenj kaynaklarin da benzer sekilde sunulmustur ve bu durum

Poitiers Savasi’nin yazin diinyasindaki etkisini arttirmis olmalidir.4

Minér yilliklara bakildiginda ise yalmizca Karolus’un Saraceni kavmine karsi
savastigina dair bilgiler verilmektedir.?*’ Eserinde Tolosa ve Pectavis’teki savaslar:
ayni anlatida birlestiren (veya karistiran) Paulus Diaconus ise Karolenj ailesinin
lehine bir anlat1 sunulmus olsa bile Eudo’nun Miisliimanlar1 bolgeye ¢agirdigina dair
bir bilgi aktarmaz.?*® Ayrica Karolenj dénemi kaynaklarindan olan Chronicon
Moissiancense, Continuatio Hispana’daki anlatt da oldugu gibi Eudo’nun
Miislimanlara karst koymaya c¢alistigini, ancak bunu basaramayinca Karolus’tan
yardim istedigini belirtir?®®®. Yani kaynak, Karolenj tarihyazimi iizerinden sunulan

orneklerin disina ¢ikar.

25 Fred. Cont., 13.

246 Benzer bir anlatt Annales Mettenses Priores’te de sunulur. Bkz. AMP, a. 732. Aym sekilde Annales
Fuldenses ve Annales Laurissenses Minores’i inceledigimizde de birbirlerine benzer anlatilarla 725 ve
726 yili kayitlarinda Eudo’nun bu girisimine dair anlatilar mevcuttur. Annales Fuldenses, a. 725-726;
Annales Laurissenses Min., a. 725-726. 823-845 yillar1 arasinda bugiinkii Normandiya bolgesindeki
Fontanelle Manastiri’nin bagrahiplerinin hayatlarinin ve icraatlarinin anlatildigi Gesta Abbatum
Fontanellensium’a baktigimizda da Fred. Cont. ve AMP’deki bilgilerin aynen aktarildig:
goriilmektedir. Gesta Abbatum Fontanellensium, ed. Samuel Loewenfeld, MGH, SRG, XXVIII,
Hannoverae 1886. s. 29. Kaynak hakkinda bkz. Régis Rech, “Gesta Abbatum Fontanellensium”, The
Encyclopedia of the Medieval Chronicle, ed. Graeme Dunphy - Cristian Bratu, I, Leiden — Boston
2010, s. 693-694. Krs. Riché, Les Carolingiens, s. 59; Micheau — Sénac, “La bataille Poitiers”, s. 8.

247 Ornegin bkz. Annales Laubacnses, a. 732; Annales Petaviani, a. 732; Annales Laureshamenses, a.
732; Annales Alamannici, a. 732.

288 Krs. 5. 39-40.

249 Chron. Moissiac., s. 291.
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Goriildiigii tizere Karolenj kaynaklarinda mesele hakkinda sunulan bilgiler farklilik
gostermektedir. Ancak Continuationes Fredegarii ve Annales Mettenses Priores gibi
kaynaklarin 6zelinde Miislimanlarin  gergeklestirdikleri bu akin, Eudo ile
Abdurrahman el-Gafiki arasindaki is birliginin bir sonucuydu. Sunulan bu arka plan
Eudo’nun o donemde Pirenelerin giineyindeki faaliyetleri ile karsilastirmali olarak
ele alinmalidir. Bunun i¢in de yeniden Continuatio Hispana’ya doniilmesi

gerekmektedir.

Abdurrahman el-Gafiki ile Karolus Martellus’un savasina dair verilen bilgilerden
evvel Continuatio Hispana, Eudo ile Endiiliis yonetimine karsi ayaklanan Mauri
kokenli Munnuz (unus ex Maurorum gente nomine Munnuz) arasinda gergeklesen bir
anlasmadan bahseder.?®® Islam kaynaklarinda da rastladigimiz bu olay?!, Eudo’nun
icerisinde bulundugu siyasi durumu g6z Oniinde bulundurdugumuzda oldukga
anlagilir bir hal almaktadir: Kuzey bolgesinde Karolus Martellus tarafindan
sikistirllmakta olan Eudo, gliney smirlarinin giivenligi ve Miisliiman akinlarinin
kontrol altina alinmas1 adina bugiinkii Puigcerda bolgesinde faal oldugu diisiiniilen
Munnuz ile anlasma yoluna gitmistir.?®> Gériiniise gére Eudo’nun Poitiers Savas
oncesinde Miislimanlar1 Aquitania’ya davet ettigine dair sunulan anlati, Munnuz
meselesine dayandirilmaktadir. Ancak goriildiigii iizere Munnuz, Endiiliis’teki Emevi
idaresine kars1 ayaklanan bir Berberi idi. Yani Eudo’nun genel olarak Endiiliis Valisi
Abdurrahman el-Gafiki ile anlasma yaptigin1 sdylemek pek miimkiin

goziikkmemektedir. 2>

Kaynaklarin sundugu farkli anlatilar bizleri Munnuz meselesinde oldugu gibi
Eudo’yu ve genel olarak VIII. yiizyilin ilk yarisindaki Frank siyasetini gozden
gecirmeye itmektedir. Yukarida belirtildigi gibi Eudo ile Karolus Martellus

arasindaki siyasi ¢ekigsme, esasinda Karolus’un Aquitania’da s6z sahibi olamamasi

250 Continuatio Hispana, s. 361.

21 Ornegin Ibn Izari, Vali Heysem b. Ubeyd el-Kenani/el-Kelani (729-730) dénemini anlatirken
Muniise’ye (“ws) karsi bir sefer diizenledigini aktarir. Bkz. Ibn izari, el-Beydnii’l-mugrib, I, 27; Fr.
cev., Il, 38. Ayrica bkz. MakKari, Nefhu t-tib, Il, 36. Ayrica krs. Yasar Emre Kosdas — Thsan Arslan,
“Endiiliis Valiler Déneminde Berberi Isyanlar1”, GIFAD, XX/2 (2021), s. 192-199.

252 Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 63.

23 Krs. Rouche, “Les Aquitains ont-ils trahi avant la bataille de Poitiers”, s. 11-17; Sénac,
Charlemagne et Mahomet, s. 62-63; Wood, The Merovingian Kingdoms, s. 283-284; Fouracre, The
Age of Charles Martel, s. 87.
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ile alakalryd1.* Zira Eudo, Karolus’un karsisindaki siyasi koalisyona katilmis ve

255 Karolus’un Eudo’nun

genel olarak Aquitania’da gii¢lii bir konuma gelmisti
6liimiinden hemen sonra Aquitania tizerine sefere ¢ikmasi da onun bu bolgeyi tam
manast ile elinde tutmak istedigini gdstermektedir.?®® Yani Aquitania ile Karolus
arasindaki iliski ve bu iligkilerden dogan diismanlik, kendisini tarihyaziminda da

gdstermektedir?®’.

Kaynaklarin tahlili sonucunda varilabilecek en 6nemli sonug, Poitiers Savasi’nin
donemin Bat1 kaynaklarinda ne denli dnemli bir yere sahip oldugudur. Zira Karolus
Martellus, Einhardus’un deyimiyle tiim Francia'yva kendi yonetimini kurmaya niyetli
olan tyrannus’lart bastirmis Ve Gallia’yt isgal etmek isteyen Sarraceni kavmini
Hispania’ya cekilmeye zorlamist1.?>® Savasa atfedilen bu 6nem, 6zellikle Franklarin
i¢ siyaseti ile birlikte degerlendirilince arastirmacilarin son derece dikkatli bir sekilde
hareket etmesi gereken anlatilar1 ortaya ¢ikarmistir. Bilhassa mesele Eudo ag¢isindan
ele alindiginda onun Miisliiman akinlarina karsi verdigi reaksiyonlarin sistematik
olarak gormezden gelindigi anlagilmaktadir. Poitiers Savasi 0Ozelinde onun
Miisliimanlar ile is birligi yapmis olduguna dair bir betimleme yapilmasi da Karolenj
kaynaklarinin propagandist egilimlerle sunmak istedikleri tarihi manzaranin bir
triiniiydi. Yani bu kaynaklar, Eudo’nun Miisliimanlara kars1 gerceklestirdigi
savunma harekatlarini yok saymislar ve ayrica onun Miisliimanlarla birlikte hareket
ettigini 6n plana ¢ikartarak Karolus Martellus’un kurtarici roliinii olabildigince
vurgulamay1 hedeflemislerdir. Bu durum da Hiristiyan karsit1 olarak betimlenen
Miisliimanlarin ilk donem Karolenj tarihyaziminda bir dig diisman olarak nasil temsil

edildiklerini gdstermektedir.

Bu anlatilarin etkisine dair ge¢ donemlerden birkag Ornek sunulmasi meselenin
etkisini anlama konusunda yardimeci olacaktir. 1274’te tamamlanip XV. ylizyila

kadar iizerine eklemeler yapilmis olan ve ge¢mis kroniklerin Eski Fransizca’ya

2% Karolenjlerin erken donem Aquitania politikasina dair genel bir degerlendirme igin bkz. Archibald
R. Lewis, The Development of Southern French and Catalan Society (718-1050), Austin 1965, s. 20-
33.

2% Eudo’nun 730’lara degin bolgedeki giicii hakkinda bkz. James, The Origins of France, s. 151.

2% Fred. Cont., 15. Vita Pardulfi’ye gére Eudo’nun oglu Hunaldus’un (6. 774) Karolus Martellus’un
izniyle (per permissum Karoli) Aquitania’y1r yonetmekteydi. Bkz. Vita Pardulfi, 21. Annales
Mettenses Priores ise Karolus’un Aquitania tizerine gerceklestirdigi sefer sonrasinda Hunaldus’un
sadakat sozii verdigini belirtir. Bkz. AMP, a. 735.

27 Krs. Rouche, “Les Aquitains ont-ils trahi avant la bataille de Poitiers”, s. 5-26.

2%8 Ejnhardus, Vita Karoli Magni, 2.
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cevrilmesiyle olusturulan Grandes chroniques de France’a®® bakildiginda Karolus
Martellus, Pectavis’te Hiristiyan inancinin diismani olan bir halk ile isa’nin erdemi
adina savasmisti ve onlar1 krallar1 Abdirames (Abdurrahman el-Gafiki) ile birlikte
oldiirmiistii. Ayrica Eudo’nun Miisliimanlarla is birligi yaptigina dair bilgiler de bu
eserde aynen aktarilmistir.?®® Benzer sekilde 1519 yilinda Paolo Emili (5. 1529)
tarafindan kaleme alinmis olan De rebus gestis Francorum’da?! da Karolus’un Eudo
tarafindan ¢agirilmis olan Barbar ve tanr: tanimaz (impietas) Saraceni kavmine karsi
vatanini nasil savunduguna dair destansi bir anlat1 sunar.?%?, Bunun yan1 sira Karolenj
tarihyazimi ile gelisen ve Eudo’nun Miislimanlarla ortak hareket ettigine vurgu
yapan anlatilara devam edildigi goriiliir. Yani savasa dair sunulan bilgilerde Karolenj
perspektifinin esas alindigi anlasilmaktadir. Buna ilaveten anlasiliyor ki Poitiers
Savasi’na atfedilen deger, modern arastirmalarin 6ncesinde de kendisini hissettirmisti
Ozellikle savasa dair yapilan bu ge¢ donem anlatilarindaki dini vurgular, Poitiers
Savagi’nin yalnizca politik bir mesele olmadigimi gosterir. Yani Ortacag
Avrupasi’ndaki tarihyazziminda bu savas, ozellikle Continuatio Hispana’da Frank
ordusu i¢in kullanilan Europenses atfinda vurgulanmak istedigi gibi Hiristiyanligin

ve Avrupa’nin miidafaasini temsil ediyordu.

Modern literatiirde de onemli bir yere sahip olan Poitiers Savasi, esasinda karsi
karsiya gelen bu iki farkli medeniyetin birbirlerini ile olan ¢atigmalarini dini, politik
ve sosyal anlamda farkli temellerde ele alinmasint sagliyordu. Bu durum da modern
arastirmacilar tarafindan savasa atfedilen degerin zamanla nasil sekillendiginin
anlasilmas: bakimmdan 6nemlidir. Ornegin Edward Gibbon, Poitiers Savasinin
Avrupa tarihi i¢in son derece Onemli oldugunu digiiniir. Ona gore Germenler,
“glicleri ve heybetleri ile Dogululan piiskiirtmiislerdi ve gelecek kusaklarin sivil ve

dini 6zgiirliiklerini savunmuslardi "?®3, Yine Rus tarih¢i Alexander A. Vasiliev’e gore

29 Daniel E. O’Sullivan, “Grandes Chroniques de France”, The Encyclopedia of the Medieval
Chronicle, ed. Graeme Dunphy - Cristian Bratu, I, Leiden — Boston 2010, 728-729.

20 Bu kaynakta Poitiers Savast iizerine sunulan bilgiler Continationes Fredegarii’den alinmustir.
Grandes chroniques de France, éd. Jules Viard, X, Paris 1922, 1, 223-226.

261 Auguste Molinier, Les Sources de I'histoire de France: Des origines aux guerres d'ltalie (1494), V,
Paris 1904, s. 151-152.

262 pPaolo, De rebus gestis Francorum, Paris 1550, 26-32. Ayrica krs. Micheau —Sénac, “La bataille
Poitiers, de la realite au mythe”, s. 12-13

263 Gibbon, The History of the Decline and Fall of the Roman Empire, VI, 16-17. Yine Gibbon,
Poitiers Savasi’na dair yaptig1 bir baska degerlendirmede su meshur sozlerini aktarir: “Belki de bugiin
Oxford okullarinda Kur’an tefsiri 6gretiliyor olurdu ve vaizler, siinnetli halka Muhammed’in vahyinin
kutsalligmi ve hakikatini gosterirlerdi. Hiristiyanligi boylesi belalardan bir adamin [Karolus
Martellus] dehas1 ve talihi kurtardi”. Bkz. The History of the Decline and Fall of the Roman Empire,
VI, 15.
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de Poitiers Savasi, 718’deki basarisiz Constantinopolis Kusatmasi’ndan sonra
Miisliimanlarin Avrupa’daki ilerleyislerini durduran degerli bir savast1.?®* Ancak
bugiin, Pectavis’teki savasa gereginden fazla bir deger yiiklendigi gorisi
hakimdir.?®® Zira goriilecegi iizere oldukca agiktir ki bu savas ile Miisliimanlarin

Avrupa’ya akinlar1 durmamis, yalnizca Provincia bolgesine yonelmistir.

1. 2. 1. Poitiers Savasi sonrasindaki durum: Byrra (Berre Nehri) Savasi ve
Narbona

Islam ordularinin Pirenelerin kuzeyine gergeklestirdigi seferler, yukarida gériislerini
vermis oldugumuz tarihgilerin biiylik bir kisminin hemfikir oldugu lizere Poitiers
Savag1 sonrasinda kesintiye ugramamigstir. Aslinda bu durum Karolenj kaynaklarina
dahi net bir sekilde yansimistir. Continuationes Fredegarii, Miislimanlarin 737

yilinda kuzeye gergeklestirdikleri akini su sekilde aktarmaktadir:

“Gicli bir halk olan ve hatali bir ifadeyle Sarraceni olarak da
adlandirilan Ishmahelitae kavmi yeniden isyan etti ve Rodanum [Rhone]

nehrine dogru istilaya giristi ...”2%

Benzer sekilde Annales Mettenses Priores de 737 yilinda Vahsi Sarraceni kavminin
(seva gens Sarracenorum) bugiinkii Fransa’nin giineydogusunu ihtiva eden
Provincia ve Septimania iizerinden ilerledigini kaydetmektedir.?®’ Chronicon
Moissiacense’ye gore Narbona’yr yoneten lusseph Ibin Abderaman, Ytsuf b.
Abdurrahman el-Fihri?®®, Arelatum (Arles) sehri yoneticileri ile anlasip bu sehri isgal

etmisti®®®.

264 Alexander A. Vasiliev, Byzance et Arabes: La dynastie d’Amorium (820-867), 1, édition francaise
par Henri Grégoire — Marius Canard, Bruxelles 1935, s. 1; Vasiliev, History of the Byzantine Empire,
s. 237. Ayrica Vasiliev, History of the Byzantine Empire eserinde Poitiers Savasi’na dair yapmis
oldugu ¢ikarima bir dipnot ekleyerek eserin Rusga ve ilk Ingilizce baskilarinda bu savasa gereginden
fazla deger yiikledigini belirtmistir.

265 Krs. Henri Bigot, Des Traces Laissées en Provence par les Sarrasins, Paris 1908, s. 8; Peter
Brown, The Rise of Western Christendom: Triumph and Diversity, A. D. 200-1000, Oxford 2013, s.
319; Goddard, A History of Christian-Muslim Relations, s. 80; Sénac, Al-Andalus, s. 64-65; Fouracre,
The Age of Charles Martel, s. 5-6 ve 88; Guichard, Al-Andalus, s. 33-34; Riché, Les Carolingiens, s.
59-60; Richard Hitchcock, Muslim Spain Reconsidered, Edinburgh 2014, s. 32; Geary, Before France
and Germany, s. 204.

266 Cont. Fred., 20.

%67 AMP, a. 737.

268 Endiiliis’iin son valisidir (746-756). ilk Endiiliis Emevi hiikiimdar1 olan I. Abdurrahman (756-788)
Endiiliis’e gelip yonetimi ele gegirmek isteyince Yasuf b. Abdurrahman ile anlagsmazhga diistii ve iki
taraf arasinda gatigmalar yasandi. Bkz. Ozdemir, Endiiliis Miisliimanlari, s. 87-88; Sénac, Al-Andalus,
s. 70-72.

269 Chron. Moissiac. s. 291.
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Continuationes Fredegarii ve Annales Mettenses Priores’deki anlatilarin devaminda
Miisliimanlar, Provincia bolgesinin dux’u olarak anilan Maurontus ve adamlar1 ile
anlasma yaparak Avennio’ya (Avignon) girmislerdi?’®. Bunu duyan Karolus
Martellus, kardesi Childebradus’un emrindeki bir orduyu Avennio’ya gondermisti.
Franklar sehrin savunmasini diisiirdiikten sonra Gallia Narbonensis’e degin
akinlarin siirdiirerek Miisliimanlar takip etmis ve onlarin (Miisliimanlarin) merkezi
olan o tinlii sehri, yani Narbona’y1r muhasara etmislerdi. Daha sonra bolgeye Endiiliis
Valisi Ukbe b. Haccac es-Selili (Ocuba/Ocupa) (734-741) tarafindan destek
gonderilmisti. Chronicon Moissiacense’ye gore Endiiliis’ten gonderilen bu ordunun
basinda Amor Ibin Calet isimli birisi bulunuyordu?’*. Neticede bu iki ordu Byrra
Nehri yakinlarinda karst karsiya gelmistir ve Franklar bu savastan galip

ayrilmislardir.?’2

Bu bilgiler incelendiginde &zellikle Continuationes Fredegarii’nin sundugu tema
olduk¢a 6nemlidir. Miisliimanlarin elinde bulunan Avennio’nun Franklar tarafindan

kusatilmasina dair sunulan anlatida sunlar kaydedilmektedir:

“[Childebrandus ve beraberindeki diger dux’lar], Savase¢1 Carlus [Karolus
Martellus] bahsi gegen sehrin [Avennio] {izerine ataga gegip ve surlarini
cevreleyip ordugahini kurarak muhasaraya destek saglayana degin hizla
bolgeye dogru ilerlediler ve cadirlarimi kurdular; sehri ve banliydlerini
cevrelediler. Bu oldukga tahkimatli sehri muhasaraya baslayarak savas
hattin1 olusturdular. [Karolus], tipki Hiericho’daki [Eriha] gibi ordularin
giiriiltiisii ve trompetlerin seslerinin arasinda, savas makineleri ve halat

merdivenlerle sehrin surlarma saldird: ...”%"

Goriildiigt tizere Avennio kusatmasina dair sunulan bu anlatida Eski Ahid’deki Liber

losue’de (Yesu/Yisa’) gecen ve Hierichonun Israilogullari’'nin &nderi losue

270 Fred. Cont., 20; AMP, a. 737. Bu anlasma hakkinda bkz. s. 64-65.

271 Chron. Moissiac. s. 292.

272 Fred. Cont., 20; AMP, a. 737; Chron. Moissiac. s. 291-292; Annales Fuldenses, a. 738. Paulus
Diaconus’a gore Karolus Martellus, Langobard Krali Liutprandus’tan (712-744) yardim istemisti ve
bunu duyan Sarraceni kavmi de kagmistir. Bkz. Paulus, Historia Langobardorum, VI, 54. Din adami
ve yazar Regino Prumiensis (6. 915) yazmis oldugu kronikte Byrra Savasi’ni Miislimanlarin
Provincia’ya saldirmalarindan oncesine kaydetmistir. Bkz. Regino Prumiensis, Chronicon, ed. G.
Pertz, MGH, SS, |, Hannoverae 1826, s. 554. Byrra Savasi hakkinda genel bir degerlendirme i¢in bkz.
Fouracre, The Age of Charles Martel , s. 96-97; Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 80-86.

273 Fred. Cont., 20.
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tarafindan kusatilmasinin betimlendigi boliime bir atif yapilmistir Ayrica

Byrra’daki karsilagsma sonrasinda galibiyet alip yurduna déonen Karolus Martellus’a

bu savaslarinda Isa’nin dnderlik ettigi belirtilir?”

. Boylece Avennio’da Miisliimanlara
kars1 gerceklestirilen muhasara ve Byrra galibiyeti, dini motiflerle sunularak
giiclendirilmistir. Buradan anlasiliyor ki Poitiers Savasi’nda oldugu gibi Byrra’daki
galibiyet de 6zellikle yapilan benzetmelerin 1s1ginda manevi anlamda deger yiiklenen

bir savastir.

Franklarin Byrra’da aldigi galibiyet modern tarihyaziminda Poitiers Savasi’nin
gdlgesinde kalmistir.?’® Ancak kaynaklardaki anlatilar incelendiginde Pectavis’te
oldugu gibi 6nemli bir mevkide ger¢eklesen bu savas, Miisliimanlarin Provincia
tizerindeki hakimiyetini arttirabilecek bir potansiyele sahipti. Lakin Miisliimanlar
Ozelinde distiniildiigiinde aliman bu yenilgi, Franklarin giineye diizenleyecekleri

seferlerin habercisiydi.

Ozellikle Narbona’nin 759 yilinda ilk Karolenj krali olan Ill. Pippinus (751-768)
tarafindan uzun siiren bir miicadele sonunda Miisliimanlarin elinden alinmasi (752-
759), babas1 Karolus Martellus’un yiiriittiigii Aquitania politikasini ileri bir noktaya
tasimustir.2’’ Olay1 yanlhs bir sekilde 752 yilina kaydeden Annales Mettenses Priores,

Narbona’nin ele gegirilmesine dair sunlar1 kaydeder:

“(752) Pippinus o yil orduyu Gothia’ya [Hispania] yolladi; Sarraceni
kavminin saklandigi Narbona sehrini kusatti. Pek ¢ok girisimin ardindan
bu oldukg¢a tahkimatl sehri ele geciremedi ... lic kez ataga gecerek
Narbona’y1 almay1 basardi. Onlar1 [Sarraceni] tiim Gothia bolgesinden

kovdu ve Hiristiyanlar1 Sarraceni boyundurugundan kurtards.”?"8

Boylelikle Miislimanlarin Gallia yoniine diizenledikleri seferlerin merkezi olan

Narbona, Franklarin eline gegmis oluyordu?’®. Bu olay, metinde betimlendigi iizere

214 |iber losue, 6:1-27. Yapilan atif igin bkz. Liber losue, 6:9: “... bucinis omnia concrepabant
(devamli borular1 ¢aliyorlardi)”

215 Fred. Cont., 20. Potiers Savas1 bahsinde oldugu gibi burada da Continuationes Fredegarii’nin
anlatilarin1 devam ettiren Grandes Chroniques de France, bahsi gecen dini betimlemeleri aynen
aktarmaktadir. Bkz. Grandes chroniques de France, I, 229-233.

276 Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 91-92.

217 ewis, The Development of Southern French and Catalan Society, s. 24-26; Lebecq, Les origines
franques, s. 220.

218 AMP, a. 752.

219 Miislimanlarin Narbona/Arbiine ve civarina gergeklestirdikleri seferler ilerleyen donemlerde de
siirmiistiir. Ozellikle Endiilis Emevi Emiri 1. Hisam (788-796) doneminde baslatilan kuzey
akinlarinda Narbona/Arbiine sehri iizerine saldirilar diizenlenmistir. islam kaynaklarmna gore sehir
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sehrin ve Hiristiyan halkinin Sarraceni kavminin boyundurugu altindan kurtarilmasi
olarak yorumlanmaktadir?. Yani Franklarin ge¢misteki anlatilar1 takiben kurtarict

bir rolde sunulmaya devam edildigi gériilmektedir.

1.3. VIIL. Yiizyil Frank Diinyasi ve Miisliimanlar: Genel Degerlendirme

Burada sunulan veriler genel olarak ele alindiginda VIII. ylizyilin ilk ii¢ ¢eyreginde
Endiiliis’iin fethini miiteakip gerceklesen savaslar, yukarida belirtildigi tizere Frank
diinyas1 ile Misliimanlar1 ilk kez karsi karsiya getirmisti. Bu durum gelecekteki
diplomatik ve politik meselelerin yan1 sira Islam ve Avrupa medeniyetlerinin

birbirini algilama siireci i¢in de oldukca dnem tagimaktadir.

Ozellikle Tolosa ve Pectavis’teki savaslarin Franklar acisindan politik bir mesele
olmaktan ¢iktig1 goriilmektedir; Karolenj tarihyazimi Frank i¢ siyaseti ile paralel bir
gelisim gostererek Miisliimanlarin dahil oldugu meseleleri bir propaganda araci
olarak kullanmis ve Karolus Martellus’un siyasi anlamda sorun yasadigi Eudo’nun
Miislimanlarla olan catigsmalar1 yok sayilmistir. Ayrica genel olarak iki taraf
arasindaki ¢atigmalara dair yapilan anlatilardaki dini atiflardan da anlasiliyor ki
Karolus Martellus ve III. Pippinus’un Miislimanlara karsi yonetmis olduklar
savaglar, kaynaklarda ailenin devleti korumasina ve bunu manevi bir destekle
gerceklestirmesine vurgu yapmaktadir. Bu sayede de goriiliiyor ki Islam giicleri,
Endiiliis’iin fethini izleyen g¢eyrek asir igerisinde gerek politik gerekse de sosyal

anlamda Avrupa’y1 sekillendiren gii¢lerin diinyasina dahil olmustur?®.

Savaglara dair sunulan anlatilardaki betimlemeler de bir yonetici giic olarak
Karolenjlere atfedilen roliin énemini gdstermektedir. Ozellikle Poitiers Savasi’ndaki
anlatilarda Misliimanlari durduran Karolus Martellus’un Gallia’y1 kurtardigina
vurgu yapilmasi bunlardan bir tanesidir. Ayrica Miisliimanlarin yonetimi altinda
bulunan Hiristiyan niifusun boyunduruk altinda olduguna dikkat c¢ekilmesi ve

Narbona’nin III. Pippinus tarafindan ele gecirilmesinin ardindan bu niifusun

Abdiilmelik b. Abdiilvahid b. Mugis tarafindan tekrar fethedilmistir. Bkz. R-ARF, a. 793; Ibnii’l-
Katiyye, Tdrihu iftitahi’l-Endeliis, 62; Ing. ¢ev., 83; Ibnii’l-Esir, el-Kdmil, VI, s. 124. Krs. Seyban,
Endiiliis, s. 36.

280 Chronicon Moissiacense’ye gére Gotlar, sehirde ikamet eden Sarraceni niifusunu Sldiirmiistiir.
Chron. Moissiac., s. 294. Narbona’nin ele gegirilme siirecinden bahsetmeyen Continuationes
Fredegarii ise 762 yilinda III. Pippinus’un Saraceni kavmine kars1 Narbona’y1 korumasi igin kuzeni
Mantio’yu gonderdigini aktarir. Bkz. Fred. Cont., 44.

21 Krs. Jean Flori, “La caricature de 1’Islam dans I’Occident médiéval: origine et signification de
quelques stéréotypes concernant I’Islam”, Aevum, LXV1/2 (1992), s. 248.
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kurtarildigimin s6ylenmesi de bu duruma dair bir 6rnek olarak sunulabilir. Yani
Karolenjler Avrupa topraklarimin ve orada yasayan Hiristiyan niifusun koruyucusu

olarak sunulmuslardir.

Incelenen kaynaklardaki terminolojiye bakildiginda ise Giris boliimiinde aktarilan
siirecin bilylk oranda devam ettirildigi goriilir. Aktarilan olaylarin  Frank
diinyasindaki algilaniglarint1 daha iyi anlayabilmek igin karsilastirma amaciyla
bagvurulan Continuatio Hispana’da Araplar1 nitelemek igin Arabes, Saraceni ve
Hismahlitae/Ismaelitae terimleri tercih edilmektedir. Oyle ki bu {i¢c terim eser
boyunca birbirlerinin yerine kullanilmiglardir. Saraceni ile Ismaelitae/Agareni
terimlerinin temelde birbirinden farkli soylara atifta bulunuyor olusuna dair herhangi
bir aktarim da sunulmamistir. Berberilere dair yapilan atiflarda da yazarin onlar
Araplardan kesin sekilde ayirdigi goriiliir. Bu sayede kaynak, savaslara dair yapilan
aktarimlarda Araplari nitelemek i¢in kullandig1 terimleri genel olarak Endiiliis’teki
Islam giiclerine atifta bulunmak adina kullaniyor olsa da Berberileri ayri olarak

sunmay1 da ihmal etmemekteydi.?

Genel itibariyle bu baslik altinda ele alinan Karolenj eserlerine bakildiginda ise
ozellikle Saraceni tabirinin 6n plana ¢iktigi goriiliir. Paulus Diaconus’un Historia
Langobardorum’u ile mindr ve majér yilliklardaki anlatilarda Endiiliis’teki Islam
giicleri icin genel olarak Saraceni tabiri kullanilmaktadir. Continuationes
Fredegarii’de ise Endiiliis gii¢lerine dair yapilan atiflarda Ismaelitae terimi 6n plana
cikartilirken ayni1 zamanda Sarraceni tabirinin yanlis bir kullanim olduguna da dikkat
cekilir?®, Boylece Hiristiyan yazinindaki sdylem devam ettirilir. Ancak buna ragmen
kaynak tarafindan Saraceni teriminin kullanilmaya devam ettigi goriilmektedir.
Buradan da anlasiliyor ki Saraceni, yani “Sare soylu” tabiri, Araplar i¢in
kullantminin yanlighigt ilk donem Hiristiyan yazarlarindan itibaren vurgulanmis olsa
da Frank tarihyaziminda zamanla artik Ismaelitae ve Agareni tabirlerinin Oniine
gecmis ve Endiiliis’teki Islam giiclerini niteler hale gelmistir. Berberi (Mauri) niifusu

icin ise herhangi bir vurgu yapilmamaktadir. Yani Continuatio Hispana’da

282 (Ozellikle Endiiliis’ii fetheden giiclere dair yapilan anlatida Araplar ile Berberiler kesin bigimde
birbirlerinden ayr1 olarak sunulur ve ortak bir terim altinda nitelenmezler. Bkz. Continuatio Hispana,
S. 352. Krs. Ann Christys, “The History of lbn Habib and Ethogenesis in al-Andalus”, The
Construction of Communities in the Early Middle Ages: Texts, Resources and Artefacts, ed. R.
Corradini — M. Diesenberger — H. Reimitz, Leiden 2003, s. 325-326.

28 Fred. Cont., 20.
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gozlemlenen Arap-Berberi ayrimi, VIII. yiizy1ll Karolenj kaynaklarinda yaygin
degildi.?*

Bunlara ek olarak ¢ikarilan sonuglar {izerine de birka¢ s6z sdylenmelidir. Eserini
1881 yilinda kaleme almis olan Amerikali yazar ve tarih¢i Henry Coppée’nin
Miisliimanlar ile Franklarin (veya en genis anlamda Germenlerin) Avrupa’daki
kargilagmalarina dair sdylemis olduklari, bolim boyunca aktarilmis olan sosyo-
politik meselelere ve bunun paralelinde Miisliimanlarin Germenlere kars1 “istilac1”
bir portrede sunulmasi gelenegine dair olduk¢a onemli bir yer tutmaktadir. Ona gore
Kuzeyli “barbarlar”, yani Germenler ile Islam’in etkisi altinda batida ve kuzeyde
fetihler gergeklestirmeye calisan “bedeviler”, yani Miisliimanlar, Roma topraklarinda
hak iddia etme konusunda esit haklara sahiplerdi. Yani Coppée, Roma topraklarini
ele geciren Germen topluluklarma karsi aym bélgeleri fethetmeye ¢aligan Islam
giiclerinin “iggalci” terimi altinda incelenmesinin dogru olmadigint vurgular ve iKi
tarafin da bulunduklar1 Avrupa topraklarini sonradan ele gecirdiklerini belirtir.2
Meseleye bu objektif temelde baktigimizda en genel manada iki farkli medeniyetin
veya toplulugun kars1 karsiya geldigi meselelerde tarihgilerin incelemekte olduklar
olaylar1 dogru perspektiflerden ele almalarinin ne kadar 6nemli oldugu goriiliir. Bu
sekilde de yapilan arastirmalar sonucunda one siiriilen ¢ikarimlar hem terminoloji

hem de objektiflik a¢isindan deger kazanr.

284 Paulus Diaconus’un Historia Langobardorum eserinde Berberilere yapilan tek atif, V1. yiizyila dair
sunulan bir anlatida gegmektedir. Bkz. Paulus, Historia Langobardorum, I, 25.
28 Henry Coppée, History of the Conquest of Spain by the Arab-Moors, I, Boston 1881, s. 441.
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2. Di?LOMATiK ILISKILERIN BASLAMASI VE KAROLENJ
TARIHYAZIMI

Miisliimanlar ile Franklar arasinda yasanmis olan politik sorunlar, donemin bu iki
giicii arasindaki siyasi ¢ekismelerin VIII. ylizyilin heniiz ilk ¢eyreginde bile ne denli
onemli bir noktaya geldigini gosterir. Endiiliis’lin fethi ile birlikte Avrupa’nin siyasi
ve sosyal diinyasina dahil olan Miisliimanlar, fethettikleri bolgelerdeki topluluklar ile
kacinilmaz olarak diplomatik miinasebetler gelistirip bunlarin sonunda da bazilartyla
anlasmalar yapmuslardir. Ik etapta mahalli yoneticiler arasinda yapilan bu
anlagsmalar, fetih sonrasindaki Endiiliis tarihi ig¢in olduk¢a miithimdir. Ayrica
diplomatik miinasebetler yalnizca Endiiliis Miisliimanlari1 ve Franklar arasinda sinirh
kalmamis, dogudaki Abbasilere ve onlarin baglilari konumundaki yonetimlere degin

genisletilmistir.

IX. yiizythn henliz baslarinda kaleme alindigi disiiniilen Annales Mettenses
Priores’in?®® 692 yili kaydina baktigimizda Karolus Martellus’un babas1 II.
Pippinus’un (687-714) maior domus olarak giiclinii pekistirmesinden sonra
Greklerden (Greci), Romalilardan (Romani), Langobardlardan (Langobardi),
Hunlardan (Huni), Slavlardan (Sclavi) ve Sarraceni kavminden elgilerin onun yanina
geldigine dair bir anlati bulunmaktadir.?®” Ancak II. Pippinus ile Miisliimanlar
arasindaki bu diplomatik faaliyete dair sunulan bilgi diger kaynaklarca
desteklenememektedir. Oyle goriiliiyor ki burada kaynagm yazari tarafindan II.
Pippinus’un iistlendigi siyasi rol oldugundan daha 6nemli gosterilmeye calisiimustir.
Bir diger deyisle Karolenjlerin heniliz Merovenj yonetiminde dahi iist diizey bir giice
sahip olduklar1 fikrini pekistirmek i¢in kendisine farkli milletlerden elgilerin geldigi
algist yaratilmis gibidir. Bu sebeple s6z konusu diplomatik faaliyet Frank-Miisliiman
diplomatik miinasebetlerinin baslangici seklinde yorumlanamamaktadir. Franklar ile
Miislimanlar arasindaki diplomatik iligkilerin baslangici Miisliimanlarin Endiiliis’i

fethini takip eden siiregte gerceklesecektir.

286 Bkz. 5. XXiV-XXV.
287 AMP, a. 692.
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2. 1. Endiiliis Miisliimanlar:

Franklar ile Endiilis Miislimanlar1 VIII. ylizyilimin ikinci yarisinda artik askeri
faaliyetlerin Otesinde belli basli diplomatik emellerle etkilesim haline ge¢mislerdi.
Bu donem ayn1 zamanda Endiiliis’te Berberilerin 740-741 yillarindaki isyan
hareketleri?® ile yine ayn1 désnemlerde baslayip yaklasik on yil boyunca devam eden
Kaysi-Yemeni/Kelbi (Kuzeyli Araplar-Giineyli Araplar) ve Belediyyin-Samiyyin
(Endiiliislii Araplar — Sam boélgesinden gelmis olan Emevi askerleri) ¢ekigsmelerine

denk gelmektedir.28°

Endiiliis Miisliimanlari ile Franklar arasindaki ilk diplomatik iliski, yukarida kisaca
bahsedilmis oldugu iizere bugiinkii Puigcerda mevkiini idare eden Berberi

290 Munnuz ismine

Munnuz/Muniise ile Aquitania Dux’u Eudo arasindaki anlagsmadir
X. yiizyilda kaleme alinan ve literatiirde /I1. Alfonso Kronigi olarak gegen Chronica
Adefonsi tertii regis’te de rastlamaktay1iz?®. Kaynagm aktardiklarina gore
“Munnuza”, Yspania'y: [Hispania] ele geciren dort dux tan bir tanesiydi*®?. Ortagag
ve Modern donem Islam devletleri iizerine galisan Tarih¢i Syed M. Imamuddin’e
gore aslinda bunlar aym kisilerdi. Philippe Sénac ise bu iki ismin ayn1 kisiyi isaret

ettigine dair kesin bir sey sdylenemeyecegini belirtir.?%

Pirenelerin iki farkli yakasini da ilgilendiren bu olay Munnuz’un merkezi yonetime
kars1 ayaklanmasina ve Eudo’nun kuzeyde Pippinus ailesi tarafindan baski
gormesine paralel olarak gelismis olmasi sebebiyle hem Endiliis’in hem de
Francia’nin i¢ siyasetine 11k tutmaktadir. Bu diplomatik miinasebet hakkindaki

ayrintili bilgiler Continuatio Hispana araciligiyla 6grenilmektedir:

28 Genel bir degerlendirme i¢in bkz. Kosdas — Arslan, “Endiiliis Valiler Déneminde Berberi
Isyanlar1”, s. 198-217; Sénac, Al-Andalus, s. 66-67.

289 Sénac, Al-Andalus, s. 67-70; Nursen Altundag, Endiiliis Emevi Déneminde Birinci Biiyiik Fitne
Dénemi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basiimamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul
2020, s. 14-15; Nadir Ozkuyumcu, “Kelb (Beni Kelb)”, DIA, XV, 203-204. Ahmet Onkal, “Kays
Aylan (Beni Kays Aylan)”, DI4, XV, 91-92.

290 Krs. 5. 52-53.

21 John Wreglesworth, “Crénica de Alfonso III de Ledn”, The Encyclopedia of the Medieval
Chronicle, ed. Graeme Dunphy - Cristian Bratu, I, Leiden — Boston 2010, s. 289.

292 Chronica Adefonsi tertii regis, ed. Zacharias G. Villada, Crénica de Alfonso III, Madrid 1918, 11.
293 Syed M. Imamuddin, A Political History of Muslim Spain, New Delhi 1960, s. 41. Ayrica
Imamuddin, Munnuz ile 729 yilinda Endiiliis valiligi yapmis olan Osman b. Ebi Nisd’nin aym kisi
oldugunu belirtmektedir. Munnuz’un kimligi hakkinda ayrica krs. Kosdas — Arslan, “Endiiliis Valiler
Doneminde Berberi Isyanlar”, s. 193-196. Philippe Sénac’m goriisii igin bkz. Charlemagne et
Mahomet, s. 63.

62



“[Dogu Roma Imparatoru III. Leo’nun] on iki buguguncu, Araplarin 113.
[hicri 731/732] ve Isca’nin [Emevi Halifesi Hisam b. Abdiilmelik (724-
743)] dokuzuncu yili olan 768’de [731]%®* Savas¢i Abdirraman
[Abdurrahman el-Gafiki] yonetimi devraldi ve ii¢ y1l boyunca digerlerini
yonetti. Kendisi biiyiik bir 6zveri ve san sahibiyken, [onun yonetiminde]
Mauri kokenli olan Munnuz ismindeki birisi, Libia sinirlarindaki halkinin
iudex’lerin acimasizligiyla baskilandigini1 duyunca, Franklar ile ivedilikle
baris yapt1 ve Spania’daki Sarraceni kavmine karsi tiranliga giristi. Bunu
duyan saraydakiler endiselendiler, zira [Munnuz] savasa giiglii bir sekilde
hazirdi. Lakin bahsi gecen Abdirrama sefere hazirliklarina koyuldu ve
kafas1 karisik bir sekilde acimasizca o isyancinin pesine diistii. Onun
Cerritania’da [Cerdanya] oldugu O6grenilince kusatma ile baski altina
alindi; surlarin arkasinda biraz zaman gecirdikten sonra Tanri’nin
yargisiyla kagmaya koyuldu ve giiciinii yitirdi. Zira o, ayn1 bolgede
dokmiis oldugu masum Hiristiyanlarin kaniyla sarhosa donmiistii ve
Yiice Piskopos Anambadus’u [Nambaudus (6. 731)] heniiz gen¢ yasinda
yakarak oldiirmistii. Oldukc¢a yorgun diismiis ve yapmis olduklarindan
dolay1 lanetlenmisti; bir zamanlar bol bulunan suyun sehirdeki eksikligi
sebebiyle susuzlukla bogusan [Munnuz], nereye kagacagini bilmiyordu.
Ordu pesindeyken, Oliimiin esiginde bir vaziyette, farkli bolgelerde
kagigint siirdiiriiyordu. Franklarin dux'u Eudo, bir ittifak kurulmasi,
Araplarin zuliimlerinin durmasi ve ayrica onun [Munnuz] arzularim
tatmin edebilmek adina kizini ona evlilik yoluyla verdi; ancak [Munnuz],
onu [Eudo’nun kizini] pesindeki ordunun elinden kurtaramadi ve kendisi
de 6lime mahkiim olan ruhunu hazirladi. Devletin ordusu onu kovaladigi
sirada, yaral1 bir halde, canli yakalanmamak adina, kendisini yiiksek bir
tepeden sivri kayaliklara atti ve ruhunu teslim etti. Olii bedenini
bulduklar1 yerde kafasini kestiler ve bahsi gecen dux Eudo’nun kizi ile
birlikte krala [Abdurrahman el-Gafiki’ye] sundular. O da kizi ald1 ve

2% Continuatio Hispana’'da Aera Hispanica olarak bilinen ve Iber Yarmmadasi’nda uzun yillar
kullanilmig olan takvim esas alinmaktadir. Bu takvimin baglangig tarihi 1 Ocak 38’dir. Bkz. Christys,
Christians in Al-Andalus, s. 33.
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deniz yolu araciligiyla hiirmetle biiyiik princeps’e (sublimus princeps)
[Emevi Halifesi Hisim b. Abdiilmelik] yollad.”?%®

Bu olaydan bahseden bir diger kaynak ise IX. yiizyilda kaleme alinmis olan ve
bugiinkii Auxerre bolgesindeki manastirin piskoposlarin1 konu edinen Gesta
Episcoporum  Autisiodorensium’dur. Kaynakta ayrica Eudo’nun Munnuz’a

gonderdigi kizinin isminin Lampagia oldugu kaydedilmistir.?%

Munnuz ile Eudo arasindaki bu miinasebet, iki tarafin da mahalli yoneticiler olmasi
hasebiyle oldukc¢a dikkat ¢ekicidir. Taraflarin paralel olarak merkezi yonetimleri ile
anlagmazliga diismesi, bolgedeki siyasi geligsmelerin ilerleyisi hakkinda bilgiler
sunmasimin yani sira gelecekte yasanacak olan benzer nitelikteki diplomatik
girisimler i¢in de adeta bir sablon olusturacaktir. Ayrica bu anlagsmanin Abdurrahman
el-Gafiki’nin 733/734 seferine zemin olusturduguna dair gériisler de mevcuttur.?%
Ancak Miisliimanlarin Semh b. Malik ile birlikte Pirenelerin kuzeyine diizenli olarak
seferler gerceklestirmeye basladiklar1 distiniildiigiinde Abdurrahman el-Gafiki’nin
diizenledigi bu seferin muhtemelen gegmisten beri siiregelen akinlarin bir devami

oldugu diisiiniilebilir.

Yukarida Byrra Savasi bahsinde deginildigi tizere kaynaklarda Munnuz ve Eudo
arasindaki iliskiye benzer bir bagka ittifaka daha rastlanilmaktadir. Provincia
bolgesinin dux’u olan Maurontus’un Karolus Martellus’a karst bir ayaklanma
baslatmasina dair sunulan anlatilarda bu dux’un, hatali bir sekilde Sarracini olarak

amlan Ismahelitae kavmiyle?%®

, yani Misliimanlarla anlagsma yaptigindan s6z
edilmektedir. Anlatilara gore Maurontus ve adamlar1 Miisliimanlar ile anlasarak
onlarin Avennio’ya (Avignon) girmelerine yardimci olmuslardi. Bu mesele, tipki
kuzeydeki Austrasia baskisina karsi direnmekte zorlanan Eudo gibi Frank bir

aristokratin kuzeydeki Pippinus ailesine karsi kendini saglama alma g¢abasi olarak

2% Continuatio Hispana, s. 361.

2% Gesta Episcoporum Autisiodorensium, ed. G. Waitz, MGH, SS, XIIl, Hannoverae 1881, s. 394.
Lampagia ayrica igin bkz. Simon Barter, Conquerors, Brides, and Concubines: Interfaith Relations
and Social Power in Medieval Iberia, Pennsylvania 2015, s. 25.

297 Bkz. Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 65.

2% Fred. Cont, 20. Yukarida gordiigiimiiz lizere Fredegar Kronigi'nde Saraceni isminin
kullanilmasinin hatali oldugu belirtilirken dogru kullanim olarak Agarrini terimi sunulmaktaydi.
Karolenj donemine ait olan ve Fredegar Kronigi’nin zeyli olarak anilan bu metinde ise dogru terim
olarak Ismahelitae terimi sunulmustur. Iki kullanimda da Hristiyan yazin diinyasina atif yapilirken,
Saraceni teriminin diizeltilmesi adina iki farkli tercihe bagvurulmustur. Zira Agareni/Agarrini ve
Ismaelitae/Ismahelitae terimler soy bakimindan ayni manaya geliyorlardi. Krs. s. 16-17.
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goriilebilir.?® Buradan c¢ikartilabilecek en onemli sonuglardan birisi sudur ki
Miislimanlar, VIII. yiizyilin ilk yarisinda Frank aristokrasisi arasindaki ¢ekismelere
dogrudan miidahil olmuslardir. Bu da onlarin erken Ortacag Avrupasi’nin

gelisiminde ne denli 6nemli bir role sahip olduklarin1 gosterir.

Diplomatik girisimlere dair bir baska kayit 751 yilindan sonrasina, yani Karolenj

Hanedan1’nin Regnum Francorum’u yonettigi doneme denk gelmektedir:

“Barchilona [Barcelona] ve Gerunda [Gerona] sehirlerini yoOneten
Sarraceni dux’u Solinoan [Siileyman b. Yakzéan (6. 780)], sahip oldugu

her seyle birlikte Pippinus’a baglandi.”3%

Bu kayit, Narbona’nin ele gegirilmesi bahsinden hemen sonra aktarilmaktadir. Yani
759 sonrasina ait olmalidir. Bu mesele hakkinda tarih¢iler bazi fikirler ortaya
sunmuslardir. Philippe Sénac’a gore burada bahsi gecen Solinoan’in kimligi kesin
degildir ve ona gore mesele hakkinda ii¢ farkli ihtimal mevcuttur: Bunlardan ilki,
bahsi gegen Solinoan’in Franklarin Narbona’nmin fethi ile gilineye dogru
yayilmalarindan c¢ekinerek Pippinus ile bir anlasma yapmak istemis olmasidir;
ikincisi, onun Endiiliis Emevi Emirligi’nin kurucusu I. Abdurrahman’a (756-788)
kars1 bir ayaklanma planlayarak kuzey simirlarini korumak amaciyla Pippinus ile
iletisime gegmis olma ihtimalidir; tigiincli ihtimal, 763 yilinda bugiinkii Beja (Ar.
Bace) bolgesinde Abbasiler adina I. Abdurrahman’a kars1 ayaklanmis olan Ald b.
Mugis el-Yahsubi (6. 763) gibi onun da Abbasiler lehine Endiiliis yonetimine karsi
ayaklanmay1 planlayan birisi oldugudur.®* Ayrica Sénac, onun son Endiiliis Valisi
Yisuf b. Abdurrahman el-Fihri’nin®% destekcilerinden birisi olabilme olasiliginin da
altim cizer.3®® Ancak burada Annales Mettenses Priores’in bilgileri karistirdig1 bir
durum so6z konusudur. Annales Mettenses Priores, Annales Regni Francorum’da da
gecen ve ileride lizerine durulacak olan 777 yilindaki elgilik meselesine bir atifta
bulunuyor veya kayitlar1 yanlis sunuyor olmalidir.3%* Zira burada Barcinona ve
Gerunda sehirlerinin yoneticisi olarak sunulan Solinoan, biiyiik ihtimalle Siileyman

b. Yakzan’dir. Onun Karolus Magnus ile I. Abdurrahman’a karsi anlagsmaya

299 Krs. Lewis, The Development of Southern French and Catalan Society, s. 10.
300 AMP, a. 752.

301 Krs. s. 67-68

302 Krs. dn. 268.

303 Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 101-102.

304 Krs. s. 74-75.
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calismasina dair girisimleri ise 777 yilindaki elgilik faaliyetleri ile baslamistir.>® Bu
durumda 752 kaydinda aktarilan bu bilgi, esasen 777 yilindaki meseleye atifta

bulunmaktadir.

2. 2. Abbasiler ile ilk Temaslar: Amormuni rex Saracenorum

Franklar ile Abbasiler arasindaki diplomatik goriismeler III. Pippinus ve Ebl Ca‘fer
el-Manstr (754-775) donemlerinde baslamistir. Batida Merovenjleri  devirip
Franklar1 yonetmeye baslayan Karolenjler ile doguda Emevi yonetimine son veren
Abbasiler, diplomatik anlamda ileriye doéniik onemli iliskiler kuracaklard:.3%
Ozellikle Karolus Magnus doneminde hiz kazanacak olan bu girisim, Franklar
tarafindan baslatilmistir. Bu durum yalnizca iki hanedanin yakinlagsmasi agisindan
degil, ayn1 zamanda batidaki dogu imaj1 hususunda da olduk¢a 6nemlidir. Bu ilk

el¢ilik faaliyeti hakkindaki bilgiler Continuationes Fredegarii’den alinmaktadir:

(13

Bunlarin  ardindan krala [III. Pippinus], ii¢ yil evvel
Saracini/Saraceni Krali Amormuni’ye [Emirii’l-mii’minin] gondermis
oldugu elgilik heyetinin Marsilia’ya [Marsilya] geldigi haberi verildi.
Bahsi gegen Saracini Krali Amormuni’nin elgileri beraberlerinde Kral
Pippinus i¢in ¢ok sayida hediye getirmislerdi. Bunu duyan kral, gelen
elgileri hiirmetle karsilattiktan sonra kisi gecirmeleri adina Mettis’e
[Metz] gotiiriilmeleri i¢in gorevliler gonderdi ... [Kral Pippinus] Sellus’a
[Chantoceaux] kraligesinin yanina geldikten sonra, kis1 gegirsinler diye
Mettis’e yollamis oldugu Sarraceni elgilerinin yanina getirilmelerini
emretti ve elgiler de ona Amormuni’nin gondermis oldugu hediyeleri
takdim ettiler. Kral, kendisine gonderilmis olan elgilere hediyeler verdi
ve onlarin biiyiik bir hiirmetle Marsilia’ya degin gotiiriilmelerini
buyurdu. Sarracini [elgileri] de oradan denize agilarak yurtlarina

dondiiler.””3

768 yil1 i¢in kaydedilen bu anlatidan anlagiliyor ki III. Pippinus, 765 yilinda Abbasi
Halifesi Ebl Ca‘fer el-Mansir’a ilk defa el¢i gondererek iliskileri baslatmistir.

305 Annales Mettenses Priores’in bilgiyi yanlis yorumlamasina dair ayrica bkz. Ramon d’Abadal I de
Vinyals, Catalunya Carolingia, |, Barcelona 1986, s. 39-40. Metni kullanmamda yardimci olan Isobel
Cree’ye tesekkiir ediyorum.

306 Krs. Philippe Sénac, “Les Carolingiens et le califat abbasside (VIIle-IXe siécles)”, Stud. Islam.,
XCV (2002), s. 37; Bozkurt, Abbdsiler, s. 133.

%07 Fred. Cont., 51.
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Gorildiigi iizere kayitta Ebl Ca‘fer el-Mansir’dan ismiyle degil, unvani ile
bahsedilmektedir: Amormuni (Emirii’l-mii’minin)3%®. Esasinda sunulan bilgilerde bir
bolge ismine veya spesifik olarak bir yonetici adina rastlamamaktayiz. Zira ileride
goriilecegi iizere Karolenj kaynaklar1 Abbasilerden bahsederken genellikle Persae,
yani Persliler tabirini tercih etmektedirler. Burada ise Saraceni tabirinin kullanildig:
goriiliir. Ancak kullanilan Emirii’l-mii 'minin unvani ve yolculugun i¢ yil siirmiis
olmas1 gbéz Oniinde bulundurulunca elcilerin Abbasilere gonderildigi fikri temel

kazanmaktadir.3%
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Resim 1: 111. Pippinus (XII. Yiizyil)

Bu elgilik faaliyetinin amaci {izerine bazi diisiinceler ortaya atilmigtir. Margaret

Deanesly’e gore siyasi anlamda giiciinii toparlayan Pippinus, ortak diisman olan

308 Benzer kullanimlar i¢in bkz. Hygeburg, Vita Willibaldi episcopi Eichstetensis, ed. O. Holder-
Egger, MGH, SS, XV, Hannoverae 1887, s. 95; Ayrica bkz. Beckett, Anglo-Saxon Perceptions of the
Islamic World, s. 50-51. Krs. dn. 402.

309 Krs. Sénac, “Les Carolingiens et le califat abbasside”, s. 38-39.
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Endiiliis Emevilerine kars1 Abbasiler ile iletisime gecmisti.3!? Philippe Sénac ise bu
goriise yakin bir ¢ikarim sunar ve Pippinus’un Ebl Ca‘fer el-Mansir’dan Dogu
Roma Imparatorlugu’na karsi, el-Manstr'un da Pippinus’tan Emevilere kars
harekete ge¢mesini istemis olabilecegini bildirir ancak kesin bir ifadede bulunmaz.
Ayrica o dénemde Dogu Roma Imparatoru V. Constantinus (741-775) ile Langobard
Krali Ahistulfus (749-756) arasindaki yakinlagsmanin Franklar ve Papalik a¢isindan
bu girisimi hizlandirmis olma ihtimaline de deginir.>'' Mesele hakkinda Islam
kaynaklarinda herhangi bir bilgiye rastlayamadigimiz i¢in®*? yapilan ¢ikarimlar genel
itibariyle hipotez olarak kalmaktadirlar. Yine de &yle goriliyor ki Endiiliis
Miislimanlarinin ~ Francia i¢in  onemli bir tehdit oldugu g6z Oniinde
bulunduruldugunda Pippinus’un Endiiliis Emevilerine karsi Abbasilerle bir ittifak
kurmak istemis olmasi olduk¢a muhtemeldir. Eger bu ihtimal s6z konusu ise
anlasilmaktadir ki Pippinus ve onun aracilifryla da Frank yonetimi, Islam
diinyasindaki i¢ c¢atigmalardan haberdarlardi. EbG Ca’fer el-Mansir agisindan
baktigimizda ise kendisinin bu elgilik faaliyetlerinin gerceklestigi donemde (765-
768) Ala b. Mugis el-Yahsubi araciligiyla Endiiliis Emevilerine kars1 faaliyetlerde
bulundugu goriiliir (763)%%. Buna bagl olarak da Eba Ca’fer el-Manstr’un .
Abdurrahman’a kars1 Franklarla iletisime gegmis olmas1 muhtemeldir. Yani karsilikli
siyasi ¢ikarlar goz onilinde bulunduruldugunda Pippinus ile Ebll Ca’fer el-Mansir
arasindaki bu elgilik faaliyetlerinin 6zellikle Endiiliis Emevilerine kars1 yuratildigi

sOylenebilir.

Resim 2: Frank Kral I11. Pippinus Doneminde Bugiinkii Lyon’da Basilms Bir
Para (751-768)

310 Margeret Deanesly, A History of early Medieval Europe, London — New York 1960, s. 240.

311 Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 102-104.

312 Krs. el-Hibri, The Abbasid Caliphate, s. 96-99.

313 Ala b. Mugis el-Yahsubi, Ebi Cafer el-Mansir’un destegiyle Endiilis Emevi Emiri I.
Abdurrahman’a kars1 763 yilinda ayaklanmustir. BKz. Ahbdr Mecmiia, 101-105; Ing. gev., s. 102-103;
Ibnii’1-Katiyye, Tdrihu iftitdhi’l-Endeliis, 54-55; Ing. gev., s. 73-74. Ayrica krs. Ozdemir, Endiiliis
Miisliimanlari, s. 89.
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Resim 3: Abbasi Halifesi Ebi Ca‘fer el-Mansiir Doneminde Basilmis Bir
Dirhem (754-775)

Calisma acisindan bu elgilik meselesinin en 6nemli yani, belirtildigi izere Abbasiler
icin kullanilmig olan Saraceni tabiridir. Esas olarak bu durum olduk¢a normal
gozilkse de kaynaklarin daha sonrasinda, yani IX. yilizyil itibariyle dogudaki
Miisliimanlar1 genellikle Persae terimi ile betimledigi gercegi burada kullanilan
tabiri dikkat gekici hale getirmektedir. Yani 768 yilinda tamamlandigini diistiniilen
Continuationes Fredegarii, Abbasiler 6zelinde terminolojik anlamda cografi veya
yonetimsel bir ayrima gitmeyi gerek gérmemis ve Saraceni terimini kapsayict bir
anlamda kullanmistir. Bu durum yukarida bahsedildigi iizere Franklarin Islam
diinyas1 hakkinda elde etmis olduklar: bilgilerle iliskili olabilir. Zira eger Pippinus,
Ebt Ca’fer el-Mansir ile Endiiliis Emevilerine karsi ittifak kurma amaci ile iletisime
gectiyse, anlasiliyor ki kendisi Emevi-Abbasi catismasindan en azindan sonuglar
bakimindan haberdar idi. Bu da gosteriyor ki Karolenj yonetimi tipki Merovenj-
Karolenj ayrimi gibi Emevi ve Abbasi taraflarinin da ayni etnik kimlige sahip iki
farkli aileyi temsil ettikleri bilgisine sahiplerdi. Buna bagl olarak da bizzat
Karolenjler tarafindan kaleme aldirilmig Cotinuationes Fredegarii’de®!* Endiiliis
Emevileri ile Abbasilerin herhangi bir farkli yonteme bagvurulmaksizin Saraceni

ortak tabiri altinda nitelenmeleri anlasilir bir hal alir.

Sonug olarak bu mesele, 6zellikle Karolus Magnus donemi ve sonrasinda kaleme
alinmig olan biyografiler, kronikler ve yilliklar agisindan 6nemli bir mukayese
kaynag1 olusturacaktir. Zira hem Abbasiler 6zelinde hem de diger Miisliiman
topluluklart tizerine IX. ylizy1l kaynaklarinda kullanilan terimleri incelerken bizleri
yonlendiren yegane unsurlardan bir tanesi de terminolojik tercihlerin degisimini
gbzlemlemek olacaktir. Abbasilerin bu ilk diplomatik iliskilere dair verilen kayitta

genel bir ¢ergeve iginde Saraceni olarak anilmasi ve daha sonraki yiizyillarda antik

314 Krs. s. xxiii.
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bir devlete atif yapmak amaciyla farkli cografi kimligin altinda Persae terimi ile

anilmalar1, bu degisimin en 6nemli 6rneklerindendir.

Diplomatik siirecin buradaki en biiyiik katkisi ise bu tiir bilgiler sayesinde halklarin
birbirleri ile yakinlagmalar1 ve birbirlerini politik ve Kkiiltiirel anlamda tanimanin
disinda terminolojik olarak da algilayabilmelerine yol agmasidir. Zira ¢aligmanin
basindan beri siirekli tekrar edildigi izere Miisliimanlar hakkinda geleneksel anlatilar
iizerinden fikir sahibi olan Frank toplumu, bu tiir etkilesimler sayesinde Islam
toplumunu bizzat kurulan iliskiler iizerinden de tanima sansina sahip oluyordu. Bu
tanigma siirecinin kaynaklardaki gelisimi ise kendisini betimlemeler ve terminolojik
degisimler iizerinden gosterebilmektedir. Ozellikle Abbasiler dzelinde incelediginde
mesele daha da acik bir sekilde kendisini gosterir. Zira goriildiigii gibi VIIL. yiizyilin
tiglincii ¢eyreginde baslayan Frank-Abbasi iliskileri IX. yiizyilda ozellikle Karolus
Magnus doneminde daha da ilerletilecekti ve bu durum Frank diinyasindaki dogu
algisi  sekillendirecekti. Ozellikle Abbasilerin Karolenj tarihyaziminda temsil
edecekleri giiclii ve niifuslu devlet yapis1 hem onlarin bu kaynaklardaki temsilini
onemli kilmakta hem de onlarla miinasebette bulunan Karolenjleri degerli bir
konuma oturtmaktaydi. Bu durum tam da Karolenj doneminde gelisen tarihyaziminin
hanedan1 6n plana ¢ikarmak adina sunmak istedigi bir ¢ergeveydi: Dis diismanlara
kars1 devleti ve Hiristiyanlig1 korurken ayni zamanda disarida da tanman niifuslu bir

yonetim portresi.
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3. IX. YUZYIL KAYNAKLARINDA MUSLUMANLAR: ALGI VE
TERMINOLOJI

Karolus Magnus donemi ve sonrasinda Franklar ile Miisliimanlar arasindaki iliskiler,
politik ve diplomatik anlamda olduk¢a farkli bir boyut kazanmistir. Endiiliis
topraklarinin kuzeyine diizenlenen seferler; Endiiliis Miisliimanlar1 arasindaki i¢
cekismelere bagli olarak gelisen diplomatik goriismeler; Abbasiler ile Ill. Pippinus
doneminde baslamis olan miinasebetlerin devam ettirilmesi ve Kuzey Afrika’daki
Miislimanlarla iliskiler nihayetinde Franklar ile Misliimanlar arasinda gelismekte

olan ¢ok yonlii miinasebetleri ileri bir sathaya tagimistir.

Resim 4: Karolus Magnus Doneminde Basilmis Bir Para (812-814): KAROLUS
IMP(erator) AUG(ustus)

Endiiliis Miisliimanlar1 agisindan baktiimizda Frank siyasetinin Pirenelerin
giineyindeki topraklari ele gegirme {izerine kurulu oldugu goriilmektedir. Bu temelde
778 yilinda Caesaragusta/Sarakusta iizerine diizenlenen basarisiz bir seferle belli bir
diizene oturtulup 801 yilinda Barcinona/Berseliine’nin ele gecirilmesine kadar

ilerleyen ve IX. yiizyll boyunca devam eden catismalarla karsilasiimaktadir.3t®

315 Bu seferler igin bkz. Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 114-143; Bernard S. Bachrach,
“Charlemagne’s Invasion of Spain in 778: The Anatomy of a Strategic Failure and its Impact”,
Military Cultures and Martial Enterprises in the Middle Ages, ed. John D. Hosler - Steven lsaac,
Woodbridge 2020, s. 14-40; Léonce Auzias, “Les siéges de Barcelone, de Tortose et d’Huesca (801-
811): Essai chronologique”, Annales du Midi, LXVIII/189 (1936), s. 5-28; Samuel Ottewill-Soulsby,
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Ayrica VIII. ylizyilin sonlarina dogru ortaya ¢ikan ve Septimania’nin giineyi ile
Hispania’nin kuzey batisindaki topraklari ihtiva eden Marca Hispanica bdlgesi,
gerek Frank sinirlarinin savunulmasi gerekse de Pirenelerin giineyine diizenlenecek
olan seferler agisindan énemli bir sinir hatt1 olusturuyordu.®® Barcinona merkezli bir
yonetimin olusturuldugu bu bolge, iki devlet arasindaki politik catigsmalarin en ¢ok
hissedildigi ve bugiin Katalonya olarak bilinen bdlgedeki kontluklarin sekillenecegi
yerdi. Yani Pirenelerin giineyinde ve kuzeyinde Karolus Magnus donemi ve
sonrasinda gerek Francia’nin gerekse de Endiiliis’iin gelecek yiizyillarini etkileyecek

cografi ve siyasi temeller atilmis bulunmaktayd1.3’.

Harita 3: Marca Hispanica ve Cevresi (806)

““Those same cursed Saracens’: Charlemagne’s campaigns in the Iberian Peninsula as religious
warfare”, Journal of Medieval History, XLI1/4 (2016), s. 405-428.

316 Krs. Cullen J. Chandler, Carolingian Catalonia: Politics, Culture, and Identity in an Imperial
Province (788-987), Cambridge 2019, s. 60-110.

817 Marca Hispanica ve Katalonya bdlgesi iizerine genel bir degerlendirme igin bkz. Cullen J.
Chandler, “Carolingian Catalonia: The Spanish March and the Franks, ¢.750 — ¢.1050”, History
Compass, X1/9 (2013), s. 739-750; Ozdemir, Endiiliis Miisliimanlari, s. 81-82; Roger Collins, Early
Medieval Spain 400-1000, London 1995, s. 250-265. Ramon D’Abadal, “La domination carolingienne
en Catalogne”, Revue Historique, CCXV/2 (1961), s. 319-340.
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Franklarin Endiiliis cografyasina diizenledikleri akinlar, Poitiers Savas1 meselesinde
oldugu gibi Avrupa yazin diinyasi i¢in tematik anlamda 6nemli bir yere sahipti.
Ozellikle dini ve epik anlatimlarin sekillenmesi i¢in miihim bir kaynak olusturan bu
catigmalar, Bati1 edebiyatinin onemli metinlerinde kendisine yer bulmustur. Bu
konuda sunulacak en 6nemli 6rneklerden birisi, XI. yiizyilda Eski Fransizca kaleme
alinan ve Karolus Magnus’un Endiiliis seferlerine katildiktan sonra doniis
yolundayken pusuya distrilerek oldirilenden birisi olan Roland’in  ve
beraberindekilerin yasadiklarini anlatan Chanson de Roland, yani Roland’in
Sarkist’dir. Eser, Karolus’un yedi y1l boyunca Espaigne’de [Hispania] savastigini ve
Zaragoza hari¢ (fors Sarraguce) tiim bolgeyi ele gegirdigini belirtir. Bu eserdeki bir
diger 6nemli unsur ise Roland’in ve beraberindekilerin 6ldiiriilmeleri ile son bulan bu
pusunun Miisliimanlar tarafindan kurulmus oldugunun belirtilmesidir®®®. Ancak
donem kaynaklarindan edinilen bilgilere gore 778 yilinda meydana gelen bu saldir1
Basklar tarafindan gerceklestirilmisti.®*® Eserdeki bir diger &nemli husus ise
Sarraceni olarak anilan Miislimanlarin pagan (paien)®?° ve heretik (herite) olarak
nitelenmeleridir.3?! Yapilan bu atif islamiyet’in heretik bir inang olarak goriilmesinin
yam1 sira Islam giiclerinin elinde bulunan topraklara yapilan saldirilarin dini anlamda

mesru hale getirilmesi hususunda da &nemlidir®?2.

Bu acgidan bakildiginda
Endiiliis’iin Miisliiman hakimiyetinde olmasi1 ve Franklarmn Endiiliis ile siyasi ve
diplomatik anlamda ciddi iligkiler yiirtitmeleri, ilerleyen yiizyillardaki Frank yazin

diinyasinda da dnemli 6l¢lide yank1 uyandirmastir.

Abbasilerle olan iligkiler ise diplomatik temelde gelismekteydi. III. Pippinus ile Ebl
Ca‘fer el-Mansiir arasinda baslayan bu miinasebet, Karolus Magnus ile Abbasi
Halifesi Hartniirresid (786-809) donemlerinde 6nemli bir ilerleme kaydetmistir.
Gergeklesen bu diplomatik miinasebetler hususunda Islim kaynaklarinda herhangi

bir bilgiye rastlanamiyor olusu meselenin sebep-sonug iliskisi agisindan ele

318 Chanson de Roland, ed. ve Fr. gev. lan Short, Paris 1990. 2115-2524.

319 Einhardus, Vita Karoli Magni, 9; R-ARF, a. 778. Miisliimanlarin Endiiliis ve kuzey bolgelerine
akinlar siiresince Basklarm durumu hakkinda genel bir degerlendirme i¢in bkz. Roger Collins, The
Basques, Oxford — Cambridge 1990, s. 112-123. Basklar Islam kaynaklarmda Baskunis (oiasal)
olarak gegerlerdi ve yasadiklar1 bolge de Bilddu Bagskunis (U253 234) olarak adlandirilmaktaydi. Krs.
Ozdemir, Endiiliis Miisliimanlari, s. 27; D. M. Dunlop, “al-Bashkunish”, EI?, I, 1079.

320 Chanson de Roland, 23.

821 Chanson de Roland, 1645-1646.

322 Krs. John Tolan, L Europe latine et le monde arabe au Moyen Age: Cultures en conflit et en
convergence, Rennes 2019, s. 173. loannes Damaskenos bahsinde soz edildigi iizere Ortagag
Hiristiyan yazminda Islam’in genel olarak ayri bir din olarak degil, Hiristiyanligin iginden g¢ikan
heretik bir sapkinlik olarak goriildiigi diistiniilmektedir. Krs s. 8-10.
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alinmasin zora sokmaktadir.3?® Lakin Frank kaynaklarinin sunmus oldugu bilgiler
meseleye Karolenj perspektifinden bakma ve olusan algiyr yorumlama agisindan
olduk¢a degerlidirler. Ozellikle Frank kaynaklarmin Abbasiler igin kullandig
terminoloji ve bu perspektiften yola ¢ikarak olusturduklari dogu kimligi, erken
Ortagag Avrupa’sindaki dogu imajinin gelisim siirecini anlama hususunda cok

onemli bir yere sahiptir.

Miisliimanlar1 tanimlamak ic¢in kullanilan terimler hakkinda ¢ikarimda bulunan
Pierre Guichard, Akdeniz’deki korsanlik faaliyetlerine dair yapilan anlatilarda Frank
kaynaklarinin dogudan gelmis olan Misliimanlar i¢in Sarraceni, Roma déneminde
Mauretania olarak adlandirilan bolgeden gelen Berberiler i¢in ise Mauri teriminin
kullanildigimi belirtir.3?* Bu cikarim temelde dogrudur. Ancak buna ek olarak
ilerleyen siirecte bu iki terimin kaynaklarda birbirlerinin yerine kullanildigi da
goriilecektir. Bu terminolojik tercihlerin nasil kullanildiklarinin incelenecegi
miiteakip kisimda Endiiliis Miisliimanlari, Abbasiler ve Kuzey Afrika Miisliimanlari
farkli basliklar altinda ele alinarak kaynaklarin terminolojik anlamda hangi
tercihlerde bulunduklart ve Miisliiman algisinin ne yonde gelistigi anlasiimaya

calisilacaktir.

3. 1. Endiiliis Miisliimanlari: Saraceni et Mauri

Endiilis Misliimanlar1 Frank kaynaklarinda genel itibariyle Saraceni ve Mauri
terimleri ile anilmaktaydilar. Bu terimler ile yukarida bahsi gegen Pierre Guichard’in
One siirdiigli gibi, gercekten de dogudan gelen Araplar ile Berberiler arasinda bir
ayrim yapiliyor gibi goriilmektedir.

Gerek Endiiliis’den gelen muhtelif bireyler gerekse de genel anlamda yapilan
aktarimlar, bu terimler iizerinden sunulmaktaydi. Ornegin 777 yilinda Karolus

Magnus’un Patrebrunna/Paderbrunnen’de (Paderbron) topladigi genel toplantiya

katilan bir Miisliiman heyeti su sekilde aktarilmistir:

323 Krs. Abdiilaziz ed-Dari, Abbdsiler Tarihi: Sivasi, Idari, Sosyal ve Ekonomik Acidan, Tirk. cev.
Kasim Kog, Istanbul 2020, s. 142.

324 pierre Guichard, “Les débuts de la piraterie andalouse en Méditerranée occidentale (798-813)”,
Revue de I’Occident musulman et de la Méditerranée, 35 (1988), s. 61-62. Philippe Sénac da bu fikre
katilmaktadir. Bkz. Charlemagne et Mahomet, s. 169-170.
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“O toplantiya Hispania bolgesinden Sarraceni kavmine mensup kisiler
de katildi. Bunlar Ibin al Arabi [Siileyman b. Yakzan] ile ismi Latincede

loseph olarak gecen Deizuefi idi.”®%°

Annales Regni Francorum’un revize edilmis metninde ise bu bilgiye ek olarak
Siileyman b. Yakzan’in Karolus’a, kendisine Sarraceni krali tarafindan verilmis olan
topraklar: sunduguna dair bir bilgi de aktarilir.3?® Bu teklifle birlikte Caesaraugusta
tizerine gergeklestirilen sefere dair sunulan kayitlarda ise Karolus’un Sarraceni
kavminin vahsi boyundurugu altindaki Hiristiyalarin sikayetleri lizerine harekete
gectigi belirtilir.3?” Yukarida bahsi gectigi iizere III. Pippinus’un Narbona’y: ele
gecirdigine dair verilen kayitta da ayni tarzda bir betimleme yapilmaktaydi.3?® Yani
mesele Annales Mettenses Priores 6zelinde incelendiginde goriilityor ki Franklarin
Miisliimanlarin elindeki topraklar ele gecirmek adina gerceklestirdikleri seferlerin
bu bolgeleri kurtarmayr amaglayan akinlar olduklarina dair bir imaj olusturulmaya

calisilmaktadir.

Sarraceni terimi, ilk boliimdeki VIIIL. yiizy1l kaynaklarinda goriildiigii gibi Endiiliis
toplumunun geneline atifta bulunmak icin de kullanilmaktaydi. Ornegin Einhardus,
Endiilis’ten Gallia tizerine seferler diizenleyen Miisliimanlari Sarraceni terimi
altinda toplamistir®?®, Benzer sekilde kaynaklarda Endiiliis yonetimine atif yapilirken
de her zaman ig¢in rex Sarracenorum veya rex Hispaniae terimleri

330

kullanilmaktadir®*”. Valiler ve diger yoneticiler i¢in ise princeps, dux ve praefectus

gibi terimlerin kullanildig1 goriiliir. 33!

325 ARF, a. 777.

3% R-ARF, a. 777. Siileyman b. Yakzan i dénemin Sarakusta/Caesaraugusta valisi Hiiseyin b. Yahya
el-Ensari ile birlikte Endiilis Emevi Emiri I. Abdurrahman’a karst giristikleri isyan hareketine dair
ayrica bkz. Ozdemir, Endiiliis Miisliimanlar:, s. 93-94; Abdurrahman A. el-Hajji, “Andalusian
Diplomatic Relations with the Franks during the Umayyad Period”, Islamic Studies, XXX/1-2 (1991),
s. 251-252. Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 100-101 ve 114-121; Ramazan Sesen, Islam
Medeniyeti Tarihi, istanbul 2012, s. 304.

327 AMP, a. 778; ARF, a. 778. Ayrica krs. Chandler, Carolingian Catalonia, s. 53-58; Xavier Ballestin,
Centralization and Consolidation: The Cordoban Umayyads and the Amirids”, Routledge Handbook
of Muslim Iberia, ed. Maribel Fierro, London and New York 2020, s. 39.

328 Krs. AMP. a. 752.

329 Einhardus, Vita Karoli Magni, 2.

330 Bkz. ARF, a. 812, 815, 817. Rex Hispaniae atfina drnek icin bkz. ARF, a. 820. Ayrica, yukarida
gormiis oldugumuz gibi, Valiler donemindeki Endiiliis valileri i¢in de rex unvani kullanilmaktaydi.
Omegin Semh b. Mailik, Chronicon Moissiancense’de rex Sarracenorum olarak anilirken
Abdurrahman el-Gafiki de rex Spaniae olarak kaydedilir. Bkz. Chron. Moissiac., s. 290, 291.

31 Ornegin Toletum/Tuleytula (Toledo) ve Caesaraugusta/Sarakusta (Zaragoza) valiligi yapmus olan
Amris b. Yasuf’tan (6. y. 810) bahsedilirken praefectus Caesaraugusta denilmektedir. Bkz. ARF, a.
810. Farkli ornekler igin ayrica bkz. Astronomus, Vita Hludowici, 34, 40. Barcinona/Berseliine
(Barcelona) valisi olan Sa’diin, Astronomus tarafindan dux Barcinnonensis yani Barcinona dux’u
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Endiilis toplumundan bahsederken tarihyaziminda Saraceni et Mauri, yani iki
terimin bir arada sunulmasiyla Saraceni ve Mauri tabiri de siklikla kullanilir.
Ornegin Annales Regni Francorum’a bakildiginda 798 yilinda Miisliimanlarin Balear
Adalari’ndan Maiorica (Mallorca) ve Minorica’ya (Menorka) yaptiklar1 akinlardan
bahsederken bu akilarin Mauri ve Sarraceni kavimlerince gergeklestirildigi
belirtilir®2, Yine Marca Hispanica iizerinde Franklara karsi Miisliimanlarin
yardimiyla 826-827 yillarinda isyana kalkisan ve bazi kaynaklarda Gothi kokenli

oldugu belirtilen3*?

Aizo’nun faaliyetleri aktarilirken de ayni terimler kullanilir.
Kaynaklar Aizo’nun yardimina giden Endiiliis Miisliimanlarin1 Sarraceni et Mauri
olarak aktarirlar.®* Yani VIIIL yiizyildaki kaynaklarin aksine IX. yiizyilda kaleme
alian eserlerde Endiiliis toplumundan bahsedilirken Arap ve Berberi niifusunun ayri

sekilde anildig1, yani Sarraceni et Mauri tabirinin kullanildigi goriilmektedir.

Ancak yukarida kisaca dile getirildigi gibi bazi1 kaynaklarda yalnizca Mauri teriminin
kullanildigina da sahit olunmaktadir. Ozellikle Annales Regni Francorum’un revize
edilmis versiyonunda 6nemli birkag detaya rastlanmaktadir. Eserin orijinal halinin

798 yilindaki kaydinda Maiorica ve Minorica akinlari su sekilde kaydedilmektedir:

“(798) Insulae Baleares [Balear Adalar1] Mauri ve Saraceni kavimleri

tarafindan talan edildi.

(799) Gegtigimiz y11 Mauri ve Sarraceni tarafindan talan dilmis olan
Insulae Baleares, bizden yardim talebinde bulunup bu talebine cevap
bulunca bize baglandi ve Tanri’nin yardimiyla tarafimizca soyguncularin
istilasina kars1 savunuldu. Mauri kavminin alametleri savasta ele gecirildi

ve efendimiz olan krala [Karolus Magnus] sunuldu.”3%

Bu bilginin revize edilmis metindeki aktarimi ise soyledir:

olarak anilmaktadir. Bkz. Astronomus, Vita Hludowici, 13. Farkli 6rnekler i¢in bkz. Astronomus, Vita
Hludowici, 15.

332 ARF, a. 798, 799.

333 Annales Fuldenses, a. 826: “... Aizo Gothus ...”. Aizo’nun Miisliimanlasms bir Got oldugu da
diistiniilmektedir. Genel bir degerlendirme igin bkz. Chandler, Carolingian Catalonia,, s. 99-101.

334 ARF, a. 827; Astronomus, Vita Hludowici, 41. 827 yilinda Sarraceni iizerine ordu gonderildigine
Theganus’taki bilgi igin bkz. Gesta Hludowici, 34. Aizo’nun isyani hakkinda bkz. Cullen C.
Chandler, Carolingian Catalonia, s. 97-110; Sénac, Charlemagne et Mahomet, s. 206-211;
McKitterick, The Frankish Kingdoms under the Carolingians, s. 130.

335 ARF, a. 798, 799.
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“(798) Bugiin bolge sakinleri tarafindan Maiorica ve Minorica olarak
adlandirilan Insulae Baleares, Mauri korsanlarinca saldiriya ugrayarak

talan edildi.

(799) Maiorica’da katledilmis olan korsan Mauri kavminden alinan

alametler [Kral Karolus Magnus’a] iletildi.”3%

Gortldigi  lizere metnin  revize edilmis  versiyonunda ilk  halindeki
Saraceni/Sarraceni tabiri ¢ikarilmistir. Revize edilmis metin bir biitiin olarak ele
alindiginda hicbir yerinde Mauri et Saraceni tabirinin kullanilmadigi goriiliir.
Saraceni ile Mauri terimlerinin ayr1 olarak kullanilmasi hususunda ise ana metinle
tam manasiyla bir karsilastirma yapmak miimkiin degildir, zira revize edilmis metin
yalnizca 801 yilina degin devam ettirilmistir. Bu tarihe kadar sunulan kayitlarda ise
Saraceni terimi iki yerde kullanilmistir. Bunlardan ilki Endiliis giiglerinin 793
yilindaki Septimania seferine dair sunulan bilgide goriiliir ki bu kayit, ana metinde
bulunmamaktadir.®¥" ikincisi ise Endiiliis Emevi Emiri 1. Abdurrahman’m oglu
Abdullah el-Belensi’ye (Abdella) yapilan atiftir ve direkt olarak ana metinden
alinmistir.®*® Yani goriildiigii {izere Saraceni tabiri hem etnik bir terim olarak Arap
kimligini, hem de genel olarak Endiiliis giiclerini nitelemek i¢in kullanilmistir. Mauri
terimi ise yalnizca yukarida ¢evirisi sunulan kayitlarda goriilmektedir. Bu veriler
1s1¢inda bahsi gecen kayitlarda neden Saraceni teriminin ¢ikarilmis olduguna dair iki
thtimal olusmaktadir. Birincisi, revize edilmis metnin yazar1 tarafindan Balear
Adalari’na diizenlenen bu seferlerin Mauri, yani Berberilerin ¢ogunlukta oldugu bir
ordu tarafindan gergeklestirildigini vurgulamak istemesidir. Ikincisi ise yazarin
Mauri terimini Mauri et Saraceni tabirinin yerine genis bir gergevede kullanmis
olmasidir. Ilk ihtimali dogrulayan verilere bakildiginda 6rneklerle de gosterildigi
lizere revize edilmis olan metinde Saraceni teriminin kullanimina devam
edilmektedir. Yani eseri kaleme alan kisi Mauri et Saraceni tabirindeki Saraceni
terimini kullanmaya devam edebilirdi. Ancak bu terimin 6zellikle kullanilmamasi ve
yalnizca Mauri’nin tercih edilmesi, seferi diizenleyen ordunun Berberilerin
cogunlukta oldugunu gosteriyor olabilir. Benzer sekilde ikinci ihtimal de olasi
goziikmektedir. Zira Ornegin Einhardus’un Vita Karoli Magni eseri ile bir

karsilagstirma yaptigimizda yazarin Endiiliis giiglerini genel anlamda Saraceni terimi

336 R-ARF, a. 798, 799.
%7 R-ARF, a. 793. Krs. dn. 279.
338 R-ARF, a. 797.
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ile nitelerken Miisliimanlarin Akdeniz’deki korsanlik (pyratica) faaliyetlerine
degindiginde her zaman igin Mauri terimini kullandig1 gériiliir.*® Anlasilmaktadir Ki
kaynaklarda Akdeniz iizerinde gergeklesen faaliyetler, Kuzey Afrika Miisliimanlari
bahsinde de deginilecegi iizere genel olarak Mauri terimi ile bagdastiriimaktayd.*
Yani revize edilmis metin de benzer bir yonelim ile deniz yoluyla gerceklesen bu
seferi Mauri terimi ile bagdastirmis ve diger atiflarda her nasil ki Saraceni’yi genel
olarak Endiiliis gii¢lerine ithafen kullaniyorsa burada da Mauri’yi Balear Adalari’na
sefere ¢ikan Miislimanlarin genelini nitelemek igin kullandig1 soylenebilir.3*! A¢ik
bir sekilde goriilmektedir ki bu iki ihtimal birbiri ile direkt olarak baglantilidir. Yani
ana metinde Araplarin ve Berberilerin ortak olarak anildigi bir ordunun revize edilen
metinde yalnizca Mauri ile nitelenmesi, Akdeniz’deki seferlerin Mauri tabiri ile
bagdastirilmasi ile alakalaydi. Bu bagdastirmanin sebebi ise bahsi gecen seferlerin
genel olarak Berberilerin ¢ogunlukta oldugu ordularca diizenleniyor olmasiydi. Zira
Balear Adalari, Corisca ve Sardinia gibi bolgelere diizenlenen akinlar, biiyiik 6lgiide
Berberi niifusu barmdiran el-Magribu’l-Aksa’dan®*? ve Endiiliis’iin Akdeniz

kiyilarindan gergeklestirilmekteydiler.34®

Yani sonu¢ olarak Einhardus gibi yazarlarin Mauri terimini genel anlamda
Akdeniz’de faaliyet gosteren ordularla bagdastirmasi, bu ordularin en azindan biiytik
bir ¢ogunlugunun Berberilerden olustugunu gostermektedir. En nihayetinde de
anliyoruz ki revize edilmis metinde Saraceni teriminin ¢ikartilmasinin temel sebebi,
bu seferlerin Berberilerin baskin oldugu ordularca gergeklestirilmesi ve buna bagh
olarak da Mauri teriminin kaynaklarin tabiriyle Akdeniz’deki korsanlik faaliyetleri
ile iliskilendirilmesiydi®**.

Mauri teriminin Endiiliis Mislimanlarinin geneline dair kullaniliyor olmasi

hususundaki en 6nemli kaynak Ermoldus Nigellus’un In Honorem Hludowici adl

339 Einhardus, Vita Karoli Magni, 17.

30 Krs. s. 96-101.

31 H. W. Goetz. “Sarazenen als “Fremde”?: Ammerkungen zum Islambild in der abendlindischen
Geschichtsschreibung des frithen Mittelalters”, Fremde, Feinde und Kurioses, ed. Benjamin Jokisch -
Ulrich Rebstock - Lawrence Conrad, Berlin 2009, s. 48-49.

342 Magrib cografyasmin batisim niteleyen bolge, Uzak Magrib. Roma déneminde Mauretania olarak
anilan bolgenin batisini ve bugiinkii Fas’1 ihtiva eder.

33 Guichard, “Les débuts de la piraterie andalouse”, s. 68; Ozdemir, Endiiliis Miisliimanlari, s. 28.

344 Ayrica bu durum orijinal metinde ileriki yillara dair sunulan kayitlarda da gdzlemlenir. Ornegin
Annales Regni Francorum’un 809 yili kaydinda Corsica’ya (Korsika) diizenlenen Miisliiman
akilarindan bahsedilirken bu akinlarin Hispania’dan gelen Mauri’lerce gergeklestirildigi belirtilir.
Yine 810 kaydinda Sardinia ve Corsica iizerine gergeklestirilen saldirilarda Mauri kavminin tiim
Hispania’dan topladig filo ile birlikte harekete gectigi belirtilir. Bkz. ARF, a. 809, 810.
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eseridir. Ermoldus, Barcinona’nin Franklar tarafindan ele gegirilisine dair yapmis

oldugu betimlenin basinda sehrin durumu hakkinda sdyle bir aktarimda bulunur:

“Bir sehir vardi, diisman olan Frank ordularina;
dahas1 baglamisti kendini Mauri kavminin buyruguna.
Bu sehir ki, Latinler [Latini] Barcinona [Barcelona] derlerdi adina;
kazandirilmist1 da ihtisamina Romalilarca [Romani].
Sehir her daim Mauri eskiyalarina koruma sagladi
ve hep silahli ordularla dolup tasardi.
Hispania’dan gelip giden kim varsa gizlice,

oraya girer ve kalird1 giiven i¢inde.”3*

Goriildiigii tizere Ermoldus, Barcinona sehrinin Mauri kavmine ait olduguna dair bir
anlat1 gergeklestirir®® ve bdylece Endiiliis Miisliimanlarina Mauri etnik kimligi ile
atif yapar. Ermoldus’un eserine bakildigina Endiilis’teki gelismelere dair sunulan
bilgilerde her zaman i¢in Mauri teriminin kullanildig1 goériilmektedir. O dénemde
sehrin valisi olan ve Latince kaynaklarda Zadun/Zaddo/Zatum olarak gegen Sa’dun
er-Ruayni’ye (792-801) atifta bulunulurken de onun Maurus oldugu belirtilir.3*’
Ancak aym kisi Annales Regni Francorum’un revize edilmis versiyonunda ve
Annales Fuldenses’te Saraceni olarak tanimlanir®*®. Ermoldus’un burada Kuzey
bolgelerindeki Berberilere ithafen Mauri terimini genelleyerek kullanmis olma

ihtimali de mevcuttur.®*® Ancak belirtildigi iizere eser boyunca Miisliimanlara

35 Ermoldus, In Honorem Hludowici, 1, s. 7. Barcinona/Berseliine’nin Franklarca ele gegirilmesi
hakkinda krs. ARF, a. 801; Astronomus, Vita Hludowici, 10-13; Ibnii’l-Esir, el-Kdmil, V, s. 154;
Makkari, The History of the Mohammedan Dynasties, I, s. 102.

346 Ermoldus’un bu sefere dair yaptigi anlatimin genel bir degerlendirmesi igin bkz. Peter Godman,
“Louis the Pious and His Poets”, Friihmittelalterliche Studien, XI1X (1985), s. 259-265.

347 Ermoldus, In Honorem Hludowici, I, s. 15.

38 R-ARF, a. 797; Annales Fuldenses, a. 797. Annales Regni Francorum’un ilk versiyonunda ve
Astronomus’un eserinde ise kendisine herhangi bir etnik atifta bulunulmaz. Bkz. ARF, a. 797
Astronomus, Vita Hludowici, 10, 13. Ruayni nisbesi, Endiiliis’teki bazi edip ve sairlerde de
goriilmektedir. Arastirmacilara gore bu nisbe, kisilerin Yemenli Ziruayn kabilesinden olduklarim
gostermektedir. Bkz. Ismail Durmus, “Ruayni” DI4, XXXV, 175-176; Rahmi Er, “Ibnii’l-Hannat”,
DIA, XXI, 69-70. Bu durumda Sa’dun er-Ruayni’nin de bu kabileden geldigi diisiiniilebilir 1akin ne
Bati ne de Islam kaynaklarinda bu yonde bir bilgi olmadigindan miitevellit kesin bir yargida
bulunmak su an i¢in miimkiin gézilkmemektedir. Bunlara ek olarak Endiiliis Tarihgisi Abdulwahid
Dhanun Taha’nin sunmug oldugu iizere bu kabilenin Endiiliis’teki yerlesim yerleri biiyiik oranda
yarimadanin giiney bolgelerini kapsamaktaydi. Bkz. The Muslim Conquest and Settlement of North
Africa and Spains, London and New York 1989, s. 148. S4’dun el-Ruayni i¢in ayrica bkz. Joaquin
Vallvé Bermejo, “La primera década del reinado de al-Hakam | (796-806), segtin el Mugqtabis de Ben
Hayyan”, Anaquel de Estudios Arabes, XII (2001), s. 777-778. Metni kullanmamda yardime1 olan
Isobel Cree’ye tesekkiir ediyorum.

39 Berberilerin Endiiliis’iin kuzeyindeki yerlesimlerinin 740’lardan sonra o6zellikle Endiiliis’teki
Biiylik Berberi (740) isyaninin ardindan disiise gegtigine dair ¢esitli goriigler ortaya atilmigtir. Bkz.
Yasar Emrah Kosdas, Endiiliis’iin Fethi ve Valiler Déneminde Berberiler, Recep Tayyip Erdogan
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yapilan atiflarda yalnizca Mauri tabirinin tercih ediliyor olusu ve ge¢mis donemdeki
kaynaklarda Saraceni olarak anilan Sa’dun er-Ruayni’nin Mauri kimligi ile
sunulmasi, Ermoldus’un Endiiliis Miisliimanlarina atifta bulunmak i¢in Berberileri
nitelemek adina kullanilan Mauri terimini tercih ettigi fikrini giiglendirmektedir.
Ayrica Endiiliis Miisliimanlarina dair Mauri teriminin kullanilmasi, bugiinkii Giiney
Italya cografyasinda kaleme alman IX. yiizyil kaynaklarinda da rastlanilan bir
durumdu.®° Sonug olarak Mauri tabiri, Endiiliis’e yapilan atiflarda Saraceni veya
Saranceni et Mauri gibi genel ithaflarin yerine genel bir anlamda

kullanilabilmekteydi.

Sunulan veriler genel olarak incelediginde goriilmektedir ki Endiiliis niifusu, Araplar
ile Berberileri niteleyen terimlerin gerek ayri gerekse de bir biitiin olarak toplumu
temsil ettigi tabirlerle ele alinmaktaydi. Zira Araplari niteleyen Saraceni ile
Berberiler i¢in kullanilan Mauri terimleri kaynaklarda bu iki niifus arasinda bir ayrim
yaratmak adina Saraceni et Mauri seklinde kullanilirken, bazi kaynaklarda her iki
terimin de birbirlerinden ayri1 olarak toplumun geneline atifta bulunmak igin tercih
edildigi goriilmiistiir. Bir karsilastirma yaptigimizda ise Semh b. Malik ve Poitiers
Savast mevzusunda ele alinan Continuatio Hispana’da Endiiliis’teki Araplar igin
Arabes terimi ile birlikte Hismahelitae ve Sarraceni terimleri kullanilirken Berberiler
icin Mauri teriminin kullamldig1 goriilmiistii.®®! Burada incelenen Karolen;
kaynaklarinda ise artik ek olarak Arabes kavraminin kullanilmadigini ve onun yerine

Araplar i¢in yalnizca Saraceni teriminin tercih edildigi anlasiimaktadir.

Bunlara ek olarak terimlerin genis bir ¢ergevede ele alindigi durumlar ic¢in de birkag
s0z sOylemek gerekmektedir. Zira oOzellikle IX. ylizyil ile birlikte Endiiliis
toplumunun i¢inde Araplarin ¢ogunluga sahip olmayisinin yaninda ayni zamanda

miivellediin niifusun da artmaya baslamasi, Endiilis’teki etnik tablonun

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Rize 2019, s. 122. Ancak bazi
arastirmacilara gore Berberiler, bu isyan sonrasinda da kuzey bolgelerinde faal olmaya devam
etmislerdir. Endiilis’iin kuzey bolgelerindeki Berberi yerlesimleri iizerine giincel bir calisma
yiiriitmiis olan Bilal Sarr’a gore Berberiler, 740’lardan sonra da Pirenelerin giineyinde kalan
bolgelerde varlik gostermeye devam etmiglerdir. Ona gore Berberilerin kuzey bdlgelerindeki
varliklari, her ne kadar Endiiliis’iin dogu bolgelerine kiyasla daha az olsa da azimsanamayacak
boyuttaydi. Bkz. Bilal Sarr, “Berber Settlement in the Upper March of Al-Andalus (8th-12th
Century): A Post Doctoral Research Project”, DAM, V (2015), s. 210-219. Ayrica krs. Anastasia
Stepanova, “Who Conquered Spain? The Role of the Berbers in the Conquest of the Iberian
Peninsula”, Written Monuments of the Orient, IV/1 (2018), s. 84; Roberto Marin-Guzman, “Ethnic
Groups and Social Classes in Muslim Spain”, Islamic Studies, XXX/1-2 (1991), s. 43-44.

%0 Kreutz, Before the Normans, s. 49. Ayrica krs. s. 100-101.

%1 Krs. s. 46-47.
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kaynaklardaki netligini siipheye diisiirmektedir®®2. Yani kaynaklarda Saraceni gibi
oldukga genis ¢apli bir terimin her ne kadar genel olarak bu amagla yaziliyor gibi
duruyorsa da yalnizca dogudan gelen Araplar1 betimlemek amaciyla kullanildiginm
sOylemek kesinlikten uzak gibidir. Zira suras1 agikti ki ilk boliimden itibaren ele
alinan kaynaklarda goriildigii lizere Saraceni tabiri Karolenj yazininda yalnizca
Araplara atifta bulunmak i¢in degil, genel anlamda Endiilis Miislimanlarini
nitelemek i¢in de kullanilmaktaydi. Ayni sekilde Mauri terimi de zamanla genis bir
anlama sahip oldugu icin kullanildig1 yerlerde etnik anlamda yiizde yiiz bir sonug
cikarmak belli agilardan sorun yaratabilmektedir. Yani bu terimler, kimi zaman
kapsayict bir manada kullanilabiliyorlardi. Bu durum Abbasiler ve Kuzey Afrika
Miisliimanlar1 6zelinde sunulacak olan veriler ve diger literatiirler ile yapilacak olan

karsilastirmalar sayesinde daha da pekisecektir.

3. 2. Abbasiler: rex Persarum

Franklarin Abbasiler ile olan iligkileri, cografi uzakligin da dogal bir sonucu olarak
diplomasi yoluyla gelismistir. Endiiliis Emevileri ve Dogu Roma Imparatorlugu’na
kars1 ortak siyasi ¢ikarlarinin bulunmasi bu iki devleti kaginilmaz olarak miisterek bir
zeminde bulusturmustur.®®® III. Pippinus déneminde baslayan bu iliskilerin Karolus
Magnus doneminde ilerletilmesi, Frank yazininda dogu bdlgesindeki Miisliiman
topluluklaria dair sunulan anlatilarda 6nemli betimlemelerin ortaya ¢ikmasina vesile
olmustur. Bu durum 6zellikle Abbasiler i¢in kullanilan terimlerin incelenmesi ve
diger Miisliiman topluluklari ile karsilastirilmasi hususunda da oldukca dikkat cekici

bilgileri ihtiva eder. Karolenjlerin diger halklar ve devletler ile gelistirdikleri

%2 Miivelledin’un 6zellikle IX. yiizyihn ikinci yarisindan itibaren Endiiliis toplumunda sayica

iistiinlik kazanmasi hususunda bkz. Mehmet Ozdemir, “Miivelledin’un Endiilis Emevileri
Déneminde Kiiltiirel Hayattaki Yeri”, AUIFD, XXXIV (1993), s. 177-180; Seyban, Endiiliis, s. 122-
123.

33 Sesen, Islam Medeniyeti Tarihi, s. 103; el-Hibri, The Abbasid Caliphate, s. 98-99; Bozkurt,
Abbasiler, s. 132-133; Richard Winston, Charlemagne: From the Hammer to the Cross, New York
1954, s. 132-134; Sénac, “Les Carolingiens et le califat abbasside”, s. 46-48. Bunlara ek olarak
Abdiilaziz ed-Diri, Karolus Magnus ile Harlniirresid arasindaki iliskinin daha ¢ok ticari bir temele
sahip oldugunu soyler ve o donemdeki Yahudi tiiccarlarin bahsi gegen ticari iligkide 6nemli bir rol
oynadigini belirtir. Bkz. Abbdsiler Tarihi, s. 147-148.
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iliskiler®* ile kiyaslandiginda oldukga canl1 bir anlatimla kaynaklarda kendilerine yer

bulan Abbiasiler, ¢alismanin en temel noktalarindan bir tanesini olusturmaktadir®®,

Karolenj tarihyaziminda Abbasilere ve dogu Miislimanlarina dair yapilan atiflari
anlayabilmek icin iki taraf arasindaki elgilik faaliyetlerine dair verilmis olan
kayitlarin incelenmesi gerekmektedir.®® Bu diplomatik faaliyetler, 797 yilinda
Karolus Magnus’un Abbasi Halifesi Haraniirresid’e gondermis oldugu sdylenen

elgilik heyeti ile baglamistir. Annales Regni Francorum’da olaylar soyle tasvir edilir:

“(801) Spoletium’dan [Spoleto] Ravenna’ya giden Imparator [Karolus
Magnus], orada biraz zaman gegirdikten sonra Papia’ya [Pavia] yoneldi.
Orada bulundugu sirada kendisine Persae kavminin krali Aaron Amir al
Mumminin’in  [Haraniirresid, Emiri’l-mii’minin] elgilerinin  Pisa
limanina varmis oldugu haberi verildi. Onlar1 karsilamasi i¢in [yetkilileri]
gonderdi; gelenlerden birisi dogu topraklarindan, yani Persa’dan [Persia]
Persae kavminin kralinin elgisiyken, digeri Africa’daki Fassatum’da
[Abbasiyye/Kasriilkadim] hiikkiim stiren Abraham’in [Aglebi Hiikiimdari
I. Ibrahim (800-812)] elgisi olan bir Sarracenus idi. Elgiler, imparatorun
dort yil evvel Lantfridus ve Sigismundus ile birlikte Persae kavminin
kralima yolladig1 ludeus [Yahudi] Isaac’in beraberindeki degerli
hediyelerle birlikte donmekte oldugunu bildirdiler; lakin Lantfridus ve
Sigismund’un ikisi de dlmiislerdi. Imparator daha sonra fili ve [elgilerin]
yaninda getirmis olduklar1 diger seylerin tasimasi adina bir gemi
hazirlanmasi i¢in notarius Ercanbaldus’u Liguria’ya [Liguria] génderdi.
Imparator, Eporeia’da [Ivrea] Aziz Vaftizci lohannes yortusunu

kutladiktan sonra Alpes’i [Alpler] gegerek Gallia’ya dondii.

(802) Ayn1 yilin 20 Ocak giinii Isaac, beraberindeki fil ve Persae kralinin
yollamis oldugu diger cesitli hediyeler ile birlikte geldi ve hepsini

35 Karolenjlerin ilk dénemlerindeki dis iliskilerine dair genel bir degerlendirme igin bkz Francois L.
Ganshof, “Les relations exterieures de la monarchie franque sous les premiers souverains
carolingiens”, Annali di storia del diritto, V-VI (1961/62), s. 1-54.

3% Bu iki giiciin karsilastirmali olarak ele alinmalarma dair genel bir degerlendirme i¢in bkz. Deborah
G. Tor, “The ‘Abbasid and Carolingian Dynasties in Comparative Perspective”, The ‘Abbasid and
Carolingian Empires Comparative Studies in Civilizational Formation, ed. Deborah G. Tor, Leiden
2018, s. 3-10.

36 Bu diplomatik iliskiye dair Islam kaynaklarinda herhangi bir bilgi mevcut degildir. Bkz. Sénac,
“Les Carolingiens et le califat abbasside”, s. 38-39; Bozkurt, Abbdsiler, s. 132-133.
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Aquisgranum’daki [Aix-la-Chapelle] imparatora ulastird; getirilen filin
ismi Abul Abaz [Ebii’l-Abbas] idi.

(806) Imparator Niciforus [Dogu Roma Imparatoru 1. Nikeforos (802-
811)] tarafindan Dalmatia’y1 [Dalmagya] geri almak amaciyla patricius
Nicetas’in 6nderliginde bir filo gonderildi; yaklasik dort sene evvel [802]
Persae kralma yollanmis olan elgiler bu Greci [Grekler]*’ filosunun
durak noktalarinin arasindan gectikten sonra diisman tarafindan fark

edilmeyerek Tarvisium [Treviso] limaninin siginagina ¢ekildiler.

(807) Imparator’'un [Karolus Magnus] elgisi Radbertus, dogudan
donerken o6ldii; Persae kralinin elgisi Abdella [Abdullah], beraberindeki
patriarcha Thomas®® tarafindan goérevlendirilmis olan elgiler (ki bu
elgilerin isimleri Georgius ve Felix idi; Georgius Oliveti daginda
[Zeytindagi] rahipti ve asil ismi Egilbaldus olan bir Germania’liydi) adi
gecen kralin [HarOniirresid] gondermis oldugu hediyelerle birlikte
Imparator’un yanina ulasti; bu hediyeler arasinda bir cadir ve devasa
boylarda, olduke¢a giizel, cesitli renklerde ortiiler vardi. Hem ortiiler hem
de onlarin baglari, en 1iyi1 kalite kumaslardan yapilmislardi ve
rengarenklerdi. Dahasi, bahsi gecen kral [Har(niirresid] cok sayida
degerli ipek pelerin, parfim, merhem ve balmumu da gondermisti.
Bunlara ek olarak piringten yapilmis mekanik bir saat de vardi®9; bu
saatteki on iki saat dongiisii su saatine gore devir yapiyordu; sahip oldugu
iki piring top her saat basi diisiiyor ve bu sayede bir zilin ¢almasina sebep
oluyordu. Ayrica saatin lizerinde on iki saatin her birine dizilmis olan ve
saat basi pencerelerden/yuvalardan ¢ikan siivariler mevcuttu; her saat
bas1 agilan pencere ile bir dnceki agilmis olan pencere kapaniyordu; bu
saatte daha sayillamayacak kadar marifet vardi. Sayilan bu hediyelerin

yaninda iki adet oldukca biiyliik ve gosterisli samdan da mevcuttu.

37 Frank kaynaklar1 Dogu Roma Imparatorlugu’ndan bahsederken genellikle Greci, yani Grekler

terimini kullanirdi.

38 patrik Thomas, 807-820/821 yillar1 arasinda Kudiis patrikligi gorevinde bulunmustur. Franklarla
kendisinden Once baslamis olan iligkileri devam ettirmis ve burada goriildiigli lizere kaynaklarda

kendisine yer bulmustur. Krs. Sénac, “Les Carolingiens et le califat abbasside”, s. 48-49.

%9 fslam medeniyeti ve tarihi iizerine degerli eserler kaleme almis olan Ramazan Sesen,
Hardniirresid’in Karolus Magnus’a gonderdigi bu saatten bahsederken “Islam diinyasmnin ilmf mirasi
daha IX. asirda Avrupa’y: etkilemeye baslamisti” yorumunda bulunur. Bkz. Sesen, Islam Medeniyeti

Tarihi, s. 103 ve 593.
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Bunlarin tamami1 Aquis’te [Aix-la-Chapelle] bulunan imparatora sunuldu.
Imparator, elgileri ve rahipleri bir siire yaninda tuttuktan sonra Italia’ya

gonderdi ve gidis vakitlerine kadar orada beklemelerini buyurdu.”36°
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Resim 2: Hariiniirresid’in Karolus Magnus’a Yolladig: Filden
Esinlenerek Cizildigi Diisiiniilen Bir Fil Figiiri
Annales Regni Francorum’da dikkat ¢eken en 6nemli unsur Abbasilerin temsili i¢in
kullanilmis olan terimlerdir. Goriildiigii tizere HarGniirresid, kaynak tarafindan rex
Persarum, yani “Perslerin Krali” olarak anilmaktadir ve Haraniirresid’in yonettigi
topluluk Persae, yani Persler olarak sunulmaktadir®®!. Aglebilerden gelen elginin
Ozellikle Sarracenus olarak anilip HarGniirresid’in elgilerinin Persae kavmine
mensup olduklarinin belirtilmesi de ortaya konan cografi ayrim ile alakalidir. Genel
olarak bakildiginda ise HarGniirresid kaynakta yalnizca bir defa Sarraceni krali
olarak anilmakta olup, diger tiim atiflarda Persae etnik/cografi kimligi ile
sunulmaktadir. Rex Sarracenorum olarak anildigi tek yer ise Karolus Magnus’a
hediye olarak gonderilmis olan Ebii’l-Abbas isimli filin Oliimiine dair sunulan

kayittir:

%0 ARF, a. 801, 802, 806, 807.
%1 Annales Mettenses Priores’te de Annales Regni Francorum’a Bkz. AMP, a. 801: “... Aaron Amiral
Mumminin regis Persarum ...”.
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“... Orada [Lippeham] birkag¢ giin ge¢irdigi sirada kendisine Sarraceni
Krali (rex Sarracenorum) Aaron [Haraniirresid] tarafindan gonderilmis

olan fil aniden 61dii.”3%?

Yani Annales Regni Francorum’da HarGniirresid’in ve genel olarak Abbasilerin
yonetimi altinda bulunan halklarin bir istisna disinda Persae olarak anildigi
goriilmektedir.3®® Annales Regni Francorum’dan faydalanarak eserini kaleme almis
olan Poeta Saxo’da da rex Persarum olarak anilan HarGniirresid, tek bir yerde rex
Sarracenae olarak belirtilir ve bu durum 6zellikle Annales Regni Francorum’un daha
ge¢ donemlerde kaleme alinmig olan eserleri hem tarihi anlatilar 6zelinde hem de

terminolojik anlamda nasil etkiledigine dair oldukca dnemli bir 6rnek sunar.3%*

Einhardus’un Vita Karoli Magni isimli eserine bakildiginda ise benzer bir temsilin
tercih edildigini goriiriiz. Bunun yaninda Einhardus tarafindan Har(niirresid’in
Karolus Magnus’a Kutsal Kabir Kilisesi’nin yonetimini devrettigine dair de bir bilgi

sunulur:

“... India [Hindistan] hari¢ neredeyse tim doguya hakim olan Persae
Krali (rex Persarum) Aaron [Har(niirresid] ile dylesine uyum iginde bir
dostluk kurdu ki, Aaron ona duydugu hiirmeti diinyadaki tiim diger kral
ve princeps’lerin tizerinde tuttu; yalnizca onun [Karolus Magnus] san ve
comertlikle onurlandirilmasi gerektigini buyurdu. Bu sebeple, Karolus’un
hediyelerle birlikte Efendimizin ve Kurtaricimizin [Isa’nin] mezarma ve
dirilisin ~ (ressurectio) vuku buldugu yere gonderdigi elgiler
[Hartniirresid’in] yanina varinca ve ona efendilerinin [Karolus Magnus]
iradesini  sununca, [Har(Oniirresid] onlara yalnizca istediklerinin
yapilacagina dair soz vermekle kalmadi, ayrica kurtulusun kutsal
mevkiini [Kutsal Kabir Kilisesi] onun otoritesi altina girmesi adina
[Karolus’a] bagisladi; ayrica Karolus’un donecek olan adamlarinin

yaninda, beraberinde kiyafet, baharat ve dogu topraklarina 6zgii diger

362 ARF, a. 810.

363 823-838 yillar1 arasinda kaleme alinan De Miraculis Sancti Genesii’de ise Har(niirresid yalnizca
rex Saracenorum olarak amilmaktadir. Bkz. De Miraculis Sancti Genesii, MGH, SS, XV/1,
Hannoverae 1888, s. 170: ... Aaron rege Saracenorum ...”

364 Rex Persarum atiflar1 icin bkz. Poeta Saxo, IV, 81-82 ve 307-308. Rex Sarracenae atfi icin bkz.
Poeta Saxo, IV, 208. Ayn: sekilde Annales Regni Francorum’dan alint1 yaparak bu olaya atif yapan
Annales Xantenses’teki kayitta da HarGniirresid, elgilik faaliyetlerine dair sunulan anlatida Perslerin
Imparatoru olarak amlirken filin dlmesine dair kayitta ise yalnizca Imparator Aaron olarak
kaydedilmistir. Bkz. Annales Xantenses, a. 810.
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baska degerli esyalar gibi hatir1 sayilir hediyeler bulunan elgilerini de
gonderdi, ki zaten birkag y1l dnce istek {izerine Karolus’a elinde bulunan

tek fili gondermisti.”%®

Gorildiugi tizere Einhardus, Karolus Magnus’un giicliniin ve otoritesinin sinirlarini
kanitlamak adina HarGniirresid’in kendisine Kutsal Kabir Kilisesi’nin yonetimini
verdigine dair bir anlati gergeklestirmistir. Annales Regni Francorum’da gegmeyen

366

bu iddianin ger¢ek olmasi pek miimkiin géziikmemektedir®®. Ancak bunun yani sira

Karolus’un Kutsal Topraklar’da bazi faaliyetlerde bulunmus olduguna dair diger

%7 Ornegin Alcuinus, Karolus Magnus’un kiz

kaynaklarda da atiflar mevcuttur
kardesi Gisela’ya yazdigi bir mektupta Kudiis ile olan elgilik miinasebetlerine atif
yapar.®® Ayni sekilde 809-814 yillar1 arasinda Karolus Magnus i¢in hazirlanan ve
Kutsal Topraklar’da bulunan dini mekanlara dair bilgilerin  siralandigi
Commemoratorium de Casis Dei vel monasteriis’e bakildiginda da Kutsal Kabir
Kilisesi’nde Karolus’un emriyle hizmet veren on yedi rahibenin bulundugu
belirtilir®®®. Bunlarin disinda Rahip Bernardus’un 867-870 yillar1 arasinda yapmis
oldugu tahmin edilen hac yolculugunun kaydedildigi metinde de Karolus’un

Kudiis’te insa ettirmis oldugu bir misafirhaneden bahsedilir.3"

Kullanilan terimlere bakildiginda ise yine Har(niirresid’in rex Persarum olarak
anildig1 goriilmektedir. Einhardus’un Endiiliis Miisliimanlar1 i¢in Sarraceni terimini
kullandigin1 hatirlarsak, burada en temel anlamda iki farkli cografyadaki Miisliiman
topluluklar arasinda terimsel bir ayrima gidildigini anliyoruz. Belirtildigi iizere
buradaki ayrim etnik bir atiftan ziyade cografl bir altyapiya sahip olsa dahi en genel

anlamiyla ortaya konmus olan bir ayrima igaret etmektedir.

365 Einhardus, Vita Karoli Magni, 16.

36 Steven Runciman, “Charlemagne and Palastine”, The English Historical Review, L/200 (1935), s.
611-613.

37 Krs. Sénac, “Les Carolingiens et le califat abbasside”, s. 48-50.

368 Alcuinus, Epistolae., 214.

369 Commemoratorium de Casis Dei vel monasteriis, ed. Titus Tobler - Auguste Molinier, Itinera
Hierosolymitana et descriptiones Terrae sanctae bellis sacris anteriora, |, Genevae 1879, s. 302. Krs.
Wilkinson, Jerusalem Pilgrims Before the Crusades, s. 12.

370 Bernardus Monachus, Itinerarium, ed. Titus Tobler - Auguste Molinier, Itinera Hierosolymitana et
descriptiones Terrae sanctae bellis sacris anteriora, |, Genevae 1879, 10. Bernardus’un hac
yolculugu hakkinda genel bir degerlendirme i¢in bkz. Leor Halevi, “Bernard, Explorer of the Muslim
Lake: A Pilgrimage from Rome to Jerusalem, 867", Medieval Encounters, Leiden 1998, s. 24-50;
Yitzhak Hen, “Holy Land Pilgrims from Frankish Gaul”, RBPH, LXXVI/2 (1998), s. 297; Wilkinson,
Jerusalem Pilgrims Before the Crusades, s. 13.
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Bu elgilik faaliyetlerine Notkerus Balbulus’un Gesta Karoli Magni isimli eserinde de
olduk¢a uzun bir bolim ayrilmistir. Ayrica Notkerus’un yazdiklari gerek Persae
kimligi hususunda gerekse diger eserlerde bulunmayan betimlemelerle ¢ok degerli

bilgiler sunar:

“VIII. Aym1 yil iginde [801] ona [Karolus Magnus] Persae elgileri
gonderildi. Onlar Francia’nin nerede oldugunu bilmedikleri i¢in onun
yonettigini diistindiikleri Roma’nin {inii adina Italia’nin kiyilarina varmis
olabilmeyi iyi bir fikir olarak goérdiiler. Campania ve Tuscia, Emilia ve
Liguria, Burgundia ve Gallia piskoposlarina ve ayrica rahiplerle
comes’lerine gelis amaglarini izah ettiklerinde ya yalan yanlis bilgilerle
yonlendirildiler ya da kovuldular. Gegen bir yilin ardindan, yolculuk
etmekten yorgun ve zayif hale gelmisken, erdemleriyle oldukca sanl
olan Karolus’u [Karolus Magnus] Aquasgranum’da [Aix-la-Chapelle]
buldular. Oraya paskalya perhizinin son haftasi1 vardilar. Imparator’a bu
elcilerin geldikleri haber verilince, onunla goriismeleri Paskalya arifesine
ertelendi. Bu en 0zel bayramda o essiz adam yine essiz kiyafetlerini
giyince, bir zamanlar tiim diinyaya korkung¢ gelen o halkin mensuplarinin
[elciler] getirilmesini emretti. Lakin Karolus onlara herkesin 6niinde
Oylesine tirkiing goziiktli ki, sanki hayatlarinda hi¢ kral veya imparator
gormemislerdi. Karolus onlar1 nezaketle karsiladi ve onlara, sanki kendi
ogullartymis gibi, istedikleri yerde dolasma, dilediklerine gbz atma ve
istediklerini sorup sorusturma ayricaligi tamidi. Elgiler sevingle zipladilar
ve ona yaklagmay1, onu gozlemlemeyi ve onu takdir etmeyi dogunun tiim
zenginliklerinden daha degerli gordiiler. Bazilikay1 ¢evreleyen terasa
ciktilar ve oradan din adamlariyla askerleri seyrettiler. Ancak tekrar
imparatorun yanina dondiiller ve yasadiklari mutluluk sebebiyle
kendilerini giilmekten alikoyamiyorlardi; elgiler ellerini ¢irparak:
“Onceden topraktan insanlar goriirdiik, simdi ise altindan [olanlari]
goriiyoruz” dediler. Daha sonra soylularin yanina geldiler ve onlarin
kiyafetleriyle zirhlarmin farkliligina hayran kaldilar. Ardindan daha da
hayran olduklar1 Augustus’un [Karolus Magnus’un] yanina dondiiler. O
geceyi ve pazar giiniinii devamli olarak kilisede gegirdiler; o en kutlu

giinde Francia’li ve Europa’li soylularla birlikte gorkemli Karolus’un
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gosterigli toplantisina davet edildiler. Lakin orada gordiikleri seylerle

Oylesine dehset diistiiler ki neredeyse hicbir sey yiyemediler ...

Ayrica bu Persae elgileri bir fil, belli sayida maymun, balmumu, Hint
stimbiilii, ¢esitli merhemler, kokular ve farkli farkli ilaclar getirdiler; dyle
ki, sanki dogu tamamen bosaltilmig, bati doldurulmustu. Elgiler
Imparator ile olduk¢a yakinlasmislardi. Bir giin, olduk¢a mutlu ve sert
bugday birasiyla ateslenmis bir vaziyette, her zaman igin ciddiyetini ve
agirbaghiligii  koruyan Karolus’a giiler yiizle sunlari soylediler:
“Otoriteniz, ey Imparator, ziyadesiyle giiglii. Lakin dogudaki kralliklarda
giicliniize dair dolasan sOylentilere kiyasla oldukca az”. Bunu duyan ve
derin huzursuzlugunu gizleyen Karolus, giiler yiizli bir sekilde onlara
sunu sordu: “Evlatlarim, bunlari neden soylilyorsunuz? Mevzunun sizin
nezdinizde bu sekilde goriilmesinin sebebi nedir?”. Onlar da deniz
boyunca bulunduklari topraklarda neler tecriibe ettiklerini en bagindan
itibaren ona anlattilar: “Biz Persae ve Medi; Armenii [Ermeniler] ve Indi
[Hintler]; Parthi [Partlar] veya Elamitae [Elamlilar] ve dahi tim dogu
halklari, Efendimiz Aaron’dan ¢ok sizin yiiceliginizden c¢ekiniriz.
Macedones [Makedonyalilar] ve Achivi [Grekler] halklar1 hakkinda ne
sOyleyelim? Onlar bugiinlerde lonia’nin dalgalarindan ¢ok sizin
yiiceliginizin hiddetinden korkuyorlar. Gegtigimiz adalarin tamaminda
size Oylesine riayet ediyorlar ve bu konuda dylesine istekliler ki, sanki
sizin sarayimizda yetistirilmis ve biiyiik lituflarla onurlandirilmig
gibiydiler. Ancak bize Oyle goriiniiyor ki, buradaki yoneticiler sizin
huzurunuzda olmadiklarinda sizi yeterince umursamiyorlar. Zira, yabanci
kimseler olarak onlarin yanina gidip sizin yanmiza gelmek istedigimiz
icin sizin hatiriniza bize yardim etmelerini diledigimizde bizi
dinlemediler ve eli bos bir sekilde geri gonderdiler”. Bunun ardindan
Karolus, elcilerin gectigi bolgelerdeki tim comes’leri ve rahipleri
gorevlerinden aldi. Piskoposlar1 da yiiksek miktarda para cezasina
carptirdi ve kinadi. Elgcileri biiylik bir ihtimam ve saygiyla kendi

topraklarina gotiiriilmelerini emretti.

IX. ... Daha sonralar1 Yorulmaz Augustus [Karolus], Persae halkinin

imparatoruna [Har(niirresid] Hispania’dan atlar ve katirlar; o bolgelerde
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[Persia/lran] nadir bulunan ve yiiksek fiyatlara mal olan beyaz, gri,
kirmiz1 ve mavi Friz pelerinleri®* (pallia Fresconica) génderdi. Bunlarin
yaninda, ¢evikligi ve vahsiligi ile iinlii kopekler de gonderdi, ki bunlar
daha evvel Aaron’un aslanlarla kaplanlar1 avlamak ve yakalamak i¢in
istedigi tarzdaydilar. Diger hediyelere umursamazca bakan Aaron,
elgilere bu kopeklerin hangi vahsi hayvanlar1 ve yaratiklar1 avlamaya
alisgkin olduklarim1 sordu. Elgiler de bu kopeklerin yoneltildikleri tiim
hedefleri tereddiitsiiz paramparca ettiklerini sdylediler. Bunun {izerine
Aaron: “Bu, tecriibe edilerek Ogrenilecektir” dedi. Bir sonraki giin,
¢obanlarin bir aslandan kagarak feryat ettikleri duyuldu. Bu mesele kralin
sarayinda duyulunca, Aaron elgilere: “Frank dostlarim, atlarmiza atlayin
ve pesimden gelin” dedi. Onlar da hi¢ zahmet ve bitkinlik
bilmezmisgesine [Aaron’un] pesinden gittiler. Uzakta kalacak sekilde
aslanin goriis acgisina girdiklerinde satraplarin satrapt [Aaron] onlara:
“Kopeklerinizi aslanin iizerine salin” dedi. Onlar da verilen emre uyarak
ivedilikle ileri atildilar. Pers aslam: (Persicus leo) Germen kopekler
(Germanici canes] tarafindan alasagi edilince Franklar, Yperborea®’
[Saksonlar] kavminin damarlarindaki kanlarla keskinlesen kiliclariyla
aslan1 oOldiirdiiler. Tasidigr ismin en giiclii varisi olan Aaron, bunu
goriince, kiiciik islerde bile Karolus’un ne denli giiglii oldugunu
anlayarak, onun lehine su sozleri soyledi: “Simdi idrak ediyorum ki
kardesim Karolus hakkinda isittigim her sey hakikattir. Zira avlanma
hususundaki istikrari ve bedeniyle zihnini yilmadan ¢aligtirmasiyla gogiin
altindaki her seyi yonetmeye kabildir. Beni bdylesine onurlandirma
litfunda bulunan bir adama, yaptiklarina layik olacak ne sunabilirim?
Eger Abraham’a [Ibrahim Peygamber] vaat edilmis ve losua’ya [Y{isa’]
sunulmus olan topragi ona verirsem, cok uzakta oldugundan dolay1
buray1 barbarlardan korumaya muktedir olamaz; biiyiikliigli sayesinde
korumay1 basarsa bile, korkarim ki Frank Kralligi’nin komsu eyaletleri

onun kralligindan kopacaklardir. Ancak yine de bu yolla onun yiice

371 Krs. Rachel Stone, “The Emperor's New Clothes: Moral Aspects of Carolingian Royal Costume”,
Paper Presented at International Medieval Congress, Leeds, Temmuz 2011, s. 7.

372 Grekge YmepPBope(yo/Hyperbore(i)oi (Lat. Hyperborei) olarak da gecen ve Grek mitolojisinde
kuzey bolgelerinde yasadigina inanilan halk. Bkz. Timothy P. Bridgman, Hyperboreans Myth and
History in Celtic-Hellenic Contacts, New York -London 2005, s. 20-34. Burada yazar tarafindan
muhtemelen Saksonlara atif yapilmaktadir. Bkz. Noble, Charlemagne and Louis the Pious, s. 99.
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goniilliliigiine layik olmaya ¢alisacagim. Bu topraklari ona vekaleten ben
yonetecegim. Kendisi ne zaman isterse ve ne zaman uygun kosullar
saglanirsa o zaman bana elgilerini yollasin; burada bahsi gegen
topraklarin gelirlerinin sadik procurator’u olarak beni bulacaktir.” Bir
sairin imkansizlik olarak belirttigi bu olay, nihayetinde gerceklesmis
oldu: “Ya bir Parthus [Part] Arar’dan [Sadne] igecek, ya da Germania
Tigris’den [Dicle]”. Kuvvetli Karolus’un faaliyetleri neticesinde, hem
kendi hem de Aaron’un elgilerinin, [ayrica] genglerin, ¢ocuklarin ve
yashlarin Germania’dan Parthia’ya ve Parthia’dan Germania’ya
yolculuklar yalnizca miimkiin olmaklar kalmadi, ayn1 zamanda tiimiiyle
kolaylasti ... [Anlattigim] bu olaya sahitlik etmesi i¢in tiim Germania’ya
seslenecegim, zira babaniz sanli Hludowicus [I. Louis] zamaninda
herkes, resmi topraklarmmin her Olglisii i¢in bir denarius vermeye
zorlanmistt; toplanan bu paralar da vaat edilmis topraklardaki
Hiristiyanlar1 kurtarmak i¢cin gonderildi. Bu faaliyet, dedeniz Karolus ve
babaniz Hludowicus’un o bolgedeki eski hakimiyeti hasebiyle

oradakilerden gelen istek iizerine gerceklestirilmistir.”3"

Notkerus’in vermis oldugu bilgiler gerek Franklar ile Abbasiler arasindaki elgilik
faaliyetlerinin anlagilmasi agisindan gerekse de olusturulan dogu kimliginin
incelenebilmesi bakimindan g¢alisma igin oldukga degerlidir. 801 ve 807 yillarindaki
elcilik faaliyetlerinin karistirilarak anlatildig1 bu kayitta géze carpan en 6nemli unsur,
yazarin dogu ve bat1 arasindaki farkliliklar1 elgiler tizerinden betimleyisidir.
Goriildigii gibi elgiler, yurtlarindan uzak bu cografyaya vardiklarinda soylularin ve
ozellikle de Karolus’un giymis oldugu kiyafetleri goriince oldukga sasirmis ve
hayran kalmuslardir.®”* Oyle ki, davet edildikleri kutlamada bu kisileri altindan
insanlar olarak anmiglardir. Dogudan gelen elgilerin gordiikleri Francia’l: ve
Europa’li soylular karsisinda ne denli hayrete diistiiklerine dair sunulan bu kayitlar,

biiyiik oranda yazarin vermek istedigi tistiinliilk mesajin1 yansitmaktadir.

Bununla iligkili olarak Notkerus da Einhardus gibi Karolus’un Kutsal Topraklar’daki

hakimiyetine atifta bulunmustur. Lakin yukarida da belirtildigi lizere bu meselenin

373 Notker, Gesta Karoli, 1, 8, 9.

374 Karolus’un giyim tarzina dair bkz. Stone, “The Emperor's New Clothes”, s. 1-9; Michael Moore,
“The King’s New Clothes: Royal and Episcopal Regalia in the Frankish Empire”, Robes and Honor:
The Medieval World Of Investiture, ed. Stewart Gordon, New York 2001, s. 108-109.
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dogru olmadig: diisiiniilmektedir.3”® Notkerus, goriiniise gére Einhardus’un verdigi
bilgilerden yola ¢ikarak bir anlati sunmustur ve meseleyi abartili betimlemelerle
aktarmistir. Benzer sekilde Karolus’un sahip oldugu itibarin yalmzca dogu
topraklarindaki Miisliimanlar arasinda degil, ayrica elgilerin soyledigi gibi genel

anlamda tiim doguda kendisini hissettiriyormusc¢asina bir sunum yapilmistir.

Yazarin Karolus Magnus’un otoritesinin biiylikliiglinii géstermeye calismasi adina
verilebilecek en 6nemli 6rnek, elgilerin séylemis oldugu “Efendimiz Aaron’dan ¢ok
sizin otoritenizden ¢ekiniriz” ctimlesidir. Bu yolla Notkerus, Augustus Karolus’un
yonetim erkinin Francia disinda da var oldugunu gostermeyi amacglamaktadir.
Elgilerin gordiikleri karsisinda hayret i¢ginde kaldiklarina dair yapilan betimlemelerde
oldugu gibi burada da Karolus Magnus’un taninan bir lider olduguna dikkat ¢ekilerek
bir Ustlinliik mesaji sunulmaya calisilmaktadir. Bu durum ozellikle Abbasilerin
temsili agisindan son derece Onemlidir. Zira Ozellikle Notkerus, rex Persarum
Aaron’u, yani Abbasi Halifesi Har(niirresid’i adeta tim doguyu temsil eden bir
kimlikte sunmustur. Bu temsil yoluyla da Karolus’un HarGniirresid nezdinde oldukga
saygin bir kimse olduguna vurgu yapilmistir. Yani okuyucuya Har(niirresid
araciligiyla Karolus’un yalnizca Bati degil, ayn1 zamanda Dogu diinyasinda da ne

denli bilinir ve niifuzlu birisi oldugu aktarilmaktadir.

Hediyeler incelendiginde ise sOylenebilir ki elgilerin beraberlerinde getirmis
olduklar1 seyler bati literatiiriindeki alisilagelmis dogu mamulleridir®”® ve Annales
Regni Francorum’dakine benzer bir anlatim sunulur. Kokular, merhemler ve
baharatlar gibi 6zel tiriinlerin Karolus’a gonderilmesi ve Karolus’un da doguda nadir
bulundugu belirtilen Friz pelerinlerini Har(niirresid’e yollamasi, bu diplomatik
iligkinin iki taraf i¢in kisisel anlamda ne denli ciddiye alindiginin 6nemli bir
gostergesidir. Notkerus’un “Dogu tamamen bosaltilmis, bati doldurulmugtu™ ciimlesi

de bu durumu oldukga net bir sekilde betimlemektedir.

Terminolojik anlamda incelendiginde ise Notkerus’un Abbasi yonetimini ve dogu
Miisliimanlarint Pers kimligi ile olduk¢a bagdastirmis oldugu anlasilmaktadir.
Ozellikle elgilerin bir zamanlar tiim diinyaya korkung gelen o halkin mensuplari

olarak anilmalar1, Notkerus’un eski Pers Imparatorlugu’na yapmis oldugu bir atif

375 Runciman, “Charlemagne and Palastine”, s. 618-619.
376 Krs. s. 12 ve dn. 103.
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olarak goriilebilir*”’. Zira Notkerus, eserinde Roma Imparatoru Iulianus’un (361-
363) donemine dair bir anlati sunarken onun Pers Savasi’nda (in bello Persico)
oldiigiinden s6z eder ve bununla direkt olarak bu imparatorun Sasaniler iizerine
gergeklestirdigi sefere (362-363) atif yapar®’®. Goriildiigii iizere Notkerus, Persae
tabirini genis bir kronolojik ¢ergevede kullanmaktadir ve Abbasilere ithafen sundugu
“bir zamanlar tiim diinyaya korkung gelen o halk” betimlemesiyle de onlar1 etnik
anlamda bu kronolojiye dahil etmektedir. Yani Abbasileri anmak i¢in kullanilan
Persae teriminin Notkerus tarafindan etnik bir kimlik olarak sunuldugu

soylenebilir®™

. Ayrica bir diger 6nemli atif ise elgilerin bizler olarak andigi1 halklar
arasinda ne Arabes ne de Ismaelitae/Agareni/Saraceni terimlerine rastlanmasidir. Bu
bilgilerden anlasiliyor ki Abbasiler, Notkerus’un aktarmis oldugu perspektifte

Sarraceni tabirinin disinda tutulup Persae etnik kimligi ile biitiinlestirilmistir.

Gorildugt tizere Annales Regni Francorum ve Einhardus’un Abbasiler i¢in cografi
bir tanimlamaya giderek Persae kimligini tercih etmeleri, ilerleyen yillarda
Abbasilerin genel olarak Pers toplumunun bir devami gibi goriilmesine yol agmustir.
Onemli Islam tarihgilerinden Ramazan Sesen, Abbasilerin bu kaynaklarda Pers
olarak anilmalarinin devletin Iranlilagsmas: ile ilgili oldugunu one siirer*®. Ancak
ozellikle Notkerus oncesindeki kaynaklar incelendiginde Persae tabirinin cografi bir
atif olarak kullanildig1 goriilmektedir, zira HarOniirresid bazi anlatilarda Sarraceni
olarak da anilmaktaydi. Ayrica eski Pers Imparatorlugu’na ve cografyasma atifta
bulunan Pers ve/veya Part gibi terimlerinin ilerleyen yiizyillarda farkli halklar i¢in de

381

kullanildign goriiliir®®!. Ornegin 6zellikle Dogu Roma kaynaklarina bakildiginda

77 Luigi A. Berto, Miisliiman topluluklarinin antik déneme atif yapilarak anilmasi durumunun bir

benzerini bugiinkii Italya 6zelindeki kaynaklar {izerinden &rneklendirir: Berto, X. yiizyilin énemli
yazarlarindan Liutprandus Cremonensis’in (6. 972) Akdeniz kiyisindaki Afrikali Miisliimanlari
Fenikeliler (Puni), Orta Dogu’daki Misliimanlar ise Siirydniler (Assyri) olarak andigini ve bununla
da yazarm muhtemelen Antik Romalilar ile Eski Ahid’deki Yahudilerin diigmanlarma atifta bulunup
bir paralellik yaratmak istedigini belirtir. BKz. Berto, Christians and Muslims in Early Medieval Italy,
S. 16-17. Liutprandus’un atiflar1 i¢in ise bkz. Liutprandus, Antapodosis, ed. J. P. Migne, PL,
CXXXVI, Paris 1853, 1V, 5; Liutprandus, Relatio De Legatione Constantinopolitana, ed. J. P. Migne,
PL, CXXXVI, Paris 1853, 39, 44, 45.

378 Imparator Tulianus’un bu seferi hakkinda bkz. Stephen Mitchell, Ge¢ Roma Imparatorlugu Tarihi
(M. S. 284-641), ¢cev. Turhan Kagar, Ankara 2016, s. 115-118.

379 Krs. el-Hibri, The Abbasid Caliphate, s. 11-12.

380 Sesen, Islam Medeniyeti Tarihi, s. 103.

81 Omnegin Dogu Romali Tarihgi Mikhael Psellos (6. 1078), Abbasileri Sirydniler
(AcovprovAssurioi) olarak aktarir. Bkz. Khronographia, I, ed. ve Fr. ¢ev. Emile Renauld,
Chronographie, Paris 1967, s. 8; Tirk. ¢ev. Isin Demirkent, Mikhail Psellos 'un Khronographia’si,
Ankara 2014, s. 10. Ayrica krs. dn. 377.
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Tiirklerin de Pers kimligiyle anildiklari anlatilara rastlamir.®®  Yine Hach
Seferleri’nin mimar1 olan Papa I1. Urbanus’un (1088-1099) 1095 yilinda Clermont’ta
yapmis oldugu konusmada Tiirkleri Pers Kralligi’'ndan bir kavim (gens Regni
Persarum) ve bir Pers kavmi (gens Persica) olarak andigina dair aktarimlar
mevcuttur.®®® Sonuc olarak sdylenebilir ki “Pers” tabiri, Pers Imparatorlugu’nun
yonettigi topraklarla bagdagsmis bir terimdi. Buna bagli olarak da literatiirde uzun
yillar boyunca dogudan gelen halklara ithafen kullanilabilmekteydi. Abbasiler
Ozelinde kullanilan Persae tabirinin Bati kaynaklarindaki kullanom amacinin da bu
yonde gelistigi ve Bat1 perspektifinden doguya yapilmis cografi bir atif oldugu
goriilmektedir. Nitekim kaynaklar Abbasiler ic¢in Pers tabirini kullanmay1
stirdiirmemis ve simdi goriilecegi tlizere Abbasi Halifesi Me’min (813-833)

dénemine dair sunulan anlatilarda Sarraceni terimini kullanmaya devam etmislerdir.

3.2.1. 1. Hludovicus ve Halife Me’miin: duo Saraceni, unus Christianus

Abbasilerin Karolenj tarihyazimindaki yansimalarina dair incelenecek olan son
ornek, 831 yilindaki elgilik faaliyetlerine dair sunulan anlatidir. Karolus Magnus’un
oglu I. Hludovicus’un doneminde Abbasilerden bir baska elcilik heyeti daha
Francia’ya gelmistir ve Astronomus tarafindan sunulan bu anlatida Abbasiler direkt

olarak Sarraceni tabiriyle anilmaktadirlar:

“Daha sonra sonbaharda [831] Theodonis [Thioville] villasinda umumi
toplantinin diizenlenmesi i¢in halkina emir verdi. O toplantiya deniz
otesindeki bolgelerden ii¢ Sarraceni elgisi geldi: Bunlardan ikisi

Sarraceni, biri ise Hiristiyan (christianus) idi. Onlar, vatanlarindan ¢ok

382 Ornegin Mikhael Psellos, Bityiik Seleuklu Sultani Tugrul Bey’i (1037-1063) Part Sultan: (ITapOoc
covAtav/Parthos soultan) olarak anmaktadir. Bkz. Chronographie, 11, s. 122; Tiirk. gev., S. 228. Ayni
sekilde Dogu Roma Imparatoru Aleksios Komnenosun (1081-1118) kizi olan Anna Komnene (6.
1153), kaleme aldigr Alexias isimli eserinde Selguklular igin Persler (Ilépong/Perses) tabirini
kullanilir. Bkz. Aleksias, ed. J. P. Migne, PG, CCXXXI, Paris 1864, 91-92; Tiirk. ¢ev. Bilge Umar,
Alexiad, Istanbul 1996, s. 15.

383 1I. Urbanus’un Clermont’da yapmis oldugu konusmaya dair birden fazla aktarim mevcuttur. Bkz.
Steven Runciman, Hag¢li Seferleri Tarihi, 1, ¢ev. Fikret Isiltan, Ankara 1986, s. 84; Aydm Usta,
Cikarlarin Gélgesinde Hagl Seferleri, Istanbul 2016, s. 54-55. Gens Regni Persarum atfi Robertus
Monachus’un (6. y. 1122) yaklagik 1107 yilinda kaleme aldigi ve I. Hagli Seferi’ni (1096-1099)
anlattigi  Historia lherosolimitana adli eserindeki versiyondan alinmistir. Bkz. Historia
lherosolimitana, R.H.C. Occ., Ill, Paris 1866, s. 727. Gens Persica atf1 ise Fulcherus Carnotensis’in
(6. 1128 sonrasi) yaklasik olarak 1128 yilinda tamamlanmis oldugu disiiniilen Gesta Francorum
Iherusalem Peregrinantium isimli eserindeki versiyona aittir. Bkz. Fulcherus Carnotensis, Historia
Hierosolymitana, ed. Heinrich Hagenmeyer, Heidelberg 1913, 1, iii, 3. Ayrica krs. Birol Giindogdu,
The Meanings of the Terms Used for the Muslims in the Accounts of the First and Third Crusades,
The Institute of Economics and Social Sciences of Bilkent University, Basilmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Ankara 2005, s. 50.
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degerli hediyeler getirmislerdi; [bunlar arasinda] farkli tiirlerde parfiimler
ve kumaglar vardi. Daha sonra baris talebinde bulundular ve bu talepleri

kabul edilince geri dondiiler.”%8*

Kaynagin sunmus oldugu kronolojiye gore bu heyeti gonderen Abbasi Halifesi
Me’min’dur. Goriildiigii tizere bu anlatida deniz dtesindeki bolgelerden gelen ve
beraberinde doguya 6zgii mallar1 getiren bir heyetten bahsedilir. Calisma acisindan
en dikkat ¢ekici yer ise el¢ilerin kimliklerinin betimlenmesinde sunulan bilgilerdir:
iki Sarraceni, bir Christianus. Ill. Pippinus ile Ebia Ca’fer el-Manstr arasindaki
iliskilerin incelendigi bir 6nceki boliimde ve Annales Regni Francorum’un Karolus-
HarGntirresid arasindaki el¢ilik miinasebetlerine dair sunulan bilgilerde gorildigi
izere Saraceni tabiri, gegmisten itibaren Abbasileri de kapsayacak sekilde tiim
Miisliimanlar1 niteleyen bir tabir idi. Yani her ne kadar bilhassa Karolus ile
Hardaniirresid arasindaki iligkilere dair sunulan bilgilerde Abbasiler Persae terimi ile
nitelenseler de 790’11 yillarda Alcuinus’un yazmis oldugu mektupta da gorildiigii
gibi®® Saraceni tabiri, ozellikle cografi anlamda ayrima gidilmedigi takdirde

kaynaklarda oldukg¢a genis bir ¢ergevede ele alinmaktaydi.

Buradaki Sarraceni teriminin yorumlanmasindaki bir diger dnemli unsur, meselenin
dini boyutu ile ilgilidir. Zira Sarraceni terimi Christianus, yani Hiristiyan sifati ile
birlikte kullanilmistir. Yani terime dini bir anlam atfedilmis gibi goziikmektedir.
John Tolan, erken dénem Ortacag Bat1 yazininda yazarlarin agik¢a Islamiyet’e atifta
bulunmadiklarini sdyler. Tolan’a goére onlar bu niifusu kutsal metinlerde aktarilanlar
ile kilise babalarinin yazmis olduklar1 eserler iizerinden betimlemekteydiler.3®® Genel
olarak bakildiginda VIII. yiizyil kaynaklarindan Continuatio Byzantina Arabica ve
Continuatio Hispana’da Hz. Muhammed’den bahsedilirken onun bir dux ve princeps
olarak sunulmasinin disinda farkli 6zelliklerle anildigimi da goriliir; Continuatio

Byzantina Arabica, onun gelecegi gérme gibi 6zel giiclere sahip oldugundan soz

384 Astronomus, Vita Hludowici, 46. Ayrica bkz. Annales Xantenses, a. 831. Bu elgilik heyetine dair
Rabanus Maurus’un De Laudibus Sanctae Crucis isimli eserinde de bir atif bulunmaktadir. Yazar,
anlatisinda Perslerden gelen hediyelerden s6z eder. Bkz. Rabanus Maurus, De Laudibus Sanctae
Crucis, ed. J. P. Migne, PL, CVII, Paris 1864, 143. Ayrica krs. Michel Perrin, “La représentation
figurée de César-Louis le Pieux chez Raban Maur en 835: religion et idéologie”, Francia:
Forschungen zur westeuropdischen Geschichte, XXIV/1 (1997), s. 52; Eric J. Goldberg, “The
Emperor’s Ass Hunting for the Asiatic Onager (Equus hemionus) in the ‘Abbasid, Byzantine, and
Carolingian Worlds”, The ‘Abbasid and Carolingian Empires Comparative Studies in Civilizational
Formation, ed. Deborah G. Tor, Leiden 2018, s. 87.

385 Bkz. s. 18 ve dn. 132.

386 Tolan, Saracens, s. XV-XIX ve 3-5.
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eder. Bu veriler onun dini bir lider olarak algilandigina dair bir sonug ¢ikarilmasi igin
yeterli degildir. Ancak Continuatio Hispana’ya bakildiginda Hz. Muhammed’e atif
yapilirken halkin 6nderligini yaptigina dair yapilan anlatilarin disinda onun propheta,
yani peygamber olarak goriildiigii aktarilmaktadir.?®’” Bundan Continuatio Hispana
0zelinde Hz. Muhammed’in askeri ve siyasi liderliginin 6tesinde dini anlamda da
halkina onderlik ettiginin anlasildigi ¢ikartilabilir. Ancak Hz. Muhammed’in

onderlik ettigi dine ve bu dinin ihtiva ettiklerine dair herhangi bir bilgi sunulmaz.3%

Frank tarihyaziminda da Miislimanlara dair yapilan atiflarda ve tasvirlerde her ne
kadar dinl diigmanlik 6n plana ¢ikiyor olsa da yapilan bu betimlemeler genellikle
Franklarin Hiristiyanliktan aldiklar1 giicli gostermeyi amaglamaktaydi. Hicbir sekilde
bu toplumun kendi 6zelinde bir dine sahip olduguna veya yeni bir peygamberin
hiikkmii altinda hareket ettifine dair atifta bulunulmamaktaydi. Ornegin yukarida
belirtildigi gibi Agobardus, Agareni/Sarraceni kavmini Tanri’nin hukuk/kitap (lex)

gondermedigi kavimlere 6rnek verirken anmaktadir®®,

831 yilindaki elgilik heyetine atifta bulunulurken kullanilan Sarraceni/Saraceni
teriminin yorumlanmasi da tam olarak belirtilen bu sebeplerden dolay1 6nemlidir.
Thomas F. X. Noble’in bu pasaj i¢in yapmis oldugu ceviride Sarraceni’yi
Miisliimanlar olarak ¢evirdigi goriilmektedir®®. Ancak buradaki baglamda Sarraceni
terimini “Miisliiman” olarak algilamak, bu terimin anlagilmas1 hususunda ve buna
bagli olarak da Misliimanlarin incelenen donemdeki tasvirlerini yorumlayabilme
konusunda belli karisikliklara sebep olabilir. Hiristiyan diinyasmnin Islam hakkinda
tafsilath bilgiler edinmesi ve islam’1 farkli bir din bashi: altinda ele almalar elbette
ki iki toplum arasindaki iliskilerin ilerlemesi ile miimkiin olacakti. Bu iliskiler gerek
dini gerekse de sosyal anlamda iki toplumun birbirini daha yakindan tanimasina
sebebiyet verecekti. ilerleyen yiizyillarda 6rnegin Hagli Seferleri veya Dogu’ya
yapilan seyahatler gibi iki toplumu her anlamda birbirine yaklastiran olaylar da bu

siirece katki saglayacakt1.®%! Buna bagli olarak da Dogu’da Islam diinyas1 ile kurulan

387 Continuatio Byzantina Arabica’daki atiflar icin bkz. Continuatio Byzantina Arabica, s. 337, 338.
Continuatio Hispana’daki atiflar i¢in bkz. Continuatio Hispana, s. 337, 338. Krs. Kenneth B. Wolf,
“The Earliest Spanish Christian Views of Islam”, Church History, LV/3 (1986), s. 282-283.

38 Krs. Di Cesare, The Pseudo-Historical Image of the Prophet Muhammad, s. 12.

389 Agobardus, De ludaeorum superstitionibus, s. 195-196. Krs. s. 19-20.

3% Noble, Charlemagne and Louis the Pious, s. 278.

%1 Bernard Hamilton, “Western Understanding of Islam at the Time of the Crusades”, Journal of the
Royal Asiatic Society, VI1/3 (1997), s. 387.
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yakin iligkiler, dini anlamda daha ayrintili bilgiler edinilmesine yardime1 olacakt:.3%2

Yani anlagiliyor ki gerek bu c¢alismada incelenen VIII. ve IX. yiizyll Frank
kaynaklarinda gerekse de ayn1 donemde Bati’da kaleme alinmis diger eserlerde bir
din olarak Islam hakkindaki bilgiler kisitliydi. Ancak zamanla bu durum degisecek
ve Hiristiyan yazininda Islamiyet hakkinda daha ¢ok bilgi edinilmis olacakt:.

Verilen bu bilgiler 1s18inda anlasiliyor ki terimlerin terclimesi hususunda aktarilmak
istenen bilginin dogru bir sekilde anlasilabilmesi igin incelenen metni kaleme
alindig1 doneme gore degerlendirmek ve o perspektife bagli kalarak ele almak
gerekir. Astronomus’ta Abbasiler i¢in kullanilan Sarraceni teriminden anlasilmasi
gereken sudur ki IX. yiizy1l Karolenj kaynaklari, dogudaki Miisliimanlar: da batidaki
Miisliimanlara dair yapilan atiflarda oldugu gibi Sarraceni kimligi altinda
anabilmekteydiler. Yani goriiliiyor ki Sarraceni terimi, Endiiliis bahsinde belirtildigi

gibi genel manada kapsayici bir anlama sahipti.

Sonug olarak IX. yiizyil kaynaklarinda Abbasiler, hem Pers kimligi ile anilip farkl
bir cografi tanimlama igerisine dahil edilirken hem de en genel anlamda Saraceni
olarak sunuluyorlardi. Ayrica Karolenjler ile dostane iliskiler kurmus olan Abbasiler,
buna bagli olarak Karolenj kaynaklarinda dogudaki onemli bir giicii temsil
etmekteydiler. Bu sebepledir ki kaynaklarda Abbasilerden bahsedilirken Endiiliis ve
Kuzey Afrika Misliimanlarina  dair  sunulan  olumsuz  tanimlamalara
rastlanilmamaktadir. Yani bir miittefik olarak Abbasiler, Karolenj tarihyaziminda

temsil bakimindan degerli bir yere sahiptiler.

%2 Ornegin Hagl donemi tarihgiliginin énemli temsilcilerinden olan Kudiis dogumlu Sur Piskoposu
Willelmus Tyrensis (6. 1186), yazmis oldugu Historia Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum
isimli eserde IslAm dinindeki mezhep ayrimlarina kadar bilgi sunabilmekteydi. Bkz. Nicholas Morton,
“William of Tyre’s Attitude towards Islam: Some Historiographical Reflections”, Deeds Done Beyond
the Sea: Essays on William of Tyre, Cyprus and the Military Orders presented to Peter Edbury, ed.
Susan B. Edgington — Helen J. Nicholson, Oxford and New York 2016, s. 16; Hamilton, “Western
Understanding of Islam at the Time of the Crusades”, s. 376-377. Willelmus’un Ehl-i Siinnet (Lt.
Sunni) ile S$ia (Lt. Siha) arasindaki ayrima dair sundugu bilgiler i¢in bkz. Willelmus Tyrensis, Historia
Rerum in Partibus Transmarinis Gestarum, R.H.C. Occ., I/1, Paris 1844, I, 4, s. 217. Yine 1288
yilinda hac faaliyeti ve misyonerlik amaciyla Italya’dan yola ¢ikan din adami Ricoldus de Monte
Crucis (6. 1320), Akka ve Kudiis’iin ardindan Tebriz’e kadar yolculuk yapmisti. Kendisi yolculugu
boyunca Islam diinyasini hem kiiltiirel hem dini hem de elestirel anlamda gozlemleyerek dzellikle
Kur’an’in sunduklarina karsi calismalar yapmus ve Islamiyet hakkinda eserler kaleme almisti. Ornegin
kendisinin Bagdat’ta caligmalar yiiriittiigline ve bu calismalar sirasinda oradaki din adamlari ile
tartigmalarda bulunduguna dair bkz. Ricoldus de Monte Crucis, Liber Peregrinacionis, ed. J. C. M.
Laurent, Peregrinatores Medii Aevi Quattuor, Leipzig, 1864 s. 131. Onun bu caligmalar1 Bati’da
Islam’a kars1 yazilmis en onemli kiilliyatlardan birini olusturdu ve eserlerinin etkisi XVI. yiizyila
kadar devam etti. Bkz. Tolan, Saracens, s. 245-254.
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3. 3. Kuzey Afrika Miisliimanlari: Mauri, Saraceni ve Afri

Frank tarihyazziminda Berberiler i¢in kullanilan Mauri terimi, ilk boliimde
bahsedildigi iizere Roma doneminden beri Kuzey Afrika niifusunu tanimlamak igin
kullanilmaktaydi®®. Endiiliis toplumu igerisinde de niifus bakimmdan devletin en
onemli unsurlarindan birini teskil eden Berberiler, Frank kaynaklarinda kendilerine

ayr1 bir yer bulmuslardir.

Endiilis Miislimanlarina dair sunulan bilgilerde goriildiigii tizere Mauri kavrami ile
Endiiliis ve Kuzey Afrika’daki Berberi niifusa atifta bulunulmaktaydi. Ancak
Ermoldus’un eserinde oldugu gibi kimi zaman Mauri teriminin Endiiliis toplumunun

geneli i¢in de kullamldig: yerler olmustur®®*

. Meselenin Kuzey Afrika 6zelinde ele
alimmasinin en 6nemli yani, bu bdlgede faaliyet gdstermis olan Aglebiler (800-
909)3% ile Idrisilerin (789-985)%% Endiiliis ve Abbasi 6zelinde incelenen terimler

acisindan 6nemli bir mukayese kaynagi sunmasidir.

Mauri kimligi, genel manada ele alindig1 zaman kaynaklarda korsanlik faaliyetleri ile
iliskilendirilmektedir.3®” Ozellikle VIII. yiizyilin sonralarma dogru baslayan bu
korsanlik faaliyetleri, Italia’nin gilineyini ve Endiiliis ile Francia’nin Akdeniz
kiyilarmi etkisi altina almaktayd. ileride birkag 6rnek ile desteklenecegi iizere VIII.
ve IX. yiizyllda Akdeniz’de faaliyet gdsteren Islam gii¢lerinin dénemin Bati
kaynaklarinda etnik anlamda yer bulmalar1 olduk¢a karisik bir hal almisti. Buna baglh
olarak her ne kadar bahsi gegen donemlerdeki akinlara katilanlar arasinda Arap veya
Endiiliis’teki yerli niifusun dahil olma ihtimali mevcutsa da kaynaklar, Akdeniz’deki
korsanlik faaliyetlerinden bahsederken Mauri terimini ¢ok daha siklikla

kullanmaktadirlar.3%®

Ancak elbette ki Kuzey Afrika Miisliimanlar1 kendilerini Frank yilliklarinda yalnizca
askerl faaliyetleri sebebiyle bulmamiglardir. Abbasiler bahsinde sunuldugu iizere

Hariniirresid’in -~ Karolus Magnus’a gondermis oldugu elgilik heyetinden

38 Krs. s. 2.

394 Krs. 5.78-80.

3% Bkz. Abdiilkerim Ozaydin, “Aglebiler”, DIA, 1, 475-478.

396 Bkz. Muhammed Razik, “Idrisiler”, DI4, XXI, 495-497.

37 Ornegin bkz. ARF, a. 807; Einhardus, Vita Karoli Magni, 17; Notker, Gesta Karoli, 11, 12. Ayrica
krs. s. 76-78.

398 Guichard, “Les débuts de la piraterie andalouse”, s. 55-76. Ayrica krs. Sénac, Charlemagne et
Mahomet, s. 169-173.
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bahsedilirken Aglebi hiikiimdari I. ibrahim’in®® génderdigi elgiden de s6z edilir. Bu
kayitta Abbasi elcilerinden Persae olarak bahsedilirken Aglebi elcisinden
Sarracenus olarak bahsedilir. Annales Regni Francorum’un bir istisna disinda*®
Abbasiler’i Persae olarak andigi diisiiniildiigiinde burada yine 6zel olarak Abbasilere
dair bir ayrim gerceklestirildigi goriiliir. Aglebiler ise yukarida genis bir ¢ercevede
kullanildigindan s6z edilen Sarraceni terimi ile sunulurlar. Bu yolla Abbasiler
0zelinde ortaya konulan cografi ayrimin keskin bir sekilde devam ettirildigi goriiliir.

Aglebiler 6zelinde incelendiginde ise kaynaklarin Kuzey Afrika Miisliimanlarina dair

kullandi@: terimlerin cesitliligi ortaya ¢ikarilmis olur.*%

Sarraceni tabirinin Kuzey Afrika Miisliimanlart igin kullanildigma dair bir diger
belge, Papa III. Leo tarafindan 813 yilinda Karolus’a yazilmis olan ve onu Sicilia
(Sicilya) patricius’u Georgius’un faaliyetlerine dair bilgilendiren mektuptur.
Karolenj tarihyazimina dahil olmasa da bu mektup, direkt olarak Karolus’a yazilmis
olmasindan miitevellit burada anilmaya degerdir. Mektupta III. Leo, Georgius’un bir
Miisliman heyet ile goriistiigiine dair bilgiler sunar. Papa, Gregorius’un bu heyet ile
402

on yillik barig anlagsmasi yapmis oldugunu belirtir. Amiralmuminin’in emri altinda

bolgeye geldigi soylenen bu heyetin Idrisi Hiikiimdar: II. Idris tarafindan

39 By elgilik heyetinin Idrisi Hiikiimdar1 II. Idris (793-828) tarafindan génderildigi diisiiniilmekteydi.
Ancak hem verilen ismin Abraham olmasi hem de yonetim merkezi olarak sunulan Fossatum’un
bugiinkii Fas sehrinden ziyade Abbasiyye/Kasriilkadim olmasinin daha muhtemel olusu, génderilen
bu elgilerin Aglebi Hiikiimdari I. Ibrahim tarafindan yollandigin1 gostermektedir. Bkz. Giséle Chovin,
“Apercu sur les relations de la France avec le Maroc des origines a la fin du moyen age”, Hespéris,
XLIV (1956), s. 263-264; Philippe Sénac, “L'Occident chrétien et le Maghreb al-Aqsa (VIlle-1Xe
siecles)”, Studia Islamica, 98-99 (2004), s. 29-30. Fossatum/Abbasiyye adlandirmasi i¢in ayrica bkz.
Jonathan M. Gloom, “Walled Cities in Islamic North Africa and Egypt with Particular Reference to
the Fatimids (909-1171)”, City Walls: The Urban Enceinte in Global Perspective, ed. James D. Tracy,
Cambridge 2000, s. 229-230.

400 ARF, a. 801.

401 Bu duruma bir diger ornek ise Annales Bertiniani’den gelmektedir. Kaynaga gore Giiney
Italya’daki Benevento’da ¢ikan karigikliklar sebebiyle bolgeye Afiica’dan Saraceni kavmi
cagrilmigtir. Kaynak, ayni yil igin yazdigi baska bir bilgide ise bugiinkii Marsilya bolgesinin Mauri
kavmince yagmalandigini belirtir. Bu durum, bu tabirler ile sunulmak istenenleri anlamamizi
zorlagtirmaktadir. Bkz. Annales Bertiniani, a. 842. Scot G. Bruce, bu anlatilar 6zelindeki terimleri
cevirirken Miisliimanlar gibi genel bir tabir tercih etmistir. Bkz. Cluny and the Muslims of La Garde-
Freinet: Hagiography and the Problem of Islam in Medieval Europe, New York 2015, s. 21; Barbara
M. Kreutz ise Benevento bolgesine yardima gelenleri Araplar olarak niteler. Bkz. Before the
Normans, s. 31.

402 Amiralmuminin, yani Emirii’l-mii’minin unvan1 burada Idrisiler’e atfen kullanilmistir. Idrisilerin
“emir” veya “imam” unvanlarini kullandiklar1 bilinmektedir. Lakin bazi kaynaklarda hanedanin
kurucusu olan 1. Idris’in “halife” unvani ile amldig1 da gériilmektedir. Bkz. Razik, “Idrisiler”, 497,
Chafik T. Benchekroun, “Les Idrissides entre Fatimides et Omeyyades”, Revue des mondes
musulmans et de la Méditerranée, CXXXIX (2016), 29-50. Burada II. Idris i¢in Amiralmuminin
unvaninin kullanilmasi muhtemelen mektubun yazan tarafindan ortaya konmus bir yanhslhik ile
alakaliydi. Yani Oyle goziikiiyor ki Amiralmuminin tabiri, yazar tarafindan Misliiman idarecilerin
genelinin kullandig1 bir unvan olarak biliniyor olabilir. Zira bu terim déonem kaynaklarinda bilinmekte
ve buna bagli olarak da Miisliiman idarecilerle iliskilendirilerek kullanilmaktaydi.
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gonderildigi diisiiniilmektedir*®. Mektupta bu elgilerden Sarraceni elcileri olarak
bahsedilir. Ancak Mauri terimine de bagvurulur. Mektuptaki bir diger 6nemli unsur
ise Sarraceni elgileri olarak anilan Idrisi elcilerinin Endiiliis Miislimanlarinda
bahsederken Spania’dakiler olarak bahsedip, yapilacak olasi anlagsmaya onlarin dahil
edilemeyecegini belirtmeleri ve kendilerinin onlarin adina herhangi bir s6z
veremeyeceklerini beyan etmeleridir. Zira elgilerin beyanina gore Spania’dakiler,
onlarin yonetimi altinda degillerdi (non sunt dictione regni nostri).*% Sonug olarak
anlasiliyor ki mektupta Idrisiler icin Mauri tabiri ile birlikte Sarraceni terimi de
tercih edilmistir ve bu durum Aglebilere dair sunulan &rnek ile de desteklendigi

tizere terimin Kuzey Afrika Misliimanlar1 6zelindeki kapsayiciligin1 gostermektedir.

Mauri ve Saraceni tabirlerinin son o6rnekte goriildigii gibi birbirlerinin yerine
kullanilmasia dair birkag énemli 6rnek daha sunulabilir. Ozellikle Aglebilerin 827
yilinda Sicilya iizerine baslattiklari akinlara ve devaminda siirdiiriilen Italya
seferlerine®® dair sunulan kayitlara bakildiginda terminolojik anlamda farkh
tercihlerde bulunuldugu gdzlemlenir. ilk olarak Miisliimanlarin 846 yilinda Roma
sehrine diizenlendikleri akina dair sunulan anlatilara bakilabilir. Zira kaynaklar bu
saldirty1 gerceklestirenleri tanmimlarken hem Mauri*®® hem Saraceni ve Mauri*®” hem

de ya Saraceni ya da Mauri*®® gibi birbirinden farkli tabirlere basvurmaktadirlar.*%®

Benzer bir durum bugiinkii Bari sehrinde kurulan emirlige dair verilen bilgilerde de
gozlemlenmektedir. Islam literatiiriinde bu sehrin fethi hakkindaki bilgileri 111./1X.
yiizy1lin 6nemli tarihgilerinden birisi olan Belaziiri’den (6. 279/892-893)*° ve ondan
naklen bir anlatim sunan ibnii’l-Esir’den dgrenmekteyiz. Bir mevla oldugu séylenen
Halfin el-Berberi tarafindan 840’larda fethedilen ve 871 yilina kadar Miisliimanlarin

elinde kalan Bari (Ar. Bare)*'!, Adriyatik kiyisinda bulunan énemli bir liman

403 Sénac, “L'Occident chrétien et le Maghreb al-Agsa”, s. 40.

404 Leonis 111 Papae Epistolae, MGH, Epp., V, 7, s. 97-99.

405 Kreutz, Before the Normans, s. 48-49.

406 Annales Fuldenses, a. 846: «... Mauri Romam cum exercitu venientes ...”

407 Annales Bertiniani, a. 846: «... Saraceni Maurique Tiberi Romam adgressi ...”

408 Annales Xantenses, a. 846: “... basilica sancti Petri apostoli, a Mauris vel a Saracenis ... capta
atque predata est ...”. Liber Pontificalis’teki kayitta ise Sarraceni halklar: (gentes Sarracenorum)
tabiri kullanilir. Bkz. Liber Pontificalis, 1, s. 99.

409 Bkz. Tommi P. Lankila, “The Saracen Raid of Rome in 846: An Example of Maritime Ghazw”,
Travelling Through Time: Essays in Honour of Kaj Ohrnberg, Studia Orientalia, CXIV, ed. Sylvia
Akar - Jaakko Hameen-Anttila - Inka Nokso-Koivisto, Helsinki 2013, s. 98-99; Ozaydin, “Aglebiler”,
40 Sesen, Miisliimanlarda Tarih-Cografya Yaziciligi, s. 48-49; Mustafa Fayda, “Belaziiri”, DI4, V,
392-393; Hizmetli, Islam Tarihinin Ik Kaynaklar, s. 109-112.

41 Belaziiri, Fiitihu'l Biilddn, Tiirk. ¢ev. Mustafa Fayda, Ulkelerin Fetihleri, Istanbul 2013, s. 268;
Ibnii’1-Esir, el-Kamil, V1, 455-456. Ayrica bkz. Lorenzo M. Bondioli, “Islamic Bari between the
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kentiydi. Belaziiri’ye gore sehrin iiglincii ve son yoneticisi olan Stidan (857-871),
Abbasi Halifesi Miistain-billih (862-866) doneminde valilik unvani almistir*'?,
Miisliimanlarin Bari’yi fethetmelerinin ardindan II. Hludovicus’un (844-875) bu
bolgeye gerceklestirdigi seferleri anlatan Annales Bertiniani’de Bari’deki (Lt. Berra)
niifusun hem Mauri hem de Saraceni olarak amldig1 goriiliir*'®., Genel olarak
bakildiginda bolgedeki Berberi niifusuna binaen kaynagin tiim sehrin niifusu igin
Mauri terimini tercih etmis olabilecegi soylenebilir*!*. Ancak Saraceni tabirinin
Araplar i¢in mi yoksa en genel anlamda Mauri terimi ile anilan Berberileri nitelemek
icin mi kullanildigin1 sdylemek zordur. Yine de Oyle goriiliiyor ki kaynakta
terimlerin Endiilis Miislimanlarina dair sunulan 6rneklerde goriildiigii gibi Saraceni
et Mauri seklinde birlikte kullanilmayip direkt olarak sehre yapilan iki farkli atifta
birbirlerinden ayri olarak sunulmalari, bu iki terimin degismeli olarak kullanildigini

gosteriyor olmalidir.

Bunlara ek olarak Karolenjlerin Giiney Italya’daki Miisliiman varligma karsi
verdikleri miicadelede kaynaklarda yapilan vurgular da Onemlidir. Yukarida
goriildiigii tizere Einhardus, Endiiliis lizerinden gelen Saraceni kavminin Gallia’nun
tamamini ele gecirme niyetinde olduguna ve bunun Karolus Martellus tarafindan
durdurulduguna dair bir bilgi sunar.*®® Bunun bir benzerini Giiney Italya’da
Miisliimanlara kars1 yiiriitiilen akinlara dair verilen bilgilerde de gdrmekteyiz.
Ornegin imparator I. Hludovicus’un oglu 1. Hlotharius (817-855), yaymlamis oldugu
bir emirnamede Giiney Italya’da faal olan Isa diisman: Saraceni ve Mauri
kavimlerinin durdurulmasma dair oglu II. Hludovicus’a talimat verdigini belirtir.

Bunun ana sebebinin ise inangsiz (infideles) olarak andigi bu kavimlerin eger

Aghlabids and the Two Empires”, The Aghlabids and their Neighbors, ed. Glaire D. Anderson -
Corisande Fenwick - Mariam Rosser-Owen, Leiden 2018, s. 470-490; Mahmut H. Sakiroglu, “Bari”,
DIA, V, 72-73; Mevliit Poyraz, “Miislimanlarin 1talya Yarimadasi’ndaki Fetihleri ve Kurduklar:
Emirlikler”, Bayburt Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 111/5 (2017), s. 49-57.

412 Belaziiri, Fiitihu’l Biilddn, s. 268.

413 Annales Bertiniani, a. 852, 869.

414 Bolgenin Aglebilerden bagimsiz bir sekilde hareket etmesi ve yoneticilerinin Berberi olduguna dair
bilgilerin bulunmasindan dolay1 bazi arastirmacilar buradaki yapilanmay1 “Berberi Emirligi” olarak
adlandirmaktadir. Bkz. L. Golvin, “Bari”, Encyalopédie berbére, 1X, 1361-1365. Krs. Bondioli,
“Islamic Bari between the Aghlabids and the Two Empires”, s. 470-471. Buna ek olarak Barbara
Kreutz, 840’larda Langobardlarn Giiney Italya’daki i¢ cekismelerden dolay1 ordularina kattiklar
paral1 askerlerin ¢cogunlukla Berberilerden olustuklarini ve bu niifusun bolgeye Aglebilerin Sicilya’yi
fethetme siireclerinde gelmis olabileceklerini belirtir. Bkz. Kreutz, Before the Normans, s. 48-49.
Miisliimanlarin bugiinkii Giiney Italya bolgesinde parali asker olarak faaliyet gdstermelerine dair
ayrica bkz. David Nicolle, “A Gift to the Normans: A Military Legacy of Sicilian Islam”, Warfare in
the Norman Mediterranean, ed. Georgios Theotokis, Suffolk 2020, s. 85-87.

415 Einhardus, Vita Karoli Magni, 2. Ayrica krs. s. 53.
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durdurulmazlarsa Roma sehrini ve Italya’nin biiyiik bir boliimiinii ele gecirmeye

418 Yani anlasiliyor ki inangsiz ve Isa diisman: olarak anilan

niyetli olduklarini soyler
Miisliimanlara kars1 Giiney Italya’nin savunulmasi, devlet i¢in oldukea kritik bir yer
tutuyordu. Bu durum ilk boliimlerden itibaren vurgulandigi iizere Miisliimanlara
kars1 verilen miicadelenin Karolen;j literatiiriinde nasil dini atiflarla desteklendigini

de gostermektedir.

Sunulan bu verilere dair bir karsilastirma yapmak adma Tarihgi Barbara M.
Kreutz’un Giiney Italya 6zelinde sundugu orneklere bakilabilir. Kendisi 1X. ve X.
yiizyillardaki Giiney Italya’nin durumu hakkinda yazmis oldugu eserinde
Miisliimanlarin algilanmasi ve temsili iizerine Snemli ¢ikarimlarda bulunur'’. Bahsi
gecen donemlerde kaleme alinan eserlere atifta bulunan Kreutz, kaynaklarin
Miisliiman topluluklari arasinda ayrima gittigini belirtir. Ornegin Agerenos Libicos
ve Hismaelitas Hispanos gibi terimlere rastlanilmaktadir; bunlardan ilki Mauri’nin
esanlamlis1 niteliginde Berberilere atifta bulunmak adina kullanilirken ikincisi,
cografi tanimlamasi itibariyle Endiiliis Miisliimanlari igin kullanilmaktaydi. Agareni
terimi ise genellikle Kuzey Afrika’daki ve Sicilya’daki Miisliimanlar igin
kullanmilmaktaydi. Yine Kreutz, Mauri teriminin Giiney Italya kaynaklarinda
genellikle Endiiliis’teki Miisliimanlar1 tanimlamak icin kullanildigim da belirtir.!8
Bu durum Mauri teriminin bazi Frank kaynaklarinda Endiiliis Miisliimanlar i¢in
genel nitelikte kullanilmasini  hatirlatmakta ve bu kullanimin  yayginlastigini

gostermektedir.*1°

3.3.1. Cografi tammmlamalar

Kuzey Afrika Miisliimanlarina atifta bulunulurken tipki Abbasilerde oldugu gibi
cografi terimlere de bagvurulmustur. Ornegin Annales Regni Francorum un 828 yil
kaydinda Corsica’nin  yonetiminde bulunan  Bonefacius’un (6.  838)
beraberindekilerle birlikte Africa’ya yelken ag¢tigindan bahsedilir. Bolgeye
vardiginda ise Afri kavmi ile savastig1 ve onlart maglup ettikten sonra geri dondiigii

kaydedilir.?° Bu tarih, Aglebilerin Italya’min Giiney bolgelerine karst Onemli

416 Capitularia Hlotharii | et Regum ltaliae, ed. Alfredus Boretius — Victor Krause, MGH, Capit., |1,
Hannovrae 1897, s. 67.

47 Krs. s. 22.

418 Kreutz, Before the Normans, s. 49-54.

49 Krg. s. 78-80.

420 ARF, a. 828.
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tehditler olusturduklar1 doneme denk gelmektedir.** Yani Annales Regni
Francorum’da Kuzey Afrika’daki Miisliiman topluluklar i¢in Afri teriminin de tercih
edildigi goriilmektedir. Bu durum, yine Annales Regni Francorum’dan yararlanan

Astronomus tarafindan da ayn1 anlat1 iizerinden devam ettirilmistir.*??

Afri teriminin kullanilmasina dair Notkerus’un 801 ve 807 yillarindaki elgilik
miinasebetlerini karigtirarak anlattigi kayitlarinda da onemli bilgiler mevcuttur.
Notkerus yalnizca elgilik faaliyetlerinde degil, ayrica Karolus ile Libici kavmi, yani
bugiinkii Libya cografyasindaki Berberiler arasindaki miinasebetlere de atifta

bulunulur:

“Karolus’a [Karolus Magnus] Afri halkinin kralindan da elgiler geldi;

423 aslam ve Numidia ayisi; Hibera’dan [Iber]

yanlarinda Marmaricus
kirmiz1** ve Tyria’dan [Sur] mor*?® boyalar ve diger bolgelerin degerli
esyalarindan getirdiler. Oldukca comert olan Karolus, yoksullugun
boyundurugu altindaki Libici halkina Europa [Avrupa] mallartyla, yani
tahil, sarap ve zeytin yagi gondererek destek oldu. Bunu yalnizca o
dénem i¢in degil, yasami boyunca siirdiirdii ve comertce yardim elini
uzatti; bu halki kendisine tabi kild1 ve takipgisi yapti. Ayrica onlardan hi¢

de az olmayan miktarda vergi aldi.”*?®

Goriildigl iizere bu kayitta Kuzey Afrika Miisliimanlart ig¢in cografi bir atifta

bulunularak Afri terimi kullanilmistir. Ayrica Abbasiler bahsinde gordiigliimiiz tizere

421 Kreutz, Before the Normans, s. 48-49.

422 Astronomus, Vita Hludowici, 42.

423 Marmaricus leo’nun cevirisi icin farkli goriisler mevcuttur. Philippe Sénac, yapmis oldugu
tercimede Marmara Aslanmi gevirisini tercih etmistir. Bkz. Sénac, “Les Carolingiens et le califat
abbasside”, s. 55. Thomas F. X. Noble ise Kuzey Afrika Aslam olarak ¢evirmistir. Bkz. Noble,
Charlemagne and Louis the Pious, s. 99. Metin incelendiginde en dogru cevirinin Lewis Thorpe
tarafindan yapildigi sdylenebilir; Thorpe, yapmis oldugu terciimede Marmarica aslani gevirisini
sunar. Marmarica, bugiinkii Misir ve Libya topraklar1 arasindaki bolgeye tekabiil eden bdlgenin eski
ismidir. Bkz. Lewis Thorpe, Two Lives of Charlemagne, Suffolk 1969, s. 147.

424 Buradaki ferrugine Hibera ifadesi igin farkli geviriler 6ne siiriilmiistiir. Arthur J. Grant ve Philippe
Sénac, Ispanya/lber demiri gevirisini tercih etmiglerdir. Bkz. Arthur J. Grant, Early Lives of
Charlemagne by Eginhard and the Monk of St. Gall, London — Boston 1907, s. 121; Sénac, “Les
Carolingiens et le califat abbasside”, s. 55. Thomas F. X. Noble Ispanya’dan kirmizi boya olarak
cevirirken, Lewis Thorpe Ispanya’dan mor renk gevirisini sunmaktadir. Bkz. Noble, Charlemagne
and Louis the Pious, s. 99; Thorpe, Two Lives of Charlemagne, s. 147. Iberia bolgesine ait kirmizi
renge Vergilius da atif yapmaktadir. Bkz. Vergilius Aeneis, with an English translation by H. Rushton
Fairclough, Virgil: Aeneid VII-XII, the Minor Poems, Il, London — New York, 1918, IX, 582:
“... ferrugine clarus Hibera...”.

425 Tyria purpura olarak da gegen ve kabuklu deniz canlilarindan iiretilen mor renk. Bkz. Lewis, An
Elementary Latin Dictionary, s. 523.

426 Notker, Gesta Karoli, 11, 9.
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Karolus’un Avrupa disindaki giiciiniin  gosterilmesi adina onun  Afrika
topraklarindaki halklar ile yakin iligkilerde bulunulduguna atifta bulunulmustur.
Buna ek olarak Libici kavmine ne sekilde yardim ettigine ve yine bu halkin ona
baglandigina dair de bir anlati sunulmustur. Goriiliiyor ki bu durum Karolus
Magnus’un disarida itibar edilen bir yonetici olduguna vurgu yapma amaci

tagimaktadir.

Burada sunulan bilgiler, Pierre Guichard’in sdyledikleri tizerinden degerlendirilebilir.
Belirtildigi iizere Guichard, 6zellikle Akdeniz’deki korsanlik faaliyetlerine yapilan
atiflarda  Mauretania’daki  Berberiler i¢in  Mauri teriminin  kullanildigini
belirtmektedir. Bu fikrin kabul edilebilir olmasinin yaninda Kuzey Afrika
Miisliimanlar1 iizerine yapmis oldugumuz degerlendirmeler sonucunda kaynaklarda
onlarin her zaman icin ortak ve standart bir terim lizerinden betimlenmedikleri,
Sarraceni, Mauri ve Afri terimleri tizerinden farkli bigimlerde de anilabildikleri

goriilmektedir.

Esasinda bu durum, goriildiigii iizere Endiiliis Miisliimanlar1 ve Abbasiler icin de bir
anlamda bu dogrultuda ilerlemekteydi: Endiiliis niifusu ig¢in Sarraceni ve Mauri
terimlerinin gerek ayri gerekse de ortak olarak kullanilmasi; Abbasiler igin genel
olarak Persae terimi tercih edilse de gerek Continuationes Fredegarii’de Abbasi
Halifesi Ebl Ca‘fer el-Mansiir’dan rex Saracenorum olarak bahsedilmesi, gerekse de
Annales Regni Francorum’da bir defa da olsa Sarraceni teriminin kullanilmasi,
terimler agisindan tam anlamiyla bir standart olusmadigini gostermektedir. Ancak bu
siire¢c gosteriyor ki genis bir cografyaya yayilmis olan Miisliimanlar, Karolen;j
tarthyaziminda iglerinde anlam itibariyle farkliliklar barindiran cografi/etnik
terimlerle de anilabilmekteydiler. Daha ¢ok etnik bir anlam tasiyan Ismaelitae,
Agareni, Sarraceni ve Mauri terimlerinin yani sira cografi anlamlar tasiyan rex
Hispaniae, Persae ve Afri terimleri, kaynaklarin okuyuculara yansitmaya calistiklar

ayrimlara ornektir.

3.4. Alg1, Terminoloji ve Temsil: Genel Degerlendirme

Bu boliimde ele alinan terimlerin incelenmesi, dzellikle yazarlarin sahip olduklar
mantalitenin anlasilmasi agisindan 6nemlidir. Endiiliis bahsinde sz edildigi tizere
birbiriyle karisan demografik yapilar, yazarlarin elde ettikleri bilgilerin ve bu

bilgilerin yansitilma siireglerinin takibini zorlastirmaktadir. Ancak bu durum belli
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bash ¢ikarimlar1 da beraberinde getirir. Ornegin Dogudaki Miisliimanlarin Pers
kimligi ile iliskilendirilmesi, yazarlarin ve okuyucularimin bahsedilen niifusu Pers

kimligi tizerinden zihinlerinde betimlemelerine sebep olmus olmalidir.

Mesele Araplar 6zelinde ele alindiginda Karolenj tarihyaziminda Arabes teriminin
kullanilmiyor olusu olduk¢a dikkat cekicidir. Gorilldigi tizere Endiilis
Miisliimanlarina yapilan atiflarda Araplari Berberi niifusundan ayirmak i¢in Saraceni
tabiri kullanilmaktaydi. Bunun yani sira Arabes terimi ne yilliklarda ne de biyografik
eserlerde karsimiza ¢ikmaktadir. Yani Karolenj tarihyaziminda Araplari nitelemek
icin Arabes teriminin artik kullanilmadigi ve onun yerine zamanla Misliiman
niifusun geneline atifta bulunulmak igin de bagvurulacak olan Saraceni tabirinin

tercih edildigi sonucu ¢ikarilmaktadir.

Abbasiler Tlizerinden olusturulan Pers kimligi ise yukarida bazi Orneklerle
pekistirildigi iizere ilerleyen yiizyillarda da direkt olarak eski Pers Imparatorlugu’nun
topraklari ile bagdastirilmis bir hale gelmisti. Buradan da anlasiliyor ki bu ¢alisma
0zelinde incelenen ve zamanla cografi olmaktan ziyade etnik bir manaya biiriinerek
Abbasiler icin kullanilan Persae terimi, yiizyillar boyunca literatiirde Pers topraklari
ile iliskilendirilecek ve farkli halklar1 nitelemek i¢in kullanilacakti. Buna ek olarak
Abbasiler 6zelinde tartisilmas: gereken bir diger mesele, Miisliimanlarin temsili
konusunda Karolenj kaynaklarinda edindikleri yerdir. Ozellikle ilk bdliimde
vurgulandig: iizere Endiiliis Miisliimanlar1 kaynaklarda bir dis diisman portresi ile
sunulmaktaydilar. Ancak Abbasilere dair sunulan kayitlara bakildiginda durumun
boyle olmadigi, bilakis ikili iliskilerin basladigi donemlerden itibaren yapilan
atiflarda oldukc¢a dostane bir sekilde ele alindiklar1 goriiliir. Esasen bu durum ¢alisma
boyunca Miisliimanlarin tek bir ¢at1 altinda degil de cografi ve yonetimsel ayrimlar
6zelinde ele alinmalarinin en 6nemli sebebidir. Zira Endiiliis Miisliimanlar1 ve Kuzey
Afrika Miisliimanlar1 6zelinde gelisen dis diisman portresine Abbasiler’e dair
sunulan anlatilarda rastlanmamaktadir. Bunun ana sebebi elbette ki o donemde iki
tarafin da Endiiliis Emevileri ve Dogu Roma Imparatorlugu karsithgina dayanan
ortak siyasi emeller tastyor olmalartydi. Bu da gdsteriyor ki Miisliimanlarin Karolenj
kaynaklar igerisinde ne sekilde temsil edildikleri belli Olctilerde politik ¢ikarlar
tizerinden degisim gostermekteydi. Yani Abbasiler, kaynaklarda temsil bakimindan
cogu zaman Bati’daki Saraceni niifusuna atfedilen tanimlamalardan ayri

tutuluyorlardi.

104



Belirtilmesi gerek bir diger husus, Saraceni ve Mauri terimlerinin degismeli olarak
kullanilmalar1 meselesidir. Goriildiigii tizere gerek Endiiliis gerekse de Kuzey Afrika
Miisliimanlarina dair sunulan anlatilarda bu iki terimin ihtiva ettikleri etnik
manalarin disinda birbirlerinin yerine kullanildiklar1 gozlemlenmistir. Bu durum,
elbette ki sunulan anlatilardaki etnik ayrimin anlagilmasi hususunda tarihgiler i¢in
onemli sorunlar olusturmaktadir.*?’ Ancak gériiliiyor ki kaynaklar, uzun yillar
birlikte zikredilen Araplar ile Berberiler i¢in kullanilan terimleri o6zellikle IX.

ylizyildan itibaren birbirlerinin yerine kullanmaya baglamiglardi.

Bunun disinda Ishmaelitae, Agareni ve Saraceni terimlerinin kullanimina dair
gecmis donemlerle bir karsilastirma yapmak, dini terminolojinin Karolenj
tarithyazimindaki durumunu daha agik bir sekilde gosterebilir. Calisma boyunca VIII.
yiizyildan itibaren incelenmeye baslanan Karolenj tarihyaziminda Continuationes
Fredegarii disindaki eserlerin Saraceni terimini 6n plana ¢ikardigi goriilmistiir. Yani
Miislimanlara dair yapilan atiflarda kapSayici bir anlamda kullanilan Saraceni
terimi, Karolenj tarihyaziminda Ismaelitae ve Agareni terimlerine kiyasla daha ¢ok
kullanilir olmustur. Terimlerin kokenine dair yapilan anlatilar {izerinden
degerlendirildiginde Saraceni tabiri, esasen yanlis bir kullaniom olarak
sunulmaktaydi. Hiristiyan yazin diinyasindaki gelenege gore kullanilmasi gereken
terim Ismaelitae veya Agareni olmaliydi, zira bu terimler ile nitelemek istedikleri
halklarm cariye Hacer’in ve onun oglu Ismail’in soyundan geldiklerine vurgu
yapmaktaydilar. Ancak Saraceni tabiri Karolenj tarihyaziminda gerek Araplari
gerekse de genel olarak Miisliimanlar1 nitelemek adina en ¢ok basvurulan terim
halini almistir. Ayrica Continuationes Fredegarii disindaki kaynaklar ge¢miste
oldugu gibi bu terimin yanlis bir kullanim olduguna dair ek bir bilgi de sunmazlar.
Bunun ana sebebi esasen ilk donem yazarlarmin sunduklari bilgilerde
gozlemlenebilmektedir. Zira geleneksel anlatilarda her ne kadar Saraceni tabiri
yanhs olarak sunulsa da bir sekilde literatiire dahil edilmisti. Ayrica bu halkin
kendisine Saraceni dedigine dair bilgilerin de ayni sekilde dolasimda olmasi, bu
tabirin kullanimini arttirmis olmalidir. Yani gelecekteki eserler i¢in bir sablon goérevi
goren gegmisteki anlatilar, Saraceni’nin kullanimini arttirmis ve bdylece ihtiva ettigi
anlama bakilmaksizin bu terim literatiirde siklikla kullanilan bir tabir halini almistir.

Bunlara ek olarak sdylenebilir ki Giris boliimiinde sunuldugu iizere Hiristiyan

427 K. 5. 99-100.
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yazinmnn ilk donemlerinden itibaren Araplarla ve onlar araciligiyla da Islamiyet ile
bagdasan bu terim, ilerleyen yiizyillarda da burada goriildiigii gibi kapsayici bir
sekilde kullanilacakt1.*?® Gerek Dogu Roma literatiirinde gerek Hacli Seferleri
doneminde gerekse de genel olarak Ortagag Hiristiyan yazininda siklikla rastlanacak
olan Saraceni terimi*?®, bu calismada konu edilen dénemlerde oldugu gibi Agareni**
ve Ismaelitae**! terimleri ile birlikte kapsayici bir sekilde Miisliiman halklara ithafen

kullanilan bir tabir halini alacaktir.*3?

Meseleyi dini yonden ele aldigimizda ise Karolen;j tarihyaziminda Isldm hakkindaki
bilgilerin son derece kisith oldugu goriilir. Anlasildigi tizere Yyazarlar,
Ismaelitae/Agareni/Saraceni olarak adlandirdiklar1  Misliimanlarin  inanglar
hususunda bilgi sahibi degillerdi. Yapilan anlatilarda Miisliimanlarin Hiristiyan
karsitt bir halk olarak sunulmasmma ek olarak herhangi bir dini atifta
bulunulmamaktadir. Ozellikle Continuatio Hispana ile bir karsilastirma yapildiginda

bu kaynagin Islamiyet hakkinda ayrintili bilgiler sunmasa bile en azindan Hz.

428 Krs. Shahid, “Saracens”, 28.

429 Saraceni tabiri, Hagli Seferleri donemindeki Latin kaynaklarmda Miisliimanlar1 nitelemek icin
siklikla bagvurulan bir tabirdi. Bkz. Giindogdu, The Meanings of the Terms Used for the Muslims in
the Accounts of the First and Third Crusades, s. 22-27 ve 72-86. Dogu Roma literatiiriine dair bilgiler
icin bkz. Avei, Islam-Bizans Iliskileri, s. 18-19. Ayrica krs. s. 8-10. ileriki yiizyillarda Sarraceni
terimi Osmanlilar i¢in de kullanilmigtir. Ancak 6zellikle Padisah II. Mehmed (1444-1446 ve 1451-
1481) déneminde Istanbul’un fethedilmesinden (1453) sonraki siirecte zamanla “Tiirk” tabiri
Saraceni’nin yerini alarak Bati1 yazininda Misliimanlar1 betimlemeyen bir terim halini almigtir. Bkz.
Nevsal Olcen Tiryakioglu, The Western Image of Turks from the Middle Ages to the 21st Century: The
Myth of ‘Terrible Turk' and 'Lustful Turk, Nottingham Trent University, Nottingham 2015, s. 61-62.
430 Dogu Romali tarihgi Leon Diaconos (8. y. 1000), X. yiizyiln sonlarma dogru kaleme aldig1
Historia adli eserinde Araplari Agarenoi olarak anar. Bkz. Leon Diaconos, Historia, ed. Barthold G.
Niebuhr, CSHB, XXX, Bonnae 1828, I, 3; ing. ¢ev. Alice-Mary Talbot - Denis F. Sullivan, The
History of Leo the Deacon, Washington 2005, s. 62. Aymi sekilde bir diger Dogu Romali tarihgi
Ioannes Zonaras (6. y. 1140) da Araplardan bahsederken Agar apogonoi (Hacer soylular) tabirini
kullanir. Bkz. loannes Zonaras, Epitome Historion, Ill, ed. Theodor Biittnet-Wobst, CSHB, XLIX,
Bonnae 1897, XVII, 11; Tiirk. ¢ev. Bilge Umar, Tarihlerin Ozeti, Istanbul 2008, s. 49. Hagli Seferleri
donemi icin 6nemli bir yerli kaynak olan Urfali Mateos’un (6. y. 1136) vekdyinamesine yapilan zeyle
(1136-1162) bakildiginda 1144 yilinda bugiinkii Urfa sehrini Haglilarin elinden alan ve Zengilerin
kurucusu olan Imadiiddin Zengi (ile ordusunun “Agar ogullar1” olarak amldig1 gériiliir. Bkz. Urfal
Mateos, Urfalt Mateos Vekayi-ndmesi (952-1136) ve Papaz Grigor’un Zeyli (1136-1162), Tirk. ¢ev.
Hrant D. Andreasyan, Ankara 2000, s. 297. Daha ge¢ donemlerde Osmanlilar i¢in de ayni sekilde
Agarenoi tabirinin kullanildig1 anlatilar mevcuttur. Bkz. Ferhan Kirlidokme Mollaoglu, “Sultan I.
Bayezid Donemine Ait Grekge Bir Anlat1”, OTAM, 24 (2014), s. 131.

41 Araplarin Ismailogullar1 olarak anilmasina dair bir &rnek igin Dogu Romali Tarihgi Ioannes
Kinnanos’un (6. 1185) Historia adli eserine bakilabilir. Bkz. Historia, Tiirk. ¢ev. Isin Demirkent,
Toannes Kinnanos’'un Historia’s:, Ankara 2001, s. 198. Ismailogullar1 atfinin Tiirkler igin
kullanilmasina dair bir 6rnek i¢in ise bkz. Anna Komnene, Alexias, s. 723; Tiirk. ¢ev., s. 301.

432 Etnik tabirlerin genis bir anlamda kullanilmas1 meselesi Islam literatiiriinde de siklikla 6rneklerine
rastlanan bir durumdur. Ornegin XII. yiizyilin énemli tarihgilerinden birisi olan ibnii’l Kalanisi (6.
1160), Dimask ve cevresi lizerine bilgiler sundugu Tdrihu Dimagsk adli eserinde Hacli ordusunun
genelini Efrenc (z_2¥), yani Frank olarak tanimlar. Bkz. ibnii’l Kalanisi, Tdrihu Dimagk, nsr. H. F.
Amedroz, Beyrut 1908, 134; Tiirk. cev. Onur Ozatag, Sam Tarihine Zeyl (I. ve II. Hach Seferleri
Ddénemi), Istanbul 2015, s. 1.
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Muhammed’den ve onun peygamber olarak kabul edildiginden haberdar oldugu
goriiliir. Ancak Karolenj kaynaklarinda benzer ayrintilara rastlamak miimkiin
degildir. Ornegin goriildiigii iizere Agobardus, Saraceni/Agareni kavmini kendisine
Tanr tarafindan lex (hukuk/kitap) génderilmemis halklar arasinda sayar. Buradan da
anlagiliyor ki hem Karolenj tarihyazminda hem de genel anlamda Karolen;j
literatiirinde bir din olarak Islam hakkinda bilgi edinilememektedir. Yukarida
belirtildigi tizere bu mesele genel olarak erken donem Ortagag Avrupasi’nda
gbzlemlenen bir durumdu ve Miisliimanlar pagan, hain veya inang¢siz gibi sifatlarla

amlmaktaydilar.*3

433 Miisliimanlara kars1 emirnamelerde kullanilan dil de nemlidir. Ornegin I. Hludovicus, 815 yilinda
yayinladigi bir emirnamede Saraceni ulusunu Hiristiyanhigin en biiyiik diismant (inimicissima
Christiani gens Sarracenorum) olarak anar. Bkz. Hludowici Pii Capitularia, ed. Alfredus Boretius,
MGH, Capit., I, Hannoverae 1883, s. 261. Benzer bir ifade i¢in ayrica bkz. Capitularia Hlotharii | et
Regum Italiae, s. 67. Ancak bu metinlerde de Islam dinine dair herhangi bir atifta bulunulmaz.
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SONUC

Misliimanlar, VIII. yiizyillda Hispania {izerinden girmis olduklart Avrupa
topraklarinda adlarina insa edilmis olan ve adeta bir sablon gibi erken donem
Ortagag Avrupa’si yazarlarinin aklinda yer edinen bir kimlige sahiplerdi: Kendilerini
Sare’nin soyuna atfetmeye galisan, ancak aslinda Ismail’in, yani cariye olan Hacer’in
oglunun soyundan gelen, Tanri’ya vaat yoluyla degil fiziki yollarla bagli olan,
koleligi ve en onemlisi de Eski Ahid’i, yani Hriristiyanlik oncesi gelenegi temsil
eden bir soyun mirasgilart. Onlar i¢in olusturulan ve kdklerini Eski ve Yeni Ahid’de
bulan bu kimlik, Eusebios ve Hieronymus gibi yazarlarin yazdiklar1 eserlerle de
Hiristiyan yazininda biiyiik bir ihtimamla okunup istifade edilir olmustu. Bu gelenek
neredeyse higbir kesintiye ugramadan Karolenj yazin diinyasina ve buna bagl olarak
da Karolenj donemindeki tarihyaziminda devamlilik gostermistir. Yani Hiristiyan
yazininda temel kazanan bu terimler, gelecek nesiller i¢in terminolojik bir sablon

olusturmustu.

Islam giiglerinin Avrupa topraklarindaki ilk askeri faaliyetleri, yarattiklar1 etkilere
paralel olarak Frank tarithyazimindaki anlatilarda gdzlemlenmeye baglanmistir.
Incelenen eserlerde Miisliimanlar, Hieronymus’un IV. yiizyillda Araplar (Arabes)
0zelinde olusturdugu kimlige benzer sekilde olumsuz sifatlarla sunulmaktaydilar.
Miisliimanlarin Pirenelerin kuzeyine, yani Giiney Francia yoniine gergeklestirdikleri

akinlar da tam olarak bu ¢ercevede ele alinmislardir.

Bahsi gecen bu anlatilarin sekillenmelerinde rol oynayan bir diger dnemli mesele,
Merovenjlerin son donemlerinde giic kazanmaya baslayan Karolenj ailesinin artik
yonetimde s0z sahibi olmaya baslamasiydi. Karolenjler, 751 yilinda Regnum
Francorum’un basina geg¢meleri ile birlikte Franklar arasinda mesruiyetlerini 6n
plana cikartmak istiyorlardi. Iste bu ydnelim, Miisliimanlarin Franklar {izerine
gerceklestirdikleri akinlarin kaynaklardaki yansimalarinda da goézlemlenmistir.
Karolenj tarihyazzmindaki anlatilara gore Mislimanlarin Francia {izerine

diizenledikleri seferler, Karolenjler tarafindan gerceklestirilen savunma harekatlari
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ile durdurulmustu. Bunun yani sira Karolenj tarihyaziminda ozellikle Eudo’nun
Semh b. Malik’i durdurdugu Tolosa Savasi’ndan bahsedilmemesi ve yine bunanla
beraber Poitiers Savasi’ndan evvel Eudo’nun Miisliimanlar ile anlasma yaptiginin
belirtilmesi, bahsi gecen yonelim ile alakaliydi. Goriilityor ki yasanan olaylar
Karolenj perspektifinden ele alinmakta ve diger ¢agdas kaynaklarla yapilan
karsilagtirmalardan  anlagildigi  {lizere belli Ol¢iide de carpitilmaktaydilar.
Miisliimanlara, yani bir dis diismana karst Francia’nin savunulmasi tamamiyla
Karolenjlere atfedilen bir basartymis gibi gosterilmeye c¢alisilmaktaydi. Ayrica
Miisliimanlarin Hiristiyanlhiga diisman ve kiliseleri yakip yikan bir halk olarak
betimlenmesi, Karolenjlerin gergeklestirdigi savunmanin dini anlamda da 6n plana
¢ikmasini sagliyordu. Ozellikle Poitiers Savasi’na dair yapilan ¢agdas ve ge¢ donem
anlatilarinda  goriildiigli tizere Karolus Martellus (ve onun araciligiyla da
Karolenjler), Francia’yr ve Hiristiyanligi Tanri’’nin yardimini alarak kurtarmisti.
Bunun yani sira Miisliimanlarin elinden alinan bélgelere dair sunulan anlatilarda
Hiristiyanlarin Sarraceni boyundurugundan kurtarilmas: mesajinin verilmesi, yine
aynt sekilde Karolenjlerin polittk ve dinl anlamda istlendikleri rolii
vurgulamaktaydi. Ayrica burada Endiiliis’ii Misliimanlarin elinden alma siirecine
verilen isim olan Reconquista’nin diisiinsel temellerine benzer bir yonelim de

gozlemlenmektedir.

Bu mesele, kralliktaki i¢ c¢ekismelere paralel olarak gelisen iliskilerde de
gbzlemlenir. Eudo’nun Miisliimanlar ile is birligi yapmasi ve yine ayni sekilde
Maurontus’un Islam giicleriyle hareket etmesi gibi anlatilar benzer mesajlar
tasimaktaydilar. Buna gore Karolenjlerin giliclenmesine kars1 olan bu iki isim, bir dig
diisman ile hareket etmis oluyorlardi. Bu durum Karolen;j tarihyazinindaki anlatilar
ile direkt olarak Ortligmektedir. Zira Karolenjlerin perspektifinde birer i¢ diigman
olarak yansitilan bu isimlerin bir dis diisman ile ortak olarak hareket etmeleri,
Karolenjlerin Francia’nin korunmasindaki roliinii vurgulamaktadir. Sonug olarak
Endiiliis Miisliimanlar1 VIII. ylizyilin heniliz ilk yarisinda Avrupa’daki siyasi
gelismelere birinci elden dahil olmuslardir ve bu durum onlarin bir dis diisman

olarak temsil edilmelerinde ¢ok ciddi rol oynamustir.

Yani sonug olarak 6yle goriiliiyor ki kaynaklar tarafindan Karolenj ailesinin Frank
topraklarina sahip ¢ikan yegane yonetici elit gli¢ oldugu mesaji sunulmak istenmistir.

Bu durum da Misliimanlarin Karolenj tarihyaziminda temsil ettigi dis diisman

109



portresinin ne denli 6nemli oldugunun bir gostergesidir. Bunlara ek olarak bahsi
gecen bilgilerin ilerleyen yiizyillardaki kaynaklarda da kullanilmasi, Karolenj
propagandasiin bu anlatilar 6zelinde yarattigi Miisliman portresinin devamliligini

gostermektedir.

Terminolojiye bakildiginda ise Hiristiyan tarihyaziminda kullanilan temanin devam
ettirildigi goriilmektedir. Goriildiigii tizere ilk donem Hristiyan yazininda Ismaelitae,
Agareni ve Saraceni terimleri ile anilan halk, baslarda Arabia’da Araplardan
(Arabes) ayr1 bir kavim olarak sunulmaktaydi. Ancak zamanla bu terimler Araplarla
ve onlar aracilifiyla da Islamiyet ile bagdastirilmislardi. Buna ek olarak Saraceni
terimi her ne kadar siklikla kullanilan bir terim olsa da Hieronymus’tan loannes
Damaskenos’a degin incelenen eserlerde bu tabirin yanlis olduguna ve esas olarak
tercin edilmesi gereken terimin Ismaelitae veya Agareni olduguna vurgu
yapilmaktaydi. Bununla da bu terim ile nitelenecek olan halkin Hiristiyanlik
geleneginde koleligi ve Eski Ahid’i temsil eden Hacer ile onun oglu Ismail’den
geldigi aktarilmak istenmekteydi. Karolenj tarihyazimina bakildiginda da Ismaelitae,
Agareni ve Saraceni terimlerinin her biri Mislimanlar1 nitelemek ig¢in
kullanilmaktaydi. Ancak bunlar arasinda en ¢ok Saraceni’nin tercih edildigi gortliir.
Yani gecmisteki Orneklerde her ne kadar yanlis bir kullanom olduguna vurgu
yapiliyor olsa da Saraceni terimi Karolenj ve genel olarak Hiristiyan yazininda

siklikla kullanilan bir tabir halini almistir.

Konu Araplar 6zelinde incelendiginde ise Karolenj tarihyaziminda artik Arabes
tabirinin kullanilmadigi, onun yerine genel olarak Saraceni’nin tercih edildigi
anlasilmaktadir. Yani Saraceni tabiri, Arabes’in yerini almistir. Bu durum ozellikle
Endiiliis Miislimanlarina yapilan atiflarda Araplara ve Berberilere dair bir ayrima
gidilirken Saraceni et Mauri tabirinin kullanilmasinda goriilebilir. Ancak ayni
Saraceni tabiri kapsayict bir anlama sahip olmasindan miitevellit genel olarak
Endiilis Miislimanlarint nitelemek i¢in de kullanilmakta ve bu yolla da genis bir
cergevede ele alinmaktaydi. Buna ek olarak Endiiliis Miisliimanlari i¢in Ermoldus
gibi yazarlarin yalnizca Mauri tabirini tercih ettigine, yani Endiiliis’teki niifusu genel

olarak Mauri kimligi altinda birlestirdigine dair anlatilar da mevcuttur,

Esasinda Mauri tabiri antik donemlerden beri Berberileri nitelemek igin
kullanilmaktaydi1 ve buna bagli olarak da Endiiliis ve Kuzey Afrika’daki Berberilere

dair yapilan anlatilarda siklikla karsilasilan bir terim halini almisti. Ancak 6zellikle
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Kuzey Afrika Misliimanlart i¢in de kimi zaman Saraceni tabirinin kullaniliyor
olmasi, gorildigii tizere kaynaklarda sunulan olaylarin  yorumlanmasini
zorlastirmaktaydi. Bu durum bugiinkii Italya’da kaleme alinan eserlerde de
gozlemlenmekteydi ve bu sebepledir ki IX. yiizyilda Miislimanlar tarafindan
ozellikle Akdeniz’de gercgeklestirilen akinlara dair sunulan anlatilar, etnik anlamda
yorumlanmasi zor bir hale gelmekteydi. Buna ek olarak bolge halki igin cografi bir
tamimlama olan Afri tabiri de tercih edilmekteydi. Yani kaynaklar, Kuzey Afrika
0zelinde oldukg¢a karmasik bir terminoloji kullanmaktaydilar. Ancak yine de sunulan
bu veriler sayesinde bazi sonuglar ¢ikarilabilmektedir. Oncelikle Saraceni tabirinin
bazi durumlarda Berberileri de ihtiva etmesi, bu terimin genis bir ger¢evede ele
alinmasina dair 6nem arz etmektedir. Ayrica Endiiliis Miislimanlarina dair yapilan
anlatilarda Ermoldus ve diger bazi kaynaklarin genel anlamda Mauri terimini
kullanmis olmasi, Berberileri niteleyen bu terimin kaynaklardaki kullaniminin
cesitliligini gostermektedir. Son olarak da Endiiliis Miisliimanlar1 bahsinde oldugu
gibi Saraceni ile Mauri terimlerinin Kuzey Afrika Misliimanlarina yapilan atiflarda
da degismeli olarak kullanildig1 goriilmekte ve bu sayede de bu iki terimin IX. yiizy1l

kaynaklarinda bir nevi es anlamli olarak kullanilmaya baslandigi anlagilmaktadir.

Abbasilerin ise VIII. yiizy1l kaynaklarinda Saraceni tabiri ile anildiklari, ancak IX.
ylizy1l kaynaklarima bakildiginda bilhassa Har(niirresid donemine dair sunulan
anlatilarda bazi1 istisnalar disinda Persae, yani Pers kimligi iizerinden
degerlendirildikleri gozlemlenir. Ozellikle Notkerus’un sundugu bilgiler 1s131nda
goriilmiistiir ki Abbasiler direkt olarak dogu kimligi ile biitiinlestirilmiglerdi. Bu
sOylemin ihtiva ettigi anlam, Karolus Magnus ile Aaron, yani Har(niirresid
arasindaki iligkinin aktariminda 6n plana ¢ikar. Bu anlatilarda Abbasiler, dogudaki
onemli bir giicii temsil etmekteydiler. Yani iki taraf arasinda gelisen bu diplomatik
iliski, Karolus Magnus’un doguda Kutsal Topraklar tizerinde hakimiyeti bulunan bir
devlet nezdinde nasil taninir ve bilinir oldugunu sunmasi acisindan Onemlidir.
Boylece onun yalnizca fiili anlamda hakimiyetinde bulunan topraklarda degil, ayni
zamanda dogu cografyasinda ve Kutsal Topraklar’da da ne denli bilinen bir
hiikiimdar oldugu aktarilmaktadir. Bu durum da sonug olarak Abbasilerin Karolenj
tarthyazimindaki temsilinin Eb(i Ca’fer el-Manslir’dan Me’miin donemine degin

batidaki Miisliimanlara kiyasla ne denli olumlu bir yonde sekillendigini gosterir.
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Kaynaklar Islamiyet 6zelinde incelendiginde ise Karolenj yazin diinyasinda Islam
dinine dair herhangi bir bilginin bulunmadigr goriiliir. Onlara gore
Ismaelitae/Agareni/Saraceni kavmi, sunulan terminolojik arka planin da gosterdigi
tizere Hiristiyanliga diisman olan bir inanca mensuptu. Ancak bunlara ek olarak
Miisliimanlara dair yapilan atiflarda onlarin mensup olduklar1 dine dair bilingli bir
sekilde atif yapilmamaktaydi. loannes Damaskenos’un sundugu anlatilarda
goriildiigii iizere Islamiyet, ilk ortaya ¢iktig1 dénemlerde Huristiyan yazininda genel
olarak Hiristiyanliktan kopmus sapkin bir inang olarak goriilmekteydi. Buna benzer
nitelemeler Frank yazininda da devam ettirilmis ve Misliimanlarin pagan ve heretik
olarak anildiklar goriilmiistiir. Sonug olarak sdylenebilir ki Karolenj yazininda Islam

dinine dair bilgiler son derece kisithdir.

Bu cikarimlara ek olarak oOzellikle devamlilik bahsinin de iizerinde durulmasi
gerekmektedir. Calisma boyunca Karolenj tarihyazziminda Miisliimanlara Kkarsi
olusan algimnin hem sunulan anlatilar hem de terminoloji tizerinden incelenmesinin
ana sebeplerinden bir tanesi, bu aktarimlarim Frank yazininda ne sekilde devamlilik
gosterdiginin daha iyi anlasilabilmesiydi. Boylelikle algisal ve terminolojik anlamda
kaynaklar arasindaki baglar daha net goriilebilmektedir. Ornegin Annales Regni
Francorum’da Abbasiler icin tek bir istisna diginda Persae teriminin kullandigi
goriilmiistii. Bu durum IX. yiizyilin sonlarinda kaleme alinmis olan Poeta Saxo’nun
metninde de tam olarak ayni sekilde gézlemlenmekteydi. Ayni sey Eudo’nun Poitiers
Savagi’ndan 6nce Miisliimanlarla anlagsma yaptigina ve onlar1 Frank ordusuna karsi
yardima c¢agirdigina dair Karolenj tarthyaziminda gegen anlat1 i¢in de gecerlidir. Bu
bilginin 6zellikle Continuatio Hispana ile yapilan karsilagtirmalar sonucunda dogru
olmadig: tespit edilmistir. Ancak Karolenj perspektifini yansitan bu anlati, yukarida
goriildiigii gibi XIII. ylizyilda tamamlanmis olan Grandes Chroniques de France ve
1519°da yazilan De rebus gestis Francorum’da devam ettirilmisti. Yani
Karolenjlerin yaratmis oldugu Eudo ve Miisliiman imaj1, ylizyillar boyunca Avrupa
yazininda kendisini gostermisti. Bu durum da incelenen kaynaklarin gelecekte
kaleme alinan eserler i¢in birer sablon islevi gdrecegini bilerek hareket etmenin

Onemini gostermektedir.

Sunulan bu c¢ikarimlar ile Miisliimanlar 6zelinde hem politik hem dini hem de
terminolojik anlamda ortaya konmus olan Oteki imajinmin Karolenj donemi

tarihyazimindaki gelisimi anlasilmaya c¢alisgilmigtir. Bu imaj, c¢alisma igerisinde
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yapilan karsilagtirmalarda goriildiigii izere yiizyillar boyunca farkl literatiirlerde de
tespit edilebilmekteydi. Ozellikle Ismaelitae ve Agareni terimlerinin &tekiligin
temsili agisindan 6nemli anlamlar barindirmasi ve bu terimlerin ilerleyen siirecte
diger literatiirlerde de farkli Miisliiman topluluklar1 igin siklikla tercih edilmeleri, ilk
donemlerinden itibaren Hiristiyan yazininda terminolojik anlamda olusan oOteki

sablonunun biiyiik 6l¢iide kesintiye ugramadan nasil devam ettigini gostermektedir.
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